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௪ விதர்க்கணச்சருக்கம்‌ ௨௩ 
௫  விபசத்துச்சருக்கம்‌ சட 
௬  திருத்தச்சருக்கம்‌ ௨௪ 
௭ அகத்தியச்சருக்கம்‌ ௫ 
௮ கலிங்கச்சருக்கம்‌ ௨௧௪ 
௯  கலிமலர்ச்சருக்கம்‌ ௨௰ 
ம சுவேதச்சருக்கம்‌ ௨௮ 
மக ஆன்டர்பூசைச்சருக்கம்‌ மநு 
ம சிபூஜாவிநிச்சருக்கம்‌ ௪௪ 
ம விபூதிசசருக்கம்‌ ௮ 
ம௪ உருத்திராஷச்சருக்சம்‌ ௰எ 
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சிவமயம்‌, 


ரு சுங்‌ ம அட்டம்‌ 


அணக பயன்‌ 


விருத்தாசலிபுராணம்‌, 
68 இ 6661-௮௨ 
பாயிரம்‌. 
ஆழத்துப்பிள்ளையார்‌-சாப்பு, 


இருவுங்கல்வியுஞ்சீருந்தழைக்கவுங்‌ 
கருணையபூல்கவுத்‌ மையைக்காயவும்‌ 
பருவமாய்நமதுள்ளம்பழுக்கவும்‌ 
பெருகுபாழத்‌ துப்பிள்ளையைட்பேணுவாம்‌. 


இ-ள்‌. மகாலட்சுமி விலாசமும்‌ வித்தையுஞ்‌ ஜெப்புத்‌ தழைத்தோ 
ங்கவும்‌ - ஜீவகாருண்ய முண்டாகவும்‌ - தீமைகளைத்‌ தூக்கவும்‌ - பக்‌ 
குவமாட நம்முடையமனம்‌ பமுக்கவும்‌ - ஞானப்பிரகாச மிகுந்த ஆ 
ழத்துப்பிள்ளைேயானா வணங்குவாம்‌....-௭-து. 


(இதன்கருத்‌த) ஆன்மா, மாயாசம்பந்தமான இந்திரியகரணாதிச்‌ 
ளேர்டு கூடி. விவகரிக்குமவசரத்தில்‌ அவ்வான்மாவிதீகு உள்ளமென்‌ 
அபெயர்‌ ஆதலால்‌ அடவான்மா குருமுகமாய்ச்‌ சரவண மன்ன 
தித்தியாசனஞ்செய்து ஞானாக்கினியால்‌ அசத்தவாசனையை வித்‌ து 

சுத்தவாசனையைட்பெ.ய்று ஞானோதயமுண்டாய்ச்‌ சஞ்சிதவினை 
புத்‌ தடித்துப்‌ பிர்ம்மானத்த சுகத்தையடையும்படி, மூலாதாரப்பொ 
எரிய ஆழத்துப்பிள்ளையானா வணங்காவாமென்பதாம்‌, 


ஷூ பாயிரம்‌, 


வேறு-விருத்தாசலேஸ்வரர்‌ அதி. 

திருமாலுநான்முகனுந்தேவர்கோவும்‌ - தேவர்களுமியாவர்‌களுஞ்ச நீ 
தையாலு, மருவாயமறையாலுமளவையாலு - மளப்பரிதாயகண்டித 
மாய்தின்றமூர்த்‌இ, புருவ யகிரிவடிவாயன நீதங்கொடி- யொளியுடை 
யகொடுமுடிகளா நின்‌ ,பெருவாழ்வைத்திருமு துகுன்‌-றுடையான்‌ 
றன்னைப்‌, பெருங்கருணையாளனையாம்‌ வணங்கலு ற்றும்‌ 

இ-ள்‌... மகாவிஷ்‌. ஹும்‌ ௪ தூரமுகப்பிரம்மாவும்‌ தேவேந்திரனும்‌ 
தேவர்களும்‌ சகலமானபேர்களும மனச்தினாலும்‌ ௮ரூபமாடுச்‌ சச்‌ 
தீமாத்திரமாப்‌ விளங்குகின்ற வேதங்களினாலும்‌ பிரமாணங்களினா ஓ! 
ம்‌ அளவிடுதற்கரிதாகி அகண்டாகார ஸ்வருபமாட நிலைபெற்ற திவி 
எப்டொருளாகய பாமசவமும்‌ சசளமா௫ய மலைவடிவமாகி தனந்த 
காடி சூரிபப்பிரகர்சம்‌ பொருந்திய கொடிமுடிகளோடு நீன்‌; 
பெரியசெல்‌ஃ மும்‌ அழகிய பழமலையையுடையவரும்‌ மிகு ஈத௫ருட 
மூர்த்தியுமாகிய விருத்தாசலேஸ்வாரை நமஸ்கரிப்பாமென்‌ றவாற .( 

* வேறு-பெரியநாயக % த. 

பச்சைமலைபவளமலை னி தறம்போலப்‌ பரிவுடைய திருவடி 
வுமம்மலைமேலுதீற; மெச்சமதிக்திருமுகமும்‌ பொச்சதிருவிடையுப்‌ 
விழிமூன்‌ நுங்கரநான்கும்‌ பெரிய நாய௫யார்‌, கச்சிருரீ தமுலைத்தடமு 
மமுதலாஃகுங்கருங்குழலும்‌ வெண்ணகையஞ்செய்பலாயு, நர்சுமடி. 
யார்பிறவி யறக்ஞுந்தாளு நைந்துருஇப்‌ புநீதியினிற்‌ சிந்தைசெய்‌ 


௦ 
வாம்‌, 


இ-ள்‌. பச்சைமலையானது பவளமலையின்‌ கட்கப்புவிட்‌ டெழுந்த 
தபோல அன்பருவமாய்‌ விளங்குகின்ற பெரியநாயயெம்மை யாரு 
டைய திருமேனியையும்‌ அந்தமலையின்மேநீறோன்‌ நிய மெச்சுன்‌ ர 
பூரணச்ச தீநிரனையொத்த அழூய முகாரவிந்தத்தையும்‌ சாணப்படா 
மையால்‌ இல்லையென்று சொல்லத்தக்க அமயெ இடையையும்‌ தர்‌ 
தேத்‌்திரங்களையும்‌ நான்கு கைகளையும்‌ கச்சையணிந்த ஸ்தனடாரங்க 
ளையும்‌ அமிர்தம்‌ பொழினெற வாக்கையும்‌ கரியநிறமான அளகபா 
சத்தையும்‌ வெண்மைபொருத்திய தந்தபர்தியையும்‌ சிவந்த வாடை 
யும்‌ இச்சிக்கன்ற அடியார்களுடைய பிறவித்துன்பத்தை நீக்கெயரு 
ளுின்‌ற திருவடிகளையும்‌ மனத்தினால்‌ நினைந்‌ து அன்பினால்‌ மெலிர்‌ 
துருசத்‌ தோத்திஞ்செய்து அறிவினிற்‌ சிந்திட்பாமென்றவாறு. (௨ 

வேறு-விநாயகஸ்‌ துதி. 


ஒருமலையா நீபுமமலையு மொருமைத்தன்‌ நிருமைர்த 
னிருமலையுத்‌ தும்மலையு மெதிர்மலையும்வினை மலையும்‌ 
பொருமலையும்விம்மலையும்‌ பொ ! மலையும்புடைத்தருளிக்‌ 
சருமலையும்பெருமலையிற்‌ கைம்மலையைக்கைதொழுவாம்‌. 


பாயிரம்‌, 


இஃள்‌. ஒப்பற்ற , மகமேருவாயெவிக்வினால்‌ இரிபு£ .சங்காரஞ்செ 
யத வலிமைடொருத்திய பாமசிவனுடைய அழகியமூத்தகுமாரரு 
ம்‌ அடியார்களுடைய இருமலையும்‌ அம்மலையும்‌ எதிர்த்‌தட்பெரரு 
தன்‌ றவினையாகய மலையையும்‌ டொருமலையும்விம்மலையும்‌ பொய்‌ 
யரகியெமலையையுங்கெடுத்‌ து பிறவியை ஒழித்தருளுகன்‌ நபெரியபழு 
மலையின்‌ கண்ணெழுந்தருளியயானை முகத்தை யுடையவருமாகிய 
விநாயகமூர்த்தியினுடைய பாதக்மலங்களை இரண்டுகைகளாலும்வண 
ங்குவாம்‌--௭-று. (௬) 


சுப்பிரமண்யல்‌ துதி. 


இருக்குமாம்போல்வாருநீதிருப்பா தங்கண்டாண 
யருக்குமான்‌ றிருக்குமானுதீறாரைச்செற்றாறை 
முருக்குமரன்ஞூரனுக்குமுழுவயிரன்ம்முளத்தைத்‌ 
தருகீகுமாம்டைக்கனிடோ மீறந்தானைச்சிந்தைசெய்வாம்‌. 


இ-ள்‌. வளைநீஇருக்கின்ற மரம்போன்‌ நமனத்தையுடையவரு ச்திரூ 
டி.தரிசனஞ்‌ செய்தவளவில்‌ அவர்களுள்ளத்தையுருக்குகின்‌ ற பரம 
வனுடைய செல்வக்குமாரனும்‌ தம்முடைய அடியார்களுக்குப்‌ ட 
கைவரானவரைச்சங்கரிக்கன்‌ றவரும்‌ குரபதீமனாக்கு எப்போதும்‌, வ 
யிர மானவரும்நம்முடைய இருதயத்கைக்களிககும்படியான வாழை 
ட்பழம்போலக்கனி வித்தவருமாயெ சி சட்பி. மணிடக்கடவளை எ 
க்காலத்திலுஞ்‌ சிந்திதீதுவணங்குவாம்‌--௪-று (சூ 


திருஞான சம்பந்தசவாமிகள்ஸ்‌ ததி. 


மருளோடப்புத்தொலாமருண்டோடவருகரிடத்‌ 
கீருளோடவாறேடவாத்றெதிரேயேடோட 
வெருளோடப்டாண்டியனார்விலை யோடச்செய்தடியா 
ரிருளோடவருளோடமேதீறினான்‌ பதம்போ 2. 


இ-ள்‌. மயக்கத்தோடு அர்தப்‌ புத்தர்களெல்லாம்‌ பயந்தோடவும்‌ 
அருகரிடத்தருளின்‌ நிலையை நதிபெருகவும்‌ - அச்சநதிப்பெருக்குக்‌ 
கெதிரேதாம்விட்டருளிய திருப்பாசுத்தோடுடடவும்‌ அக்காலத்தள்ள 
பாண்டியராஜனுடைடவினைகளான து நடும்்யோடவுஞ்செய்‌ து௮டி. 
யார்களுடைய அஞ்ஞான நீங்க மெய்ஞ்ஞானமாகிய மாச்கலத்திலே 
தீறுவிச்தருலினவரும்‌ நதிபெருசூதலா நீசெலுத்‌ துவாரை இல்லாதிரு 
ந்த ஒடத்தின்மேல்‌ அடியார்களையேற்றி அக்கரையையடையும்‌ படி, 
நதிகமருளிச்செய்தவருமாயெ திருஞானசம்பத்த சுவாமிகளுடைய 

வடிகளைவணற்குவாம்‌.-௪-௮, 


பர்யிரம்‌. 


அப்பர்சு தீதார்மாணிக்கவாசகசவா மிகள்ஸ்‌ அதி. 

மருங்குகடறீகன்‌।பிதப்பில்வத்தார்த்ம்பதம்போதீறி 

பொருங்கரிமேத்கயிலையினிக்போனார்தம்டோ தறி 

நெருங்கு தரிபரியாக்கிநிறுத்தினர்தம்பதமபோதீறி 

யிரும்டொருள்கேட்ட ரன்பக்கத்திருந்தார்தம்பதம்போதீறி, 

இ-ள்‌. அருகர்கள்‌ கடலின்கண்‌ தம்மைககட்டிப்‌ போட்டகல்லே 
தெப்பமாக அதன்மீது வற்ததிருநாவுக்கரசு சுவாமிகளுடைய இருவ 
டிகஊவணங்குவாம்‌--பொரு துன்‌ தவெள்ளையாளை யின்‌ மேலேறித்‌ 
இருக்கயிலாயத்திற்கெழுந்தருளிய சுற்தரசுவாமிகளுடைய்‌ திருவடி” 
ளைவணங்குவாம்‌ நெருங்கிய நரிகளைக்‌ குதிரைகளாக்‌கப்‌ பாண்டி! 
ராஜனுக்குமுன்னிறுததின பரமசிவனுடைய இருவடி.களை வண 
ப்பெருமைதங்கியஞானார்ததத்தைக்கேட்டு அற்தப்பரமசவனை ஷ்‌ 
டு நீங்காது அவர த அருகிலிருந்த மாணிக்கவாசகசுவா மிகளுடை ம 
பாதா.விற்தங்களை வணம்ருலாம்‌-௭-று. (சு 
வாழதீ_து, 

வானவர்களானினங்கண்மரை பவர்சண்மறைவேள்வி ன்‌ 

யானிவசமயவேதாகமங்கடழைச சோங்க 

ஞானமுள நாபதியுநற்குடியுந்தல மரஈதோஙக 

தான தன்மந்தமைத்தொங்கத்தரணியெலாமமைததூங்க, 

இ-ள்‌. தேவர்களும்‌ பசுக்களும்‌ - பிராமணர்சளும்‌ வேதங்களும்‌ 

அவதிறின்வழியாகச்செய்கன்‌ றபலயாகங்கடுரம்‌ சுவாமயசம்பந்தமா 
'னவேதாகமங்களுந்‌ தழைகதோங்கு௩- விக[ழுடைய வரசனும 
நல்லகுடிகளும்‌ - தழைத்‌ தோங்குக-. தானந்களுந தருமங்களுதத 
ழைததோங்குக -- பூமியெல்லாங்‌ குறைவின்றிப்‌ பூர்த்தியாசமமை 
பெய துவருக-.-௭-ு, ்‌ (எ) 

தெய்விகமாமு துகுன்‌ நர்‌ கருமேனி தனை,த 8ண்டுஞ்‌ 

சைவமழையோர்குலமுததானிகருநதமைத்தோறங்க 

மெய்விரவுஞ்சிவன டிடார்மேன்மேலுற்சழைத்கோங்க 

டொய்விரவாமுனிவர்களும்புண்ணியரு நீதழைத்தோய்க. 


இ-ள்‌. தெய்‌ விசமாமமுளைத்தெழுர்த விருத்தாசலே ஸ்வாருடை 
யதிருமேனியைப்பரிசித பப்‌ பூரசெ லவ நசைல௰ப்‌ பிராமணர்களுடை 
யமரபும்‌ ஸ்தானிகருந்தழைததோங்குக - ஞான சொரூபமாியெசிவ 
னடியார்கள்‌ மேன்மேலுததழைததோங்ஞாகச - பொடம்‌ மையில்லாக 
முனி.பீல்வார்களும்புண்ணியவான்களுந்தழைத்தோந்காகஎ-ற. 
இர்த்சவிசேடம்‌-இரிவிசேடம்‌, 
வேயுகிருமுகதாறுவிரவியனைமுத்தாறு 
டோயாகம்படியாரோபுலையாகம்படி.யாரே 


பாயிரம்‌ 


மாயமல[ம குன்‌ றம்வய தீகமமலமு குன்‌ றத்‌ 
தூயவரை ப்பணியாே ஈசூம்த்தவரைப்பணியாரே. 


இ-ள்‌. மூக்லிலுதிருசன்‌ ற முத்துகள்‌ இருகசையிலுவ்‌ கலத்து 
மொ.தடன்றற்குமாிமு தீதாததி- ௮ம்‌ ர்‌ நதியிம்போய்ஸ்‌ நானஞ்‌ ன்று 
யாதவர்களேசண்டாளர்கள்‌ - பழமையா௫யேமாயாமலக்‌ கெடுத றே 
அுவாகவிளங்குகின்்‌ ற அழயெதாமரைகணிறைச்‌ துள்ளவயல்‌ சுழ்த்த 
பழமலையின்‌ கண்ணெழுத்தருவியபரிசுத்த மாகிய சாப்பத்தை யசை 
யிநீறரித்தபரம சிவ ப்‌ பிரதட்சண தமஸ்காரஞ்செய்த அடியார்க 
னை வணங்கா தம டா ர்களே ர வம - ௮ இனறத்‌ துய 
வர்‌ என்பமு- ஒன்றர்‌ தூ யவ்ரெ னஇிமுலி ந து. ்‌ (௯) 
ஸ்தலவிசேடம்‌. 

பழமலையிலிரு 7 ர ராகு ரீதவரே 

யழகுபணிவரு “தினரேய௫ுக்றை, பவரும்‌இனரே 

குழசனடிக்ண்டாரோக திறன்‌ டிக்கண்டாரே 

யெழிலை [தவனை நதவமாயின்பபூழ நவளை தவே. 


இஸ்‌. விரு, சா சலநஇதீ கூடியிருர்‌ ஈவர்சளே சசல௫ித்‌ இசளைம 
டை தவர்கள்‌ - விடுமு ரகத்‌ “ருடைய இருப்பணிசெய்து சசீச 
ம்‌ வருறஇின வர்களெொ.- ஞானாம்ச்தசதைப்‌ பூ (ணமாகப்பு சிதீதவர்கள்‌ 
பரமசிவனுடைய இருவடகளைததரிசனஞ்‌ செப்தலர்களே - யமசண்‌ 
டனைக்கணுகாதவரீகள்‌ அவரை அழகு பொருத வணங்னெயர்களே 
ஞானசொருப மானவர்கள்‌ ௪-யஃ {a} 


மவ வம்மின்‌ ரியச்மெய்வன்னி 
யிருவன்னிதருங்குவல்‌ யிறைகா திலிலங்குவளை 
பெருமலையாள்க தீபகமேபெருலன்னிக தீப மே. 
வருவ துய மாச்ச்சனமேமருவியறமார்ச்சனமே. 


இ-ள்‌. பழமலை நாதருடைய சஃரிதான5 ன்‌ முன்னிருப்ட தூ 
உண்மையாகி.ப உன்னிவிருட்சம்‌ அவருடைய இருமேனி கடனில்‌ 
வரூபம்‌ - மரப்‌ பெருமை பொருததியவன்‌ஃி விருட்சத்திற்‌ புலி 
பிட்ப ரகவ மாமலர்‌. அவருடைய த இிருச்‌ செவிகளிநீபிரகாசிப்பதுசன்‌ 
சக்ருழைகள்‌ -க நீபுநிலமையே பெசிபதாயசயார்‌-கதிபக விருக மே 
பெரியவள்னிவிருகஷம்‌ - வ்கி இல்‌ வருகின்றதுவும்‌ ிவதரீ- 
ம்மமுஞ்சவோர்ச்சனையுஞ்ெய்து பிறவ்யொழிப்பதற்காகும்‌.....௪-. 


சோதீறுவித்ததா ன்முகனார்‌ துஞ்சிய தாட்‌ கடலேமும்‌ 
விதீறொன்றாய்கழ்‌ தாழ்‌ மதுமேலுயரீ ந நின்தபதி 
நா திதிசையெண்ணம்பிச்குதம்புக்குக்கன க மளித்‌ 


கீ£தீமிலிட்டுத்திருவாரூர்க்குஎ தீதளிக்‌ குடரியடதி, 


பாயிரம்‌. 


இ-ள்‌. விருத்தாசலமான து -சகலத்தையுஞ்‌ சிருஷீடித்தபிர்ம்மாவா 
னவர்‌ அழிற்‌ தபோடன்‌ ற பிரளயகாலத்தில்சட்த சமுத்திரங்களுமொ 
ன்முகக்கோத்‌து ஜல? ழேப்பட மேற்பட்யெர்த்‌ து $ன்றஸ்தலம்‌ - நா 
ன்குதிசைகளிலுள்ளவர்களும்‌ பரவப்‌ பெத்றபுகசழையுடைய சுற்தரசு 
வா மிகளின்‌ நம்பிக்கையின்‌ பொருட்டு சுவர்ணத்தைக்கொடுத்‌ தத்‌ இரு 
மணிமுத்தா நதியில்‌ விட்டுத்‌-இருவாரூர்க்க மலாலயதடாகத்‌தர்த்தத்தி 
லெடுத்‌ துக்கொடுத்தருளிய அருமை யஸ்‌ தலம்‌ ௭-று. (02) 
அவையடக்கம்‌. 
இளிகளும்புன்பூவைகளுங்கிளக்குமொழிகேட்டார்க 
டெளீவுவரத்தவ நினசொ தீழெருட்வெரோம ௬ட்வெரோ 
வொ ளிவுடையபே றிவிலுயரீ த பெரியோரெல்லா 
மெளியதமியேன்கவியையெள்ளுவரோகொள்ளுவரோ. 
இ-ள்‌. இலிப்‌ பிள்ளைசளும்‌ புல்லிய நாகணவாய்ப்‌ பட்சிகளும்‌ 
பேசுகின்ற சொற்களைக்கேட்டபேர்கள்‌ தவறுஇன்றசொறிகளைத்தெ 
னிவு வரும்படி. தெளிவிப்பார்களே யஃலாமல்‌ அவைகளை மயங்கச்‌ 
செய்யார்கள்‌ - அ.துபோலப்பிரகாசத்தையுடைய மெய்ஞ்ஞானத்தி 
ஞலுயர்ந்த பெரியோர்களனைவருஞ்சிநீறறிவையுடைய எனது கவி 
தையை இக $௪சிசெய்யாமல்‌ நங்கேரிப்பார்கள்‌-.- எ-று, (ம) 
ஆக்கியோன்பெயர்‌. 
அருளாலேதிருமுடிகளனந்தமாய்நின்‌ ற.ரொன்‌ 
திருவாயாலுமைகேட்‌ கச்செப்பியவிப்புராணத்தை 
யொருவாயாலுரைக்கின்றேனுயர்ஞானக்கூத்தனவன்‌ 
றிருநாமமடியேன்தன்சிரமீ நுதரிசீதமையால்‌, 
இ-ள்‌. இருவருளினாலளவிறற்த இருமுடிகளாகி நின்றருளின பச 
மூவன்‌ தமதுதிருவா தீகினால்‌௨ மையவள்கேட்கசீதிருவுளம்பதீறியரு 
ளிய இந்தவிருத்தாசலபுராணத்தை உயர்ந்த ளானச்கூத்தனாயெபாம 
சிவன்‌ து திருநாமத்தை அடியேனுடைய௫ிரரின்‌ மேதீறரிக்திருக்கன்‌ 
த தன்மையினால்‌ என துஒருவாக்கனா 5 சொல்ல £ துணிந்தேன்‌..௭-று. 
புராணவிசேடம்‌. 
தவமேதுஞ்செயலேண்டாந்தருமங்கள்செயவேண்டாம்‌ 
புஎனேசன்விருச்தகிரிபுராணத்தைப்புலப்பாட்டா ற்‌ 
கவலாதேகந்ேருக்கேட்டோருக்கடுயடைவர்‌ 
சிவனாணைசிவனாணை எ வணணைசக்தியமே. 
இ-ள்‌. எ ந்தர்‌ தவங்களு ஞ்‌ செய்யவஷேண்டுவடஇல்லை _. எந்தத்தருமங்‌ 
களுஞ்செப்யவேண்டுவ௫ல்லை சகலபூவன கர்த்தாவாகிய பாமவெனு 
டையவிருச் காசலபுராணத்தை உறுஇப்பாட்டிை கவலைபடாமல்‌ க 
தீறுணர்ந்தபேர்களும்‌ கேட்டவர்கரஞ்‌ சாயுச்செத்தைப்‌ பெறுவா 
சீகள்முக்காலுஞ்சிவாச்சிளைப்படிக்கு ஈதுண்மையாம்‌. எ-று, (0௫) 


பாயிரம்‌, 


ah 


பொரணவாலாறு. 
கயிலாயத்திருந்தருளிக்‌ கண்ணுதலோனுமைக்கருள 
மயி லூர்தஇகேட்டருளி வியாசர்க்கும௫ழ்ந்‌ துரைப்பச்‌ 
செயலாருஞ்சுமத்தமுனி தெய்வவன்மர்க்குரைசெய்யப்‌ 
பயிலாலேசூதர்செயும்‌ பதினெட்டுப்புராணத்தில்‌. 
இ-ள்‌. நெறீறிக்கண்ணேயுடைய பரமசிவன்‌ சயிலாசபரீவதத்திலெ 
முத்தருளி யிருறழ்து உமையவளுக் கருளிச்செய்ய அசைக்சேட்டிருந்‌ 
த மயில்வாசனக்‌ கடவுளான சுப்பிரமணியர்‌ சந்தோவிமாக வேதவி 
யாஈருக்குச்சொல்ல அவர்‌ சுமந்த முனிவருக்குச்சொல்ல அவர்‌ தெ 
ய்வ வன்மருகீ குச்சொல்ல அவர்‌ குசமுனிவருக்குச்சொல்ல அந்தச்‌ 
சூதமுனிவர்‌ நைம்மிசாண்ணிய ரிஷிகளுக்குச்‌ சொல்லப்பட்ட பதி 
னெண்‌ பராணங்களில்‌_ எ-று. (லச) 
இரும்பிரமகைவர்த்தமெனும்பத்தாம்புராணத்திறி 
பொருந்துசிவன்‌ விருத்தகிரிபாண ச்சைத்‌ தமிழசெய்வே 
னரும்பானுநாதசன்மா௨னவர்த்திக்குரைத்சபடி. [ம்‌ 
இருர்‌ துமைகேளெனச்சொன்னாற்சிறு நா யேன்றுணிவென்னா 
இ-ள்‌. பெருமை பொருந்திய பிரம கைவர்த்தமென்னும்‌ பத்தா 
வது சவபுராணத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட பாமசிவனுடைய விருத்தாசல 
பு: ரணத்தைத்‌ தமிழின த சொல்லத்‌ தணிர்தேன பூர்வத்தில்‌ நாதசன்‌ 
மாவானவர்‌ அனவர்த்திக்குச்சொன்ன பிரகாரம்‌ திருத்தமாயெ ஆபர 
ணங்களைத்தரித்த உமையவளேகெளென்று பரமசிவனும்‌ இருவுளம்ப 
திறிடருளினாரானால்‌ சிதீறநிலையுடைய அடியேன்‌ சொல்லப்புகுந்த 
துணிவு எதுபோலாகும்‌--எ.று: (மூ) 
சருக்கவகை. 
விருத்தகிரிதலத்‌ஒர்ச்தம்விதர்க்கணனேவிப௫9ித் து 
திருத்தமசத்தியன்கலீங்கனிகழ்ந்தகலிசுவேசமுனி 
இருத்தன்பரீசிபூசைதிருவடையாளக்கர்த்திச்‌ 
சருக்கங்கோவலாபிருடி சசவன்னர்பதினெட்டாம்‌;. 
இ-ள்‌. இரிச்சருக்கம்‌- ஸ்தலச்சருக்கம்‌, இர்ச்சச்சராக்ஈம்‌ - விதர்ச்க 
ணச்சருக்கம்‌, விபசித்‌ தச்சருக்கம்‌, நிருக்தச்சருக்கம அகச்தியச்௪ 
ருக்கம்‌, கலில்சுச்சருக்கம்‌, கலிமலர்ச்சருக்கம்‌, சவேதச்சருக்கம்‌ இ 
ருதீதமாதகிய அன்பர்பூசைச்சருக்கம்‌, ஈவயூசாவிதிச்சருக்கம்‌, விபூதி 
ச்சருக்கம்‌, பிருடிச்சருக்கம்‌ சசிவன்னச்சருக்கம்‌ என்‌ ன்ற பதனெ 
ட்டுச்சருக்கங்களாம்‌_ ௭-2. (௮) 
டாயிரமுதீறுப்பெதீறது. 
ல்‌ அலையை 
திருச்சிம்றம்பலம்‌, 


மம்மா வாம 


முதலாவது 
திரி ச்சருக்கம்‌. 


PAC வகைமை 
ே வ 


இசைவா சதநீறேவிசேள்‌ சிர சரிட்பெருமை 
யிலகுமாலயனிந்திரனியாவரும யார்‌ 

௫.௧ வுவாலைபென்றனக்கியாங்‌ க நினோ மில்லை 
யலகிலார நிவாரொனவும்பர்கோனுரைஃதான்‌. 


இர்‌. இத்‌ தாப்பொட்டையணிநீத ஓ பிபொருரீதிய நெரறியையு 
டைய உமையவளே நீ கேள்‌ விருதசாசலசதின்‌ மகு_நவததை வி 
வீட ணப ரின்‌ முதலிய பாவர்களருமநயார்சள்‌ வாலை 
ப்பருவச்தை புடையவளென்‌ நறிதுவரையில்‌ உகரம்‌ ராம்‌ சொல்ல 
வில்ல அப்படியானால்‌ உலகத்திலுள்‌ எவர்களில்‌ எவாக எ றிவார்களெ 
ன்று தேவதேவனாடிய பரமச வன்‌ இருவுள $பதிற்யருளினா்‌...எ-ழு. 


ஆதலான்முதுகுன்‌ றநித்கஇிச மென்றிறைஞு 
யர இநாயடயுரைததலுமணணலுநசைத் நப்‌ 

பா இிமேனியளா தலா தீபழங்கிரி புனக்ஞுச்‌ 
சாதஇிபாதலாறீசாநீறலாமெனவுரைத்தருள்வான்‌. 


இடள்‌. ஐதலால்‌ விருத்தரிதேவரீருகீகு அகெமாமென்று சகலகா 
சணியா கய வுபையவள்வணங்கு விண்ணப்பஞ்‌ செய்ற டெொமுது பர 
மசிவனம்‌ புன்ன கைகொண்டு நீ பாதிசாரத்தை யுடைய ௨ளரகையினா 
லும்‌ பழமலையான து உனக்‌ குகீ்குலமாகையினாலும்சொல லத்தகுமெ 
ன்று திருவுளம்ப.ற்றி யருளுகின்றார்‌-௭-ற. (2) 


புண்ணியம்பொ திசாக்கறைபொ தடிரிமுதலா 
மெண்ணிலாவரைக்‌ற்திரனியாவருமிறந் து 
மொண்ணிலாவியநிக்தியமுகாநதநாட்கடல்போறீ 
றநிண்ணமாமறைமுழக்க நத்திருமு துகுன்‌ நம்‌. 


இ-ள்‌. பிரளயகால சமுத்தாம்போல உண்மையாடய வேதமுழக்‌ 
சம்நீங்காத அழ௫யவிருத்தசரியானது பொன்மலைமுதலிய எண்ணி 
தந்த மலைகளுக்கெல்லாம்‌ சகல புண்ணியங்களையு திறைத் துவைத்த 
சரக்கறையாகவும்‌ தேவேற்தின்முதலானயாவர்களும்‌இறற்தகாலத்இி, 
லும்‌ ஞானப்பிரகாசம்பொருந்திய தித்தியத்‌ துவமாசவும்‌ விளங்கும்‌.) 


எரிச்சரு4.௪.ம்‌ 


பூவில்வண்டினம்‌ே பாத்சளையிக்கணம்டே 
வர்தேவர்கண்‌ முனிவர்கள்யோடுகள்‌த்தரீ 
மவுமெய்ப்பதியாமெனவ துவெனவேறே 
தேவியுன்னிலும்விருய்பதத்திருமு துகுன்‌ றம்‌. 
இ-ள்‌. உமையவளே அழயெநம து விருத்தசரியானது புஷ்பத்தில்‌ 
மொய்க்கின்ற வண்டுகள்போலும்‌ பலாச்சளையில்‌ மொய்க்கின்ற ஈக 
கூட்டங்கள்போலும்‌ மும்ஞமூரீத்திசளும்‌ தேவர்களும்‌ முனிஸ்வரர்க 
ளும்‌ யோூல்வார்களும்‌ எத்தர்கணங்களும்‌ நிறைந்து வ௫ிக்கின்ற ௨. 
ண்மையானஸ்தலமாகும்‌ நாமென்றும்‌ அதுவென்றும்‌ பேதமோ நம 
க்கு உன்னிடத்திலிருக்கும்‌ விருப்பத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ ௮தனிடத்தி 
லதிகவிருப்பமாகும்‌-.-௪.று. (௪) 
இச்சையா தகொளும்வடி.வநம்மிருதயத்தர்ன 
மச்சமில்ல துநந்தமைப்போலுவகனாதி 
திச்சயஞ்சிவலிங்கநம்‌நிருவர்‌ஃகுநிகம்ச்சி 
மெச்சுநான்மறையுச்சிநம்வியன்(ு துகுன்‌ றம்‌ 


இ-ள்‌. அழூயெ நமது விருத்தகிரியான து நாம்‌ இச்சையினா ற கொ 
ளப்பட்ட வடிவங்களுள்‌ இருதயம்‌ தானமாகவும்‌ ஒருசலனமு மில்‌ 
ரஈததாசவு ம்‌ நம்மை ஒத்திருப்பதாகவும்‌ அனாதியா யுள்ளதாகவும்‌ ௨ 
ஈமையாகவும்‌ சிவலிங்க சொருபமாசவும்‌ தம்மிருவருச் கஞ்‌ ச்நீ 
தாஷிகாமாய்ப்‌ பிரகாிப்பதாகவும்‌ மெச்சுடுன்ற நான்குவேதங்களி 
முடிவாகவும்‌ விள்ங்கூம்‌- எ-று. (௫) 
தினைக்கலெவேதனை நீக்கு நினை த்தவர்கினெப 
மனைத்தையுற்தருமன தீதமாயிரமுடியுடை து 
வினைக்கடண்டமுங்கடர்தநுமேவிலர்கிக்கிறீ 
சினத்ததீவினைகளைவதுதிருமு துகுன்‌ தம்‌. 


இ-ள்‌. அழகியவிருத்தகிரியான து நினைத்தபொழுதே எல்லா வே 
னைகளையு நீக்குவதாகவும்‌ இடைவிடாமல்‌ நினை நீசவர்களுக்கு௪சகல 
'ன்பங்களை க்கொடுக்‌ ஒன்‌ றதாகவும்‌ அன நீதமாயிரங்‌ சொடுமுடிகளை 
டையதர்கவும்‌ இருவினைப்பயனையும்‌ ௮னுபவித்ததீகுரிய கடிய சக 

வண்டங்களையும்‌ கடந்தசாகவும்‌ அதனிடத்திற்‌ பொருந்தினாலும்‌ 
ுருச்சனைசெய்தாலும்‌ குரூரமாக நீவினைகளையொழித்தருளுவதா 
வும்‌ விளங்கும்‌--௪-று. ச்‌ 


புறந்தனிற்றவம்புரிந்தவர்‌ தம்‌. பிலிக்இரியித 

பிறற்தமூடரேபெரியரிச்‌ச ராசரமெல்லா 

மிறந்தமாதவஞ்செய்தபினித்தலத்‌ துஇக்குஞ்‌ 

சிறத்தபேதையுத்தேவரா நதிருமு துகுன்‌ றம்‌, 
ஓ 


i] 'ஓரிச்சறாக்சம்‌, 


இ-ள்‌. புறத்திலுள்ளஸ்‌ தலங்களிலிரு,£ து தவத்தைச்செய்தபேர்சளி 
லும்‌ இந்தவிருத்‌ தியி நீறெற்‌ கள்ள மூடர்களே பெரியோர்கள்‌ இந்‌ 
த௫ராசரவுயிரகளெல்லாம்‌ முத்செனனத்தில்‌ அளவற்ற தவத்தைச்‌ செ 
ய்தபின்பு இந்த ஸ்தலத்திதபிறக்கும்‌ இத்தலத்தில்‌ வசிக்கின்ற மிகுத்‌ 
த அறிவினர்களுந்‌ தேவர்களேயாவர்‌௭-று. (௪) 
அஞ்சுகாவதங்குரோசனமருவரைவெரபுத்‌ 
தீஞ்சவெல்லையி $றங்னெரியாவருர்‌ தேவர்‌ 
விஞ்சுகோபுமக்காட்‌ சியரெவரினு மிக்கோர்‌ 
மஞ்சுருழ்வலாரும்ர்‌ தவரமாலயரீ கொப்டாம்‌. 
இ-ள்‌. அரிதாயெ மூங்லெகளா னெருக்கப்பட்ட விருத்த சரியை 
யடுத்த எல்லைக்குட்பட்ட ஐர்துசாசதூரம்‌ கூப்பிடதோர£ திற குடியி 
ருப்பவர்களெல்லாருற தேர்கள்‌ மிகவுயரீர்த கோபுரதரிசன நீகிடை 
சீகத்தக்கவிடங்களி விருந்தவர்க ளெசர்களிலு ம திகமானவர்கள்‌ மேக 
நீதவமுகின்ற மலைபைச்சூமக்‌ குடியிருப்பஉர்கள்‌ பிரம்மா நக்கன்‌ 


களக்‌ கொட்பானவாகளாவர எ-று. அ 
ளு அ 


நாலுமூன்‌ நிரண்டொன்‌ றதா நாலுகதன்ம 
மேலுமிவவரைக்ண்டுகபேதமுமில்லை ௪ 
சிலதநோய்ப௫இவினைெகநோயில்லை்‌ 
சாலுமின்மையுர்‌ தானவர்வாதையுமில்லை. 
இ-ள்‌. நாலு மூன்று இரண்டு ஒன்றுஎன்‌ன்ற பேதச்‌ சொற்கள்‌ 
நான்கு யுகதன்மங்களுககே யல்லாமல்‌ இந்தவுயரீவான விருகத இரிச்‌ 
கு அர்‌ தயுகபேதங்கள்ல்லை இதில்‌ வசிப்பவர்கட்குத இிரிரணபேதமு 
ம்‌ வியாதிகளும்‌ பசியும்‌ தீவினையும்‌ நவக்கிரகவேதையும்‌ நிறைந்ததரி 
த்திமும்‌ ராகூசவாதயுமில்லை--ப..று- (&) 
ச தான்றொமுத்திருமுஅகுன்றொருதருவாய்‌ 
வதமாகமமிருகமும்பறவையுமாகிக்‌ 
காதன்மானிடர்சண்ணினிற்றேன்‌ நிமெவைதா 
மோ துநம்புசகழின்ன தென்றியாவருமுணரார்‌. 


இ-ள்‌. மகாவிவீணுவானவர்‌ வணங்குகின்ற அழயெ விருச்த௫ரி 
யே ஒப்பதீற விருட்சங்களாகவும்‌ வேதாகமங்கள்‌ ணாத கட 
கவும்‌ அலைகள்‌ பேதித்துக்‌ சாமிய புத்தியையுடைய மனிததளினி - 
கட்புலறுக்குத்தோன்றும்‌ அங்ஙனற்‌ தோன்றுவது சொல்‌ இன்ற 
நமது வல்லபமாதலால்‌ அதனை இவவகைத்தென்று எவர்களுமழயமர7 
ட்டார்கள்‌.... எ-று. (6) 
மன்‌ றிலாடுவோய்வளர்மு துகுன்‌ நினிலிருப்போ 
மென்றுகண்டவன்‌ யாவனேயாயினுந்தேவ 


சிரி ௫்சிரூக்க ம்‌ இன்‌ 


னன்றவன்கையிலகப்படுஞ்‌€த்தகளனைத்‌.து 
நன்றுசத்இியஞ்சத்‌இியமென்ன வேநவிலா 


இ-ள்‌. சிதம்பரத்தில்‌ ந டனஞ்செய்வோம்‌ வளருகின்ற விருத்தாச 
லத்திலிருட்போமென்று நமதுல்வரூபத்தைத்தரிஓித்தவன்‌ எல வகை 
ப்பட்டவனானாலும்‌ அவனேதேவனாவான்‌ அப்பொழுதே சகலசித்தி 
களு மவனுக்குந ன்றாய்க்கைவசமாகும்‌ சத்தியஞ்சத்தியமென்று பர 
மசிவன்‌ நிருவுளம்பதீறியருளினார்‌--௪-து. (மக) 
பூருவற்தனினான்முசன்‌ புனலையும்படைத்து 
வீ. விம்‌ துவைவிட்டனன்‌ முட்டையாய்மிதப்ப 
மூரிமுட்டையைத்தசர்த்தனன்முக்குணந்தோன்சிச்‌ 
சோர்விலர்தவைம்பூதமுந்தோன்‌ நினகுணர் தில்‌. 


இ-ள்‌. பிர்ம்மாவானவர்‌ முற்காலத்தில்‌ ஜலத்தைச்ரசிருவிடித்‌ து அதி 
ல்விரமாகிய விந்‌ துவைவிட்டார்‌ ”வ்விந்துவானத முட்டையாக 
தந்தது அநீத வலிபமுட்டையையுடைத்த பொழுது அடல்‌ மூன்று 

ணங்களுண்டாடு அ௮க்குணங்களில்கெடாத பஞ்சபூதங்களூ முண்‌ 
டாயின எ... (ல௨) 


காதிரண்டினிற்குஅம்பியிற்கண்ணர்டாலி ண்டு 
பேதமாதி பமதவுடன்‌ கைடவன்‌ பிற அ 

சீதரன்‌ றைப்பொருதனர்‌ ச தான்றேதீறு 
யாதுசெய்குவோமெங்கனம்வெல்லுவோமென்றான்‌ 


இ-ள்‌. அப்பிகீஞுக்கர்த்தாவான விதணவினுடைய இரண்கொதி 
லுமுள்ள குறும்பியினிடத்தில்‌ இரண்டுபேதமாகய மதுகைடவர்க 
ளென்னும்‌ பெயரையுடைய ஈார்ஷதர்கர்யிறத்து (உலகத்திலுள்ளவரீ 
களை இம்சைசெய்‌ த) விஷீணுவினிடத்தில்‌ வறதெதிர்த்து யுச்தஞ்செ 
ப்தார்கள்‌ அப்பொழுது மகாவிலீணு தவஜெயமடைற்து தாம்‌ எண்‌ 
னசெய்யப்போடுபேறம்‌ இவர்களை எஃவிதச்திம்‌ செயிப்போமென்‌ 
ுலோசித்தார்‌- எ-று. (மக) 


தேறிறமாய்வரங்கேண்மினென்றரைத்தனன்‌ திருமால்‌ 
தோ நீறநீவாமென்கொலோதரு குவைசொல்லா 
யேநீறமாயெவெள்சளைக்கேப்வாமென்றார்‌ 
மாத்தமென்கையான்மாயுமினென்றனன் மாயன்‌. 


இ-ள்‌. விஷ்ணுவானவர்‌ அங்கன 5 ஆலோடித்துத்தெளிந்து அவ்வி 
வர்களையும்பார்த்து உங்களுக்கு லேண்டியவாத்தைக்கேளுங்களெ 
௮ சொன்னார்‌ அந்தவார்த்தையை அவவிருவர்களுங்கேட்டு ஆ-.- 


ரி சிரிச் சருக்கம்‌, 


தோத்றுப்போன நீ எத்தவிதத்தில்‌ வரந்கொடுப்பரம்‌ அத்த வல்ல 
பத்தைச்‌ சற்றேதெரியச்சொல்லென்றுசொல்லிட்‌ பின்பு ஜெயம்பெ 
திற எங்களைவரந்கேளும்‌ தருரோமென்றுசொன்னார்கள்‌ அப்பொ 
முத விஷ்ணுவானவர்‌ என்கையில்‌ நீங்களிறக்கும்படியான வாத்தை 
க்கொடுங்களென்றுகேட்டார்‌ அ௮ங்ஙகனேகொடுத்தார்கள்‌.-எ-று. (6௪), 


மாயள்கையினான்மதுவுடன்கைடவன்‌ மடி.ந்தார்‌ 
தோயமீதினின்‌ மேதையைத்தூர்த்தனர்புவிக்கு 
மேய ராமமுமேதினியாய துவிரிஞ்ச 
னேயமேதினியிறுடெசிவன்பததீனை ந்தான்‌. 


இ-ள்‌, அப்பொழுது வினிணுவினுடைய கையினால்‌ மதுகைடல। 
ர்க ளிருவருபிதந்தார்கள்‌ அவவிருவர்களின்‌ மாமிசத்தையும்‌ பிரம்மா 
வினாத்‌ சருட்‌ டித்துள்ள சலததிற செறுத்தார்கள்‌ அக்‌ மன மவர்களு 
டையமேதையினாற செறுத்தபடியால்‌ இந்தப்பூமிக்கு மேதின்யெ 
ன்றுபெயராயித்று அந்தச்சலமும்‌ மாமிசமும்‌ ஒன்றாய்க்‌ கலந்திழுக்‌ 
கும்படியாகப்‌ பரமசிவனுடைய திருவடிகவைக்‌ தியானஞ்செய்தார்‌ 
பிர்ம்மதேவரீ. எ-று. (மட) 


பங்கயன்புவியிறகிடப்பரமனை நினைக்கத்‌ 
தங்குபாதலமனைக்திஐ ச்கப்புதந்தாளா 
யங்கணண்டமீதள விலாககொடுமுடியா 
யெங்கணும்முதுகுன்‌ தமாய்நின்‌ றனனெக்கோன்‌. 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ பிர்ம்மதேவர்‌ பூமியிறகும்படி பாமிவனைத்தி 
பானிந்தடொமு து எம பிதாவாகிய பப்‌ சிவனா।னவர்‌ பொருந்திய 
பாதளங்களுக்சப்புற்‌ கிற றிருவடி களும்‌ இடமகன்ற அண்டங்களு 
க்கப்புறத்தில்‌ அளவில்லா தகொயிமுடிகளூமாட எங்குஞ்சர்‌ வபரிபூர 
ணவியாபகமாஇய விருக்தக ரிவடிவுமாய்ப்‌ ரகாச த்தருளினா ர்‌-எ-று: 


மிடியல்‌ வாயிவிந்டொன்மமைமீக்கொளலொக்கத்‌ 
அடியவூர்‌ நினிதீபிரளய ந்தொன்றியதொக்கக்‌ 
கழிகமழுந்தசெங்கமலனாெண்ணயு ங்கடந்து 
படி.புமண்டாண்டங்கரம்பழமலைபாப்பி, 


இ-ள்‌. ஆங்கனம்‌ பிரகாடாதருளிய இரியான து தரிச்‌ரனுடைய 
வாசலில்‌ சவானமாமிடொழிததிகுச்‌ சமானமரகவும்‌ சிறிய வூதீறுக்கு 
மியிற்‌ சலட்பிவாகமுண்டானதற்குச்‌ சமானமாகவும்‌ பரிமளம்வீச 
இன்ற செந்தாமனாயில்லரிக்கும்‌ பிர்ம்மதேவருடைப சருத்தையும்‌ 
அதில மித்துப்‌ பூலோகத்திலும்‌ தேவர்களுடைய அண்டம்சளிலும்‌ 
பாவி நின்றது-௭-அ. (0௭) 


உரிச்சருச்கம்‌. லக 


மத்‌ தில்வெண்ணெய்போல்வரையுமிமேதையுஞ்சிவணி 
யொத்தபூதீரம்புவிக்குரஞ்செய்தலாலுகற் து 
இத்தநான்முகன்‌ ரிவன்‌செயலென்பதைமநந்து 
டத்தியின்மையாம்பற்பலபூ தாம்படைததான்‌. 


இ-ள்‌. மத்சினிடத்திங்‌ வெண்ணெய்யான து கூடியிருப்ப துடோல 
விருத்தகிரியினிடததில்‌ மாமிசக்கலநதொன்ரு தின்ற பபூமலையா 
னது மிக்‌ குப்பலஞ்செம்துதிற்றலால்‌ பிர்ம்மதேலர்‌ மனமகழம்‌ து 
இது சிவல்‌ செயலென்‌ றெண்ணுவதைமறந்து பத்றயில்லா மையால்‌ 
மனச்செருக்கடைம்‌் து பலபலமலைகளை ச்ரிருட்டிததார்‌-.-௪-ம. (ம. 


படைத்தபூதரமெங்கணாம்பரப்புவானேவக 
திடைதததில்லையோரிடங்களுங்கிரியா சன்றி 
மிடைததபூதாமீண்டுவந்கயனுடன்விளம்ப 
வுடைத்தவெஞ்சின*ச துடனகங்காமேற்கோண்டான்‌; 


இ-ள்‌. அப்படி சிருகீடி கீகமலைகளை எர்சவிடத்தலும்‌ பரவும்படி 
ச்கணுப்ப துவைகள்போப்‌ ௪௮ விடத்கிலும்‌ மலைக்காசாகய டாமமை 
யன்றிவேரீ_ ங்சாஸா மையால்‌ ௪௩களூககு ஒரிருப்பிடமுங்கடைக்க 
வில்&ூமென்ற இரும்பிவத்‌ து அற்தரெருங்கயெமலைகள்‌ பிரம்ம தேவரு 
க்குச்சொல்ல அமைக்கேட்ட பிர்ம்மதேயர்‌ மிகுந்த குரூரமான கேர 
டத்தோடு அகங்கரித துநின்றார எ-று. (௦௧) 


£ந்றந்தன்‌்னுடனகற்தைசென்றடையினசெருப்புங்‌ 
காதறுங்‌கடினாநிகர துசடிமனை சட்செ 
சாற்றும்பக்சமுஞ்சுமெதுதன்னாயிர்சுட்தெ 

தொதிறு தன்குலஞ்சுட்ட டத்தலரையுஞ்ச்டிமால்‌, 


இ-ள்‌. ஒருவனிடததிற்கோபமும்‌ யானென்னு மகங்காரமும்‌ ஒரு 
மித்‌ துக்கவெ அம்‌ நெருப்புங்கா நீறு மொருமிக்கக்கூவெதும்‌ ஒக்கூ 
ம்‌ எவ்வாறெனில்‌ அதீத தெருப்பான து சன்விட்டையு மெரிம்துக்‌ 
சொல்லுனெற நாதீபுரதீகலுமுள்ள வீகெளையுமெரிக்கும்‌ அதபோ 
ல'அந்தக்கோபரக்கினியான து தன்‌ பிராணனை யு மமிச்‌ துத்தோன்றுகி 
ன்ற தன்னுடையவுமிசத்தையுமழிச்‌ துத்‌ தன்னை யனுசரித்தவர்களையு 
மழிக்கும்‌.... எ... (௨ம்‌) 


அன்னமேலயன மரர்களாயிரம்வருட 
முன்னிநாடினனடி முடி யொன்றையுமுணாா 
னென்னமாயமீ தாரீசெய்‌ தவித்தையோகென்றான்‌ 
பின்னரேபாப்பிரமமா ஞ்‌ சிலமென ப்பேணி, 


கன இிரிசி சருச்க ம்‌ 


இ-ள்‌. அப்படிகோபங்கொண்ட அன்னவாகனத்தையுடைய பிச்‌ 
மதேவர்‌ ஆயிரந்தேவவருவிபரிபநீதம்‌ மனத்திவ்நினைந்து நினைத்‌ 
தேடி அடிமுடியொன்றையுங்‌ கண்டறியாதவராட இது வென்ன 
மசய்கையோ இதுயாவராற்செய்யப்பட்ட வித்தையோவென்று வரு 
தீதமடைந்து பின்பு பாப்பிரம்மமாிய வென்செயலென்று மனத்தி 
அருறித்து.௭ - று. (௨௧) 
அஞ்செழுத்‌ துமேயருமறையாகமபுராண 
மஞ்செழுத்‌துமேமநீதிரமாத்தன க்சருவ 
மஞ்செழுச்துமேயகண்டபூரணமெனவறிந்தா 
னஞ்செழுத்தையுச்‌ துதித்தந்தமாதியாவமைத்தான்‌ 
இ.எ்‌. பஞ்சாகஷ£மே அரிதாகிய வேதாகம புராணஙிகளென்றும்‌ 
பஞ்சாக்ஷாமே சப்தகோடி மகாமந்திரங்களுக்குங்காணமாய்‌ ௮ரூ 
பமாசவிளங்‌ தவதென்றும்‌ பஞ்சாட்சாமே அகண்டபரிபூணமான 
பாட்பிர்மம சோரூபமென்றுறந்தெளிர்‌ து பஞ்சாட்சாத்தை முடிவு 
முதலாகக்கூட்டித்தியானஞ்செய்தார்‌ பிரீம்மதேவரீ--எ-ு. (௨௨) 


அடித்தகாலையிறீகுரியர்கோடியோரிடத்தி 
லதித்தசென்னரம்மூருச்டு ரனமையுடன்‌ விடைமேதி 
கதிக்தபேரொளியாநிமுதே றன்‌ றலா தீகண்ட 
விதிக்குமெய்நடுக்கு்றிடவிழநதெழுந்‌ துரைப்பான்‌, 


இ-ள்‌. அங்கன ர்துதித்தடொழுது கோடி சூரியர்களோரிடத்தில்‌ 
உதயஞ்செய்வதுபோல நம_; ஆண்டவனாகய பரமசிவன்‌ உமையவ 
ளோடும்‌ ரிவீபவாகனக்‌இன்மேல்‌ மிகுந்தசுயம்பிரகாசமாகக கண்மு 
ன்னே தரிசனக்கொடுத்து நின்றபடியால்‌ அதைக்கண்டபிர்ம்மதேவ 
ச்சரிரநகெகங்கொள்ளப்‌ பூ பியிலவி ழந துபணிர்தெழுதீதுஅஞ்சலிய 
ஹ்தாாய்நின்று விண்ணப்பஞ்செய்கின்‌ மார்‌ எ-று, (௨௬) 


பாய நால்வகைப்பாலுஎபசுக்களைப்படை சற 
மேயபாசமோரைந்தினாஃவிமைவுறத்களைத்து 
தூபபூ பியஞ்சுவர்க்கமுநாசமுமேய்த்துச்‌ 
சாயங்காலையிற்கட்டியபசுட இசரணம்‌ 


இப்‌. அண்டச 1உறீபிசம்சுவேதசம்சரா புசமென்றுபரவட்பெறிற 
நால்வகைப்‌ பருப்பினை புடைய யோ ரியிலுள்ள ஆன்மாக்களைச்‌ ௫௬ 
டித்து அன்னமயம்‌ பிராணமயம்‌ மனோமயம்‌ விஞ்ஞானமயம்‌ 
ஆன ந்தமயமென்னும்‌ பஞ்சகோசங்களாலிச்சைடொருர்கப்‌ பத்தித்‌ 
தப்பரிசத்தமாயெ எவர்க்சகமத்திபபாதாளமென்னும்‌ இரிலோகங்களி 
ஓம்மேய்தீ ஐப்‌ பிராரத்வவிடுதியில்‌ அவைகளின்‌ வினைவழியே கட்டு 
இன்ற பசுபதியாயெ;பரமசிவனே அடைக்கல மடைக்கலம்‌-..௭-து.() 


இரிக்சருக்கம்‌, 


என்‌ நிறைஞ்சியெண்கரத்தினால்வாய்களைப்புதைத்‌ துச்‌ 
சென்று நான்முகன்‌ லெமலைபடைத்தனன டியே 
னின்றதந்ஙனேதின்‌ வரை நிறைந்ததென்றுரைத்தான்‌ 
குன்றுமன்‌ ஓ நம்வடி.வெனவுரைதீதனன்‌ கோமான்‌. 


இ-ள்‌. என்று தோத்திரஞ்செய்து வ்ணங்டுத்‌ தனது எட்டுக்‌ கைக 
ளாலும்‌ நான்குவா.ப்களையும்‌ பொத்திக்கொண்டு சுவாமீ அடியேன்சி 
லமலைகளைச்‌ இருட்டித்தேன்‌ அவைகட்குஇருப்பிடமில்லாமல்‌ அவ்வி 
டத்திற்றுனே தின்றது உமதுதிருவருளின! ஓண்டானவிருத்தஏிசிலே 
பூரணமாகநிறைந்திருக்கிறதென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்‌ அதைக்‌ 
கேட்ட பாமவெனானவர்விருத்திரியுஞ்சதம்பரமும்‌ நமது சொரூப 
மென்று திருவுளம்பதீறியருளினார்‌--௭-று. (௨௫) 


புன்மையேன்செய்தடபொருப்புகணிநீகவேறிடங்க 
ளின்மையென்செய்கேனென்‌ றனனிரு  புனலிறுக 
தன்மைசெய் சன நாஞ்செய்த நன்‌ றியைக்கொன்றாய்‌ 
கன்‌ மியாயினையெனச்‌ சிவன்‌ நிருவுளங்கனன்‌.று. 


இ-ள்‌. அதீபவறிவையுடைய அடியேன்‌ சருவீடித்தமலைகளிருப்‌ 
பத நகுவேறேயிடங்களிலலையா தலால்‌ நானென்செய்வேனென்று லி 
॥மதேவரீவிண்ணப்பஞ்செய்தார்‌ அப்பொழுது பரமசிவன்‌ இருஇன 
தீதிற்‌ கோபங்கொண்டு முன்பு சலமிறுகும்படி நன்மையைச்‌ சத்‌ 
தோம்‌ நாமுனக்குச்செய்த நன்றியைமறந்து நம்மை நினையாமதி கர்‌ 
ம்மியாகனாடென்றுசொல்லி-- எ-று. (௨௪) 


ஒருகணத்‌்இனிற்கோடி நான்முகனாபுண்டாக்கி 
யொருகணத்தினின்மானமுதலுலகெலாம்படைப்போம்‌ 
வருகணத்தினின்மான்முதனிணையெலாமழிப்போம்‌ 
வருகணத்தினிலாற்றுவோமடி ர்தவானேகர்‌. 


இ-ள்‌. ஒருகணநோரத்திஃ கோடி பிர்ம்மாக்களைசி சிருவீடித்து மறு 
கணத்தில்‌ விஷிணுக்க * முதலாக உன்னையஞ்‌ சகலவுலகங்களையும்நாச 
ஞ்செய்வோம்‌ வருன்றகணப்பொமுடுல்‌ அழிததலைகளை ச்சிருட்டி, 
ப்போம்‌ இப்படி. இறந்தபேர்‌ அளவில்லாதவர்கள்‌- எ-று. (2௭) 


அவமதித்தனையாகனாமுன்னை யுமழிட்போஞ்‌ 
சிலமொழித்தொருதெய்வமின்றென்ன நீசண்டாதீ 
புன மாளுவையல்ல தபோகுலையென்றாரீ 
சவனவேதனுமியாளிமுன்னானை போ நீகலந்‌, 


. இ-ள்‌. தீ தம்மை அவமஇத்தாயானால்‌ நாமுன்னையு மழித்து வி 
2வாம்‌ தீ சிவத்தைத்தவிரவேறுஒருதெய்வமில்லையென்று காண்பாயா 


இச இரிச்சருகக்ம்‌. 


இல்சகலலோகதாயகலா யிருப்பாய்‌ அல்லது அநிச்துபோவா யென்‌ 
அயரமிலன்‌ இருவாய்மலர்நகருளினார்‌ அதுகேட்டுச்‌ 95 தனைகொண் 
இருந்த பரமதேவரும்யாளியினெ திர்ப்பட்ட யாஃணையைப்போல்‌ சல 
க்கமடை நீது எ-று. (௨௮) 
தசீசமாமாமாயினுந்தன்கையானயர்‌ து 
வைச்சமாமர்ம்வைத்தவரகொல்வரோமன்னா 
டொச்சனேன்பிமையபொறுத்தருள்செய்கெனப்புரித்தான்‌ 
பிசிரனஞ்சலென்றருள்செய்துபிசாமாகமீகுரைப்டான்‌ 


இ-ள்‌. எட்டிமரமானாலும்‌ அன்பாகத்‌ தங்கள்கையினால்‌ வைந்த ம 
சத்தைவைத்தவர்களழிப்பார்களோ அதுபோலஎன த கர்த்தா வாய 
ரீர்பொய்பையுடைய அடியேன்செய்த சூ.தீறங்களைப்‌ பொறுத்து ர 
க்ஷிச்செயண்டுமென்றுவிண்ணப்ப சசெய்தார்‌ அதுகேட்டுப்‌ பரம 
வனும்பிர்மதேவருக்குட்‌ பயப்படாநேயென்று அபயாஸ்தங்‌ கொடு 
த்துத்திருவுளம்‌ பசறியருள ஹெர்‌ எ-௰ (2 க) 

அறுதிநம்முருச்‌ சிரசிரியென்‌ றறிகையினா தீ 
சி௮வதைலான்மான்‌ மக தலா தீசருட்டிப்‌ 

பெறு தலாலுனைப்பிறழையெலாம்பொறுத்தனம்பிரம 
வுற தியாக நாமுரைத தி முண்மையேகேட்டி. 


இ-ள்‌. ஒய்‌ பீர்ப மாவே நம்முடையமைவம்‌ விருச்தலிரியென்று தீ 
திச்சடமாகத்தெரிர்தபடியினாலு உ சிறியவனாதலாலும்‌ விலிணாவினு 
டைய முமாரனாதலாலும ஏருட்டித்தொழிலைபபெற்றிருபபதினாலும்‌ 
உன்னுடையபிமைசளெல்லாம்‌ ஷமிதீதருளனோம்‌ இப்போது நாம்‌ 
சொல்‌ ன்ற உண்மைவசனத்தை உறுஇடாகக்‌ கேட்டாய்‌ எ-று. () 
எர தநாளினமீறிலாக்கொடுமுடியனை த்தி 
லைந்திலிங்கமோர்சாலமுமாறிலாவைற்‌் தன்‌ 
முர்திலிங்கந (மு துகிரிநாவலந்‌ இவி. 
னற்துநாத்றிசைத்தவிலுராவலோர்நத் தும்‌. 
இ-ள்‌. எநீதகீகாலத்திலு மழிவில்லாத எல்லாக்‌ கொடு முடிகளிலு 
ம்பஞ்சலிங்கங்கள்‌ ஒருசாலமுமாறாமலிருக்கும்‌ அத்த பஞ்சலிங்கங்க 
வில்‌ நமது விருத்தகிரிபிரதமலிங்கமாக நாவலந்தீவிற்‌ பிரசாசிக்கும்‌ 
எனையநான்கு இசைகளிலுள்ள இவுகளிலும்‌ சகலகலை ஞானங்களுதீ 
தெரிந்த பெரியோர்களாற்‌ பிரகாடுக்கும்‌--௪-று. (ஈ ௧) 
தநீறவானவர்தொழுமுடிமானிடர்க்கெளிதாய்‌ 
நிறிறலாகுவதிலத்தினிற்கெற்ப துவாக 
மதிறெம்மால்வனாமறைற்‌ துநின்‌கண்ணினுக்‌ கருவாய்ப்‌ 
பெற்றுதிற்கநின்படைப்பிடம்பெறுகவென்றுரைத்தார்‌. 


சரிச்சருக்கம்‌. யன்‌ 


இ-ள்‌. தெருக்யெ தேவர்களுக்கும்‌ வணங்குகனெ.ற சென்னியை பு 
டையமவிதாகளுக்கும்‌ பூமிக்கேதீறபடி, எனிமாகவிளக்குவம்மதறும்‌ 
எமதுவிருத்தெிஉன்னுடையகட்புலனுக்கு அருவமாக விளங்கக்கட 
வதுஉன்னா 29௬ட்டிகஈப்பட்டமலைகளுக்கெமுண்டாி நிற்கக்கடவ 
தென்று பபமசிவன்‌ தருவுளமப தறியருவினா4்‌..-௭-ு: (௬௨) 


பண்டுதம்மையும்படைப்டையுமறற் துநீபடைத்து 
மிண்டுசெய்தலாலவெறிபிஞச்டெமறச்செய்தோத்‌ 
இண்டி நம௩டம்படமெலாஞ்செய்தவங்காட்டுகி 
கலா டயாவையு நஞ்செயலென்றுழீகாண்பாய. 


இ-ள்‌. ஒய்பிரீம்மாவே முன்னமே நம்மையும்‌ நமது சிருட்டியை 
யும்‌ மறத்துவிட்சி நீ சிருட்டித்து அக்கிரமஞ்‌ செய்தபடியால்‌ உன்‌ 
னுடைய மலைகளுக்டெகடையாமற்‌ செய்வித்தோம்‌ வலிமைபெச 
௬ திய மிருதத, பவினாலுண்டாலகடமும்‌ த அவின ஓண்டான ப 
டமும்‌ அதறிகுக்காணமாயி நர்து செய்தகுயவனையும்‌ காருகனையும்‌ 
பற்திடிற்கும்‌ அத யோலத்‌ தோன்றுகின்ற சஃலமும்‌ நம்முடையசெ 
யலென்று தீகாண்பாயாக....௪ ௮. (௩௯) 


இந்திரன்யு ததிகடவுளரிடாவரு யற்‌ 
தற்தையுஞ்சடமசம்முடன்‌ சகலயேோனிகளூ 
மைந்துபூசழு மப்புறச துள்ளன வனை ஈது 
நற்தமேலலானடககுமென்றறிற்‌ நகொள்பிரம. 


இ-ள்‌. ஓய்யிர்ய்மாலே தேவேந்‌இரன்முகலான சகலதேவர்களும்‌ 
தீயும்‌ உன்பிதாவாயய விஃணுபூம்‌ இரணமி சடாகளும்‌ சகல உயிர்க 
ளும்‌ பஞ்சபூதங்களும்‌ ஆப்புறத்‌ துண்டான வெல்லாவஸ்‌துக்களும்‌ 
தம்முடைய எவவினால்‌ நடக்குமென்றறிவாயாக-.. எ-று. (௬௪) 


தினைத்துமேதினிக்குறுஇயா தின்இரி 8.நு$இக்‌ 
கனத்தவேலைகள்காடுகளுடுதிக்கயங்க 

எனைத்‌ துநாகமேதவுகளமரர்‌ தம்பதங்க 
வெளனைத்துமாக்கநந்தியானமேயெளிதிலுண்டாக்கும்‌. 


இ-ள்‌. தீ தினைத்துச்‌ சிருட்டி. த்தபர்வதங்களையெல்லாம்‌ பூமிக்குறு 

9யொகநிறுத்தி விசாலமாடிய சப்த சமுத்திரங்கள்‌ காடுகள்‌ நாடுகள்‌ 

துட்ட கஜங்கள்‌ அட்ட நாகங்கள்‌ சப்தத்வுகள்‌ தேவர்களுடைய பதக்‌ 

மர இவைகளையெல்லாஞ்‌ சிருட்டி. க்க தமதுதியானமே உனக்கு எனி 

லுண்டாகச்செய்பும்‌-..௭-ம. (௩௫) 
[1 


ம்‌ இரிச்சருக்கம்‌. 

7 
வேண்தெல்வரக்கேளெனவிரிஞ்சனுங்கேட்டா 
இண்டநாயகவன்னையுநீபுமப்படியே 
யீண்டுநீன்‌ ருளன்பருக்கெளியையாய்நல்கும்‌ 
பூண்ட£ர்த்தியும்புராணமும்பொலிவருளென்‌ முன்‌. 


இ-ள்‌. இப்பொழுது உனம்குவேண்டியு நன்மைபொருந்திய வரங்‌ 

களைக்கேட்பாயாகவென்‌ று பரமசிவன்‌ நிருவுளம்பதநியருளினார அது 
கேட்டுப்பிரம்மதேவருங்கேட்டின்றார்‌ என்னை ,உடிமைசொண்ட கட 
வுளே யென்மாதாலாடிய பெரிபநாயகியாருந்‌ தேவரீரும்‌ இர்சத்திரு 
வுருவமாகவே இந்தத்தலக்தில்‌ சகாகாலமும்‌ அடியார்களுக்கெளியவ 
னா? யெழுந்தருளி ரக்ஷிக்கின்‌ ற£ர்த்தயும்‌ சிவபுராணக்களும்‌ பூமியி 
தீபிரகாக்கும்படியானவரத்தைக்‌ கொறித்தருள வேண்டுமென்ற வி 
ண்ணப்பஞ்செய்தார்‌-.-எ.று. (௩௪) 

இச்சகைத்‌ துரிகேட்டவையாவையஈ தந்தோம்‌ 

பதீதராநெ மு துகரிபணிந்தவர்யார்க்கு 

மத்தமெண்குணமட்டமாரித்திகளியோகம்‌ 

வித்தைமுத்திகணித்தியம் வேண்டி வளிப்டோம்‌. 


- இ-ள்‌. இத்தன்மையவாலப நீகேட்டவரங்களை யெல்லாங்சொடுத்‌ 
தோம்‌ அல்லாமலும்‌ அடியார்களாக நமது விருத்‌தகிரியைவணங்கி 
னவர்சள்‌ யாவருக்கும்‌ பொருள்கள்‌ நமது அவீடகுணங்கள்‌ அவிட 
சமாசித்நிகள்‌ அவீடாங்கமேோ ங்கள்‌ பி! மஞானம்‌ மோக்ஷங்கள்‌ நித்‌ 
இியத்‌ துவமுதலான வேண்டியவரங்களையுங்‌ கொடுத்‌ தாஷ்ஷிப்போம்‌() 


டு 9 ட © 8 ஓ ஓ ட 
பக்கவிண்ண வரீமண்ணவர்பண்ணவர்பதங்க 
டிக்குதாபகர்தேவாசாங்கமுநதருவோ 
மக்கண்மண்ணைகண்மதிறலையாலைருதநோய்க 

[ 


டொக்குமுன்‌ வினைபின்வினை வல்வினைதொலைப்டோம்‌. 


இ-ள்‌. தேவபதமும்‌ பூமியில்வாட்‌ ன்ற வாசர்பதமும்‌ வித்தா 

தார்பதமும்‌ அஷீடதிக்குப்பாலகருடைய தெய்வீசமாயெ அரசாக்ஷி 
யும்‌ கெர்த்தருரூவோம்‌ அல்லாமலும்‌ மனிதர்களாலும்‌ பசாசங்க 
ளாலும்‌ மிருகபக்ஷிசண்முதலானவைகளாலும்‌ வருன்ற வியாதிகள்‌ 
முத்பவத்திற்‌ பந்தப்பட்டி௬.ந்த தீவினைகள்‌ இந்தச்சரீர மெடுத்த 
பின்செய்துள்ள வினைகள்‌ முதலான கொடுவினைகளையுதீக்கி ரக்ஷிப்‌ 
போம்‌ எ-று. (௬௮) 

இதிலா தநம்மு ததிரிசோ ந்தவர்க்கின்ப 

மேதுதானிலையென்‌ றிறைமறைர்தனனிறைஞ்சி 

யோதியதீறைநாளோதிமன்‌ நன்பதியுறைந்தான்‌ 

சோதியால்வாம்பலித்தலாதீபடைக்கவும்தொடுத்தான்‌, 


ரிச்‌ சருக்கம்‌. ஹ்‌, 


இ. ஈ, குதிற நில்லாத தமது விருத்தியை யடைந்தவர்களுக்குச்‌ 
௪கல வின்பங்களுமுண்டு அவர்களுக்லெலாத து ஒன்றுமில்லையென்‌ 
முசொல்லி பரமசிவன்‌ மறைந்தருளினார்‌ அதுகண்டு அன்னவாகன்‌ 
தீதையுடைய பிரீம்மதேவர்‌ பாமசிவனெழுர்தருளிய திசையைக்குறி 
தீதுவணங்குத்‌ தோத்டாஞ்செய்து அப்பொழுதே தன துசத்ியலோ 
கத்திற்குப்‌ போப்ச்சேர்ந்து கடவுளதுக்ரெகச்தினால்‌ சகல வரங்க 
ளுங்‌ இடைத்திருக்கின்‌ படியால்‌ ௪௬ அடி ச்கத்தொடங்கினார்‌-௭-2.() 

இரிச்சருக்கமுதறுப்பெற்ற து 
பாயிரமுள்பட- ஆ, -திருவிருத்தம்‌-௫௮, 
ஒ0000000000000000000000000000010000011008 


இரண்டாவது 
தல்ச்சரு த்தம்‌, 
கணா வளப்டு DOr ஒத CGC 


மேவரு 


முத்தார்‌ முறுவலனஉர்க்கியைகேள்‌ மூ வகுன்றின்மகத்துவ முக்க 
ணை ரீ,வித்தார்விதியார்க்குரைசெய்தசதைவிழைலார்‌ ட ழைவார்மொ 
ழிவாரீநினைவார்‌, செத்தாரெனினாஞ்‌ செதச்தாரலவே சவனாகுவொன்‌ 
றுரைசெய்துபினு ஞி, சத்தாயெவித்தலமாக்கா யைச்‌ சதுமாமதை 
நாதசன்மாமொழிவான்‌. 
இ-ள்‌. முகதைப்போதீ பிரசாரிச்னெற பல்வரிசையையுடைய 
அனவர்த்தியையே விருத்தாசல $டுன்‌ மகத்துவத்தை தீ கேட்பாயாக 
மூன்று கண்கவே புடைய பாமரிவன்‌ சிருகீடிக்குக்‌ காரணகர்த்தாவா 
இய பிர்‌ மதேகருக்கு அலும்பிரஈஞ்செப்த இந்தச்‌ சரிக்நிரத்தைக்‌ 
கேட்டி* சந்தோ மித்தபேரும்‌ உறுகிபாகக்கேட்டபேரும்‌ மதிறவரு 
க்குச்‌ சொன்னபேரும்‌ திரிகாலங்களிலுஞ்‌ ஈிந்டுக்னெறபேரும்‌ இற 
த்தாராயினு5 இறந்தவர்களல்ல சிவசொரூபமாவார்களென்று சொ 
ல்லி மறுபடியும்‌ அழிவில்லாத து *தஸ்தலத்தின்‌ பெருமை பொருத்‌ 
இய சரித்இரத்தைச்‌ சதுர்வேதங்களையுமுணர்ந்த நாதசன்மாலானவ 
ர்‌ சொல்லுகன்‌ரச்‌-..-௪-று. (௭) 
பா இச்‌ கணமொருசுணமொரு நாழிகைபரவொரு ஜாமமொருநா 
ள்பக்க, மாசதீதுடனொருவருடம்‌ மொருமூவருடம்மு து கிரியகலா 
துறைவா, ரேதப்பிறவிக்‌ கடலிதீறிளையா ரிதுவேபதியா யுறைவாரி 
5 சாதப்பவொரவரேசிவனார்‌ தாமூவகையுறில்‌ யாமேமொழி 
வாம்‌, 


"உம தில்ச்சருச்கம்‌, 


இ-ள்‌. ௮ரைக்கணம்‌ ஒருகணம்‌ ஒருநாழிசை பரவுகின்ற ஒரு ஜாம 
ம்‌ ஒருநாள்‌ ஒருபஷஷம்‌ ஒருமாதம்‌ ஒருவருஷிம்‌ மூன்றுவருவிம்‌ வி 
ருமதாசலத்தைவிட்டு நீங்காமலிருப்பவர்கள்‌ துன்பமாகிய பவட 
வில்‌ அழுத்தமாட்டார்கள்‌ இரதலதலமே தஇடமாகவடித்‌இிருந்து இற 
நீதபேர்கள்‌ உண்மையை யடைவார்கள்‌ அவர்களே சிலசொரூபமா 
வார்கள்‌ அல்லாமலும்‌ மு.றீகூ றிய மூவகையாகிய ஒருவருடம்‌ மூன்‌ 
வருடம்‌ மாணபரியர்தம்‌ இத்தஸ்தலத்சில்‌ வசித்தவர்களுடைய பெ 
(மையை எம்மாலளவிட்டிச்சொல்லச்ககுகியோ--எ-று. (௨) 


நன்றிகள்‌ கொன்றவர்‌ டொன்களவெய்இனர்‌ நநவமருதீதினர்‌ மறை 
யவர்சுரபிகள்‌, கொன்‌ றவரகுருகாரம்பாதராங்‌ கூடினர்முத்தா நதயி 
னின்மூழ்கா, வென்றியூருமுது குள்‌ ரரைமேவா வீஇவிமாவணிகா 
ாவெண்ணீ, ரொன்நகியேபாயலின்‌ மேவாவருடமொருமுன்றுறை 
வாரிறையாகுவரே. 


இ-ள்‌. ஒருவர்‌ செய்க நன்றியை ஈறரீதவர்கள்‌ பொன்னைத்‌ இருடி 
னவர்கள்‌ மதுபான ர செட்‌ தவர்கள்‌ பிராமனரையும்‌ பசமகளையுஙி 
கொள்‌ றவர்கள்‌ ஆசிரியருடைய மனலியையும்‌ அன்னியனுடைய ம 
னைவியையுங்‌ கூடின வர்களாஙிய இயர்கள ருமணி முத்தா நதியினி 
டச்டிற்சென்று ஸ்நானளுசெட் து பழ்மலைநாகரை 8 தரித்து விதிக 
ளில்‌ மஹோச்சவ அலம்‌ கார இருக்‌ ரலாகைக்‌ சண்வெணங்குஇடை 
விடாமல்‌ நிருநீறு-ரிர துக்கொண்டு மனைவியோ படொருபாயிற்‌ படு 
கீகாமல்‌ மூன்றுவருவீ பரிய ர தம்‌ இ: தைத தல்‌ வ௫ிப்பார்களே யா 
இல்‌ வ ஸ்வளுபமாலார்கள்‌-.-௭-3 , (௬) 

ச 


சத்தகிரித்தலமும்‌ மல! மாருஙுரர்சச்த நஇர்ஈட்‌ சார்‌ துதவஞ்செ 
ய்‌, தீத்தகையாஸ்‌ டேப்‌ சா! நிரமாய. ஏ மாண்டொருநான்கு மீண்டு 
நடத்தித்‌, ஈததறுமாகுவனித்தலம்தத ப சாசை சளிலொன்றே முயல்‌ 
வானிலரேன்‌, முத்ததறமாகுவன்‌ ப றறசெயலுடனே முப்பிரதக்கண 
நித்தலுமுயல்வான்‌. 


இ-ள்‌. கயிலாசடிரி (முதலிய எத்தகிமிளி னிட திலும்‌ அணலாதி 
மும்மலமாளையு நீக்குசன்‌  கங்3ைமுதலிய சச்சஈலிளினிடச்கிலும்‌ 
போயிருது எழுவருவீபரிப சப்‌ மகாதபச்தைச்செய்து பின்பு நா 
லுவருவிம்‌ சாந்திராயண வி தநேசெய் த (மடிச்தாற பரிசுச்தனவா 
ன்‌ இர்தஸ்சலததில்‌ அர்த வருவித்தொகைசளில்‌ ஒருவருவிமாத்இிர தீ 
தவஞ்‌ செய்வாளேயால்‌ மோக்ஷா இில்யனாவான்‌ அங்கள்‌ ஞ்செய்வ 
அ கூடாதாயின்‌ முற்கூறிய தவவேடதச்தோட நின்று பழமலைநாதரை 
நீ்‌ இினர்சோறு மூன்று பிர; ஷணஞ்செய்து வருவானானால்‌ அவன்‌ 
முத்தஞுவான்‌.-௭ து. (௪) 


ரு க்ஸ்‌. 


© Li © i 1. 
தாய்நரிமுகளா ரிருகந்தாலாதரர்காரூர்வன தீரூர்வனவே.மிமு 
தலாகிய பறவையிறர்தா லிருமுஆகன தா்‌ தம்‌ மடியினில்‌ வைத்‌ தகீ 
தாயவள்போலுபே 5 முநல்ரூவர்‌ தாயமைதடவி; ந௫ூலாஃவ்‌ கடி 
போயதில்உலிஇிற்சவனிழப்பார்புண்‌ணியரா சார்‌ ஈண்‌ றவர்‌ குலப்‌. 


இ-ள்‌. விருத்தாசலத்தில்‌ நாய்றரிருதலான ட சாவாங்கள்‌ 
மனிதர்கள்‌ தேவர்கள்‌ நிலதீதிலு [வ 3 ஐல திலு இஃ ஈமுகலிய ப 
க்ஷிகள்‌ பிராரதவவினைமுடி” ௮ £2 $சால அவைகளைப்‌ பெருமை த 
ங்கிய பழமலை நாதர்‌ கமத பரி௨மேல்லை துக்கொண்டு தால யட்போ 
லன்பகூர்‌ர ப வல சரெவியி லபதோக பசய்து! ய ாசாவாயெ 
பெரிய ஈர்யாி யபமையாரும்‌ தன _ஙஃ டினுற்டைவி முல ஒனையால்‌ 
வீசிப்‌ பிறவிககளயை மாமான்‌ இ, சலம்‌ த. டா ஈன பலரது பு 
டையன வன்றோ!வெட்‌ா அ அர்தஸ்தச இத்போப்‌ வ்ஸ்றெடிராணனை 
விட்டபேர்கள்‌ புண்‌ எரி பவான்‌ ௧ளாசமாட்டார்கள்‌ வைரவருடைய ரூ 
லத்தினால்‌ குர்துண்டு இடப்பார்கள்‌ எ-று. த்‌ (6) 
.  பாலர்கள்‌ரெய்யிழையமைட விருக்சன்டா ரான நே! பழமலை 
நாதனும்‌ வா&டகிழச்‌ இயு நி .கஓமாயிாம்‌ ல்ல க்‌ 
ன்‌ தாட வெலவரும்‌ பிழை மல்‌ பதாம்‌ ஸு EY வேரா ம்‌ எழு வர 
மறையோர்‌, மூலக டா ஈனப்‌ க யாரா 67 A மாருல ட்‌ 50௨9 
சூலம்‌. ம்‌ 
இள்‌. இறுவர்கர்‌ எ த ர்‌ "தட்‌ புராதன விரூ 2 -ுனவன்‌ 
றனத்டுற்‌ குறியாமற பொ உத்‌ ஆக்கொள்வன்‌ அத போன்ற பழம 
லைநாதரும்‌ லாலையாடுப பெரிப நாயகி கப்‌ நித தலத்‌ 
இல்‌ ஒருவன்‌ இனர்தோறும்‌ மனமநிடாம லாயிட்‌ 2 டிய பாவங்க 
ளைசீசெய்தாலும்‌ பொறர்து ரக்ஷிட்பார்கட்‌ ஆனலும்‌ மல மறிர்து 
ஓரணுமாசதிர மரியச "தஞ்‌ செய்தால 3 அ மருவாக வளரும்‌ 
அல்லாமலும்‌ பிராமணர்கள்‌ கா ஈணமான தபச Fu ற பெரிசே wT 
ர்கள்‌ ஒருபா தகதைச்‌ செய்தால்‌ அவர்கள்‌ மூடாரகப்‌ த 4 தே 
கார கத்தில்‌ வயிரவ (நடைப கூ ருத்‌ கலா!) ந 
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ளா... அறு, 
சசோடையிலாணியதடூய லாலா” குரிர்பனலஃ நு "லோ தண்‌ 
யபாதான்‌, ஜூடியபாரகமன்னியதேச ம்‌ ஈதிஷள்மு ஓரி பல்ல து சஸ்‌ 
யா, நீடியவிரனிர ரறெடியடாதச ?லடபயிபவர்‌ கூட! தல்லகுடி வீஒஎ 
நானு மிகுதோய்சூஃ ந விநாண சென மாஞுூஞுவரே 
இ-ள்‌. கோடைகாலத்தில்‌ உன கிற நிரிளெ நவர்களாடைய சோ 
மான து குளிர்த்த ஒலத்தினா லல்லாம௩ மறீறொன்ரீனாலுநீ தணிய 
மாட்டாது அகபோலப்‌ பரஸ்தலங்களிறி செய்த மகா பாதகங்கள்‌ 
யிருஈதாசலத்தில்‌ நீங்க உண்டுமெயல்லாமல்‌ ! தீிரொருள்‌ தலத்தில்‌ 4 


௨௨ தலச்‌ சரு கீடம்‌. 
ங்க்மாட்டா த பெருமைமிகு நீத இந்த ஸ்தலத்திநிசெய்த பாதகங்கள்‌ 
கருமைதிறம்பொருந்திய வ.பிரவருடைய குலத்தினா லல்லாமல்‌ மத்‌ 
றொன்றினாலும தீக்சமாட்டாது நரகவருர்தத்திலும்‌ அதிகவருச்தத்‌ 
கைச்செய்டுன்‌ ற அற்தச்குளம்‌ விடுதலை டாகுங்காலத்திஃ நரகக்குழியா 
இய காவலிற டெ 3 துழல்வார்கள்‌_௭-று. (௭) 
சற சகுவாலுபதேசம்பெற்றுச்சம்பு வின்மநீதரமஞ்சுபதத்தை 
ய, மத்ரையிலைர்‌ நூறி நையாயிரமே யறையினுபக் கர லக்கங்கூறினு; 
முதறியபாதக மதிறிரையாகுவர்‌ மொய்ம்புறுமனை வியு மம்பிகைவடி 
வாம்‌, பற்‌ பலசாலமு மெய்துவர்வேதம்‌ பகரிஞமுற்படி. யப்படி 
பலனே. 
இன்‌. விருச்தாசலத்தில்‌ பாராமாசாரியரால்‌ பாமரிவடைய மந்தி 
ரமா டஞ்சாக்ஷரத்சை உபதேசம்‌ பெத்றுக்கொண்டு இன நீடோறு 
ம்‌ ஜயாயி த்‌ தைம்‌. ரா௮ு தாம்‌ ஜெபஞ்செய்தாலும்‌ அக்ஷ£லக்ஷ ஜெப 
ஞ்செய்காலு! மு௫ர்ர்‌ துள்ள பாதகங்கள்‌ நீங்கிச்‌ சிவஸ்வளுபமாவார்‌ 
கள்‌ அவர்சர்ோளைச்சேரு&ன் ற மனை யவளாம்‌ சகதி சொரூபமாவா 
ள்‌ எக்காலமும்‌ அர்த ஸ்‌ வரூபத்தையே பெற்நிருப்பார்சள்‌ தல்லாம 
லும்‌ வேதாச்‌தியயனஞ்செய்தாலும்‌ முற்கூறிய பதமெதவலேசே அத 
னையடைவாரகள ௭-ம்‌. (௮) 
சச்‌ நுருநாசநீதகரூ ॥துரூன்டிற்‌ நங்கிவணங்டுத்‌ தவமுடல்வார்க 
ளை, வித்தகமாதவர்‌ புசதேள்பணிகுவர்‌ வெருவுவருமையுஞ்‌ சறுதாய்‌ 
பெறுதா, யச்லையர்மைத்‌ சனி யொக்கவடு ர்தலாப்படி மருவுவளாத 
லினம்பல, மித்தலம்விட்டுக்‌ காசியிலேகனு மில்லைதவப்பல முத்தி 
யுபிலையே. 
இ-ள்‌. சதீதுருவாயெ மகா பாதகங்களை ராசஞ்‌ செய்கின்ற பழம 
லையித பொருந்திப்‌ பழமலைநாஈமா ௨ணங்கத்‌ தவஞ்செய்பவர்சளை 
ஞானசொருபமாகிய பெரியோர்களும்‌ தேவர்களுற்‌ தெண்டனிட்‌ 
டுப்பய ரீ துநிற்பார்கள்‌ 2 மையவளு ஷ்‌ ரிறியதாயார்‌ பெரியதாயார்‌ ௮ 
த்தையார்‌ மக்‌ துனி சபோதரிகலைப்பேரல வரது மருவி யிருப்பா 
ன்‌ அசையால்‌ சிதம்பாமுல்‌ இந்த ஸ்சலமு மல்லாமல்‌ காசிஸ்தலத்தி 
திருர்சென்றாலும்‌ தபோபலமுமில்லை மோக்ஷமு பில்லு எ-று. (௯) 
கூனர்சளூமர்சள்‌ செவிடர்கண்முடவேோர்‌ குருடாகள்பறீடல 
பிணிபினரங்கத்‌, கூனர்கள்முத்தா ததியினின்‌ மழ $௫ யுமையுடனிறை 
லவனைவ ீஇத்தழகார்‌, மேனியரானவாளவிலர்‌ நதிகளின்‌ வெண்மணல்‌ 
புவிமணறாரசைமழையிதி, னமர்தாரையை யளவிடின்மு துரி த 
ன்னில்‌ வாம்பெற்றானையளக்கும்‌; 
இ-ள்‌. கூனர்கள்‌ ஊமர்கள்‌ செவிடர்கள்‌ முடவர்கள்‌ குருடர்கள்‌ 
பலவியா இசளையபுடையவர்கள்‌ அவயவச்‌ குறைவுள்ளவர்கள்‌ ஆய இ 
வர்கள்‌ தருமணிமுத்தா நதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து பெரிய நாயயோ 


நீலச்‌ சருக்கம்‌, ௨௩ 


ரையும்‌ பழமலை நாதரையும்‌ வழிபட்டுதின்று இவ்வியசரிரத்தைப்‌ பெ 
தீறபேர்க ளளவில்லா, வர்கள்‌ ஆறுகளிலுள்ள வெள்ளிய மணல்களை 
யும்‌ பூமியிலுள்ள மணல்சளையும்‌ ஆசாயத்திலுள்ள நக்ஷச்தி.ங்களையும்‌ 
மழைகத்தாரைகளையும்‌ இஃ வளவென்‌ நளவிட்டுச்சொன்னால்‌ விருத்‌ 
தாசலத்திஃவர்‌ து வரம்பெறிறபேர்களையு மளவிட்டுச்சொல்லலாம்‌.() 

அத்‌ நரிவசுட்டன்‌ விச்ககடோதாயனர்சமதக்டுனி கும்பன்காடு 
பன்‌, வைத்தசதக்கெருரோமசர்கண்ணுவர்‌ வர்ச்சருமிச்சைவரம்ப 
லபெத்றர்‌, சத்தவுருத்திபர்‌ நங்கிரகம்பிரசாபதிதிக்குளபாலர்‌ வசுக்க 
ண்‌, மெத்துசடர்த்திருவாணிபுலோ மிசை மெய்த்தவமுநீறனர்‌ தற்ப 
தீமுக்றார்‌. 

இ-ள. அத்திரிரிஷி வசிவீடரிஷி ஞான சொரூபமாய்‌ போதாயன 
ரிஷி ஐமதக்கினிரிஷி கும்பரிடி! காசிபரிஷி சிவப ங்களை யிதயத்தி 
ல்வைச்த சதக்‌னெரிஷி உரோமசரிஷி கண்ணாவரிஷி வர்ச்சரிஷி முத 
லான மசாரிஷிகளும்‌ இரதஸ்தலச்‌ இற றவஞ்செய்து அவரவர்கள்‌ 
விரும்பிய பலவ. ந்களையும்‌ பெற்றார்கள்‌ அலஃலாமலும்‌ சப்‌ தகோடி. 
மகாமரீதிரேஸ்வரரீகள்‌ பிரகஸ்பதிபகவான்‌ பிரம்மா அவிடதிக்கு 
ப்டாலகர்கள்‌ அஷடவசுக்கள்‌ அதக ரூபலாவண்யத்தையடைய மகா 
லட்சுமி ௪ ஜவதி இிர்திராணி இவர்களெல்லாரும்‌ இந்த ஸ்தலத்தில்‌ 
உண்மையான தவக்தைச்செய்து தங்கள்‌ தீங்கட்குரிய பதவிகளைப்‌ 
பெதீறர்கள்‌_௭- று. (௦௧) 

தான தரும த௨மேயாகர்தத்‌ துவமநியார்‌ முதீதியைவிழையி, 
லினங்களை புற்‌ திருமுதகூன்றே யிடமாயுறைவா ரடைவார்க தீயின்‌, 
ஞான ்தவமுள ஞாலகள்‌ச வநா ணண்ணிஷமடைவர்களெண்ணின 
பதமே, யான நீதம்பெ௫ முன்னர்விமான த தமருலகெல்க ணுமுலவு 
வாவர்‌. 

இ-ள்‌. தானம்‌ தருமம்‌ தவம்‌ யாகம்‌ தச்‌ தவம்‌ என்ன்‌ ற இவைகளி 
லொன்றுநீ தெரியாதவர்களானாலும்‌ 2மாஷமடைய விருப்பங்கொ 
ண்டவர்‌ சகலபாவங்களையும்‌ பரிகரிக்கன்ற அழயெ விருத்தாசலமே 
ஸ்தானமாக வசித்திருப்பார்களாகல்‌ மோக்ஷத்தையடை வாரீகள்‌ ஞா 
னமுந்‌ தவமுநிறைந்த ஞானவர்ன்கள்‌ ரிறிதுகாலம்‌ வ௫த்திருத்சா 
லும்‌ அவர்களவிரும்பிய நி$இ.பானந்த பதசமைப்பெறு வார்கள்‌ அவ்‌ 
வான மீதத்தை யடைதற்குமுன்னமே செய்வவிமானத்திலேதித்‌ தெ 
ய்வலோகமுமுதுஞ்‌ சஞ்சரிப்பார்கள்‌.-௪-ு. (6௨) 

ஒரொரு கான்மு துகுன்‌றையுரைத்தவருயர்மஇல்‌சசராதிகள்சவெேடோ 
தம்‌, டேரீசெவிபு தறன ர்போதகர்திவினைபிரகாசித்திருள்‌ போலவகன்‌ 
றிடு, மூரி துதன்னிலிருர்‌ துவிமான க்‌ தயர்பதமேறின ரீசங்களைவழியி 
நி;சூரியர்பாலர்சவர்க்கபதத்‌$னர்துயானர்ச்சகேபே,ன்‌ முயல்வாரே 
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இ.ள்‌. ஒருதரம்‌ வாக்கினால்‌ விருக்தரெியன்று அதிசெய்தவர்க்‌ 
ளுடைய பாவம்‌ உயர்ற்தம ல்கள்‌ கோபுரங்கள்‌ முதலானவைகளை 
க்கட்டினவர்கநேடைய பால நீங்குவ துபோலவும்‌ ஞானத்தைப்‌ பெ 
'நீப செவியியிடமாகக்‌ கேட்டவர்கரூடைய பாவதீங்‌ ஒவ! போல 
ஷம்‌ அழை யுபதெசிக்கவர்க முடைய பாவநீங்குவ பூபோல்‌ சூரிய 
பீசக்கண்ட விரவிக்‌ ஒவ று பொலவும்‌ நீ: பே்டோம்‌ அல்லாமலும்‌ 
இரந்த தல லிமுநது மரித்து விமான ததிலேறி உயர்ந்த வபர வில்‌ 
ஞு செலவபலர்களே வழியிற்கண்ட பன்னிரண்டு சூரியர்கரும்‌ அங்‌ 
டிக்‌ குப்பாலர்களும்‌ தேவர்களும்‌ வணயி நின்று பரிசுததனாயெ 
பாமசிவனை _2ம2சல செய்வதுபோல அர்ச்சித்து வழிபடியார்கள்‌. 


மூன்‌ லகல அக்‌ சடஉளர்தம்‌ பினு முறுகிரிநாதரீகீணேயிலைய 

அ. a ரூ ச்சா க க 

ஆல்பம்‌, லேன்றவிருததலிரிக்கொருதலமு மிணயிலை யின்‌ நலகவக்‌ 

கரலத்து; முன்றியவன்னிய்‌ வே ரி லத்மைய முண்டியை யாவர்க்கு 

தவிறுமவரோ, தோன்றுவர்‌ ஏிலபுரிசவனுக்கேறுவ படிய வீபவர்‌ 
கினா தவே. 


இஃ, இிரிலோகங்களிலுள்ள ெப்வங்க.ரிறும்‌ பழமலை நாதருக்குச்‌ 
சமானமான தெய்வமில்லை உஙமயால நப்பயோது மாவரமல்ல எப்‌ 
போநரைக்கும்‌ உயர்ந்த விரு தாசலதஇற்குர்‌ சமா ரமான ஒருஸ்த 
ல-ழ்‌ பில்லை இி3தஸ்தலத்டுில்‌ கியமான வன்னிமாத்தி ஜேரிலையி லடங்‌ 
இன வுண்டியை எவர்களுக்குக்கொடுிக்தாலும்‌ கொடுத்தபேர்கள்‌ இவ 
லோசத்இல்‌ விளங்குவார்கள்‌ அல்லாமலும்‌ பரமரிவனுக்கேற்ற இவி 
யங்களை யநீபமாயினுங்‌ கொடுத்த்பேர்கள்‌ /வசொரூப மாவார்கள்‌.() 
தருமு துகுன்‌ ீன்மடமு நியதறி சிவனடியாருக்கு தவுவராயிற்‌ 
கருத ருமெல்மயிலோர்டொ முதிம்கொர்கற்பஞ்‌ சுவ்லோ கற்தினில்வா 
ழ்வார்‌, தெருவுகளுஞ்செய்தந்தணர்கட்ருச்செழுமனைகட்டிப்‌, புவி 
யுமவித்தால்‌, உருபலன்முற்படியப்படியா மணி முத்தாநதிவண்‌ 
மையுரைப்டரம்‌. 
இ-ள்‌. அமயெவிருத்தாசலத்தில்‌ மடாலயங்கட்டிச்‌ சிவனடியார்‌ 
கள்‌ வசிக்கும்பழ. கொடுப்பார்களேயானால்‌ அவர்கள்‌ வரிக்கன்ற கா 
லவளவையில்‌ ஒவொரு பொழுதிற்கு ஒவவொருகற்பகாலபரியந்தம்‌ 
சயிலாயத்தில்‌ வாழ்வார்கள்‌ தெருக்களு ஞ்செய்து பிராமணர்களுக்கு 
வளம்பொருத்திய வீடுய்கட்டிப்‌ பூமியுங்கொடுத்தால்‌ கொடுத்தபே 
க்கள்‌ மு.நீகூறியயலனெ துவோ அதனையடைவார்கள்‌ இப்பால்‌ இரும 
ஸிமுத்தா நதியினுடையவளட்பத்தைச்சொல்லுவாம்‌.. எ-று. (௫) 


தலச்‌சருக்கமுற்றுப்பெதற து. 
அச. சருக்கம்‌-2-சீரு- இருவிருத்தம்‌-௭௩ 
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வெறு. 

குருமாமணிபோல்விளங்குமுஅகுன்‌ தர்கோயித்குணபாலித்‌ 
றிருமால்‌்பி மன்‌ முன்வீகுழாஞ்சிததர்யோகர்முன்னாளி 
லருமாதவித்‌ ன்‌ மிகமுகெயா றதா. வழிகிற அ 
பெருமா ஹு மைதியா னிககப்பேரானந்தம்பெருகிய தால்‌. 

இ-ள்‌. நிறர்டொருத்திய மாணிக்சம்போல விளங்குகின்ற பழம 
லைராதருடையச நநிநிக குக்‌ பேப்புதத்தில்‌ வில பிர்மமா மகாரிஷி 
கூட்டங்கள்‌ இதரர்கள்‌ யோ£ஸ்வபர்கள்‌ இவர்களனை வருங்‌ கூடியிரு 
நீது முத்காலத்தில்‌ அரிதாகிய மசாதவததில்‌ மிகவும்‌ வேகமாக நடத்தி 
மூலாதார சுவாதி $டானம்‌ மணிபூ/கம்‌ அனாகதம்‌ விசுதடி ஆகி 
னையென்னு மாறுதா ங்களின்‌ வழிகளைதஇநந்து பரமசிவனுடைய 
உண்மையான்‌ ஞான சாரூபததைத நடா னஞ்செய்தபோ த அந்த 
சசொளுபதியான த்தில்‌ ரெமான தப்‌ பெருக்குண்டாயிறத்று- ௭-௮1) 


பேரான ந்தப்பெருங்‌ கடலைப்‌ பெருமான்கரத டான தியாக்ிச்‌ 
சரார்முத்தாஈடிமென்று இகமூநத நாமஞ்சிவனருள 
வோரரசத்இித்‌ தருவருவா யிறைவ தீதிசமாயெல்லார்க்கு 
நீராய்விளங்கிதடவினைக்கு நெருப்பாம்‌ நமக்குக்‌ குளிராமால்‌. 
இ-ள்‌. பிரமான தீதமாயெ பெரியசமுத்திரகதைப்‌ பரமசிவன்‌ தம்‌ 
முடைய இருக்க ரத்தா லமைத்து நதியாகச்செய்து சிறப்புள்ள ௫௬ 
மணிமுத்தா நதியென்னும்‌ பிரகாசம்‌ பொருந்திய திருட்பெயருக்‌ 
கொடுத்‌ தருளியபடியால்‌ அதத்‌ ததியான து அழகிய சிற்சத்தியின து 
ஸ்வரூபமா சப்‌ பரமசிவனுக்கு இனிமையுடையதா௫ூ மத்றெல்லாருக்‌ 
கற ஜலரூபமாகத்தொன்‌ றிட பாதகங்களுக்கு நெருப்பா நமக்கு 
அதஇிசிதளமாட விளக்கும்‌-.-௪-து: (2) 
மணிமுத்தா தீறிறீகா தீறணை நீதமனிதர்பறவைமிருக ங்க 
டணிவில்கிருமிடேங்கடருப்புற்கொடிகள்சராசரங்க 
ளணியதேவருலகாளுமா றீகிதீபடி.ந்தோர்தமக்சன்புறீ 
துணிவுந்தவமும்பேர றிவுந்தொண்டுந்தொழும்புமுளதாமால்‌. 
இ-ள்‌. இருமணி முத்தாநதியிதி படித்‌ துவருனெற காதீறால்‌ ண்‌ 
ப்பெத்ற மனிதர்கள்‌ பறவைகள்‌ மிருகங்கள்‌ அளவிறத்த புழுகீ 


வ்‌ 


இரத்‌, இர்த்தச் சருக்கம்‌. 


கள்‌ வண்கெள்‌ மரங்கள்‌ புல்லுகள்‌ கொடிகள்‌ முதலிய சராசாஏயிர்ச 
எனைச்‌ தும்‌ அழிய தெவருலகத்தில்‌ அரசுசெய்யும்‌ அத்த நதியினிட 
த்தில்சென்று ஸ்நானஞ்செய்தபேர்களுக்குக்‌ கெடாத அன்பும்தெளி 
வும்‌ தவமும்‌ பரஞானமும்‌ சிவபத்திக்குரிய அடிமைத்திறமும்‌ தமக 
முதுடிமைகளும்‌ உண்டாகும்‌... எ-று. (௩) 
அருளும்பொருளுங்கைகூடுமவறக்களையுங்கவலைய நு 
மிருளூமடியுமிடியும்பேரமிறில்செல்வற்தழைச்தோங்கும்‌ 
தெருளுத்திருவுக்குடிகொள்ளுஞ்சித்திமுத்தியுண்டாகு 
மருளும்பேயுநோயும்போமணிமுத்தா தீறின்மூழ்னொர்க்கே. 
இ-ள. திருமணி முத்தாநதியினில்‌ ஸ்நானஞ்செய்தலாக்ளுக்குச்‌ 
சிவகடாட்கமும்‌ சவஞானச்செல்வமுங்‌ கைப்பலனாதிவரும்‌ சஃலல 
ருத்தமுநீங்கும்‌ ௪ஞ்சலமொழிம்‌ துபோம்‌ அஞஞாளமுஞ்‌ சோம்ப 
லும்‌ தரித்திரமும்விட்ப்போம்‌ அளவில்லாத அயிஸ்வரியங்கள்‌ மே 
ன்மேலு மதிசரிக்கும்‌ ஞானமும்‌ மஹாலக்ஷ்மியும்‌ எப்போ துநீற்கா 
மத்‌ குடிகொண்டிருக்கும்‌ அவஷீடசித்தியும்‌ மோட்சமும்‌ உண்டாகும்‌ 
மயக்கமும்‌ பசாசும்‌ வி பாதியும்‌ ஒழிந்துவிடும்‌ எ-று. (*) 


சூதருரைத்தாரொங்கிருச்துஞ்‌ சுத்தவிருத்தகிரிக்கே நங்‌ 
காதலிருக்குமுத்தநதிகடவுள்காத்தாலமைத் நுளதாற 
சீதநதியின்க£ழ்குங்கா நீசெல்வமுண்டாமகவுண்டா 

மீ தும்பிணிடோம்புவியிழ ந்தோர்மீண்டுமீண்டும்புவியாள்வார்‌. 


இ-ள. சூதமஹாரிஷியானவர்‌ நாமெங்கிருநீதாலு நமது அபே 
கை பரிசுத்தமுள்ள விருத்தாசலத்தினிடத்தில்‌ நீங்காதிருக்கும்‌ என்‌ 
அதிருவுளம்பதீறியருளினார்‌ அப்படிப்பட்ட விருத்தாசலததின்‌ கண்‌ 
ஊுள்ள திருமணிமுத்தா நதியான து பரமசிவன்‌ தமது திருக்கரங்க 
ரால்‌ அுமைக்கப்பட்டிருக்கன்றபடியால்‌ குளிரச்‌ சபடொருந்திய அந்‌ 
சீநடுயில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்பவர்சளுக்குச்‌ செல்வமுண்டாகும்‌ சந்தா 
ன முண்டாகும்‌ மேவிடுகின்ற வியாதிக ணிஙகும்‌ பூபியையிழக்தவர்‌ 
கள்‌ மறுபடியும்‌ பூமியைட்பெ.யறு அரசாக்ஷி செய்வார்கள்‌... ௭ -று.() 

ஒருக்கான்‌ முத்தாததிமூழ்கிலோராயிரங்கோதானபல 

னருக்கா துண்டாமவகர்பிறரை நினைக்கலவரீடோய்‌ ஈ்கதசேர்வர்‌ 
தருக்காய்மூழ்கியோரிரவு தரிக்கிகசவலோகஞ் சேர்வர்‌ 
செருக்காத்பன்னாண்மூழ்டடுவார்‌ செருங்கடிக்‌ பீ சாரளவின்றே. 


இ-ள. இருமணிமுத்தா நதியினிடத்நிற்போய்‌ ஒருதரம்‌ ஸ்நானம்‌ 
பண்ணினால்‌ அவர்களுக்கு ஆயிரங்‌ சோதானஞ்‌ செய்தபலன்‌ குறை 
யாமலுண்டாகும்‌ அவரீஈள்‌ முமுகும்போது தங்களுக்‌ இஷ்டமான 
பேர்களை நினைத்தால்‌ அவர்களும்‌ மோட்சத்தையடைவார்கள்‌ மனங்‌ 


தீர்த்தச்சருக்கம்‌. ச்‌ 


க.ரி்து ஸ்நானஞ்செய்து அந்தத்தலத்தில்‌ ஒரிரவுதங்யிருற்தால்‌ அ 
வர்கள்‌ சவலோகத்தைப்‌ பெறுவார்கள்‌ . ஆதலா நீ அர்‌ காகப்‌ 
பலகாலமும்‌ ஸ்நானஞ்செய்து அவிடத்தில்‌ வசிக்கன்றபேர்கள்‌ பெ 
அன்‌ நமோக்ஷக்துக்கு ஓரளவில்லை.எ-று, (௬) 
முத்தா நதியை க்தரிசிக்கமுயன்‌ றுரிற்கப்பரிசிக்கப்‌ 

ப $தால்வரிக்க நீராடப்பானுமுன்னர்டனிபே லக்‌ 
கொத்தார்பாவாகுமுக்களெலாங்குறைந்துகுறைத்துபத்தறுமால்‌ 
வித்தாய்மூழசெ சிபூசைவிளைப்பார்பெருமையளப்பாசார்‌. 


.. இ-ள்‌ஃ இருமணி முத்தாநஇயைக்‌ தரிசனஞ்செய்தாலும்‌ தீர்த்தப்‌ 
பிரவாகதீதைப்‌ பார்ப்போம்‌ அல்லது ஸ்நானஞ்செய்வோம்‌ வாருங்‌ 
களென்று ஒருவருடன்சொல்லி முயன்றுநின்றாலும்‌ கையினாத்‌ நீண்‌ 
டிட்‌! புரோக்ஷித துக்கொண்டாலும்‌ பததியினா லந்த நதிதீரத்தில்‌ வாச 
ஞ்செய்தானும ஸ்நானஞ்செய்தாலும்‌ அவர்கள்‌ செய்த கொத்தாய்‌ 
நிறைந்த பாவத்திரளெல்லாம்‌ சூரியனைக்கண்ட பனி கெடுவதுபோ 
ல்‌ குறைந்‌ து குறைத்‌ துவேரோடுங்‌ கெட்பிப்போகும்‌ ஆதலால்‌ அத்து 
நஇியினிடத்தில உள்ளன்புகொண்டு ஸ்நானம்ப௭்ணிச்‌ சிவபூசை செ 
யபவர்களுடைய பெருமையை யிவவளவென்று மட்டிட்டுச்‌ சொ 
வதற்கு ட வர்களாலு முடியா எ-று (௭) 
கதிரின்‌ மதியங்கலநதிடுநாள்க திர்ட்பூரணேயாடி ப்பிறப்பு 
மதிசேர்தைமாதப்பிறட்புமற்றைமாதப்பிறப்புகளில்‌ 
விதியா முடுக்கள்விதிடா தம்விறல்வைகாசிப்பூரணையி 
லஇஃமாசிமாதர்இலந்தமகத்திலிர்‌ நாளில்‌. 


இ-ள்‌. சூரியனோடு சநதிரன்‌ கலக்கின்ற அமாவாசை பிரகாசம்‌ 
பொரு, இய பர்வம்‌ அடிமாதட்பிழப்பாகிய தக்ஷ£ணாயன புண்ணிய 
கரல நைமாதப்‌ பிறப்பாகிய உத்தராயன புண்ணியகாலம்‌ மற்றச்‌ 
சம்கராந்து புண்ணி.பகாலங்கள்‌ விசேவிமாச விதிக்கப்பட்ட திருவா 
இரையாடுய நக்ஷ5் இங்‌ ' மகாவியதிட தம்‌ பெருமை டொருஈதிய 
வைசாக பெளர்ணமி ிெறப்புபொரு 8 இய மாசிமாதம்‌ மாசிமகம்‌ ஆக 
ய இப்படிப்பட்ட புணணிய காலங்களில்‌ ப. (a) 


முயன்றுமணிமுத்தாறுதவின்‌ பூ மகிதத। னமேதேனு 
மியன்‌ றதளித்‌ நுச்‌ ரிவன்பாதயிறைசரியு ன்றுவலம்வழ்‌_து 
டயின்றுபூசைசெய்வார்தப பலதை காறுவருடத்தில்‌ 
வியர்‌ நுமுடியாகலரிரு ர்‌ நுவிளங்குந்தெசஞ்சிவலோகம்‌. 
இ-ள. இரூமணி முத்தா நதியினிட£ இநிசென்று ஸ்நானஞ்செய்து 
ஏதாடுலு மிய ன்‌ றமாத்திம்‌ சிவனடி யாாகளுூக்குத்‌ சானமாகக்‌ கொ 
டிச்து பரமசிவனுடைய இரு௨டிகளை வணங்கி அவரது ஆலயத்தை 


அடர்‌ தர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. 


மூன்று பிரதஷூணஞ்செய்து அவரை விதியோடு பூசைசெப்பவாக 

நேடைய பலனை நூறுவருஷீபரியந்தம்‌ சொன்னாலும்‌ சொல்லிமுடி. 

யாது அப்படிப்பட்ட பெரியோர்கள்‌ வசிக்னெற ஸ்தலமே சிவலோ 

மா கும்‌--எ-ு ச (௯) 
கங்கையமுனையிரயாகை சலைகாவிரிசந்தூபாகை 
தீங்குகோதாவிரிதேவி சமாயுநமிதைகோமதியே 
யங்கண்டமெத்தானியோ டயிரஞ்சனைமந்தகைசோணை 
தங்கவுசிகைசிந்‌ துசங்க நல்லகேயைசசசுக்கள்‌. 


இ-ள. கங்கையமுனை பிரயாகை சரஸ்வதி அலைகளையுடைய காவே 
ரி சந்திரபுஃீகரணிபடொருந்திய கோதாவிரிசரயு நருமதை கோமதி 
முய கண்டக மந்தாகினி நுண்மணலைக்கொழிக்னெற அஞ்சனை மந்‌ 
தகை சோணை நலமிகூந்க கெளரிகை ச துசங்கம்‌ நன்மை தங்யெ 
கேயை என்று சொல்லுனெற பல$ர்‌ந்தங்களிலும்‌— எ-று. (ம) 


ர்‌ 


பூபியந்தரமாகாயம்‌ புகலுமரிறத்தூர்க்தங்கள்‌ 
காமர்‌ நஇியுங்கருங்கடலுங்‌ கலததன்முகலா ர£ர்த்தங்க 

ட்‌] 9 9 ௦ 
டாமங்கேபோய்மூழகுபலன்‌ ரவ்னிற்சோடிபலன இம்‌ 
வாமமணிமுத்தா நதியை வணங்கியொருசாண்‌ துழ்னெர்க்கே. 


இ-ள. பூமி அந்தர சுவர்‌ஃகமென்று சொல்லப்பட்ட மூவுலலு 
ள்ள தீர்த்தங்களிலும்‌ சொல்லுகின்ற ஏனைய ஸ்தானம்‌ ஈரிலுள்ள நர்‌ 
த்தங்களிலும்‌ அழிய நதிகளிலும்‌ சமுக இலும்‌ ஒள்றோடொன்‌ 
அ சங்கமமாஇன்ற ர்‌ -தங்களிலும்‌ இன்ன மி வு ழலாகிய பல ஒரீ 
த்தங்களிலும்‌ வருச்தத்தோடுச்‌ சென்று ஸ்நானஞ்‌ செய்ின்றவர்க 
ருக்கு உண்டாகின்ற பலனப்பார்கவலுந்‌ அழகு பொரு; திய தி 
ரமணி முத்தா நதியினிடத 3 போய்‌ நதமஸ்காரம்பண்ணி ஒருநாள்‌ 
ம நானஞ்‌ செய்தபேரீகளுககுக்‌ கோடிபங்கு அதிகமான பலனுண்‌ 
டாகும்‌... எ-று. (மக) 


எடுத்தமுத்தா நதிக்கரையில்‌ யாகம்பண்ணிற்ச தாரிவனா 
மடுத்தமாசிமகந்தன்னி லர்தநீரைக்‌ குடத்தெடுா து 
நடக்லெடி.ககோரீபரிமேத நல்லயாகபலனுண்டா நீ 

தொடுத்த தலங்களெங்ரிருற் துத்‌ துடிக்னினைக்கறெபிறப்பறுமே 


இ-ள்‌ உயர்த்திக்கூறிய தருமணிமுத்தா நடங்கரையிலிருநீது யா 
சானகி யாகஞ்செய்தால்‌ அவாகள்‌ சதாசிவ சொரூபமாவார்க 
ளா மா சிமி தத்தில்‌ வருகின்ற மகா நக்ஷகதிரதீதில்‌ அந்த நடுயினிடத்தி 
தி.சென் நர்‌ ஸ்நானஞ்செய்து சுவாமிக்கு அபிஷோகளுசெய்ய நந்த ஐ 
லத்தைக்‌ கும்பத்திலே,ந்டக்கொண்டு நடற்சால்‌ அடி ஒன்றுக்ஞா நன்‌ 
மைபெ ரநதிய அஸ்வமேதயாக பலனைக்கொடுக்கும்‌ அல்லாமலும்‌ 


தீர்த்தச் சருக்கம்‌. ௨௯ 


௪ நீதத்தலங்களில்‌ வசித்நருந்த போதினும்‌ பழமலையை வாக்னொல்‌ 
தோத்திரஞ்செய்தாலும்‌ மனத்தினால்தினைத்தாலும்பிறவிநீங்கும்‌. 0 
. கும்பமுனிவனருள்பெ ச அக்குலவுளு சுவேத முனிமென்டா 
னம்புபருவமா திமகஞாயி, | இரையட்டமிதாட்‌ 
டம்பமுத்தாததிமூப்‌ கித்தம்பிரானுக்காட்டிய தீர்‌ 
விம்பதலதீஇத்சவேதநதிவெள்ளாறெனப்பேர்பெற்றதுவே. 


இ-ள்‌. அகஸ்‌டிய முனிவனிடதீ பில்‌ உபதேசம்‌ பெற்றுப்‌ பிரகாட 
கீகப்பட்ட சுவேதமுனிவரானவர்‌ ஆசிக்சத்தக்க பர்வம்‌ மாரிம்கம்‌ 
இித்தவாஸம்‌ திருவாதிரை நட்சத்தாம அடை மிதிதி இப்படிப்‌ பட்ட 
மனங்களில்‌ நிலபெறீற திருமணிமுக்தாநதியினிடத்தி உல்‌ நானஞ்செ 
ய்‌ துபின்புபாமரிவனுக்கு அபிவேகஞ்செய்த இருமஞ்சன்‌ மானது 
வட்டமாடிய இப்பூமியிச்பெருதெதேவடாஷையில்‌ சுவேத நதிடென்‌ 
றும்தமிழ்ப்பாவையில்‌ வெள்ளாஅஎன்‌ இம்பெமர்பெற்ற த-எ-அு. () 


அத்தன்முதுகுன்‌ நமர்‌ ந்தபிரானரிய தலச்‌ இல்வந்தெய்இி 

முத்தன்னாம்பமுனிவன்‌ றன் முன்னே நின்றகயரோ கன்‌ [ன்‌ 
சொத்தையெயிற்றன்‌ கறை நதகைபன்‌ குட்‌ டநோய ன்முடையுடம்ப 
மக்‌ தமுயலகன்னடுத்சோனவருத்‌ இயஅவர்மொ ிகன்‌ ரர்‌. 


இ-ள்‌. எமதுபிதாவா ப பழமலைநாதருனடய அரிதாயெ விருத்‌ 
சாசலத்தில்வநது மோக்ஷ£டுபாடிய அகள இயர்முன்னே நின்று கய 
ரோகத்தையுடையவன்‌ சொச்தைப்‌ பறிகளை யுடையவன்‌ குறைந்த 
கை சளையுடையவன்‌ குஷீடவியா தியை யுடையவன்‌ நாற்றம்‌ பொருந்‌ 
இய சரிரத்தையுடையவன உன்மத்தமாகிய முயலக னென்னும்‌ வலீ 
யையுடையவன்‌ ஆய இவர்கள்‌ அறுபேரும்‌ வருத்தத்தை யடைந்த 
அகஸ்தியமுனிவரைப்பார் க. து விண்ணப்பஞ்‌ செய்கின்றார்கள்‌-௭-று 


ப்‌ 


பிணியானின்றுதவிக்கின்றோம்பெரியகும்பக்குறுமுனியே ' ப 
பணியாவடியோமுன்னென்னபாவஞ்செய்தோமெனப்பகர்ந்தார்‌ 
தணியாப்பாவமுன்செய்‌ து நரகினெடுங்காலங்டிட ந்‌ 
சணியானரகசேடங்களயில்வான்‌வற்மொனவுரைத த: 


இ-ள்‌. பெரிதாயெ சலசத்தி னிடமாகவர்த அகஸ்தியமுனிவரே நா 
ங்களறுவரும்‌ வியாதியினால்‌ தாபமடை நீஇருக்கன்றேறம்‌ அடியேங்க 
ள்‌ முதிசெனனதச்தில்‌ என்ன பாதகஞ்‌ செய்சோமென்‌ றுவணங்கிவிஸ்‌ 
ணப்பஞ்செய்தார்கள்‌ அப்பொழுது அகஸ்‌இயமுனிவரீ இருபா கடர 
க்ஷம்வைத்து நீங்களமூதிசெனனத்தில்‌ மகாபாதகங்களைச்செய்‌ த அ; 
னால்‌ தாகத்தில்‌ நெடுங்காலமிரு;்‌.து வருர்தினீர்கள இப்போது ௮) 
தீ நரகசேடங்களை யனுபவிக்கும்படி பிறவி யெடுத்தர்க ளென்ர 
சொல்லி எ-று. (0௫ 


% 


௩௰ திர்த்தச்‌ சருக்கம்‌, 


மருவுங்கயநோய்மறையபோனைவதைத்துக்‌ குருதேவியைத்‌ ண்டி 
வெருவுங்குட்டமுடைபயிறனில்விழைவாதிசோளாத்சொததைப்பத்‌ 
பருபிச்சுரையாற்குறைந்தகாம்பயிலுமுயலகன்டொன்னைத்‌ 
திருடியுமக்குவற்ததென . தரும்வழியுமுண்புரைப்டான்‌. 

இ-ள. பிராமணனைக்‌ கொன்றபடியால்‌ துன்பம்‌ பொருத்திய கய 
ரோகமும்‌ குருபத்தினியைத்‌ தண்டின படியால்‌ யாவரு மஞ்சுவின்‌ ற 
குஷ்டவியாதயும்‌ பாதாரத்தை யிச்சித்தபடியால்‌ நாதிறம்‌ பொருந்‌ 
இய சரீரமும்‌ கோட்சொன்னபடியால்‌ சொத்தைப்‌ பற்களும்‌ மது 
பானஞ்செய்தபடியால்‌ அழுகிய விரலையுடைய கைகளும்‌ பொன்னை 
க்‌ களவுசெய்நபடியால்‌ முடலகனென்னும்வியாதியும்‌ உங்க்ளுக்குவ 
நீததென்றுசொல்லி அந்த வியாதிகணிவர்‌ தியாகு மார்க்கமும்‌ சொ 
ல்லுிறர்‌ அஃஸ்‌இியமுனிவர்‌— எ-று. (௰௬) 
மாரிமாதநாண்முப்பான்‌ மணிமுததாறுதனின்‌ கு மகி 
பிசன்முதுகுன்‌ றொ மானையிறைஞ்சிப்பிணிகள்றுமென்ரா 
ஞ்சிலவரு முத ஏ.றமிலையாநளவுதீமாடிப்‌ 
டாசமறுக்குஞ்சிவன்‌ பா தம்பணீிற துமுனியைப்பணிற்தார்கள. 

இ.ள. ரீங்களாம பேரும்‌ டோம்‌ திருமணி முத்தாநடியி விட தீதி 
ல்‌ மாமொதம்‌ முப்பறுநாரூம்‌ ஸநானம்‌ பண்ணப்‌ பாமசிவனாயெ 
எமது பழமலைநாயகரை வணங்கினால்‌ உங்கள வியா திகணிங்குமென்‌ 
றுசொன்னார்‌ அதைக்கேட்ட ஞதீற மநீற அவவாறுபேர்களும்‌ போ 
யத்‌ இருமணிமுக்தாநூயில்‌ மாசிமாதம்‌ முப்பதறுநாளவராக்கும்‌ ஸ்‌ 
நானம்பண்ணி பாசவிமோசனஞ்‌ செய்கின்ற பழமலை நாதருடைய 
இருவடிகளைவணங்டுப்‌ பின்பு அசஸ்தியமுனிவரிடத்திற்குவர்‌ துவண 
ங்கப்‌ றர்கள-௭எ-று. (௦௭) 

மேகமகன்‌ றவிளக்கரர்போன்மெட்பெதிநவரைமுனிநோக்கி 
மோசதநோப்முன்வந்த புவுமுத்சா ந யொற்டோன துவு 
தாகமிருற்தார்நயநீதுதவுநாட்டிற்சாட்டிப்போயமென்றா 
ராகம்‌ விளங்‌ இதின்‌ றவருமவனிமுழுஅங்காட்டினரால்‌. 


இ.ள. மேகத்டுல்‌ மறைபட்டிரு நீறு அதினின்று நீங்கிய இளஞ்‌ சூ 
ரியனைப்போலப்‌ பிரகாக்கன்ற சரிம்பெதிற அவ்வறுவா களையும்‌ 
அகஸ்இயமுனிவர்‌ பாரீத்‌ நு நீங்கள முற்செனனத்திற்‌ செய்தபாதகங்‌ 
களா லடைந்திருந்த வியாதிடளும்‌ திருமணிமுத்தா நதியில்‌ ஸ்நானம்‌ 
பண்ணினதில்‌ அந்த வியாதிக ளெல்லாம்‌ நிவர்த்தியான மும்பழழு 
லைநாதரீ உங்களுக்கும்‌ ருபை செய்ததும்‌ நாட்டி லு ுளவர்க ளெல்‌ 
லாம்‌ அறியும்படி காண்பித்துச்‌ சொல்லிட்போகங்கள என்ன அசதி 
ய்யு னிவர்சொல்லியமுளினர்‌ அப்படியே நல்லகென்று முனிவரிட 
தல்‌ விடைபெத்று£்கொண்டு சா வியாஇகணீங்டும்‌ தேஜசைப்பெ 


தர்ததச்‌ சருக்கம்‌. ௬௧ 


தீற அத்த ஆறு பேர்சளும்‌ தேசங்களிளெல்லாம்‌ நறிவிச்துக்சொண்‌ 
டுபோஞார்கள்‌-- எ-று. (2௮) 


பயனா ல்விளங்குஞ்சிலோச்சயமாம்பகர்பட்டணத்திலொருவணிக 
னயமாஞ்சுசேசனவன்றனக்கு நல்லமைந்தரஅவருளர்‌ 
வியனாங்கல்விகேள்‌ வியினால்‌ விற்‌ உக்கொள்ளதிறுத்‌ களைக்க 
வயமாயுள்ளாரேமைக்கும்லலியோர்‌ தமக்குநிலறகோலார்‌. 


இள. சர்வரிதியிறாலும்‌ விளங்குகின்ற சிலோச்சயமென்று சொ 
ல்லபபட்ட பட்டணதறில்‌ நீதியையடைய சுகேசனென்னாம்‌ ஒருசெ 
டியிரு,$ சான்‌ அவனுக்கு தன்மைமிஞத்த அஅபிள்ளைக ளிருத்தார்‌ 
ள்‌ நுவரீகள்‌ பெருமைபொரு,ற்யெ கல்வி கேள்விகளினால்‌ டொன்‌ 
றதலியவறறை விற்றும்‌ கொள்ளவு , நிறுக்கவும்‌ உரைக்கவும்‌, உல்ல 
ப “ oo © ௦ ஓ © 9 
[க்தையுடையவர்கள்‌ ௨ ளியவரீக்கும்‌ வலியவர்களுக்கும்‌ துலாக்கோ 
லயொத்திருப்பார்கள்‌-—௭-று. (௦௯) 


1 றுபேரு நீதியி எலைருத்தந்தேடியளகேசன்‌ 

ெஞ்செல்வ! போதிபொலி ரீதுமே வுநானின் மு தஅகுனறிற 
பறபெறமுர்த மைக்கேட்டுட்பெருப ரன்தல5திஃ௨ நீதெய்இத்‌ 
 தறுமணிமுத்தாததியிதிதிர்ச்தமாடி நீநணிந்‌ து. 


இ-ள, அந்த வரீத்தகர்க ளா௮ுபேரும்‌ நீதிமாரீக்ச னால்‌ பொரு 
£சப்பாஇத்‌. துக்‌ குபோன து மகத்‌: ரன சம்பச்தைட்போற்‌ பொலிவ 
ஓட ௪ ஏ வாரான்‌ றகாலத்தில்‌ பமமலையிறத்மிசன்று பேறபெழீரவர்க 
எக்‌ கேள்விப்பட்டுப்‌ பாமரிகடைய ஸதலமாயெ விருத்தாசலதீ 
தகுவது தெளிவுபொருந்திய நீரையுடைய திருமணிமுத்தா ஈதியி 
) ஸ்நானஞ்செய்து விபூதியையணிந்‌ தகொண்டு எ-று. (௨௰) 


|ணிகர்நியமமுடி.த்தேறிமணியும்டொ ன்னும்வகைத்‌ தலும்‌ 
ணியுமனையும்விளை நிலமும்டசுவு மறையோர்‌ தமக்குதவி 
1ணியவுறவாமுதுகுன்‌ நிலருமைட்பெருமான்பதம்பணிநீது 
:ணியமுத்தா நதிக்கரையினல்லமரத்தின்‌ழிருர்தார்‌. 


_இ-௭. செட்டிப்பிள்ளைகள்‌ ஆற பேரும்‌ தங்களுடைய தித்தியதிய 
தங்களை முடித்துக்கொண்டு கரைமேல்வநீது பிராமணர்களுக்குச்‌ 
ஈவாணமும்‌ வகைவகையாய்‌ வஸ்திரங்களும்‌ ஆபாணங்களும்‌ விடு 
'ஞூம்‌ விளைநிலங்களூம்‌ பசுக்களுச்‌ தானங்சொடுத்து ரெருக்கெவுற 
பாகி விளங்குன்ற பழமலையின்‌ கண்ணெழுந்தருளிய அருமையா 
ப பரமடவனுடைய இருவடிகளைவணகங்டுத்‌ இரும்பவநீது அந்தத்‌ 
ிருமணிமுத்தா நடிக்கலாயிறீ பொருத்திய நன்மையுள்ள விருக்ஷ 
தி னீழலிஜிருர்மார்கள்‌...௭.று, (௨௧) 


௬௨. இீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. 
அந்தேரத்திலொருபிறவிச்குருடனனேகதூரத்தான்‌ 
முன்னேயொருவன்கோல்காட்டவந்தான்முத்தாநஇக்கரையின்‌ 
மன்‌ னேருமையாள்‌ கோயிலுக்குவடபாலாம்புண்ணி பமடுவிற்‌ 
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கொன்னேமூம்கக்கண்டெரித்‌ தகுவனைமலர்போல்விளங்னெ தால்‌. 


a) வ அப்பொழுது ஒருபிறவிக்குருடன்‌ வெருதூரத்திலிருந்து 
முன்னே யொருவன்‌ தோல்பிடித்து வழிகாட்டிவர வந்தான்‌ ஆவன்‌ 
முத்தா நநிரர தீதில்‌ நிலைபெற்று அழமஞகுபொருந்திய பெரியநாயடியா 
ருடைய சந்நிதிக்கு வடபுறத்துலுள்ள புண்ணியமடுவில்‌ இதில்‌ ஸ்நா 
எ்ஞ்செ பவ நினா லின்னபயன்பெறலாமென்று கருதாமல்‌ முழுனெ 
வுடனே ஆவனுடைபகண்கள்‌ நன்றாகத்தெரிந்‌ துகுவளைமலரைப்போ 
லபிரகாிக தினால்‌ று. (௮௨) 
ஏரி; துநின்றுகூரீதாடித்தசைகளெட்டும்பார்‌ ச கவனை 
விரிததசரமாய்வணிகரலாம்‌ வின விப்பு துடை பென்னென்ஞுர்‌ 
தீரிச்கவி நிபெறந்றவன்‌் சொல்வான்‌ ரகத்‌, தடனேயான்மூடிகப்‌ 
பருக்தவொருவனொரு௪சச்தப்பகர்‌,: சான்செவியிலஃ தறியேன்‌. 

இ-ள்‌. அவன்‌ நசைத்‌ மறின்று சர்தொலஷீந்தினால்‌ கூததாடி எட்டுத்‌ 
தசைகளையும்‌ பார்ததான்‌ அப்படி பார்த; புண்ணம பருவீனைம்‌ ததி 
னிழவிலிருர்த செட்டிப்பிள்ள களாஅபேரும்‌ கையை விரித்‌ துக்கொ 
ண்டு என்ன ஆச்சரியம்‌ நடந்ததென்று கேட்டார்கள்‌ ப்படி. கேட்‌ 
டவர்களுக்குமுன்பு பிறவிக்குருடாயிருந்து தங்போப கண்களைப்‌ 
பெதீற அந்தப்‌ புண்ணியபுருப£ஸ்‌ சொல இன்னான நான்‌ இத்த மடு 
வினில்‌ அதிகதாசத்துடன்‌ முழு இனபொடு து விஸவரூப சை யுடை 
ய ஒரு மகாபுருஷீன்வந்து என்காகினிடதகில்‌ ஒருசந்தததைடசொன்‌ 
னான்‌ அதை இன்னதென்று தெரிர்‌ நுகொள்ளா தவனாட ௦-௮. (௨௬) 


ஆசாவென்று நானலறவவன்‌ ஈன்‌ பிடித்‌ துவளை தென்னை 
போகாதேயென்‌ நிருவிழியிற் பொருந துமரு, ந்த சனையிட்டான்‌ 
சேகாரீகருட்டுவிழி9 நரிந்‌ துசிர்தை சாணுந்தெளிதலினா 
லேகாதேயென்‌ றவனழகையா னும்பாரத்தேனென்சொல்கேன்‌. 
இ-ள்‌. ஆ-ஆ-வென்று நானலறின பொழு அடோய்விடாதே யெ 
ன்றுசொல்லி அர்க மகாபுருவின்‌ என்னைப்பிடித்‌ துக்‌ கழுத்தை வளை 
த்து எனது இரண்கெண்களிலும்‌ பொருதீதும்படி மருநதைத்தடவி 
னன்‌ அப்பொழு நெநொளாயிருத்த குருட்டுத்தன்மைநீங்கிக்‌ கண்‌ 
கள்தெரிந்து மனமும்‌ தெளிர்‌ கபடியினால்‌ நானும்‌ அந்த மகாபுருஷீ 
ணைப்போ ப்‌ விடாதேயென்றுசொல்லி அவருடைய அழகைப்பார்த்‌ 
தேன்‌_— எ-று. (௨௪) 
உண்டாலன்றேபசிநீங்கு முலக நீதியவனழகைக்‌ 
கண்டயபுடமலை பயிறு ங்‌ ம மலு கு ய சண்மூன்‌, 


இன்த்சுல்ச இதக்‌ ih 


விண்டானிகைந்தபொற்சடையு ம்வெள்ளைமஇயுக்கருகிட்துக்‌ 
வண்டார்குழவியிடப்பாலுமாஹுமமுவுமாய்நதின்‌றுர்‌. 
இ.ள்‌. புசிததாலல்லகோ பசிதீக்குமென்‌ற சொல்வ து. உலகதியர்‌ 
யம்‌ அப்படியிருக்க அத்த மகா புருவீனுடைய அழகைப்‌ பார்த்த 
வடனே பசித்ம்டப்போம்‌ தாமரையொதத முகமும்‌ மூன்று கண்‌ 
களும்‌ ஆகா சதிறைந்த பொற்பி காசம்‌ பொருததிய ஜடாபாரமும்‌ 
வெண்மை தங்கிய மூன்றும்‌ பிறையம்‌ நீலகண்டமும்‌ வண்டுகள்‌ தீ 
றைந்த புவிடம்களைத்‌ தரித்த அளகடா சதை யுடைய உமையவள்‌ 
ஐிக்கன்ற இடட்பாகமும்‌ மானும்‌ மழுவும்‌ விளங்கும்படியாகத்தோ 
ன்றி தின்றார்‌.. எ-று. ௨௫] 


மின்விட்டிலங்கு நீடருவுருவிர்‌ விளங்கு நகையிர்விழியிரண்‌0 
மென்மட்டளித£ரிருவிரு மீடே௦ ந்கோளெனச்சொன்னே 
னுன்மட்டல்லவிர்க௩ட யொருககேநெருங்குமலம றுக்கும்‌ 
டொன்மட்டளககும்புலியனில்கும புததேளர சம்பா ச்தளிச்கும்‌. 


இ-ள்‌. மீன்‌ ஈலைட்போல்‌ ஒள்விட்டுட்‌ பெகாடிக்கின்ற திருமேனி 
பையுடைய பரமசிவனே முல்லையரும்புபோற்‌ யிரகரசிக்ன் உ தத்‌ 
தயந்தியையுடைய பா மேஸ்‌வசியே தீங்களிருவரும்‌ அடியேனுக்கு 
மாத்திர மிரண்டுகண்களையுங்‌ கொடுதடப்கள்‌ ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ எப்‌ 
போதும்‌ வாழசீஈடஇர்களென்.ு, சொன்னேன்‌ அதறிகவர்க ளிருவ 
ரூம்‌ உனக்கு மா கிரமகஃல இந்த ஈகியானது தன்னிடத்தில்‌ வ “துல்‌ 
தானப்‌ பண்ணின பேர்களுக்கு நெருக்கியமும்மலங்களையும்‌ வேரோ 
டிதீக்சும்‌ வேண்டிய படொ்னைகம்‌ கொடுக்கும்‌ பூமியைக்சொடிக்கும்‌ 
தேவேந்திர பதமரமைப மன்போடு கொட! கும்‌ எ-று. (௨௬) 
செட்டிமக்கவிருஃகன்றார்செட்‌ பிட்டோவென்றுரைசெய்தாச 
திட்டையுடையீர்‌ 5ரும்போமென்றுனேசமுடன்வணிகரீ 
தட்டிமூழ் செ டெழும்கருட்பக்‌ மெ வன்‌ இழவிம ரய்க்தோன்றி 
யிட்டவரங்‌்களகொடுததளிஈதாரெர்தையெற்தாயிருவர்களும. 


இள்‌. ஆகையால்‌ நீ அர்த மாசம்‌ னீமலில்‌ செட்‌ ப்பிள்ளைக வி 
ரூக்கின் றார்கள்‌ அவரீகளுக்கிரதச ப ௪தயைச சொல்லிப்போவென்று 
இருவுள பதறி யருளினார்‌ ஆதலால்‌ திஷடையை யுடையடர்களே நீல்‌ 
கஞஷம்டோய்‌ ஸ்நானம்‌ பண்‌ ஹுங்களென்று சொன்னான்‌ அுதைக்சே 
ட்ட செட்டிப்பிள்ளை கள்‌ அசையுடனே புண்ணிய மடிவினிட த்த 
போய்‌ ஸதானஞ்செய்‌ து எமும்த்டொழுது எமது பிதொலாயே பூச்‌ 
லம்‌ மாதாவாெ உமையவளும்‌ பிராமணகறழெவனுங்‌ ழெவியு 
மாக கெழுந்தருளி அவர்கள்‌ விரும்பிய வரங்களைக்‌ கொடுத்து ரகஷ்‌ 
கீதருளிளாரி எனு (2-4) 


ச்சீ நிர்த்தச்ச'ரூச்கம்‌, 


வாலவ்ிகர்மன ங்சீளித்‌ துமறையின்‌ மெவன்மன நக்வி 
கோலங்கண்டுபணிர்நேத்‌ இக்கும்பிட்டெழுற்துகூத்தாடிக்‌ 
கால்காலன்கொயிலிந்போய்க்களிச தட்பணிர்‌ துவிடைகொண்டர்‌ 
ரேலுமு,ஈதா திப்பு துமையின்‌பெவென்றமுள தாமால்‌. 


_ இஸ்‌, அப்யொழுது இளமைப்‌ பருவத்தையுடைய செட்டிப்பி 
வளைகள்‌ மனமபமெவு கொண்ட] பிராமணக்கிழவன்‌ பிராமணக்கிழவி 
மிவர்களுடைய தருவுருவைக்கண்‌ப] வணங்கத்‌ தோத்‌இிரஞ்செய்து 
இடண்டுகைகளையற்‌ சலேமேல்வை, நக்கும்பிட்டு நின்று ஆன நீதக்கூ 
த்தாடி மாரீக்கண்டேயருக்காக நமனயுதை கருளிய திருவடிகளை 
யுடைய பழமலை நாதர பூ சர்நிதானத்‌ ர ந்ஜப்போய்‌ அனழ்திச்து வ 
ணம்‌? விடைபெற்றுக்‌ கொண்ட) தங்கள்‌ பட்டணத்தித்குப்‌ போனார்‌ 
கல்‌ ரூனபடியிறால்‌ பேண்டியவரங்களேக்‌ கொரடிக்தற்கசைந்த இரும 
சிரு ராச யின்‌ மடக ௩ம்‌ இப்பொழு நு மா*இரமோ எப்பொழு 
lp யிரு ஞமலி (௨௮) 


இர்ரிீரா சருக்கம்‌ முரிறபபெ றது. 
ஆடாருஃகம்‌ -௬- க்கா - திருவிருத்தம்‌ ஈக, 


Wg NY NU NG சபல செ வபிச Ne NN NON NSLS 
Ni Nl Nii NIG வச்சவ NENG NI வித NANG NENG Ne NEN 
NANNAAALALL ASAE 


A 


ட்ட 


AAA 
N 


அ 


வளவன்‌ 


நான்‌ சாவ நு 
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வித ர்‌ ககணச்‌ரருககம்‌. 
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ஈரனைவ £ீடக்இறைவிபுரைப்பாளெழின்மு அடரிசேர்வார்‌ 
தேசவிமான  துலவுவரென்ன ச செருள்பெறவருள்செய்த 
ரேரில்விமான 4 தெலரெவர்சென்றாரெொதேசத்தார்தா 
மாசறுமலஃ ரீசெய்தவவலியேதெனவங்கணன ருள்செய்வான்‌. 


இ-ள்‌. எல்ரைப்பொருளுக்கும்‌ முதல்விடாவயெ உமையவள்‌, பாம 
இவனை வணங்‌ சொல்லுகின்றான்‌ அமெ விருத்தடரியில்‌ வற்து 
சேர்கன்றவர்கள்‌ பிஈகாசம்பொருரீரிய தெய்வ விமானத்தி லேறிக்‌ 
கொண்டு ஃங்குஞ்‌ சஞ்சீரிப்பார்களென்று எனக்கு தெளிவாக தி 
குவுளம்பதறி யருளினீர்‌ அதலால்‌ அப்படிப்பட்ட குற்றமில்லாத வி 
1. சடிலேறிச்‌ சென்றவர்கள்‌ எவரெவர்சள்‌அவர்சளெத்தத்‌ தேசத்தி 
8ங்யெ அவர்கள்‌ செய்த தபோபல மெவ்‌ 


விர்க்கணசசழுக்கமம்‌, இ 


வரைப்பட்ட து இலைகளை பெனர்கு தெரியச்‌ பரால்ல வேண்டு 
மென்று விண்ணப்‌ பஞ்செய்ய திருவுளமடம்‌ ர ந ப. மவென்‌ இருவுள 
ம்பற்றி பரு. கன்றார்‌-.-௭ ற. (௧) 
இசைமுஈனுககுலை மமப துவயஇதிநிரேதாயுகமாதே 
வ௫ூகரகோசலதேசமதன்‌ கண்மணீபிங்கலையூ ரான்‌ 
மிசை தருமம்‌ தணன்விபததென்றொரு வியனளபேருள்ளான்‌ 
1 ௦ po 7 © a © 
பசிகடுரந்நிடமிடிகள்வளை த தொருபற்றொன்றறீறதனால்‌. 
இ-ள்‌. உமையவளே கேட்பாயாக, பிரமாவுக்கு ஜம்பது வயதான 
காலத்தில்‌ டூோதாபுகத்டுல்‌ சகல வா காயு நிறைந்த கோசல தேசச்‌இ 
னிடத்கில்‌ மணிபிங்கலையென்‌ ஒ ம்‌ பட்டனா_நை புல டயவன்‌ மேன்‌ 
மைபொருக்கிப பிராமணபமிச தெ பிற தவன்‌ ஒப்பற்ற அழகு 
பொரு 5திய விபி ந வென்றாம பெயலா யுடைடவன்‌ அப்படிக்‌ 
கொச்தவனைப்‌ ப £6௭ ஏறு வருதி பட்படிகீபத்‌ தரித்திரம்‌ வளை நீ 
துகொள்ள ஒருவருடைய ஈகா பமுமிலலாமதி போட விட்டதலல்‌.(௨) 
(ய்‌ 2] ஓ [i et [a] 9 
நாட்‌ செல்லுந ப0பின்செலுறல்லோரமு. பொல்லு 
சா ॥செல்லுங்காய்சாடரி ஈரான்௧ண்டோர்பினசெல்நும்‌ 
விரி. செல்லு ரவலர்பெ செலும்விடசதொன்றி கு 
மீ..௩ ரில்லாதெனசெயலன்‌ நீதென்றுஇரிரஈதன னே, 


இள்‌. விடச்‌ இலானவன்‌ மிகுந்க பரிலருத்சகமினால்‌ நாடுகடேச 
றுரீடுரிவான்‌ அரசன்‌ போகு பிடங்கள்ல்‌ அவன்‌ பின்னே போவான்‌ 
பெரியபோர்சளூகீகு முன்னேடோவான்‌ காடுகமா தோறும்‌ போவான்‌ 
அவிடக்கிறு ம்‌ காய்கள்‌ கனிகள்‌ காணாதவனாக மனம்வருந்இ எதிரே 
தேரிட்டவர்சள்‌ பின்னேபோவான்‌ விகெளதோறும்‌ போவான்‌ சத்து 
ருக்களின்‌ பின்னேயும்போவான்‌ எப்படி அலைந்தும்‌ ஒருவகையாலு 
ப) பசிவருர்த நீங்காதவனாகி இறுவெஃலாம்‌ என்னுடைய செயலல்ல 
வென்று 9*-ச்து வெகுகாலர்‌ திரி£ நுகொண்டிருந்தான்‌-௭-று. (௩) 


வயிறு£ ளர்‌ ஈநவன் மலையில வன ர்தனில்வரு நாளொரு நாளிற்‌ 
ப.பிறரு பிரவியை பரவமணைர்‌ தறுபாங்கரிருஞ்சுனைகண்‌ 
டெயிறுவிா கனன்மூமகினனங்கணிலிங்கமுமர்ச்சித்தான்‌ 
கயிறறுதண்ட நுபோலவிமு। நுகடிடுனட நீதனனே. 


இ-ள்‌. விடச்‌ நுவானவன்‌ பரியினைய்‌ றநளர்ச்சியடைநீது மலைசளி 
லுங்‌ காரகளிலுநடரிம் து வருகின்ற இனங்களில்‌ ஒருதினத்இில்‌ பிரகா 
சமிடாருரீதிய சூரியனை 'சர்ப்பத்‌ டண்டி நீறு அது சூரியதிரகண பு 
ண்ணி.பகாலமாகையால்‌ அவவிடச்தில்‌ பெருமை பொருந்திய ஒரு 
சுனையைக்கண்டு அதிலிறப்ிக்த நீச; பெண்ணிக்கொண்டு ஸ்நானஞ்‌ 
செய்து நித்திய அனுிடான நியமககளைமுடித்துக்கொண்டு அவி 


[பகதி விதர்க்கணச்சருக்கம்‌. 
தீதிலிரு$த லெலிங்கத்‌ துக்கு அரச சனைசெய்து பின்பு கயிறர்ற நீடி 
போல்‌ சரீரத்தளர்வினால்‌ தள்ளாடி விழுர்து விமுத்து அதிவேகமாக 
தத்தான்‌-௭-று, (27) 
கல்லினிலிறடிக்காலிலிரத்தங்க றக தவெனவீழசி 
செல்லவுமுள்ளுகள்கல்லுகடைக்கச்செடிமுட்கொடிவீ ௫ 
தல்லைலங்கனிதண்புன்‌ லுண்பவை நண்‌ ர கீகண்முன்னே 
பல்லுகணாவொடுபசைவாய்கொள்ளப்ப தியவுநிழல்கானான்‌. 
இ-ள்‌, கல்லுஈனினிடத்டி லிறடி விழுந்து இரண்டு கால்களிலும்‌ 
இரத்தவெள்ளங்‌ கறகறவென்று பிரிட்‌ டொழுகும்படியாக தடக்கு 
ம்பொழுது முள்ளுகள்‌ கல்லுகள்தைர்கவும்‌ செடிசளிற்ப்டர்‌ ந்‌ துள்ள 
முட்கொடிகள்‌ வீசவும்‌ அதிக பிரயாசச்தை யடைந்து நல்ல காய்‌ 
கனிகள்‌ தண்ணீர்மு தலிய புசிக்கின்ற வஸ்‌ துக்க ளொன்றுங்‌ கண்ணுக்‌ 
செதிரே அகப்படாமல்‌ பல்லுகளும்‌ நாவும்‌ பசைபிடித்து ஒட்டிக்‌ 
கொள்ள அப்போது ஒரிடத்தில்‌ நிற்க நிழலுங்‌ காமல்‌ வருந்தி 
னை எ-று. (5) 
பூதபசாசம்புலிகரிகாடிசள்புடைபிசையுங்கானில்‌ 
வேதனையாகவோ -॥றுஇனம்பசிவிரவித்கிரிகின்றான்‌ 
யர்தொருமேனிகொளுங்கருலான தழநிகாயகின்‌ ததுபோன்‌ 
12 வ்கி அணத தை வத வும்‌ வதுவே. 
து 2 2 ட 
ஓன்‌, எத்தவிடங்களிலும்‌ பூகங்களும்‌ பேப்களும்‌ புலிகளும்‌ யா 
னைகளும்‌ கரடிகளும்‌ இரிகின்ற காட்டினிடத்தில்‌ ஆறுதாள்‌ பரியம்‌ 
பசியினால்‌ வெகுலருத்தப்பட்டு திரின்றான்‌ ஏதாகிலும்‌ ஒரு விக்ர 
கீழ்‌ இருவுருக்கொள்ள மண்ணினா த கருச்கூட்டி அற்தக்கருவை அச்‌ 
இனியி ஓருகக்‌ காச்சலதபோல இர்த விபசித்‌ தவினடைய வயிறம்‌ 
சரீரமும்‌ உதராக்இனியி£ காய்ல து மசா ந$பசம்‌ பிரமளானமும்‌ பூர 
ணமாக நிறையும்பொருட்டோ...-௭-ற ௬ 
நல்லகுலச்திலுதித்‌ தமதிட்புடன நீகலைபலசக நிறுஞ்‌ 
செல்வமுஇத்தில கூன ரீஈளுமர்கடிருவள்வும்பிலதா 
யல்லலுழைத்தனனாயிரமோ தினுமாயிரமாயினுமே 
லில்ல துவாராதுள்ளதுடோகா தென்‌ போலிகஷோவார்‌: 
இ.ள்‌. நல்லகுலச்திற்‌ பிறந்‌. த௦ யாவரு மதிக்கும்‌ படியாக ன்‌ 
மை பொருச்திய அநேக நல்ல சாத்திரங்களைக்‌ கதிறறிற்தும்‌ செல்‌ 
வமுண்டாகாமதீ போயின கூனர்களுக்கு முதுகு இருத்தும்‌ திழிர 
க்கூடாதது போலவும்‌ ஊமர்களுச்கு வாயிருந்தும்‌ வசனிக்கக்கூடா 
த. தபோலவும்‌ விபத்‌ துவானவன்‌ வறுமையால்‌ துக்க மடைச்திருற 
தான்‌ ஒருவன்‌ ஆயிரம்சாத்திரங்கள்‌ படித்தாலும்‌ அனேகமாயெ ல 
தீதின்பொருள்களை ஆய்ந்து அறிந்தாலும்‌ ஒருவனுக்கும்‌ பிராரத்வ 


விசரீக்கணச்‌ சருக்கம்‌, கள, 


தீதிலில்லாதது வரமாட்டா து உள்ள துவிட்டு தீ்கமாட்டாது அகை 
யினால்‌ இதைக்குறித்து என்மிபாலு மறிவினர்கள்‌ வருந்துவார்களே 
யல்லாமல்‌ தெரி*தபெரியோர்கள்‌ வருந்தமாட்டார்கள்‌--௪-று. (௨) 


அப்படி திரிபவன்முதீபடமுதீசிவனர்ச்சனைசெய்தனனால்‌ 
வைப்புகள்சைக்குளகப்படலொட்பனவாழ்வுளவேழா தா 
ளொப்பறுக நீசுனை நநீகரையின்‌க௧ணிலோ தழு மக்கெனவே 
மெய்ப்படுமொப்பில்விமானமணைத்த துவேதியனு ற்‌ தனனே... 
இ-ள்‌. அப்படி. அறுநாள்பரியர்தம்‌ இரிம்‌ துழல்சன்ற விடத்‌ து 
வுக்கெடுரே முதிசெனனத்தில்‌ செய்துள்ள தன்மைமிகு,5த சலப 
ஜாபலத்‌இனால்‌ தரித்திானுக்குப்‌ புதையல்‌ அஃப்பட்ட த போல வா 
மவுபொருந்திய எழாவதுநாள்ல்‌ உவமை யில்லாத கற்சனையின து 
கமாயினிடசதில்‌ சமூகதி। சோவிம்டோல்‌ உண்மையான ஒப்பற்ற 
தெய்வ விமான மொன்_வ * று பிராமணனாகய விபசிக து வானவ 
ன்‌ கண்டு தரிசனஞ்செய்தான்‌ _— எ-று. (2) 


டாமலிமங்கையர்பாடப்பண்ணுட டைக்சொடி.யாடசி 
னு 
சாமரைவிசகதூசணிஙாசக்ககுவிசணிவித 
தேமலாமசப்புமனாபனீசத்திப்ரரபுகமழ்விசக்‌ 

தீ ச்‌ ஸீ FOE 
காமர்குடைக்கணிழறிறச்துன்னிபகன்‌ னியரீபுடைசூழ: 


இ... பல பாவினங்களையும்‌ சறிறறிந்த தேவஸ்இ£களிக லெர்‌ இ 
னிதாயெ இசையோடும பாடவும்‌ ஈலர்‌ அப்பாடலுக்‌ கேம்க நாட்டி, 
யஞ்செய்யவும்‌ கொடிகளாடவும்‌ இருபுறத்திலும்‌ வெண்சாமரைகள்‌ 
விசவும்‌ பாவாடை வசிய வற்‌ தசூதியாஇய பல ஹபாணங்கள்‌ பி 
ரகா௫ிக்கவு தேனொழுகுகி ன்ற புஷிபமாரிவருஷிக்கவும்‌ அப்புஷிபக்‌ 
கள்‌ பரிமளமிவிசவும்‌ ரெத்தியெங்கும்‌ நிறைந்து பிரகாசம்விசவும்‌ ௮ 
மிய சர்‌ தாவட்டக்குடைகள்‌ நிழலச்‌ செய்யவும்‌ மிகுந்த சம்பிரமத்‌ 
தோடும்‌ நெருங்கிய செவஸ்திரிகள்‌ பர்கத்‌ இல்‌ சூழ்‌ ர்துநிற்கவும்‌ (கூ) 


மர்தாகினிழு;டியங்கணனருளான்‌ மகுடச்‌ கருமுடியுஞ்‌ 
௪ந்தார்பிறையுற்‌தரிலோ சனமுர்தகு நூாலணிதோளுங்‌ 
கொழ்தர்ரிதழியுமாலக்களுங்கொலச்சுடர்வடிவுஞ்‌ 

. செந்தாமரைமுகனுங்கண நா தரீ திருவுங்கண்டனனே. 


இ-ள்‌. கங்கையைத்‌ தரித்த சடாபாரத்தை யுடைய பரமசவன து 
இருபையினால்‌ இரீடந்தரித்த அழயெமுடியும்‌ குளிர்ச்சி டொருந்தி 
ய மூன்றாம்பிறையும்‌ மூன்றுசண்களும்தகுந்த முப்புரி நூல்தரித்த 
புயங்களும்‌ வாசனை விசுன்ற கொன்றைமாலையும்‌ விடம்பொருந்தி 
யகண்டமும்‌ அழயெ ௮கனிஸ்வரூபமும்‌ செந்தாமலாப்‌ புஷ்பத்‌ 


௬௮ விதர்க்கணச்‌ சருக்கம்‌. 


தையொத்த முகமாயெ இவற்றால்‌ பிகாசிகஇன்ற. கண நாதருடைய 
எல்லாச்‌ இறப்பையுங்கண்‌டு தரிசித்தான்‌ விபத்‌ து. எ-று. (ட) 
லேதியனைச்சண தாதனுமுற்றுவிமானமிழிந்திடலு 5 
முர்தவவேதியன்வர்‌ துகண க்டுயிணங்டுயுரைக்இன்‌ ரூ 
னே துதவத்தையிய நீறினனும்மையிறைஞ்‌ சிலண ங்குதலர 
லாஇடிருத்திர ரீபோலவிருந்ோ.றிலென்யானென்றான்‌. 


இன்‌ சாரநாதாரனவரீ விபடுத்‌ துவைக்சண்டு விமானத்தை விட்‌ 
இப்‌ கியி விதி பொழுது விடச்‌ அவும்வ நீது கணநாதனாச்‌ கர 
ஷீடாங்கமாகவணங்கி வணக்கமாகச்‌ சொல்லுனெற தாவது சுவாமீ 
அடியேன்‌ உம்மைத்தரி௫த்து வணங்னெதால்‌ முற்பிறப்பில்‌ என்னத 
பத்தைச்செய்தேனோ அல்லாமலு ௬ நீர்‌ முதல்வனாயெ பரம வெனைப்‌ 
போலுமிருக்டுமீர்‌ உம்மை யடியேன்‌ இன்னாரென்று அறிந்திலேன்‌ 
யான்‌ அறிபும்படி. இருவுளம்பதிறி யருளவேண்டுமென்று விண்ணப்‌ 
பஞ்சப்‌ து பின்ன - எ.று. ்‌ (மக) 


குணமாமறைமோய்சேண்மேரீமுன்‌ குலவுதவஞ்செய்சாய்‌ 
பணமாரரவன்கண்நாதரைநீபணிசைஃகெளிதன்றே 
மணமாரிதமிச்சடைபாரீவிடையார்வளர்பழமலையார்தங்‌ 
கணநாதனியான்‌ முன மேசெய்‌ டகதையைக்கேளென்றான்‌. 


இள. ,நல்ல குணத்தைபுடைய விபூச்‌ தவே கேட்பாயாக நீ முத 
சனனத்‌இல்‌ பாகாசம்பொருந்திய தவத்தைசசெய்தாய்‌ அந்த தபோ 
பலனால்‌ எமது தரிசனம்‌ உனகீகுககடைர்தது படததையுடைய சர்‌ 
ட்பாபாணத்தைத்தரித்த பாமசிவனுடைய கணங்களை தீ தரிசனஞ்செ 
ய்து வணங்குவ தெளிதல்ல வாசனையுஷ்ள கொன்றைமாலையை யணி 
நீத ஜடாடாரத்தையும்‌ இடபவாகனத்தையும்‌ வளருனெறத பழமலை 
யையு முடையவராயெ பரமசிவனுடைய கணநாதன்‌ நான்‌ முற்செ 
னத்தில்‌ நடந்த எனது சரிக்திரக்தை நீகேளென்று சொல்லுடன்‌ 
மும்‌ கணநாதரீ-.-௪ அ. (0௨) 


பாஞ்சாலத்தேசந்தனில்விதையன்பட்டணசெட்டிமக 
னிஞ்சாமாபினில்வந்தவிதர்க்கணனிறையிடி.யதனாலே 
தாஞ்சாகைக்கோர்‌ மருநீலுண்பாரிலர்‌ தானெனு முரைகொண் 
மாஞ்சேகூலிச்சமைகள்சுமர்‌துவபிற்வளர்த்தனனே.., (டே. 


9 ஓ ட்‌ உ 

இ-ள்‌. முதீபிறப்பில்‌ நான்‌ பாஞ்சால தேசத்தில்‌ விதைய மென்‌ 
ஐம்‌. பட்டணத்திலிரு தவன்‌ பட்டண செட்டியாருடைய குமாரன்‌ 
ஸ்ஸ்‌. ‘i ப்‌ ஞ்‌ © 6 ௦ த 5 1 
கான்‌ தனவைசியகுல்தீதிற்பிறந்த விதர்ச்கண்செட்டியென்று 
வழங்‌ கஜன்‌ ற பெயரையுடையலன்‌ நிறைந்த தரித்திசத்‌ தினால்‌ தான்சா 
அதற்கு ஒரு மருந்தைத்‌ இன்பவர்கள்‌. உலக3இ 'லொருவரு மில்லை 


ச த் 


விதீர்ம் கனா ச்ச ருக்கும்‌, எக்‌ 


யென்ற சொல்லைக்கொண்டு கூலிச்சுமைகள்‌ சுமந்து. வருத்தப்பட்‌ 
ட வயிறுவளர்த்‌ துக்கொண்‌ டிருந்தேன்‌ -எ-ன்‌. (௨௯) 


கொன்னே லநாள்சென்‌ றதோர்‌ வணிகன்கலிச்சுமகொண்டு 
முன்னேடென்றேனான்முதகுன்றதினின்மு தும ார்கழிதன்னி 
னன்னாளாதிரைநாடான்வற்ததுநல்லோர்பலவற்தா 
ரநீநாண்முனிவர்கள்யோடகள்வந்தாரவரைத்தரிரிதீசேன்‌. 


இ-ள்‌. அப்படி வியர்த்தமாகச்‌ சிறிதுநாள்‌ கழிந்தபின்பு ஒருதாள்‌ 
ஒருவர்த்தகனுக்குக்‌ கூலிக்குச்சுமை ௨ டுத்‌ துக்கொண்டு விருத்தாச்லத்‌ 
சீலதமிற்குப்‌ போனேன்‌ அன்றைக்கு மார்கழிமாதந்‌ இருவாஇரையா 
திய புண்ணியகாலமா யிருந்தது அதனால்‌ அத்தலச்திற்கு வெகுபெ 
ரியோர்களும்‌ முனில்வாரிகளும்‌ டோகீல்வார்களும்‌ வந்தார்கள்‌ அவ 
ர்களைக்கண்டு தரிசனஞ்செய்தேன்‌ _ எ-று. (ம) 


செட்டிசரக்கும்விந்றதென க்குகிசெப்பியடொருட ந்தான்‌ 
மட்டறவற்தவலால்லாரும்போய்மணிழுத்தா நதியிறீ 
கட்டறகூபதினர்கண்டவர்மூட்குதல்யானு ம்போய்மூழ்கி 
யிட்டனனீறுமுருஇரவக்கமுமெய்‌னெனாலடமே, 


இ-ள்‌. வரீக்தசனுடைய சரக்கும்‌ விற்பனை யாடுவிட்டது அவன்‌ 
எனக்குப்‌ பேசிய கூலிட்பொருளையுங்‌ கொடுத்துவிட்டான்‌ அன்றை 
க்கு அளவிறந்தவர்களாக வஃ ரு நத எல்லாரும்‌ இருமணிமுத்தா*நஇ 
யினிடதீநிற்போய்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ மலபதீத நீங்கும்படி ஸ்நானஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌ அவர்களெல்லாரும்‌ போய்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்வதைசக்சண்‌ 
() நானும்‌ ஸ்நர்னஞ்செய்து விப நஅியுமணிந் து உருத்திராஷமுதீ தரி 
தீறுச்சகொண்டு சிவாலயத்திந்குப்‌ போனேன்‌..-௪-று. (மட) 
பழமலை நாயகர்தம்மைவலஞ்செய்‌ துபாதமலர்த்‌ துணையைத்‌ 
கொழு துவணங்கித்‌ துநியுமுராத்துச்கூலிச்சிவபொருளு 
முழுதுமளிர்தேயுணலை யொழித்தனன்முட்டியரீ கீநிரையுத்‌ 
தீழுவற்விட்பெபரமொரிவிட்டத்தங்கனன நீ இரவில்‌, 
இ-ள்‌. பழமலை நாதரைப்‌ பிரநட்சணஞ்செய்‌ து இரண்டொதாரவி 
தீதங்களையுந்‌ தொழுது வணங்‌கத தோததிரமுஞ்‌ செய்து என்னிட 
சீகிருர்த, அற்பமாயெ கூலிப்பொருள்‌ முமுதுந்‌ தானஞ்செய்து 
கார.நில்லாமல்‌ மேலிடுன்ற நித்திரையும்‌ சத்தும்பொருத்தாமல்‌ ல்‌ 
ழித்து அன்னியப்‌ பிரசங்கமும்‌ விட்டு அன்று இராத்திரியில்‌ அவி 


த 


ட்த்தி லிருந்‌ தீன்‌... எம. (0) 
இரவினின்முழு.அஞ்‌ சிவஞெசத்டியெழுர்சரு ளுந்திருத்ரள்‌ 
பச்‌. 3 ட 5. 


ளு 
ட 


பாரவிமஇச்‌ துப்பத்தர்களர்‌ சச னை பர்வப்பூல்‌ 


௪ம்‌ விதர்க்கணச்‌ சருக்கம. 


விரவுநதிக்கணின்கும்செரிவன டி. மீளவும்வழ்‌ து தொழா 
வுரமுளபிச்சையினிச்சயடா ரணமுண்டுமூப ந்தனனே. 

ஓ-ள. இராத்திரி முழுமையும்‌ பழமலை நாதரும்‌ பெரியநாயட யம்‌ 
மையாரும்‌ எழுந்தருளிவருன்ற மகோச்சவ விபவத்தைக்சண்டு வ 
ணங்தெ தோத்தாஞ்செய்து அடி.யார்க ளெல்லாரும்‌ அர்ச்சனைசெ 
ய்ய விடிபதீகாலத்தில்‌ இருமணி முத்தா தீறினிடத்தித்போய்‌ ஸ்நான 
ஞூசெய்யும்டொழுது நானும்‌ வநானஞ்செய்து மறுபடியும்‌ வத்து 
டஹமலை நாதருடைய துருவடி.களில்‌ வணங்கி ஒரு ச$ பண்ணுவார்‌ 
ளுடைய மனையில்‌ பிச்சைவாங்டு உண்மையாதிய பாரணஞ்செய்து 
பனமூழ்ச்சி யடைம்தேன்‌—௭எ-து. (௰௭) 


மீண்மெபாஞ்சாலத்தேச ந்தனில்விதையப்பதிபுக்கே 
னுண்டுஞ்சிலநாட்சென்றத தவய இனவத்தைபிகுத்திடலுநீ 
தீண்டநமன்படர்வ 1 னர்வருமுன்சிவகணம்வந்தனயின்‌ ' 
ரூண்டவவீமிமைமை ர்தர்சண நீஇத்தலைவரும வந்தனரே. 


இ-ள்‌. மறுபடியும்‌ டாஞ்சாலதேச இல்‌ விரைய மென்நெ பட 
டணத்தஇல்‌ வந்திருந்தேன்‌ அவவிடத்திற பின்னுஞ்‌ சிலசாலஞ்‌ சென்‌ 
றபின்பு எனக்கு வயோதிசாலஸ்தை .உதிகரித்‌ த மரணகால மேலிடு 
ம்பொமுது என்னைப்பாசத்திற்‌ கட்டுமறெதற்கு யமதாதரீகள்‌ வந்தா 
ர்கள்‌ அவர்கள்‌ வருமுன்னமே சிவகணங்கள்‌ வர்து நிறைந்தன பின்‌ 
பு திருச்சான நீதராகிய பழமலை நாகரும்‌ பெரியராயடியம்மை யாரு 
ம்‌ சுப்பிரமணியரும்‌ விநாயகமூர்த்டுயும்‌ நந்திகேஸ்வாரும்‌, வந்தா 
க்கள்‌ எ-ம்‌. (௦௮) 
சுண்டனன்பண்டைக்களைகடெலிந்ததுகவுரிதிருத்தோண்மே 
ண்டர்‌ களண்டன்கைத்தலம்வைத்‌ துநகைத்தருள்செய்கின்றான்‌ 
பண்டைவிதர்க்கபயத்தையொழித்திபபெதீதளசு நற பியாதீ 
தண்டமுனக்கலையென்றான தனை த்தரிசனமாயினனே. 

இ-ள்‌. அப்படி. வந்தவர்சளைத்‌ தரிசனஞ்செய்த பொழுதே என 
க்கு அனாதியாயுள்ள ஜநந மரணக்களைக ளெல்லாத்‌ தெளித்‌ துவிட்ட 
அ தேலதேவனாயெ பாமசிவன்‌ உமையவளுடைய அழகிய திருத்‌ 
தோளின்மேல்‌ தம்முடைய இருக்கைகளைவைத்து புன்முறுவல்‌ செய்‌. 
து ருபைகூர் நீது ஒய்‌ விதர்க்கணா நீ முன்னுள்ள பயங்களை யெல்‌ 
லாம்விட்விகென்னிடத்தில்‌ அன்புவைத்திருகீகின்‌ றவுறவின ர்நா மே 
ஆதலால்‌ உனக்கு யமதெண்டனையொன்று மில்லையென்றுஇருவுளம்‌ 
பத்தியருளினார்‌ அற்தத்திருவாக்கையும்‌ கேட்டறிந்தேன்‌. எ-று 0 

உத்தரிகத்‌ துலைத்‌ தால்லிசினளுமையவணமு துகுன் றன்‌ 
சச்தியவ்பதேசத்யையுரைத்தனனத்‌ துணைசத்தியமாய்‌ pe 


விதர்க்கணச் சருக்கம்‌, சக 


.வித்தகமெய்யுமுருத்தினாகவிமானமுமுன்வாலாம்‌ 
சுத்தவிருத்‌ ததரிகிதிதைதாள்கதேத்‌ துவணங்கனனே 
இ-ள்‌. மாதரவாஇிய உமையவள்‌ தன்னுடைய உத்தரிக-வஸ்திசத்‌ 
இனால்‌ என்னுடைய தள்னவிடாய்‌ நீங்கும்படி. விசினாள்‌ - யிதாவா 
படமமசிவன்‌ உண்மைஞான உபதேசத்தை வலச்செவியினிடமாக வூ 
பதேசித்தருளி ர்‌ அப்பொழுது உண்மையாக என்‌ து:ஞானதேசமு 
ம்‌ சிவசொளுபமா௫த்‌ தெய்வவிமானமும்‌ ௪ இரேோவந்தபடியிஞல்‌ பயி 
சுத்தமாயெ பழமலை நாதருடைய திருவடிகளைத்‌ தோத்தாஞ்செப் 
வணங்கனேன்‌..-௪ -று. (உ௰) 
வணங்கயெழுந்துதுதிக்குமுன்மங்கைமணாளன்மறைந்திடலு 
மிணங்கவணங்கெவிமானமுமேநினனெவ்வுலகுழ்‌இரிவே 
னணக்குகள்சுழவிமான மதேறியணைத்திவொர்களெலாங்‌ 
குணங்களினின்றுபணிந்தவர்மாமு துகுன்றைமிதித்தவரே. 
இள. அப்படி தெண்டனிட்டெழுந்‌.து தோச இரஞ்செய்கின்ற 
பொழுது உமையவள்‌ மணாள்னாயெ பரமசிவன்‌ மழைர்தருளினாக்‌ 
அப்பொழுது நான்‌ தாழத்‌ துவணங்கி தெய்வவிமானத்தலேறி ஆன்‌ 
அமுதல்‌ சுற்நவுல்கத்திலுஞ்‌ 'சஞ்சரித்துக்கொண்டிருக்கறேன்‌ அல்‌ 
லாமலும்‌ தெய்வ கன்னிகைகள்‌ சூழ்‌ நவர விமானச்திலேறி ௨௬௨௮ 
ன்றவர்க ளெல்லாரும்‌ சத்துவகுணதீதில்‌ தின்று பழமலை.நா தரை வண 
ங்னெவர்களும்‌ பெருமைதங்கிய விருத்தஜிரி ஸ்தலத்தை மிதித்தவர்க 
ஞுமாகும்‌--௪-ு. (௨௧) 


குன்றைரிதித்தவரிப்படியானா! த்குலவியமன தொன்றாய்‌ ச்‌ 
சென்‌ றவரெப்படியாகார்‌ இனகரர்தெரிசன பக்கமெலா 
மன்‌ றவிமானத்‌ தடன்வருவார்மு துமலையைமிதித்தவர்கா 
ணன்றுடனீயுஞ்சென்‌ மிடின்மு துரிநாதன யத்‌ டுமே. 


இள. பழமலையைமிதித்தவர்கள்‌ இவவகைப்பட்ட பலனைட்பெத்‌ 
ரூல்‌, நானாவிதமாகத்‌ இரிஇன் த மனதொருமித்து அத்தலத்திற்சென்‌ 
அ வணங்னெபேர்கள்‌ எப்வகைட்பட்ட பலனை யடையமாட்டார்கள்‌ 
பழமலையை மிதித்தபேர்கள்‌ சூரிய இரணந்தோன்றுகன்ற இடங்களி 
லெல்லாம்‌ சிறந்த விமானத்திலேறித்‌ இரிவார்கள்‌ அதலால்‌ தீயும்‌ அற்‌ 
தத்தலத்திற்கு நன்மையாகப்‌ போனாயாடில்‌ உன்னையும்‌ பழமலைநா 
தர்‌ ரக்ூஷித்தருளுவாரீ று. (௨௨) 
மறைகளுமுதுமலைவத்‌ துவாம்பெநீறண்யளக்‌லெ தா 
விறைவனுநிறைவியுமாச்வருவாரென்றெதிரேதித்கன்றார்‌ 
முதைமையினியும்வழிப டின்முதுதிரிநா தன்‌ நிருவானை , 
றையதுள்புரிவனென்‌ றமழைத்தனர்ஜின்‌ தவர்கதைசொலவாம்‌. 

ள்‌ 


சீ விதர்க்கணச்‌ சருக்கம்‌. 


இள்‌. நான்குவேதநிகளும்‌_ப்மமலையில்வச்‌ ௫ வாம்பெதீறவர்சளை 
அளவிட்டுர்சொல்லமாட்டாது அன்றியும்‌ எவர்கள்‌ வருவார்சளென்‌ 
அ பரமசிவனும்‌ உமையவளும்‌ எதிர்நொக்இதில்‌ ர்கள்‌ ஆகையால்‌ 
தீயும்‌ அத்தலக்திறளுச்சென்று முறையாகவ[ழி பட்டால்‌ சிவாக்கனை 
ப்படி.க்குப்‌ பழமலைநாங்கர்‌ பூாணகடா கஷம்லைச்‌ து உன்னை  ஈச்ஷித்‌ 
த்ருளுளாரோன்று சொல்லிக்‌ கண காதர்‌ மறைந்துவிட்டார்‌ இ "பால்‌ 
அதைக்கேட்டுதின்‌ நவிபசித்‌ தமுனிவருடையசரிச்‌ இரத்தைசீ சொல்லு 
சன்றோம்‌—எ-று. (௨.௩) 


விதர்க்கணச்சருச்கம்‌ மு. நீறுப்பெற்றது. 
ஆ, சருக்கம்‌ - ௪ - க்கு - திருவிருத்தம்‌ - ஈ௨ ௪. 
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அண|உ௦9 96,600; 


வெறு, 


தவரிச்சன்கணநாதன்றான்‌ மரைந்ததிசைதோக்கி 
விபசித்‌ தபணிந்தேச்து மெய்மரர்‌ தபொய்மற 1 த 
சிவரித்தம்பெற்றேனென்செல்௨யமேசெல்லமென 
தவசித்தமுளதாதிநைர்‌ தபலசிந்திப்பான்‌. 


இ-ள்‌. தபசுநிறைந்த இருதயதீசையுடைய சணராதர்‌ மறைந்தரு 
ளிய இசையைச்குறித்து விபசித்து முனிவர்‌ தெண்டனிட்டுத்‌ தோத்‌ 
இரஞ்செய்து சரீரவாசனையையும்‌ மித்தையா கிய பிடஞ்சலாசனை 
யையுமறற்து சிவசிந்தனையைப்‌ பெற்றேனாதலால்‌ ,எனக்குக்கிடை 
த்த செலஃ்வமேசெல்வமென்றுகருதி மனமுருகிட்‌ புதிதான ஞானசிற்‌ 
தையை யுடையவராய்ப்‌ டலவாக நினைக்‌உத்தொடம்ஜனார்‌- எ-று. (௧) 
தாயிழற்துதமரிழத்‌ து தாரமிழந்தரும்பசியா த்‌ 
பேயனாய்த்தவமுயலாப்‌ பித்தனாயத்தரிவேதீகு 
மேயசிவன்வெளிப்பதெல்வித்தையோசத்தியமோ 
மாயமோகனலோஷவென்‌ மனத்தாலுநினைக்கரிதால்‌- 


இ-ள்‌. தாயுமில்லாமல்‌ சுதிறமுமிலலாமல்‌ மனையர்ளு மில்லாமல்‌ 
'பொறுத்ததீகரிய பசியினால்‌ பேய்போல்லைந்து யாதொருதவத்ைத்‌ 


விபசித்‌ துச்சருக்கம்‌. தக ரர 


புஞ்செய்யாது வெறிகொண்டு இரிகின்‌ ற வெனக்ளுச்‌ சரீவவியாவியாகு 
ப பரமதிவன்வெசிப்பட்ட து இந்திஜாலவித்தையோ உண்மையோ 
மாய்கைதானோ மனோ கழ்பிதமான சொற்பனமோ அது இன்ன 
படியென்‌ றென்னுடைய மனத்தினாலும்‌ தினை த்தற்கரியதா யிருக்க 
ன்றது ௪று. (8) 
அரியதவமுன்செய்தாலரும்பலன்‌ கள்வருங்சாலற்‌ 
தெரிவரிதென்‌ தறிவுடையோர்செப்புவரப்டடி தானோ 
பரிமுழக்கமுனெமுழக்கம்பாவையர்கண்மனஞ்செல்வ 
முரியமமைதரன்மறுத்தலொருவருக்குந்தெரிவரிதால்‌. 

இ-ள. இன்னவேலையில்‌ குதிரை அனுமானிக்கும்‌ இன்னவேளை 
யில்‌ மேகங்குமுறும்‌ மாதரீமனம்‌ இத்தன்மைத்து ஒருவனுக்குச்‌ சே 
ல்வம்‌ இன்னகாலத்திதடைக்கும்‌ அது இன்னகாலத்தில்‌ அவனை விட்‌ 
டு நீங்கும்‌ உணவளித்ததரூரிய மழை இன்னகாலத்‌இற்‌ பெய்யும்‌ இன்‌: 
னசாலத்திற ஓபெய்யாதொழியு மென்‌ றியாவர்க்கும்‌ அறியக்கூடாதது 
போல முதீிசெனனததில்‌ அரியதவத்தைச்செய்திருத்தரல்‌ ௮நீத அரி 
யதவத்தின்‌ பலன்சள்‌ அனுபவித்கவருந்சாலம்‌ இன்னதென்று ஒரு 
வாரலும்‌ அதிபக்கூடாதென்று சான்றோர்‌ சொல்லுவர்‌ அப்படிதான்‌ 
எனக்கு இந்தநன்மை இடைத்ததேரஃஎ-று. (௬) 


இப்படி. முதீறவப்பலனாலிவனை க்கண்டோமெனவே 
செப்பியபின்விப்பிரனுந்தெய்வசாசின்மூழ்தித்‌ 
தீப்பிலாத்தொழில்முடித்‌ துத்தளர்‌ ந்திருந்தாரச்சனையி 
லப்பொழுதேவிமானத்திலமரமடவாரனைத்தார்‌, 


இ_ள. நாம்‌ முதீப்பிறப்பிதசெய்த தபோபலத்தினால்‌ இந்தக்‌ கண 
நாதருடைய தரிசனம்‌ நமக்குக்‌ கடைத்ததென்று இப்டடி. டலவிதமா 
க நினைத்தபின்பு பிராமணனாகய விபசித்துவும்‌ அவ்விடத்‌ துள்ள தெ 
ய்விகவாவியாயெ சுனையினிடச்தில்‌ ஸ்தானஞ்செய்து குதீநமதீற ௮ 
னுஷிடானா திிரியைகளை முடித்‌ துக்சொண்டு மனத்தளர்ச்சியடைந்தி 
ருந்தார்‌ அட்பொமுது அந்தச்‌ சனையினிடக்தில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்வ 
தத்குச்‌ சில தெய்வப்பெண்கள்‌ விமானத்தி லேறிக்கொண்டு வந்தார்‌ 
கள்‌ எ.து.  - (௪) 


செந்துவர்வாய்வெண்டாளச்சிறுமுறுவத்பெருமதியந்‌ 
தத்தமுகந்தனஞ்சமற்‌ துதளருமிடைவளால்கு 
லந்தளிர்மெய்தீலவிழியன்ன நடைக்கன்னன்மொழி 
மந்தவிபன்மடவார்களெழின்மின்னுக்கொ ழ்‌.போலும்‌ 


இ-ள, சிவத்த பவளப்போன்றகாயும்‌ வெள்ளிய முத்துகள்போ 
ன்ற சிறிய தித்தபத்திபும்‌ பூரணச்‌ சந்திரனைப்போன்ற முகமும்‌ ஸ்த 


ன விபசித்று சருக்கம்‌. 


னபாசத்தைச்‌ சுமற்‌. து தளர்‌னெற இடையும்‌ தோச்குகாகுடைய 
வாவுச்சொப்பு வளர்‌இன்ற திதம்பமும்‌ அழயெ மாற்தளிர் போன்ற 
மேனியும்‌ நீலோத்பலம்டோன்ற கண்களும்‌ அன்ன நயையோன்ற 
தடையும்‌ கரும்பினிரதம்போன்ற வசனமும்‌ ஆயெ இவ்வகைப்பட்ட 

சளம்‌தரியதீதையுடைய தெய்வப்‌ பெண்கள்‌ அழகிய மின்னத்கொ 
ழ.யைப்போலப்‌ பிரகாசித்தாரீசள்‌_— எ-று. (௫) 


தொன்‌ நினாரீபணிகழதீறிச்சனையாடிக்கரையேறி 
யான்ற துகிலுடுத்தணிகளணிந்தார்களவ்வளவின்‌ 
அண்‌ னி நியா£ே காழன்‌ றங்கையவண்‌ மூக்‌கலணி 
யேன்றணியக்கண்டிலதாலியாவர்களுச்‌ துயருழந்தார்‌, 


இ-ள, அப்பபுடித்‌ தோன்‌ நியபெண்கள்‌ ஆபரணங்கானக்‌ கழதீறி 

- வைத்துச்‌ சுனையினிடத்தில்‌ வநானஞ்செய்‌ து கரைமேல்வ து மாகி 
மைப்பட்ட வேறு வஸ்திரத்தை யுடித்தி ஆபரணங்களைத்‌ தரிக்துக்கொ 
ண்டார்கள்‌ அப்டொழு,து இரிநேததிரத்தையுடைய பரமசிவனுடைய 
சனேகனாயெ குபோணுடைய தங்சையின து மூக்குததியொன்று ௭ 
டித்து£ தரிக்கப்பார்க்கையில்‌ அது காணாமற்‌ போனபடியினால்‌ அ 
நீதப்‌ பெண்களெஃலாருரீ துயரமடை.நீதார்கள்‌.-௪-று. (ச்‌) 

அலைவிலாவமரசெலாமளகேசன்றனக்களித்த 

விலையிலாமாணீிக்சா! வேய்‌ நீ தமூக்சணியென்னச்‌ 

சிலை றதலாடிகைத்திருப்டச்‌சிசரிலிவந்ததனையெடுத்‌ 

துலைவிலாமரத்திலிரு ச துணவென்னக்கொத்துதலும்‌. 


இ-ள்‌. தன்‌ தமையனாகிய குபோனுக்கு என்றுநீ இரமாயிருக்கின்‌ 
ஐ சகல தேவர்களுக்‌ கூடிக்கொடுச்த விலையில்லா த மாணிக்கம்‌ பதித்‌ 
அள்ள மூக்காபரணத்தை யிழத்‌ நவிட்டோமேயென்று வில்லையொ 
தீத புருவத்தையுடைய அத்தக்‌ ௬3 பரனுடைப தங்கையானவள்‌ மகா 
வருத்தப்பட்டு இகைச்‌இிருக்கையில்‌ ஒரு சிச்சிலிக்குருவியான த வல்‌ 
அ அதீதமூக்குத்தியை மூக்க கவவிடெ டு; துச்‌ சென்று உயர்த்த ம 
ரத்தின்மேல்‌ வைத்‌ தும கொண்டு தான்‌ புசிக்கும்‌ உணவென்று நினைந்‌ 
அ அதனை மூச்னொ ர்கொத்தவும்‌.-ஏ-று. ர 
மீனெரி க்‌ துவிமுவ துபோல்விபஈத்தின்மடி மீதே ்‌ 
யானபணிதவ நிவிழவவன்டுங்கிியெழுர்திருநீது 
தானதனைக்சைக்கொண்டான்‌ றசதையர்‌சஈளி தறியார்‌ 
தேனமருமொழிய॥ லேசிலசபதஞ்செய்௫ன்றார்‌, 
இ-ள. அந்தமூக்குத்தியான.து தவறி நக்ஷத்திரமெரிந்து விழுவது 


போல்‌, விபசித்‌ து முனிவ ருடைய மடிமல்‌ வந்து விழுத்தது அதுக 
ண்டு விப௫ித்துமுனிவர்‌ நடுக்கக்கொண்ட டெமுந்து அதைக்‌ கையில்‌ 


விடத்‌ றுச்ச ரு க்கம்‌. 1 ச 


ஊவத்துக்கொண்டிருந்தார்‌ அந்தச்‌ செய்தியைக்‌ இளிமெொழிபயோக ஸ்‌ 
சனிச்சின்ற அந்தத்‌ தெய்வப்பெண்கள்‌ தெரியாதவர்களாடத்‌.;சேச்‌ 
போலு மதூம்பொருநற்இிய வசனத்தினாறதி குபேனுடைய தங்கை 
யைப்டார்த்‌ து சில சபதவார்த்தைகளைச்‌ சொல்லுின்ற்ர்கள்‌ஃ-ஏஃற்‌, 


மின்களரும்பணிகரக்கில்விர தபிழந்தான்பஇதன்‌ 

பொன்‌ கள்வன்‌ மறையிழந்தான்‌ பூசீயருக்குரைவழங்டப்‌ 
பின்புதவான்‌சிவதலத்‌டிற்பெரும்டாகி__ சிக்கு 
முன்புண்டாண்குருதிர்தைமொழிவானி றன்னரகுஅவோம்‌. 


இ-ள்‌. மின்னலைப்போதீ பிரகாரிக்ன்ற உன்னுடைய ஆபரண 
த்தை நாங்க ளபஈரிதசோமேயாகில்‌ விரத ந்தவறினவன்‌ மகாபாதகளஞ்‌ 
செய்தவன்‌ பொன்ன ஈஇரு உன வன்‌,வேத வொழுக்கத்தைகல்‌ சைவிட்‌ 
டவன்‌ பிராமணர்களுக்கு ஒன்றைக்‌ கொடுக்சின்றே னென்று முன்‌ 
னேவாக்குத்தச்‌ தம்பண்ணிப்‌ பின்பு கொடா:தவன்‌ சவஸ்தலத்தில்பெ 
ரிய பாதகம்களைச்செய்தவன்‌ சிவபூஜைசெய்வதற்கு முன்புசிக்ன்‌ ந 
கன்‌ சற்சருவைத்தூஷ்க்கிறவன்‌ ஆடிய இவர்கள்‌ எந்தநரகத்தையனு 
பவிப்பார்களோ அதனை யாங்களுமனுபவிக்கக்கடவோம்‌ _ எ-து. 0 


மணவாளன்டசிச்குதவாள்‌வளுசிந்தாஎ முன்புண்பாள்‌ 
குணமாகாளெதிரீ்‌ெ சால்வாள்குலம்பழிச்தா வேடு ரேருவ்தீ 
புணரீவாடன்‌ கணவனை த்தன்புர்நிரரைக்கொலைசெய்தா 
டணவாதோய்‌ சய்தாடன்‌ றனிநக ரம்புகக்கடவோம்‌. 


இ-ள்‌. புருஷீனுடைய படியறிந்து புசிப்புத வாதவள்‌ புருவினுக்‌ 
குமுன்னே புரிப்பவள்‌ புருஷீன்குணச்‌இிற்கிசை ந்த முணடபில்லாதவ 
ள்‌ புருவின்‌ சொல்லுக்கு ௪ இர்மொழிசொல்லுடன்‌ றவள்‌ வேறொரு பு 
ருவினைச்‌ கூடுன்றவள்‌ புருஷனையும்‌ பிள்ளைகளையுங்‌ கொன்றவள்‌ 
புருவினுக்கு நாபிமுதலானவைகளை பூட்டி எப்போது தீங்காதவியா 
தியைச்‌ செய்தவள்‌ ஆடிய இவர்கள்‌ எற்தநரகத்தை யனுபவிப்பார்க 
ளோ அதனை யாக்களூ மனுபவிக்கக்கடலோம்‌-_எ-று. (6) 


என்னுமுரையுடன்பின்னு பிசைத்தார்கள துதந்தாம்‌ ., 
றன்னுடையபணிகளெலாஞ்‌ சிவனாணைதருகுவனென்‌ 
ஐன்னவளுமுரைசெய்தாளத்‌ தணையிலந்தணன்போ 
யென்ன துதான்றுயர்‌ இன்‌ தீரிதவோவென்‌ ற துகொடுத்தான்‌. 


இ-ள்‌. என்‌இசொல்லப்பட்ட சபதத்தோடு.இன்னம்மேலான சத்‌ 
இயவசனங்களையுத்‌ தெய்வப்பெண்கள்‌ சொன்னார்கள்‌ "௮.துகேட்டுக்‌ 
குபோன துதங்கையானவள்‌ இத்த மூக்குத்தியைச்‌ கொடுத்தவர்களுச்‌ 
கு எனது ஆபாணக்கள்முமுவ தும்ிவாக்ளைப்படிக்குச்கொடப்பே 


௪௬ விபசிக்துச௪ சருக்கம்‌. 


னென்றுசொன்னாள்‌ ழீ சச்சமயத்தில்‌ அவர்கள்பேரிக்சொள்வதைக்‌ 
கேட்டிருந்த வி பசிதது முனிவர்‌ அவர்‌ கஸிடத்தியோய்‌ நீங்கள்‌ ஏண்‌ 
வியசனப்படு 4 றீர்கள்‌உக்களாபாணமிதுசானோஷென்று௮ந்தமூக்‌ 
குூச்தனைபக்கொடுத்தார்‌..௦ று. (64) 


மட்டாருங்குழலாளுமனங்களிச்‌ துவாங்குதலுங்‌ 

ஒட்டா துட்டு தல்போதீகெண்டைய நக்ண்டனிலொற்றி 
பெட்டா தவெண்ணமெலாமெண்ணினே பிகு * துயரான்‌ 
முட்டாமறதறற்தவனிமுன்ன வ ற சுலை3யன்ஸ்ரள்‌. 


இ-ள்‌. பெவிறைநத புலிபமாலைம எறிந்த அளசபார சீதை யுடைய 
வளாகிய குபோன்தங்கை ஈருமமனமகிட நீது அத வக்குத இயை 
இரணமிகைகளானுமவாங்கினவளவில்‌ இடையாறு கஇடைத்ததுபோல 
க்‌ கெண்டைபையொத்த இரமை(கண்கய லும்‌ உறிறிககொண்முி எமது 
மிகுரதவிரனததிரூல்‌ எணணாத  ஊமெல்லாம்‌ உண்ணி வருந்டு 
னோம்‌ அங்க ஈம்‌ ௨ருற்மாதபடி. இ! மக்‌ குத்தியைக்கொடுத்தநீமயஎ 
னத்‌ தமைய குவாயென்று /சொலலி கல்‌ அறிய (௦3) 


ல 


அர தண £ெப ச்தநகாணப போ ப௫யேது 

இரகஉ௨னகதேன்வந்தாயிலாக ய முககளுறுகவோலாப்‌ 

நொர்திரு/ததென்னுனககு நண்ப சிதான வதமெவன்‌ [வ 

றநததுவென்மிமா பிரியன்‌ ஒள்‌ ௪துமரை' 'ய/ன மொன்று 
ul 


இஸ்‌. ஒய்‌ பிராமணா தீ எரந்ததேசத்திலிருப்ப ற இப்போது எந்த 
ததலத்தைநாடிட்2பாடின்‌ ரப்‌ இநதவனத்தில பன்வற்காய்‌ என்ன நி 
மிக்க சரிரமிலைத்து முகத்‌ கம குரவேர்டை கொண ி மனம்வருந்தி 
யிருக்கின்‌ ரப்‌ உன்னிடந்டுல்‌ பாவராலும்‌ விலைமடுக்கக்‌ கூடாத இந்த 

கீஞுத்டு எப்படிவர்தது இதை என்னிடச்தி ற கொண்டுவற்தகொடு 
த்தவிகமென்னவிவரமாகச்‌ சொல்லுமொன்‌ றுசொன்னாள்‌ அஅகேட்‌டு 
விபசித்‌ து முனிலர்‌ செ ல்லுகிள்‌ |றர்‌௭ ழு. ்‌ (௦௩) 


பிறைநுகலாப்கோசல 2 தச க்தின்மணிபி௩ கலையூரீச்‌ 
குறைவிலேபினன்‌ ஹி உடயகுலத்தாதைகன்னுடனே 
முறைமைபுளதாயிறா தாண்ணாத்‌தவர்களறுவருளார்‌ 
திறைபுடளோயிற ரகா கனேபரிழையாருடனிறர் தார்‌. 


இ-ள்‌. மூன்றாம்‌ பிறையையொத்த நெற்றியையுடைய ஓய்‌ அம்‌ 
ஹா நான்‌ கோசலதேசத்தில்‌ மணிபிங்கலை யென்னும்‌ பட்டணத்‌ சில 
குறைவில்லா த செல்வத்ரோடு பரிருறதேன்‌ அப்படியிருக்கும்போ நு 
என்னுடைய ஈரோலிட சாயெ பிகாவினா! நல்லொழுக்கமுள்ள தா 
உ௱ரிறந்துவிட்டாஎ எனக்குமே ற்த்வர்களாறுபே ரிருந்தார்கள்‌. இவர்‌ 


விபசித்‌ இச்சருக்கம்‌. ள்ள 


களும்‌ செல்வத்துடனிருர்து இறந்‌ துவிட்டார்கள்‌ அவர்கள்‌ மனைவி 
யருங்‌ கூடவேயிறம்‌ தபோனார்கள்‌_ 6-௮. (௦௪) 
ம்னையவளூ நானுமாய்‌ மனையிலிருந்தோன்டிலநாள்‌ 
புனையிழையும்பிச்சைக்குப்‌ புகன்று பன்‌ ப கடையாம 
லினையவகையாலிறர்தா ளியானொருவனிறவாம்‌ 
னினை வரியடேடட்போல தித்கின்றெனிலைகுலை ந்‌ து 
இ-ள்‌. பின்பு சிறிதுகாலம்‌ என்மனையாளும்‌ நானும்‌ இல்வாழ்க்‌ 
கையிலிருந்தோம்‌ அப்படி மிருர்தகாலததில்‌ தரித்திரமேலிட்டு அத 
னால்‌ என்பெணசாதியும்‌ வீகெள்தோழும்‌ பிச்சைக்குப்போமலைத்‌ து 
பிச்சசைகடையாமல்‌ இவ்வகைச்‌ தன்‌ பத்தினாலிறற்‌ தபோனாள்‌ பின்பு 
தானொருவனாஞ்சாகாமல்‌ நீலைகெட்டு நினைத்தத்கரிய பேய்போலலை 
யாநிநீகன்‌ றேன்‌. எ-று. (2௫) 
குணத்இினாலழகாலென்‌ குணங்கள நிந்தினி சட்டம்‌ 
வணக்கனாலநீவாலென்‌ மனையாளுக்கணைகாணேன்‌ 
பிணத்ஃ தேராயிரு£தேன்‌ பேய்சண்மிருகங்களுக்கு 
[பிணக்கமொரு பெண்ணான தா லென்டோ லும்பாவிகளார்‌. 
இடன்‌. குணத்தனாலும்‌ அழகினாலும்‌ என்குணங்களைத்‌ செரிற்து 
இனிமையாகவுண்‌ பிக்கின்‌ ற வண கீஈத்தினாலும்‌ அறிவினாலும்‌என்மனை 
யாளுக்குச்சமானம்‌ இர்தவுலகத்‌தில்‌ ஒருவரையுங்‌ கண்ட றறியேன்‌ நா 
ன்‌ இப்போது நடைப்பிணத்‌ தக்கொட்பாயினேன்‌ பேய்சளுக்கு (மி 
ருகங்களுக்காவது கூட்டுநவித்கு ,ிவ்வொருபெண்‌ இருக்கன்‌ ஐது 
அதுதானுமில்லாத என்னையொத்தபாவிகள்‌ இத்தவுகைத்த லெவர்களி 
ருக்கின்றார்கள்‌--௪-று: ப (0௯) 
சம்பச்‌திற்கருத்‌ துமிலேன்‌ றனிமுத்தியடை வானெண்‌ 
சம்பத்திலொன்று மீலேன்‌ றனிமுத குன்றுண்ட இலே 
சம்பத்திற்சென்றக்காற்சச௨யு பு ண்டாபென்ருன்‌ 
௪ம்பத்திர்கண நாதன்றனிமுதுகுன்‌ றறிகலனே. 
இ-ள்‌. இனி எவ்வகைப்பட்ட சம்பத்திலுமிச்சையில்லை தனிமை 
யாகிய மோட்சசம்பத்தைப்பெறவேண்டி நினைக்கின்ற சம்பத்தைய 
ல்லாமஃ வேறொருகருத்‌ துபில்லை அத வலலாமலும்‌ ஒப்பற்ற விருத 
தகிரியென்று ஒன்‌ அண்டு அத்தலத்தில்‌ சர்சோவி சம்பத்தோடுடோ 
யத்‌ தரிசித்தவுடன்‌ சகலசித்தகளுமுண்டாகுமென்று ஞானைநீதசம்‌ 
பத்தையுடைய கணநாதர்‌ திருவுளம்பற்றியருளினார்‌ ஆதலால்‌ ஒப்ப 
2௮ விளங்குகின்ற பழமலையை யின்னமும்‌ அறித்திலேன்‌—எ-றுஃ[) 
படுத்திருந்தேன்‌ மரக்நின்‌$பூட்பணிவிமுநீததென்மடி.யி 
லெடுக்‌ அமக்குத்தந்‌ேேேன்மதிநிவவளவேயெனச்சொன்னா 


சீ ௮] விப பூ சருக்கம்‌, 


டித்‌ துறின்‌ றமக்கையருமளகேசன்‌ றங்கைய ௬ுற்‌ 
தடுத்துரைமாமொழ்யினை யர்‌ தளர்வி&ை யுங்கண்டி.ரங்கி 


இ-ள்‌. ஒரு விருக்ஷச்தினிழலில்‌ கீழ்ப்‌ படுத்‌ தககொண்டி ருந்தேன்‌ 
அப்பொழுது இற்தமூக்குத்தி என்மடிமேல்வந்துவிழுர்தது அதை 
எடுக்‌ நுவந்து உங்களிடத்திற்‌ கொம்ததேன்‌ இவ்வளவே மல்லாமல்‌ 
வேறே ஒன்றுமில்லையென்‌ அ விபசித்‌ முனிவரீசொன்னார்‌ ௮.துகே 
ட்டு சமீபத்திலிருத்த தெய்வப்பெண்களும்‌ குபோனுடைய தங்கை 
யாரு! நவாரது மறுத்‌ நச்ரொல்லாழ வசனத்தையும்‌ சரீரத்தளர்வை 
யும்பாரீத்து மனதில்‌ இரக்கங்கொண்டு-று. (6௮) 


தெய்வமுனியிவனளவிழசுவன்‌விமாயாட்டெனத்தெளிர் து 
பொய்கைவாயிவனண்ணப்பெொற்சோறுபரிந்தளித துத்‌ 
தையலாளாபாணந்தன்னையிவன் வகயிலலத 
தையன்முதுகுன்‌ றனுக்கேயாக்குவாயெனவறைத்‌ து. 

இ ள்‌. தெய்வத்தன்மைடெ ாருத திய இந்தவிட8ி த து முனிவ ரளவி 
லே உண்டானவைகளெல்லாம்‌ பரமசிவன்‌ து இருவிளையாட்டென்று 
ஆலோசிச்‌ துத்தெளிற்‌த இவன்‌ பொய்கையினிடத்திற்‌ புரிச்கும்படி 
அன்புடன்‌ கட்டமு துசொடுத்து குபோன துதங்கைடார்‌ தானணிந்‌ 
திருந்த எல்லாவாபரணங்களையும்‌ விபத்து முனிவர்கையித்‌ கொடு 
த்து இவைகளை நமது கர்த்தாவாகிய பழமலைராதர து இருப்பணிக்‌ 
கு உபயோகமாகும்படி செய்விப்டாெெ பன்றுசொல்லி--௪-று. (0௯) 

அருமறையோன்தன்னையும்வைத்தாகாசவிமானத்டுற 
திருமுதுகுன்‌ றத்தளவுர்தெய்வமடவாரணைச்‌ து த 
கருணையனைத்தொழுதேத்திக்காதலுடன்மு துூரியின்‌ [ள்‌ 
பெருமையவன்‌ நனக்குரைத்‌ துப்பெயர நீ. து தடங்கொண்டார்க 
இ-ள்‌. அதீதத்தெய்வப்பெண்கள்‌ விபசித் து முனிவரையும்‌ அந்த 
சத்இிற்செல்லுள்ற விமானத்தில்வைச்‌ துக்கொண்டு அழகியவிருத்த 
இரிபரியந்தம்போய்‌ இருபாமூர்த்தியாடுய பழமலை நாதரைவணங்டித்‌ 
துஇத்‌ துப்‌ பழமலையின்‌ மகத்‌ துவத்தை விப௫ித்து முனிவருக்கு ஆ 
சையோடு வ்நீபுறுத்திச்சொல்லி அவ்விடம்விட்டுத்‌ தெய்வலோகதஇ 
ன்வழிபற்நிட்போனார்கள்‌--௪-று. (௨ம்‌) 
தேவரவரிவன்மனிதன்செல்வாவரிவன்கட்டக்‌ 
கோவணமிலான்வந்‌ துகூடியவாகண நாதன்‌ 
காவன்மொழிதானன்றோகம்பகமுங்குருமொழியு 
மேவுபெரியோர்மொழியும்விதிதவறினுச்தவரு. 


இ-ள்‌. அவர்கள்‌ தேவமாதர்கள்‌ இவர்மனிதர்‌ அவர்கள்‌ செல்வத்‌ 
தையுடையவர்கள்‌ இவர்சட்தெம்குக்‌ சோவணமுமில்லா சவர்‌ இங்ஙல 


விப எழ்‌.துச்சருக்கம்‌. _௯ 


மிருக்கக்‌ கணதாதானுக்ெகஞ்செய்த உண்மை வாக்யெத்‌இனாலல்ல 
வோ அவர்க ளிவரிடத்தில்வநீது தரிசனமான த, பிர்ம்மவிதி;தவ கிப்‌ 
போய்விட்டாலும்‌ சத்பகவிருக்ஷமும்‌ குருவாக்யெமும்‌ சிவஞானம்‌ 
பெதீற மகான்கள்‌ வாக்கியமும்‌ ஒருக்காலுச்‌ தவரு தாதலால்‌.....௪-௮() 
வேறு, ்‌ 
தணிவுற்றகருத்‌ துளதாட தனு 
மணிமுத்தநதஇுப்புனலாடியரோ 
பணிவைக்கு மிடம்பலசிந்தைசெயூஉ 
மணிமுத்தநதிக்கரைமன்னினனே. 


இ-ள. சர்ற்தியைப்பெற்ற உள்ளத்தையுடைய விபத்‌ துமுனிவ 
ரும்‌ திருமணிமுத்தாததியினிடத்தித்சென்று ஸ்நானஞ்செய்து தம்மி 
டத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஆபரணங்களைவைத்தற்குப்‌ பல இடங்களைச்‌சித்தி 
த்‌. துக்கொண்டு மணிமுத்தா நதிக்கரையித்சேர்த்‌ தநின்றார்‌-எ-அ- () 

அப்போதருள்வானின்மொழிந்த துதான்‌ 
மெய்ப்பாவிபடத்தஙன்வந்தனையே 
வைப்பாய்பணிவன்னியில்வன்னியைபயு 
மிட்போ துயர்க நீபகமென்‌ தறிவாய்‌. 


இ-ள்‌. அப்பொழுது பரமசிவன து திருவருளினால்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
அசரீரிகூறிய தியாதெனில்‌ உண்மையுடைய விபடுத்துவே நீ இந்தல்‌ 
தலத்தித்குவத்தாயே இப்போது உன்கையிலிருக்கும்‌ ஆபரணங்களை 
இத்த வன்னிவிருக்ஷ்த்தில்வை இத்தவன்னி விருக்ஷத்தையும்‌ உயர்த்த 
கற்பகவிருகஷமென்‌ நமிநீதுகொள்‌-- எ-று. (௨௯) 
சிறையிற்பிறவிக்களை ஓர்‌ த்தனையே 
யிறையித்ப ரமூத்‌தியையெய்‌ இனையே 
முறையுந்றவுரோமசர்முன்னமரீஇ 
யுறையுழ்றுபதேசமுணர்ந்திடவோய்‌. 


இ-ள்‌. அனாதியாகப்‌ பிழவியாயெ சிறைச்சாலையில்‌ அகப்பட்டிரு 
நீத உனது துன்பூமெல்லாம்‌ நீங்கனாய்‌ ஒருகணப்பொழுதில்‌ மேலா 
னமுத்தியையடைநீதர்ய்‌ ஆதலால்‌ வேதசால்‌திரமுறைமையைத்தெரி 
ந்த்‌ உரோமசமுனிலருடைய சற்திதான்‌த்இல்‌ மருவியிருந்து, பிரம்‌ 
மோடகெசத்தைப்பெற்றுக்கொள்‌_எ-று. (௨௪) 
நிறையாத தலத்தை திறை திவா 
யிதையோனும்வெளிப்படுமென்‌ றிடலான்‌ 
மீனைதயோன.த்கேட்டுமன ம்குளிரா 
வுமையாத்தருவிம்பணியுய்த்தனனே, 
எ 


இம விபசித்துச்சருஃ.சம்‌. 


இ-ள்‌. ௮ங்கனம்‌'பெறுவையாலல்‌ முத்பிதட்பிழ்செய்‌துமூடியாத 
தீலக்குனறைவைப்‌ பூரணமாக முடி.த்துக்கொள்வாய்‌ அத்தவமுடிவில்‌ 
அஞ்ஞானவிடுதியுண்டாடி உன்னிடத்தில்‌ பாமசிவமும்‌ வெளியாகு 
' இமன் அ அனுக்மெகமுண்டான படியால்‌ ௮துகேட்‌ விபசித்‌ துமுனி 
வர்‌ மனங்குளிர ந. து வணங்கி அங்இிரு ீதவன்னிவிருகூமே பெட்டி, 
யாச அதனிடத்து அவ்வாபாணங்களை வைத்துவிட்டு எ-று. (௨௫) 
அன்புதீறவுரோமசரைப்பணியா 
முன்புத்தருள்வானின்‌ மொழிப்புகலா . 
வின்புற்றிவனுக்கவையென்கொலெனாப்‌ 
பின்பு நீறபெருதவமென்‌ றனரே. 
இ-ள்‌. உரோமசழமுனிவரிடத்திற்குசீசென்த அன்புடன்வணங்கெ 
பரமசிவனருளின லுண்டான அசரீரிவாக்கெயத்ன்தச்சொன்னார்‌ ௮ 
தை அர்த உரோமசமுனிவர்கேட்டு ஆன இத்து இந்த விபசித்துவுக்‌ 
கு இ௮வகைப்பட்ட தெய்வானுகூலம்‌ எ இனாஓண்டாயிற்றென்று அ 
லோசத்துப்‌ பின்பு முதசனனங்களித செய்துள்ள தபோபலனென்‌ 
லுணர்நீதருளி--௭-று. (௨௬) 
உண்மைச்சிவநல்லுபதேசமெலாழ்‌ 
திண்மைத்தவரோமசர்செப்புதலால்‌ 
வண்மைத்தவர்கேட்டுமனங்குளிரா 
வண்மைத்தவமேவவணை ந்தனனே. 
இ-ள்‌. இடம்பொருந்திய பாஞானத்தையுடைய ரோமசமுனிவர்‌ 
உண்மையாடுய நன்மைமிகுந்த சிவஞான உபதேசமுமுமையும்‌ ௮ 
னுக்ரெகஞ்செய்தலால்‌ வளம்டொருத்திய தவத்தையுடைய விபத்‌ 
துமுனிவர்‌ அதுகேட்டு மனங்குளிர்ர்‌ து அந்தரோமசமுனிவர துசமீ 
பத்திம்ருனேயிருர்‌ து நிக£டைசெய்யத்தொடங்க௭-அ. (௨௭) 
வேறு, 
நலங்கொண்ட ரதிமூழ்‌ நெல்லமு துகுன்‌ றர்தமை 
வலம்கொண்டேணிந்தேத்திவன சமலரா தீபூசித்‌ 
இிலங்கமு்‌ துசெயப்பண்ணியெட்டயிலத்தானெய்யா 
லலங்கவிளக்கேற்றியெழுத்தை 5தையுமெசெய்ஞ்செய் து. 
ஓள்‌. விடடுத்துமுனியரீ சன்மைபொருநீதிய “திராமணிமுத்தா 
நதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து நலமிகுந்தவிருத்தாசலேவ்‌.வரளாப்‌ பிரத 
க்ஷணஞ்செய்துவணங்கத்‌ துதித்து" தாமணாப்புக்யற்கள்‌ா லர்ச்சனை 
செய்த பிரசாடிக்கன்ற இருவமு து திலேதத்து "சள்ளினேம்யினாலு 
ம்‌ பசுவினெய்யினாலுந்‌ இருவிளக்குகள்‌ எங்கும்‌ பிர்கரசெச்க எற்றிப்‌ 
பஞ்சாக்ஷர்செபஞ்செய்‌ துனை ௭-0 ப (௨௮) 


விபசித்துச்சரு க்கப்‌. இக, 


அதவுதிலைகைகூடிக்குரு செவைசொலையாமன்‌ 
அத சிலொச்சருகுசஎம்வாயுவேபுணவாகி - 
நிறு ஞ்சாக்ியினிலத்ச்லொருவிரோய 
அறவுடையதவமுடுசியோலாச்துமுள்ளடக், 
இ-ள்‌. துறவு நிலையைட்பெதீறு பரமாசாரியருடைய தரிசன நீக்‌ 
நாமலிருத்‌ து குதிழமதீத ௪ருகுஜலம்‌ வாய்வு இவைகளே டட்ஷ்ணமா 
ஈக்கொண்டு ஒளிடொருந்திய டஞ்சாக்கனிமத்தியில்‌ பூமியிக்‌ (பெரு 
விரலை யாதாரமாக வன்றிக்கொண்டு ஆத்மலாபமா டிய மக்ர்தவத்தில 
இகரித்‌ துப்‌ பஞ்சேந்‌இரியங்களையும்‌ ௮சமுகத்தி லாமையைப்‌ போ 
அலாடுக்க. எ-று. . (௨௯) 
ஆகமதன்கணைநான்குமழிவிலாக்குணகூன் றும்‌ 
மோகபுலனோறைத்‌ தும்டொ நியைநீ துநாதிகரணம்‌ 
ேகவிகாரம்பூதவிகாரங்களிவைமா நி 
யேகமாய்ச்ரிவ௨னுடனேயிரோ சகவாயுவைவிட்டு, 


இ-ள்‌. இருதயஸ்தானத்திலிருர்‌ து மன்மதனால்‌ விடப்பட்ட நீலம 
ஸ்லாத நான்குபாணமும்‌ கெடாத முக்குணங்களும்‌ மோகத்திற்குக்‌ 
காரணமாயெ பஞ்சவிஷீயம்களூம்‌ பஞ்சேத்திரியங்சளூம்‌ வேகமாஇ 
ய அத்தக்கரணவிகாரமும்‌ பஞ்சபூத விகாரமுமாகிய இவைகள்‌ நீங்க 
ச்சிவத்தோடு கலந்‌ து இடைகலை வழியாக வரயுவைரேசகஞ்செய்து.() 


பிங்கலையால்வாயுவினைட்பெறவாங்டுச்சுழிமுனையா 
லங்கமலதேர்நிறுத்தியாசகாரவழமிஇறந்து 
தங்குகபாலத்தின்டுவெளியாக்கத்தவாக்கனிடோய்ப்‌ 
பொக்குமலம்பதிறறுத்‌ துப்புறத்தலத்திறபுறப்பட்டு, 


இ-ள்‌. பிக்கலைவழியாக வாயுறை உள்ளுறவாந்கிச்‌ சுழுமுனை வழி 

யால்‌ வாயுவைச்‌ சகஸ்‌திர தளகமலத்திற்கு நேராகநிறுத்தி ஆறாதாரவ 
பிகனைத்திறறழ்‌து பொருந்திய கபாலமத்தியை வெறுவெளியாகச்‌ செ 
ய்ய அப்பொழுது அதிலுண்டான தபாக்கனியான சென்று அகமு 
சத்தில்‌ அனாஇயாய்‌ நிறைத்துள்ள மலபந்தங்களை வேரறச்‌ சுட்டெர்‌ 
ச்துப்‌ பூர்ணவியாபகமசகப்‌ படிர்முகத்இித்புறப்பட்ட_ எ-று, (௬௪) 

புவனங்சளொருமூன்றும்புகைபாம்‌ தகனல்பாப்பத்‌ 

தவனங்கொண்டியிர்சலிப்பச்சாகத்திற்சராச ரங்கள்‌ 

'சவன்ற்கொண்டலங்கல்செயக்கடவுளருதநெடுங்கப்‌ 

பலன்‌ தனுடல்வேசப்பனிமதியம்பர்தவிப்ப, 


இஸ்‌. அதிதத்‌ தபாக்னெியானது மூன்றுலோகத்திலும்‌ புகையை 
பயப்‌. யெம்ரும்‌ அச்னிசலாலையை விெமாத்திரத்‌ இல்‌. ௪௬௨௭ 


இ; விபத்துச்‌ சருக்கம்‌. 


யிர்களுத்‌ தாடமேவிட்டு மனஞ்சலிக்சவும்‌ சமுத்திரத்திலுள்ள, சாவு 
யிர்களும்‌ அசரவுயிர்களும்‌ கலக்க. மடைத்‌ து பதைக்தவும்‌ தேவரீகளு 
ம்‌ மிகுந்த நடுக்கக்கொள்ளவும்‌ வாயுவின்‌ சரீரம்‌ லெந்தெசியவும்‌ கு 
ளிர்ச்சிடொருத்திய சந்திரன்‌ பாதவிப்படையவும்‌அஃறு, (௬௨) 


உலூலுள்ளோர்படுர்‌ துயரமுமையம்மைகண்ட 

வலர்சொண்பெதம்போதிறியண்ணலேவிப௫த்‌இ 
னிலவதலக்கனன்முகநெடி. தயிர்கடவிக்னெரு 
ரிலகவெழுதீதருளியவனெ இர்‌ நிந்கவேண்டுமென. 


-ள்‌. இப்படி உலகத்‌ இலுள்ளவரீகள்‌ பட்‌ ற நன்பத்தை உ 
ன்ம்யவளாகிய பெரிய நாயகியார்சண்டு திருவுள!மிரங்கிட்‌ பழமலைநர்‌ 
தீநேடைய பாதத்திற்‌ புவிபங்களை க்கொண்டு பூசிச்‌ து வணங்கி தீன்று 
சுவாமீ விபத்‌. து முனிவர்‌ செய்கின்றபிரகாசம்‌ பொரு 3. தயாக்டி 
னியானது எங்குமுடுகியதனால்‌ சகல வயிர்களும்‌ :பிசூந்ததாபத்தை 
ட்டொருந்தி வருந்‌ துக்‌ றனர்‌ ஆகலாதீறேவரிரீ அத்த விடரித்து மு 
னிவரொடரே சுயம்பிரகாசமாக எழுர்தருளிநின்‌று தரிசனக்‌ கொடுத்த 
ரள வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தருளினள்‌_ எ-று. (௬௩) 

தீக்கதிருமலைக்‌மத்‌திதகுமொழியைக்கேட்டருளி 

முக்கண்‌ ணநாத்றோளுமுலெஞ்சுங்குழலாறும்‌ 

பக்கமதிச்செஞ்சடையுப பான்மொழியாளிடப்பாலுஞ்‌ 
செக்கரீவடிவந்தோன்றச ரிவபெருமான்முன்னின்றான்‌. 


இ-ள்‌. தகுதியாஇய விருத்தகிரிக்‌ குரியவளரயெ பெரிய நாயடி 
யார்‌ விண்ணப்பஞ்செய்தருளிய திருவாச்கைக்கேட்ட வளவில்‌ மூன்‌ 
றுகண்களும்‌ நான்கு புயங்களும்‌ மேகமஞ்சுகன்‌ உ அளகபா ரத்தையு 
டைய கங்கையையும்‌ அர்த்த சந்திரனையுற மரிதீரிருக்கின்‌ ற சிவந்த ஐ 
உ மகுடமும்‌ பால்போலும்‌ வசன த்தையுடைய உமையன்‌ வசிக்ன்‌ 
ற இட்ப்பாகமும்‌ செய்வானம்போன்‌ற இருமேனியும்‌ மிரகாசிக்கும்‌ 
படி. பாமசிவன்‌ விபசித்து முனிவரெதி ராக வெழுத்த ருவிநின்றார்‌. () 


தம்பிரான்றோன்றுதலாற்சகலவுயிருந்‌ தான்‌ ந 
வெம்பிரானுளங்குளிரவெல்வுயிருமுடல்குளி£ _ 
வும்பர்முழவிடிமுழங்கவொளிர்மலர்மாரியும்யொ ழிய 
விம்பரோவிடடித்‌ துவெதிர்பணிர்‌ துமுறரழியொள்‌: 


இ-ள்‌. பரமசிவன்‌ இங்கனம்‌ பிரகாசித்து நின்றடிதுயால்‌ தகல வு 
யிர்களும்‌ பிரகாசித்து நின்றார்கள்‌, எமது பிதொலாயெ பழமலை நாதரு 
டைய இருவுளமூழ்வு கொண்டபடியினால்‌ எல்லாவுயிர்களு முன்னை 


ய்தாயதீங்க்‌ சரிரங்குனிர்த்து மனமூழ்ம்‌சொண்டார்கள்‌ அப்பொ 
ரல ஒற்தக துத்‌ துஙிர்ள்‌ இடிபோஸ முழல்யெ ஜு! தேலிரகளெல்லா 


விபசித்தூச்சருக்கம்‌. ௫௯ 


ரூம்‌ பிரகாசம்பொருத்திய புஷிபலருக£ம்‌ வருஷித்தார்கள்‌ இவ்வகை 
ப்பட்ட சம்பிரமங்சளை இவிடக்திதிறவஞ்செய்‌ துள்ள விடரித்து மு 
னிவரீ கண்டு எழுத்‌. து பரமதிவனுக்கெதிரே விழுந்து அவீடாக்க மு 
தலிய தண்டன்‌ பண்ணிக்‌ குறையிரத்‌ து துஇிக்சன்‌ றனர்‌ ௭-௮. (௬௫) 
மருளுறும்பெரும்டா சவலைவளைத்சைம்டொறியர்ம்‌ 
வெருளுறுநாயேவிப்புலவேட்டைவிளையாடி. 
யிருளாயவெறுவெளி.பி னின்றேனையேன்றாண்ட 
கருணைமு தமலையிலருட்‌கடலேநின்பதம்டோ தறி. 

* இ-ள்‌. மயக்கம்‌ பொருந்திய ஈவிணாத்தாய மென்னும்‌ பெரிய' 
பாசமாடுய வலைபைவளைச்‌ துச்‌ சிரோக்திராதிபஞ்‌ சேந்டரியங்கள்ளள்‌' 
ய மயக்கங்கொண்ட நாய்களையேவிச்‌ எததாடு விஷியக “ளாயே வே 
ட்டை விளையாடிக்கொண்டு அஞ்ஞான மாயெ வெறுவெளியி விகு;்‌ 
த அடியேனைக்‌ கருணையினால்‌ எடுக்காட்கொண்ட பழமலையின்‌ கண்‌ 
ணெழுற்தருளிய ருடாசமுச்சரமே உன்னுடைய திருவடிகளுக்கு 
தமஸ்காரம்‌ நமஷகாரம்‌--௭-று. (௩௬) 

காலலிலாப்பெரும்பாசச்காட்வெழிதிசை தப்பிப்‌ 
பாவமெனும்புலியலைப்பவிடயத்தப்பாதிதுசுடத்‌ 
தாவிவருமாசைப்பேய்தபீபிக்கொள்ளத்தடமா றிக்‌ 
கூவல்வாய்விழ்வேற்குன்‌ குளிர்‌ த்தமலர் ப்ப தஞ்சரணம்‌ 
இ-ள்‌. காவலில்லாத பெரும்‌ பாசமாகிய காட்டுவமியிற்‌ சென்று 
இசைகடுமாறிப்‌ பாவங்களாகிய புலிகீள்‌ பயமுறுத்தி வருத்தவும்‌ சத்‌ 
தாதி விஷியாக்கினியான து பாவிச்சடவும்‌ தாவிவருநின்‌றஆசையாட 
ய பசாசங்கள்பிடித்‌ துத்தமுவிக்கொள்ளவும்‌ இவதீறால்வழிதப்பிப்‌ பி 
றவியாகிய பாப்ம்கிண தீறில்விமுன்ற அடியேனாக்கு உன்னுடைய 
குளிர்ச்சி பொருநீதிய பாதாரவிந்தங்களே அடைக்கலம்‌ அடைக்க 
லம்‌ எ-று. (௪௭) 
வெறு, 
அளஞ்சுவிதக்தாலாறுமதத்தா 
னெஞ்சுசழ,கீறு நினைவால்வினையா 
லெஞ்சுநம ப்பாலெய்த்தேன த்தா 
தஞ்சநிருத்தா சரணஞ்சாணம்‌. 
இ-ள்‌. சுரோத்திரா்தி ஐந்தும்‌ சதீதர்தியைற்‌ தும்‌ வாக்கா ந்து 
ம்‌ வசனாதியை தீ.தந்காமாதியை நீ தமாக அஞ்ச விதத்தாலுச் சைவ 
மாதியறுலகையுட்‌ சமயந்களாலும்‌ மண்த்தைச்‌ சமதி ௮ூன்‌ தினை 
னா லும்‌இருவினைகளாலும்‌ ஈன முள்ள பொய்க்கூத்தனாலுப்‌ இளைத்து 
ப்போனேன்‌ என்ன த்தனே சுலஜோசாதாரமாகயெ : தன விதோத 
னேன்‌ வுடைய இறுவடிசளுக்கு அடைக்கலம்‌ ச... (ச 


ச விபத்‌ துசீ சருக்கம்‌, 


அந்தகர்தொடையாலமெதர்படை. யச 
விற்தனைவிழைலானிரயக்குழியா . 
' இச்தியினிரையர்‌ ஓழு பிணிவலையா 
னைந்தனன்‌ மு. துகிரிநாதாசாணம்‌, 
இ-ள்‌. யமதூதர்கள்‌ கட்டுசன்ற பாசக்கயிறிறினாலும்‌ மன்மத பா 
ணசத்தினாலும்‌ பெரியோர்களை யறியாமைடால்‌ திரிக்க விரும்யியதி 
லும்‌ தாகக்குழிகளிம்டே த்து வாதைபடுதலினாலும்‌ வயிழ்றுக்கிரை 
தேடுதலினாலும்‌ மிகுந்த வியாதிகளாயெ வலையினாலும்‌ வருந்தினே 
ன்‌ பழமலைநாதனே இப்பொழுது உன்னுடைய திருவடிகளுக்கு ௮ 
டைத்கலம்‌ அடைக்கலம்‌ _ எ-று. (௩௯) 
எய்யா நான்‌ முகனென்றளனன்றே 
யுய்யாவுடல்‌ மெடித்தேறன்‌் ரண்‌ 
மெய்யா கீகண்டிலன்மெய்யி தகரியே 
யையாமு துகிரியப்டா சரணம்‌, 
இ-ள்‌. சிருட்டித்‌ தொழிலி லிளைப்படையாத பிரீம்மதேவர்‌ என்‌ 
அண்டாடுனாபோ அன்றுமுதல்‌ நிலையில்லாத பலசரீரங்களை யெடுத்‌ 
தெடுத்‌ துழன்றேன்‌ இதுவரையிலும்‌ தேவரீருடைய பாததரிசனத்‌ 
தை உண்மையாகக்‌ சண்டமிடலேன்‌ அப்படி காணாமைக்கு இதீதச்‌ ௪ 
8ர மிருப்பதே சாகதியாம்‌ ஆதலால்‌ ஐபனே பழமலையி லெழுத்த 
ருவிய என்னட்பனே இப்பொழுது உனது இருவடி.களுக்கு அடை 
நீகலம்‌ அடைக்கலம்‌ எ-று, (சய) 
விதமாமுறையோவெனும்வேதியனை 
ததிசேர்சடையான்மூழ்வாய்‌ நறத 
மு துமாமலையிற்பணியேபணீயா 
விதமாமறையெரய்முயல்வாடமென்றான்‌ 
ஐன்‌, இப்படி விதம்‌ விதமாக முறையிடுநின்ற விபசித்து முனி 
வரைப்பார்ச்‌ து கக்கையையணிந்த ஜடாடாரத்தைபுடைய பரமசிவன்‌ 
திருவுளமெறந்து ஒப்‌ நன்மைபொருந்திய விபசித்து முனிவரே நீத 
மதுவிருத்தாசலத்தித றிருப்பணியே தொழிலாக எப்போதும்‌ மு 
பன்முகொண்டிருட்டாடென்று இருவுளம்பத்றியருளினார்‌_ எ-று: 
வறு, 
விப்பிரனும்பழமலையின்மெய்ப்டொருடான்‌ விளம்பக்சேட்‌ 
இ தோ ர 
செப்பிய துறினைத்தடடி செய்தருளிபுமையுட்டுன 
மிப்படியேதில்லென்றானெம்பெருமானோமென்றான்‌, 
இ-ன்‌, பமுமலையின்சண்‌ ணெழுந்தருளிய உண்மைப்‌ டொருளாடி 
$4 நிலன்‌ இருவுளம்லத்‌ தியருளினசை விபத்‌ இ முளிவர்செட்டு 


விபத்துச்‌ சருக்கம்‌. கு 


சுவாமீ அப்படியே செய்‌துவருன்றேன்‌ அடியேனுச்கெதிராசஎமூ 
ச்தருவிதின்‌ற.அனுக்கிகஞ்செய்த திருப்பணிந்சொழிலைத்தேவரீரு 
டைய இருவுளத்திற்‌ குறித்தபடி. நிதைவேறசசெய்வித்து எப்போது 
ம்இத்தத்திருவுருவமாகவே தீர்‌ உமையவனளோடும்‌ எழுத்தருளிதின்லு 
தரிசனங்‌ கொடுத்தருள வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தருளி 
ஞர்‌ அதுகேட்டு எமது பிதாவாயெ பழமலை நாதரும்‌ அக்கனே தல்‌ 
லதென்று இருவாய்மலர்ந்தருளினார்‌--௪-று. . (௪௨) 
அருள்செய்யக்கேட்டிறைஞ சிய ந தணனும்வன்னியின்மே றி 
டொருளெடுப்டானேறுதலும்பூசானேகந்பகநான்‌ ்‌ 
.றெருளுலாஞ் சிவபூசைசெய்யவத்தேன்‌ நிருய்பணிக்கு ஃ -, 
வெருளிலாட்டொருடருவேனெனவன்னிவிளம்புதலும்‌. 


இள்‌: பரமசிவன்‌ நிருவுளம்‌ பதீறியருளினதைக்‌ கேட்ட விபசித்‌ 
துமுனிவரும்‌ ௮வனரைவணங்கி வன்னிவிருக்ஷத்தில்‌ வைத்‌ துள்ள ஆப 
ரணங்களை எடுப்பதற்கு அதீ சவிருக்ஷத்தின்‌ மேலேறின பொழுது 
அவவிருக்ஷமான அது ஓய்‌ விபசித்‌ துமுனிவரோ நான்‌ கற்பகவிருக்ஷம்‌ 
இந்தஸ்தலத்‌இல்‌ தெளிவுபொரு £ திய சிவபூசைசெய்யவிரும்பிவந்தே 
ன்‌ அதலால்‌ பழமலை நாதருடைய திருப்பணியைக்குறித்‌ து வேண்டி, 
யமட்டும்‌ உத்தமமான பொருளை கசகொடுப்பேனென்று அந்த வன்னி 
மரம்‌ சொனனமாத்திரத்தில்‌- எ-று. (௪௯) 


எ ழில்வன்னிட்டொருடன்னை யெடுக்கெடுச்சவளர்ந்தேறப்‌ 
பழமலையார்‌ இருக்கோயிதீபணியெல்லா நிறைவேழச்‌ 
செமுமையுளவிடையேறிசேரே நித்தெருவேறக்‌ 
கொமுமைபுடன்‌ சவனடியார்குடியேறச்செய்தமைத்தார்‌. 
இ-ள்‌. அழயெ வன்னிவிருகூத்திலுள்ள இரவியங்களை' எடுக்க ௭0 
க்கவளர்‌ நீது விர்த்தியாகிக்கொண்டி ருப்பதால்‌ பழமலை நாதருடைய 
அழகிய சந்நிதியின்‌ திருப்பணிமுமுமைபும்‌ நிறைவேறும்படிபு செய்‌ 
அவளம்டொருத்திய ரிவிபவாகனத்தைட்டைய பமசிவனெழுதந்தரு 
ரம்படி. அழகுபொருத்தியதேரும்‌ அத்தேரோடுநின்‌ றவிதியும்‌ இரூ 
திதமாகமுடிப்பித்‌ நு அந்தஸ்தலத்திதீ வெனடியார்கள்‌ செல்வத்தோ 
டுக்‌ குடியேறும்படியாகவும்‌ செய்‌ துவைத்தருளினார்‌- எ-று. (௪௪) 
தித்தவிழூமாதவிமாதிறைசோலை நந்தவன 
மத்தியொலிவாச்சியங்களரம்பையர்களானிரைகள்‌ 
பதீதர்மடம்ப்யில்வித்‌ துப்பரமசிவன்பததீதடைந்தான்‌ 
முத்தனவன்பதம்போ தீறிமுதல்வனடம்புகல்ன்றாம்‌, 


“இடள்‌.-தித்தியவிழால்கள்‌ மாதவிழாக்கள்‌ புஷ்பங்கள்‌ திறைற்த்சோ 
லேக்‌ நந்தவன்ங்கள்‌ அனைகள்‌ சத்திக்னெற பலவாத்தியங்கள்கேவதா 


ச விபி தாதுச்‌ சருக்கம்‌. 


செள்‌ பசக்கூட்டங்கள்‌ அடி.யார்கள்வரக்கன்ற மடாலயங்கள்‌ முதலி 
வடலைளப்பங்களும்செய்வித்து விப௫த்து முனிவரும்‌ பாம௪வனு 
டைய இருவடி.யிற்கலற்‌ தொன்றாகினார்‌ அப்படிப்பட்ட மகாத்மா 
ஊ்டெய விடமித்‌ தமுனிவருடைய திருவடிகளைவணம்‌ யாவருக்குகூத 
தல்வனாகிய பாமசிவன்செய்தருளிய திருநடன ச்சருக்கத்தைச்‌ சொ 
லன்‌ றேம்‌— 6. (௪௫) 
விபசத்துச்சருக்கம்‌-முதிறப்பெதநிற து. 
ஆட சருக்கம்‌ - ௪ - க்கு - இருவிருத்தம்‌ - ஈ௨௪. 
HRD REOREON INDO LOA IATINONR. 


ம்‌ 


ஜீ தாவது 


ல்‌ 6 9 
கிருத்தச்சருக்கம்‌, 
18 6 ௮ இன le = 
GQ வறு 
தேவரீதேவன்றிருமுதுகுன்றினிசென்றுசென்றுசறிதுந்தவமிலாப்‌ 


பாவகாரிகளாயினரெல்லாம்பரமர்பாதமடை ன்‌ றனரொனக்‌ 
கரவலாளர்களெண்வகையோருங்கடவுளாடயதேவர்கள்யாரும்‌ 
பூவின்மேலயனாரைவணங்கப்பூமகன்‌ நிருமாலைவணங்க. 


இ-ன்‌. தேவர்‌ களுக்குத்‌ தேவனாகிய பரமசிவன து அழகிய விருத்‌ 
தூரியிம்போய்‌ அணுவளவும்‌ தவம்புரியாமல்‌ அவமேபுரிந் துள்ள பா 
வசொருபமானவர்க ளெல்லாரும்‌ அப்பாமசிவன து திருவடியைப்‌ 
பெறுனெ்றார்களென்று அவீட திக்குப்பாலகரும்‌ சகலதேவர்களும்‌ 
செந்தாமபைப்புஷிபத்தில்வசிக்கன்‌ ற பிர்ம்மதேவரை வணங்இச்சொ 
ல்ல அத்தப்பிர்ம்மதேலரும்‌ மகாவில ணுவைவணங்டிச்‌ சொன்னமா 
த்திரத்இில்‌--௭-- (8) 
தாரணன்பிரமன்முத த்றேவரீகணங்கணல்லமு துகுன்‌ நினை நண்‌ 
ணி, யாரணம்‌தசைதோறுமுழங்கவண்டர்தொண்டர்களோசைமுழ 
ங்கப்‌, பேரணங்கொவொழ்‌ முதுகுன்றர்‌ தம்பெரியகோயிவின்‌ முன்‌ 
னர்வணத்கிச்‌. சீரணங்குதிருமாமறையோதித்‌ இகமுமஞ்சலிசெய்து 
முன்னின்றார. 


ஆட இண்வமகொவிகிணு பிர்ம்மாமுதலிய சகலதேவர்களும்‌ நன்மை 
பொருந்திய தமது விருத்தகிரிக்குப்டபோய்ச்சேர்த்து 'இசைகள்தே 


திருத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௫௭ 


றும்‌ வேதங்கள்‌ கோஷிக்கவும்‌ தேவர்களுடைய வாழ்த்தொலியுப்‌ 
அடியார்களோலுன்ற இருப்பதிகத்‌ தொலியும்‌ முழங்கவும்‌ பெரிய 
நாபகியொரோடு வாமுனெற பழமலை நாதருடைய ஆலயத்தில்‌ பெரிய 
சந்நிதியின்டமுன் வக்‌ நு நமஹகாரஞ்செய்து சிறட்புமிகுத்த அழகிய 
மவதவாச்யெங்களை யெடுத்தோதி அஞ்சலியஸ்தராய்‌ தின்றார்கள்‌. () 


வந்ததேவர்கடங்கள்‌ கருத்தைமா நுபாகர்தஇருவுள்ளமறிந்தே 

ஈிக்தைசெய்‌ நுஇரு வா ப்மலராதசெயலறிந்‌ துவிபசித்‌ நுவணங்க 
நற்திதேவரீதமக்குரை செய்ய நற்‌ தியெம்பெருமா தகுரைசெய்ய 
வந்‌ தணைளன்விபடத்‌ £.ரிடத்தினருளினாலமலன்வெளியானான்‌. 


இ-ள்‌. இங்கனம்‌ வர்‌ துதிற்கின்ற தேவர்கள்‌ கருத்தைப்‌ பெரியநாய 
இயை பிடப்‌ பாகத்திலுடைய பரமசிவன்‌ இருவள்ளத்தில்‌ தெரிந்து 
ஈத இஃது .அவர்கள்வரும்படி இருவாய்மலர்தீதருளா தரசெய்கையை 
விடி துமுனிவரதிந்து நந்திதேவருக்கும்‌ தெண்டனிட்டு விண்ண 
ட்பஞ்செய்ய நற்திதேவரும்‌ எமதுகர்த்தாவாகிய பழபாலை நாதருக்கு 
விண்ணப்பஞ்செய்கார்‌ அதுகேட்டு நிருமலராயெபரமரிவெனும்‌ அதி 
தீணளைனாயெ விபடத்‌ துமுனிவரிடத்தில்‌ வைத்தகிருபையினாலே வெ 
ளிப்பட்டருளினார்‌..- எ-று. (௯) 


அண்டகோளகைவிண்டுபிளக்கவமார்துநீது பியாவுமுழங்கத்‌ 
தொண்டாார்ட்பொலிவேலை துரக்சக்தொக்கபூதகண தும் துமீயோங்‌ 
வெண்டீசைக்கணிலங்கண ரா தரெள்விழும்படியின்‌ நிநெருங்க [க 
மண்டுபேரொளியேவடிவாயவான நாயகன்வந்துமுன்னின்றான்‌. 


இ-ள்‌. அண்டகோளகை அனேகமிடங்களில்‌ வெடி.பட்டுப்‌ பிளக்‌ 
கும்படி. தேவதுந்‌ துமிகளெல்லாஞ்‌ சத்திக்கவும்‌ அடியார்களுடைய 
வாழ்த்தொலி சழுத்தி/கோலிதை ஒட்டிவிடவும்‌ நிறைந்த பூதகண 
ங்கள்‌ முழங்குகஇன்ற வாத்தியங்கள்மிகுந்‌ துசத்திக்கவும்‌ அவிடதிக்கு 
களினிடங்களில்‌ அழய கண நாதர்கள்‌ எள்விழமுததிகொத்த பூநியில்‌ 
லாமல்‌ நெருங்கவும்‌ பரிபூரணஞானப்பிரகாசமேசொர்பமாகய பம 
மசிவன்‌ தேவர்கள்முன்னேவநீது நின்‌ தருளினார்‌.-௪-று. (௪), 


விண்ணவர்க்குவெளியா யெ வண்ணறன்மேயடேரொளிகண்டுந 

டுங்கிக்‌, கண்ணை மூடி முறையோமுறையோவெங்கண்கள்‌ சண்டிடறி 

ன்‌றருளென்றார்‌, பெண்ணணக்கருட்கண்ணருள்செய்தாள்‌ பேதை 

பாகருங்காட்டுகொடுத்து, நண்ணுதேவரைச்சண்டு நகைத்‌ துநன்மை 
நான்பெரிதோவுமக்கென்றார்‌. 

இ-ள்‌. தேவர்களுக்குமுன்‌ வெளிப்பட்டுதின்‌ த பரமசிவனுடைக 

டண்மையொருத்திய சயம்பிரகாச சொருபத்தைக்கண்டு சகலேே 

சி 


டும்‌ நிருத்தச்சருக்கம்‌, 


வர்களு நடிக்கங்கொண்டு கண்களை மூடி. அபமமபயமைசா எங்கள்‌ 
கண்கள்‌ காணும்படிறின் று தீரிசனங்கொடுத்தருள வேண்டுமென்று 
விண்ணப்பஞ்செய்தார்கள்‌ அதுகேட்டுப்‌ பெண்ணணங்காகயெவுமை 
வள்‌ இருபாதிருவீடி.பினாலேபார்த்தாள்‌ பேதையாகிய உமையவளை 
யிடப்பாகத்திலுடைய பாமதிவனும்‌ தரிசனங்கொடுத்துநின்று அவ்‌ 
விடத்தில்வநீஇருந்த தேவர்களைப்பார்த்‌ துதகைத்‌ து ஒய்‌ தேவர்களே 
உங்களுச்கு நன்மையான சுசம்‌ மிகுச்துள்சதோவென்று கேட்டரு 
ளிஞச்‌... எ-று. (௫) 


சறநீததேவர்கள்செப்புன்றார்கள்தேவே கவவசர்காவெங்கட்‌ 
கறங்களாமதிகாரமளிக்தாயப்பததீதில்வற்தேறு ஈரில்லைப்‌ 
பிறந்தயோனிகள்யர்வையுமித்தப்பெரியமுத்தா நடுக்கணின்‌ மூழ்டுக்‌ 
கறங்கிலாறுநின்பா தம்வணங்டுக்க இகள்‌ சோ ற்துகளித்தடலா லே. 


இ-ள்‌. அங்கனம்‌ பரமசிவன்‌ நிருவுளம்பற்றி யருளினபொழு து 
மேன்மைடொரு ர இய தேவரீகள்சொல்லுநின்றார்கள்‌ தேவர்களுக்‌ 
சீகல்லா நீ தேவனே சிலசங்கரமூர்த்தயே நால்வகை யோனிகளிலும்‌ 
பிறற்த சகலவுயிர்களும்‌ பெரிதாகிய இந்தத்திரூமணி முத்தாநதியில்‌ 
வந்து ஸ்தானஞ்செய்து ஒருவருத்தமு மில்லாமல்‌ உமது ருவடி.களை 
வணங்டு மோக்ஷத்தைப்பெதீறு நிந்யொனந்ததீதை யடைதலினால்‌ 
எங்களுக்கு நன்மையாயெ ந.இகாரங்கொடுத்தீர்‌ அவவஇகாரங்களுகீ 
குரிய எங்கள்‌ பதவிகளில்‌ வந்தடைூன்றவர்ச ளொருவருயில்லை.(௬) 


பிரமர்மாயர்பசமேறினரில்லைட்பெண்கடானமும்பூசையுட்ல்லை௯ 
சுரர்களுண்டியும்வேள்வியுமீல்லைக்‌ தரகயாகமும்போகமுமில்லை 
விரவுமாதவர்க்கன்னமுமில்லைவீரசொர்க்கமும்மேடோர்களுமில்லை 
யி: விசெல்லமும்போனமு.பில்லையியமனாலை: யுந்தான முமில்லை. 


இ-ள்‌. பிரமபதத் இலும்‌ விஷ ணுபதத்திலும்‌ வர்சேறினவர்களுமி 
ல்லை கன்னிகாதானக்களும்‌ சிவபூசைகளுமிலலை யாகங்களும்‌ அவற்‌ 
றில்‌ தேவர்களுக்குக்கொடுக்கும்‌ அவிர்ப்பாகங்களு பில்லை அசுவமே 
தயாசங்களும்‌ அதீனாலனுடபவிக்கும்‌ சொர்க்காடு போகங்களுமில்லை 
பசித்‌ துவருன்ற பெரியோர்களுக்கன்னங்‌ கொடுப்பறுமில்லை யுத்‌ 
தங்களும்‌ அதனாலனுபவிக்கும்‌ வீரசொர்க்கங்களு மில்லை சூரிய நம 
ல்கார பிரதகழிண நைவேத்தியங்களுமில்லை யமதர்ம்மராஜனுடைய 
ஆச்கினையுந்‌ தானங்களு மில்லை--௭-று. (4) 


மத்றுமற்றுளதேவர்பதத்தில்வற்தபேகுமிலையற்தவதான்‌ 
மத்நிறந்தனபாதகரின்‌றியாழ்ந்தகும்பிகடூர்ர்தவெமக்கு 
மிநீறைநாள்வரையின்‌ ததிகாரமெங்களுக்கஇிகாரம்வழங்கள்‌ 

ஓ a 1] 7“ ஓ. ] ௪ V தார்‌ ஏ. ள்‌ 
சதிறு$ீசடைச்சண்ணரு.என்றார்சந்தமுத்ததவொணலுளைப்பான்‌, 


நிருதித சீசருக்கம்‌, ஈக 


இ-ள்‌: அல்லாமலும்‌ வேறு வேரூயுள்ள தேவர்கள்‌ பதத்திலும்‌ வம்‌ 
தேறினவர்களு ரில்லை பாதலால்‌ தழடபதவ க்தாற பெநத்தக்க ஸ்தா 
னங்களெல்லாம்‌ துற்றுப்போய்விட்டன அம்‌ *தநாகமெல்லாம்‌ பாத. 
கர்களில்லாமல்‌ தூரீர்துவிட்டன, எங்களுக்‌ இதுவரையிலு மதிகராமி 
ல்லை இனியாடிலும்‌ எங்களுக்‌ கதிகார முண்டாகும்படி. நீர்‌ சற்றே 9 
ருபாகடாக்ஷம்‌ வைத்தகுளவேண்டுமென்று தேவரீக ளெல்லாரும்‌ வி 
ண்ணட்பஞ்செய்தா்கள்‌ அதுகேட்டு 2 ழகய மணிமுத்தாநதியின்‌ ௪ 
ண்வாழுூன்‌ ற பரமன்‌ நிருவாய்மலர்ந்தருளுகின்றார்‌-.- எ-று, (௯) 


வருகதேலாமுறுகுன்‌ றநமக்குவடிவமுத்தநசசர்சியின்றோனி 
யொருமையாயதின்‌ மூழ்வெணங்கிலுயரவைக்குமள்‌ தியாவர்தடுப்டார்‌ 
தருவசேதளமீல கு கண்மீரீசச்தளிப்ப ததன்னியல்பன்‌ ர 
பெருகதீர்தலஞ்ரெய்தபினன்‌ ரோடெரிய தேவர்களாயினிர்முன்னே. 


இ-ள்‌. வாரு நதேவர்களே விருத்தகிரியானது நமது சொரூபம்‌ 
திருமணிமுத்தாநதியான து சத்திசொரூபம்‌ ஆதலால்‌ மனோவரக்குக 
காயமொன்றுபட்‌ ௮,” தநதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து தம்மை வண்டி 
னால்‌ உயரீப்ச மோக்ஷபகத் நில்‌ ஈவ௩கும்‌ அங்கனம்‌ வைப்பதை எவர்‌ 
கள்‌ தமிட்பாரீகள்‌ அவ்விடச்நிலிருக்கும்‌ விருக்ஷங்களுக்கும்‌ அசேத 
னமாயெ மிருகபகஷிகளுககும்‌ மோக்ஷங்கொடுக்னெறதை தீங்கள்‌ ௮ 
றிந்இரு£டன்‌ பீர்களே இந்த ஸ்தலஞ்‌ சத்தானபதத்தைக்‌ கொடுப்பது 
சுபாவகுணமல்லவோ _அதுவுமல்லாமல்‌ முறதசனனர்டில்‌ நீங்களிந்த 
ஸ்தல இல்வசித து மிகுந்த தவத்தைச்செய்த பின்பல்லவோ பெரிய 
தேவர்களானீர்கள்‌.-௪ று.” (௯) 


உங்களைத்தவஞ்செய்கை விலகீலொழிக்கை தீதி தவதீருமுயன்‌ 
ற்‌, பொங்குமுச்திப்பகமெய் த விரொன்றுபூத நாதனும்‌ வானின்ம 
றைற்தான; அங்கவானவாமுத்‌ தநதிக்கட்டோன்றி மூழுநெதிக்கரைத 
ன்மேற, திங்கள்குடியைப்‌ பங்கயமி து தியானஞ்செய்துசிறந்திருத்‌ 
தார்கள்‌. ழ்‌ 
இ-ப௱. இப்பொழுது உங்களைத்‌ தவஞ்செயய வேண்டாமென்று வி 
லக்கினால்‌ மதிறவக்களுக்கும்‌ விலக்விவெது நீதியாகும்‌ ஆதலால்‌ நீங 
களும்‌ இந்த ஸ்தலத்திறபொருர்‌ டித்‌ தவஞ்செய்தால்‌ பதகர்த்‌ தத்து 
வமொழிர்‌து பதிகர்த்தத்‌ துவமாயெ உயர்ந்த மோக்ஷபதத்தைப்‌ பெ 
அவிர்களென்று இருவாய்மலர்‌ நீது பாமவெனும்‌ சிதாசாசத்தில்‌ மறை 
நீதருளிஞர்‌ ௮ நுகெட்டுப்‌ பரிசத்தராயெ தேவர்கள்‌ திருமணி முத்‌ 
காநதியினிடத்தில்பற்து ஸ்நானஞ்செய்து அதீத நதிழீரத்துல்‌ சந்தா 
னைச்‌ ஈடையிற்றரித்த பாமசிவைை இருசயகமலத்தில்‌ தியானஞ்‌ செய்‌ 
அப சறப்புறிறிருந்தார்கள்‌-.-௦-து. (0) 


கய நிருத்தர்‌ சருக்கம்‌. 


வேறு, 
திருமு துசூன்‌ றிறைரிறி ஐுநினைக்கட்டுசைதோறு 
மருமறைவந்தன வாகமம்வந்தனவரிவந்தான்‌ 
பெருயெவிமைடவர்குழுவிறீசிவனும்பிரகாடித்‌ 
தொருமையுமுண்மையுமமரர்க்கருள்வானுட்கொண்டு. 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ சகலதேவர்களு $ கியானிர்‌ திருந்தபொமுறு 2 
மூடிய பழமலையின்‌ சகண்ணெழுத்‌ தருளிய பரமசிவன்‌ சற்றே £ருவுளத்‌ 
இனினைத்தமாத்திரச்தில்‌ இக்‌ குகள்தோறும்‌ அரிய வேதங்களும்‌ ஆகம 
சுரு ற வற்துறிறைற்க்ன மகாவிவ்‌£ ஒறுவும்வ்‌ ர்‌ தார்‌ அப்படி. நிறைந்த 
தேவர்கூட்டச்‌ னை பிவித்‌ பரமசிவ அம்‌ பிரகாச) துநின்று அம்சதிதே 
வாகளுக்கு ஒருமைப்பாட்டைபம்‌ உண்மைப்பாட்டையு மனுக்ரெக 
ஞ்செய்யும்படி திருவளங்கொண்ட ட எ-று. (யக) 

வித்தகமாகியி 2 தர்கண்மெம்திமெய்யென்ன சீ 
சிதிரமான திருப்பதமெண்டிசையு, தோன்றச்‌ 
சத்திமுக* நம்பத்சர்முகச்‌ அதன்‌ கணு 
முதீதநதிக்கணிருத்தமளிததான்‌ முலகு. றன்‌. 

இ-ள்‌. ஞான சொருபமாகய சிதீதச்தையுடைய பெரியோர்க ளி 
டத்தில்‌ விளங்‌ குகன்‌ ற உண்மைஞானப்‌ பிரகாசம்போல அழஒூய இ 
௬லடி.க ளெட்டுத்டுக்குகளிலும்‌ பிரகாிச்கும்படி. ட ராசததியின்‌ முக 
மீதிலும்‌ அடியார்கள்‌ முகத்திலும்‌ தமது கிருபா கிருவிடிபொருந்தத்‌ 
திருமணி மூத்தாநதியினிடத்தில பழமலைநாதர்‌ தருநடனஞ்‌ செய்‌ 
தருளிஞர்‌..எ-று. (௦௨) 


ஞானற்தங்யெவடிவனடஞ்செயதர செவன்‌ 
வான நதங்ிெயதேவர்கள்கா ணமனதொன்றா 
யானந்தந்தனையமுதாவுண்டனரசைவற | 
ரூன ந்தங்கியவுடலைமறற்தாரொன்றானார்‌. 
இ-ள்‌, நமதுதேவனாயெ டழமசிஎன்‌ ஞானான ந்த சொரூப நிருத்‌ 
தஞ்செய்டுன்ற வளவில்‌ சொர்க்காதிலோகவாசராகிய சகல தேவர்க 
ங்கண்டு மனவொருமையைப்பெநீறப்‌ பிர்மானந்ததீதை யமிர்த 
மாகப்புசித்து நிவாததபம்போ லசைவதீறு நாசப்பகென்ற சரீரஸ்ம 
சணமொழிற்து ஆன ந்தமயரானார்சள்‌--௪-று. (மக) 


அமைவுபிறக்குமமரர்கள்சித்தம துகாணா 
வுமையைநகைகத்‌்இங்கிமையவருக்கன்புளதாகசீ 
சமையுதிருத்தம்பினையுநடிச்‌ துதி தனிநின்றான்‌ 
கமைவுதரித்தங்மைபவர்சித்தங்கனிவானார்‌. 


திருத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௬௧ 


இ-ள்‌. பரமசிவனானவர்‌ அங்ஙனம்‌ பாப்ப$று அமைவு பெறுகின்‌ 
ற தேவர்களிருதயத்தைத்‌ தெரிர்து உமையவளைப்பார்த்து தகைத்து 
தீ தேவர்களுக்‌ கன்புண்டாகும்படி முயன்ற நடனத்தை மேன்மே 
லும்‌ நடித்‌ துத்‌ தனிமையாக நின்‌ றருளினார்‌ ௮ அகண்டு தேவர்க ளூப 
சாத்தமடைச்து மனமுரு௫ நின்றார்சள்‌--௪.று, (௦௪) 


அள்ஞானக்கணமார்க்ககலும்படியெண்ணி 
யுய்ஞ்ஞானப்பதமை, தையுமுப மீதசஞ்செய்தான்‌ 
மெய்ஞ்ஞானசகண்டன்னைவிழித்தருளவெளியில்லாக்‌ 
கைஞ்ஞானத்திரையநீறகடத்போனிலையென்றான்‌. 


இ-ள்‌. பரமசிவனானவர்‌ சேவர்களுக்கு அஞ்ஞான திருவடி. நீங்கு 
ம்படி நினைத்து உய்தத்குரிய ஞானசொருபமாகிய ஐம்‌ தமுத்தை 
யுமுறையே சிகாரஞ்சிவமென்றும்‌ வகாரம்‌ அருளென்றும்‌ யகாரம்‌ 
அன்‌ மாவென்றும்‌ நகாரம்‌ திரோதமென்றும்‌ மகாரம்‌ மலமென்றும்‌ 
உபதேசருசெய்‌,து உண்மையாகிய ஞான தருவிடியைச்‌ திறந்து இரகு 
ளும்‌ வெளியுமில்லாத மாயையவித்தைகளென்னும்‌ அலைகணீங்ெ ௪ 
முத்திரம்போல நிநீபது சொருபச மாதி நிலையென்று அனுக்நாகளு 
செய்தருளிஞா்‌.-. ற. (லு) 


பூதாகாசம்‌ மரீறள நாலீற்புணரீவாடப்‌ 
பேசாகாசம்மாடுப்பிறியாநிரறைபோலப்‌ 
9 ௦ 
பேசாசாசமாபெபொருளாய்நிறைவாடி 
fe} [3 * 
நாதாதிதப்பரசிவமாவ து நாமென்றான்‌. 


இள. பூதாகாசமானது மதீறபிரு$வு அப்பு தேயு வாயுவென் 
ம்‌ நான்கு பூதங்களிற்கலந்தும்‌ லவாமல்‌ பேதாசாசமாஇியும்‌ அபே 
தமாகியுமிருககின்ற தன்மையைப்போல்‌ சிதாகாசமாகயும்‌ எல்லாட்‌ 
பொருளும்‌ தானேயாலயும்‌ பரிபூர்ணசொருபமா௫யும்‌ தாதத்துக்கத 
தமா௫.பும விளங்கு இன்ற பரமசிவமாவது நாமேயென்று பசமசிவன்‌ 
திருவுளம்பதீறியருளினார்‌-..- எ-று. (௪) 


சடித்தெங்கணுநாமேநாமேசசலமுமென்‌ 
அடலிநீகண்டவனேசிவனறாகுமொருவர்க்குற்‌, 
தொடாத்தெரியாலாசமமுடிவுஞ்சொல்லுமரோ 
வடாட்பிரமனுமரியுஞ்சத்கியுமறியாரால்‌, 


இ-ள. எவ்விடத்தும்‌ தேசந்தோறும்‌ விளங்குசன்ற சித்தாகிய ஆ 
ள்மாக்களும்‌ நாமேயென்றும்‌ சசல வல்துக்களும்‌ நமது சொரூப 
மேயென்றும்‌ தன து சரீரத்சிற்‌ ரரிசனஞ்செய்த முசாபுருஷவின்‌ எவ 
னோ அவனே சிவசொருபமாவான்‌ ஒருவராலுத்‌ தொடர்த்தறியட் ப 


௬௨ சிருத்தசஈருக்கம்‌ 


டாத ஆகமத்தின்‌ முழவும்‌ அஉலாறேசொல்லும்‌ அதனைப்‌ பிரீம்மாவு 
ம்‌ மகாவினிணுவும்‌ பரா சததியும்‌ காணவறியார்கள்‌_ எ-று, (௰௭) 


ஞானாசாரியரிடமாயல்ல துந! முண்மை 
தானாவறியார்‌ சத பொருளுடலாவிசண்கூன் றங்‌ 
கோனார்தங்கைகொடு,தருளுபதேசங்சொள்வா 
ரானாநிழலுஞ்சாகையமெனவவரீலம்ிற்பார்‌. 


இ-ள்‌. நம்முடைய உண்மைவடிவை ஞானாசாரிப ரிடமாயிருர்‌ து 
தெரியவேண்டுமே யல்லாமல்‌ ஒருவருத்‌ தானே தெரிர்‌ நுகொள்ளார்‌ 
கள்‌ அல்லாமலுநீ தங்களுடல்‌ பொருளாவி மூன்றையும்‌ ஆசாரியரிட 
த்தில்‌ தசதஞ்செய்து அருளுடைய ஞானோபதே சததைப்‌ பெறுகின்‌ 
ஐசர்சீவிர்கள்செடாதநிழலும்‌ விருஷூ(ுழம்போலீங்கா திரு நீது அவ 
சது வழிபட்டு நிற்பார்கள்‌ எ-று. (0௮) 


சாதிகுணங்களுரைத்தவர்குரபன்‌ றனை ந] மிதி 
பதகமாகதி சீதவர்மபெருலமகுறைசொன்னோர்‌ 

வாதிவினையா ரினின்மாறுகள் காண்டவர்ளையா தார்‌. 

சூறுகள்செய்தவாவொநாகர்தொலையாதார்‌. 


இ-ள்‌. ஆஃ ரியருடைய குலததையுங்‌ குணங்களையு மிழிலாசச்சொ 
ன்னவர்கள்‌ அவர்‌ நம்‌ பில்வேரக நினைத்தவர்கள்‌ அலாது பெருமை 
யைக்‌ குறைவாகச்ரொன்னவர்கள்‌ அவனைத்‌ தர்ககங்களிலாகிலும்‌ மற்‌ 
றெந்தவிதத்திலாடுலும்‌ விரோதச்‌ செபதவர்கள்‌ சவரை வணங்காத 
வர்கள்‌ அவருக்குவஞ்சனைகளைச்செட்‌ தஉர்கள்‌ எலர்களோ அவர்களே 
கீகால£டிலும்‌ நாகக்குழியைவிட்டு நீங்காசளர்எள்‌- எ-று. (ங்க) 


சூரவா தறமக்கர்ச்சனைகள்கொட்பதெமசீகாகும்‌ 
விரவுநமக்குப்புரிபிழையாசான விடிவிப்பான்‌ 
கரவிலலரீக்குப்புரிபிழையெம்மா தீகளைவர்காப்‌ 
பாமப சதீதைத்தருளீரெ ாணுகதன்பணியவ்றே 


இன்‌. பாமாசாரியருக்கு அரீச்‌ சனைகள்செய்வ ந நமகீனாச்‌ செட்வ 
சாகும்‌ எல்லாச்‌ சீவர்களிடத்திலும்‌ எள்ளூக்கு பொண்ணெய்போறி 
பொருநீடிய தமக்குச்செய்க குற; தைப்‌ பாமாசீரரியர்‌ நீக்கி ரக்ஷி 
ப்பார்‌ அவருக்கு வஞ்சகத்தினாமிசெய்த கசூறிறச்தை நம்மால்‌ நீக்கப்ப 
டாது அஃதெதினாலென்றால்‌ மோக்ஷதீரைக்‌ கொடுப்பது அவாறு 
தொழிலேயல்லால்‌ வேஜெருடைய சொழிலல்ல எ-று. (௨௰) 

க 2 

ஆசாரிய பெரின்பமளித தாலளிர்‌ தார்‌ ஈண்‌ 
மாசாப்நாகமூமுதுமுறுதுவரீகந்தாார 


நிரூ சருக்கம்‌. மீர்‌ 


னேசார்பிறவியறுப்பரிருறந்தவரேகேளீர்‌ 
தேசார்நம்முடவுண்மைகள்பெதீறவர்தேர்வாரே, 
இள. பரமாசாரியரானவர்‌ பேரின்‌ பமாகசிய தமநுசொரூபத்தைக்‌ 
செ /0த்தருளினால்‌ அதற்குக்‌ கைம்மாமுகத்‌ தங்களுடல்‌ டொருளாவி 
யைத்‌ இரிகரணமும்‌ ஒவவாமல்‌ மலினசிகதராய்த்‌ தத்தஞ்செய்த£வர்‌ 
கள்‌ எப்போதும்‌ நரகங்களிலெல்லா மழுந்துவார்கள்‌ அமஙனமமுந்தி 
திற்பவர்களுக்குத்‌ தெய்வகதியாய்‌ விடுதலைக்‌ காலநேரி மாயினும்‌ 
அப்போதும்‌ அவ்வாசிரியரே இருபையாக எழூர்தருளிவாது குற்ற 
முள்ள பிறவியைக்களை த்து" க்ஷிப்பார்‌ ஆதலால்‌ பெருமைமிகுந்ததவ 
ச்தையுடைய தேவர்களே கேட்பீர்சளாக ஞானப்ரகாசம்‌ பொருந்‌ 
இய நமது உண்மை வடிவைப்பெத்ற பெரியோர்க ளிதனைத்‌ தெளி 
வார்கள்‌. எ-று ன்‌ (௨௧) 


உத்தபசநம்கயபித்தகைமெட்யெள்றுணராதா 
ரத்தலைவெட்டுண்டாயிரசன்னட்டொடியாடுப்‌ 
டொய்த்தலையெரிவாய்நரகிரபு சத வர்நம்மாண 
சத்தியமி அவேசச்தியம்வானோரா ரே. 

இ-௫. உத்தமமாகிய இந்தச்‌ சத்தியவசன ததத உண்பையென்‌ நறி 
யா தவரீக ளெஉர்சளோ அவர்களது சரசான த கெட்ணெடு ஆயிரம்‌ 
ச அபிளவாகப்‌ பிளக்கப்பட்டு அவர்களும்‌ பொய்யாகி யலைக்கின்ற 
எரிவாய்‌ நரகத்கல்‌ நமதாணைப்படிக்குச்‌ சேருவார்கள்‌ இதவே சத்தி 
யஞ்‌ சத்தியம்‌ சேவர்களெயென்று இருவுளம்பத்தநியருளி--௭-று. () 

நிருத்தமரு5தமறைந்‌ துமறைந்தானீள்வானோர்‌ 
சிருநத்தபதத்தைவணங்கினர்செல்வலார்சொல்வார்கள்‌ 
குருக்கிடைபெற்றதடத்தினசேமுதுகுன்‌ அடே 
தருக்கியி நட்டா சந்தரிரா துசபிததார்கள்‌. 


இ-ள்‌. நிருத்ததரிசனங்கொடுக்‌ து அதறீகுப்பொருளான ஞானான 

மீத திலையையு முபசேசஞ்செய்து பரமரிஉன்‌ மதைந்சருளினார்‌ அப்‌ 
பொழுது பரமரிவன து திருத்தமாயெ திருவடிகளை வணங்கிச்சொல்‌ 
லின்‌ ற சசலதேவர்சளும்‌ சொல்லுஇன்ரர்கள்‌ அஃ திமாதெனில்‌ ஆசி 
ரியரிடமாகப்‌ பெதிற்தவத்தையுடைய பெரியோர்களே பழமலையினி 
டத்தில்‌ மனக்களிப்டாக விருக்சக்சடவார்சள்‌ அப்பட பெறாத அசத்‌ 
தையுடைய மூடர்க ளிருக்கக்‌க டாதென்று சபித்தார்கள்‌ ௦-௮. (௨௯) 

முத்தததிக்கணிருத்தவிருக்தமுயன்‌ றோ அம்‌ 

பத்தர்பரிக்கருதிற்பலகோடிபலன்‌ மேவிச்‌ 

சத்‌ துருவற்றிருள்டொய்ப்பிதவிப்பிணிதானிவிச்‌ 

தித்தியுமுத்தயுமெய்‌.வொன்றனர்திகழ்நாதர்‌, 


௬௪ திருத்தச்‌ சருக்கம்‌ 


இ-:4. இருமணிமுத்தா நதியின்சண்‌ பரமசிவன்‌ செய்தருலிய திரு 
தடவமாகய இந்தச்‌ சரிச்சிரப்பாடலை முயன்று படிக்கின்ற அடியா 
ர்கள்‌ ௮வூவமேதயாகபலவிலும்‌ கோடிபங்கதிகமான பலனைப்பெறீ 
அச்‌ சத்துருக்களிலலாமல்‌ அன்ஞானத்தைய பதீறிவருகன்ற பொய்‌ 
யாயெ ஜனன வியாதியும்‌ ஒழித்துச்‌ சகலசித்திகனயும்‌ மோஷ்த்தை 
ய்‌ பெறுவார்களென்று அனவர்த்தியை யென்னுர்தேவிக்கு ஞான 
ட்ட்ரகரச பிகுந்தநாதசன்மாவானவர்திருவுளம்பத்தியருளிஞர்‌. (௨௪) 


நிருத்தச்ச்சருக்கம்‌ - மு.2றுப்பெ ற. 
ஆ சருக்கம்‌ - ௬ - க்கு - இருவிருச்தம்‌ - ஈ௯௩. 
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எழாய்‌ து 


அக்ததுயச்சருகதம்‌, 
௮229. ட ௭௮ 


ேவேறு, 


ஐபன்முதுகுன்‌ றமர்ந்தபிரானளித்தநடத்தையுரைசெய்தோ 
முய்யும்படி நங்குறுமுனிவனுகத்‌ துவருமாறுரைக்கின்றோம்‌ 
பை.பவிர்தட்பருப்பதந்தான்பானுபதத்தைக்கடந்தோங்கெ 
செய்ய ட்யோல்சந்திரனுஞ்செல்லும்வழியைத தடைசெய்ய. 


இ-ள்‌. எமது பிதாவாகிய பழமலையின்‌ கண்‌ ணெழுத்‌ நருளிய பரம 
வென்‌ அருளிச்செய்த இருநடனச்சரித்திரதீதைச்சொன்னோம்‌ இப்‌ 
டால்‌ உலகத்திலுள்ள சகல ஜீவராசிகளும்‌ பிமைக்கும்படியாக நமது 
அஃஸ்தியமுனிவர்‌ விருத்தாசலத்திற்கு அ இகவிருப்பமாப்‌ வருகின்ற 
சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லுன்றோம்‌ ஆஃ்தெப்படியென்றால்‌ வித்திய 
பர்வதமான து மெல்லவளர்த்து குரியமண்டலத்தையும்‌ அதிக்கிரமித்‌ 
துயச்தீது வெந்தரெணங்களையுடைய சூரியசநீதிரருஞ்‌ செல்லுகின்ற 
வழியைத்‌ தடைசெய்தஇனால்‌--௭-று. (௧) 


இரவுபகல நீறனுட்டானமின்‌ நிமறையோரவியின்‌ நிச்‌ 
சரர்கள்பசியால்வாதெலாத்சுரற்‌ துமேகம்பொழியாதே 
திாணமுதலாத்டிய்ர்தபடிதேவர்முனிவர்விதிக்குரைப்பப்‌ 
பிரமன்றாலு ந்தன்சிறுவல்பெரியகும்பமுனிக்குரைப்பான்‌, 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. ௫ 


இ.ள்‌. இராப்பகலில்லாமையால்‌ பிராமணர்க எனுவஷீடான மில்லா 
மலும்‌ தேவர்கள்‌ அவிர்ப்பாகமில்லாமலும்‌ பசியினால்‌ வாடுகின்ற 
மையால்‌ மேகமான து நீர்காந்து பூமியில்‌ மழைபெய்யாமல்‌ அரும்‌ 
புழுதலானவையும்‌ கரிந்துபோன தன்மையைத்‌ தேவர்களும்‌ முனி 
வர்களும்‌ பிர்ம்மதேலருக்குச்சொல்ல பிர்ம்மதேவரும்‌ தன்குமாரரா 
இய தவத்தான்‌ மிக்க அகல்‌ இயமுனிவருக்குச்சொல்லுகன்றார்‌-௭-று() 


விந்தவரைவயமதமடக்கி நிகவில்வலனேவாதாவி 
யந்தவிருவரீதமைமா நீறி யணைவாயென்றேயயன்மறைர்தான்‌ 
முநீ்தவிடைகொண்டகததியனு மூன்றுசடருமுதித்ததெனச்‌ 
சந்தக்கரத்திலங்குட்டம்‌ தனைப்போனட. நீதுவருஇன்றான்‌. 
இ-ள. வித்தியபரீவதத்திவடைய அகங்காரத்தையொடுக்கி பிகு 
நீத வல்லமையுடைய வில்வலன்‌ வர்தாவியென்னும்‌ ௮வவிரண்டுரா 
க்ஷ்தர்களையு மமித்‌ துவிட்டு வருவாயென்று சொல்லிப்‌ பிர்ம்மதேவர்‌ 
மறைந்துவிட்டார்‌ அப்பொழுது அகஸ்தியமுனிவரும்‌ முதன்மை 
யாக விடைபெற்றுக்கொண்டு மூன்றுசுடர்களும்‌ எககாலத்தி சய 
மான அதுபோல அமூய கையினிடத்துள்ள பெருவிரல்‌ போன்ற ஏறி 
யவுருவமாய்ப்‌ பூமியில்‌ நடந்‌ துவருகின்‌ றர எ-று. (௬) 


அமரரீகணங்களரித்தர்கண மமாமுனிலர்‌ நரமுனிவர்‌ 

தீம்‌ மறைகணவக்கிரகளு சகலாணமும்புசழ்ந்தேத்ததீ 
இமிலமலைகள்குலமலைகள்‌ செம்பொன்மேருபுடைசூழ 
விமலரீமலர்மாரியும்டொழிய மீன்னுக்கொடிகணின்றாட. 


, இ-ள்‌. தெவர்கூட்டங்கள்‌ - சித்தர்கூட்டங்சள்‌ - தெவரிஷிகள்‌ - ஈர 
ரிஷிகள்‌-௪த்திக்ன்‌ ற வேதங்கள்‌-நவக்கரகங்கள்‌ முதலான சகலகண 
ங்களும்‌ புகழ்ந்து தோத்திரஞ்செய்யவீம்‌ இமிலமச்சங்கணிறைந்து 
ள்ள எழுகடல்களும்‌ அஷிடகுலபர்வதங்களும்‌ செம்பொன்மயமா 
இய மகம்மேருஇரியும்‌ பச்கங்களிற்‌ சூழுந்‌ துவரவும்‌ தேவர்கள்‌ புஃ£ப 
வருஷீம்‌ டொழியவு.ம்‌ பிரகாசம்பொருத்திய சொடிகள்‌நின்றாடவும்‌() 


பஞ்சமுழவம்விண்ணதிரப்‌ பாடும்புலவரிசைபாடத 
தஞ்சவுதயனெழுங்காலைத்‌ தருக்கூகைக்குநெருச்கம்போ 
லஞ்சியசகரர்‌ நடுங்க வரிய £ர்த்கம்பலமாப்இ 
விஞ்சுடரமன்‌ றலம்பலவு மேவிவிந்தமலைசார்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌. தோற்கருவி - துளைக்கருவி- கஞ்சக்கருவி-மிட நீறுக்கருவி. 
தாப்புக்கருவியென்னும்‌ பஞ்சவாத்தியங்களு மாகாயத்நில்‌ முழங்க 
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௬௭௬ அக *்‌ இியச்சருல்‌ எ ம 
வும்‌-இசைபா டுநின்‌ ந வித்வஜனங்கள்‌ சங்‌ கம்பாடவும்‌-பெருமைடொ 
ரூரீதிய குரியோ ௩யகாலக்தில்‌ விருஷரிகளிலுள்ள | கோட்டான்கள்‌ 
எப்படி பயந்து நகெகுமோ நப்படி ராக்ஷதர்களெல்லாம்‌ பயந்து 
தநடிங்கவும்‌ - அகவடயெமுனிவ। னவர்‌ அரிதாகிய பலதர்த்தங்சளி 
வம்போய்‌ ஸநானஞ்செய்து பெருமைமிகு த பல சிவஸ்தலங்களி 
ஓம்போய்ற தரிசனஞ சசய்து அப்பால்‌ விநதபர்வதத்து னருசேவ 
மீஅசேர்ரீசார எ-று. (க) 


அளவி அூருயிரமுயர்‌ த வந்சவிதீாமச 5ரியணுத்‌ 
திளடியெரெசெஃ பணி ஜெியபூசைபலவிய நீறி 
யுளமுநொமெய்ரபெங்க யொடு பிரி 5. திலகண்டு 
உளமைமுடிவன்‌ றிருவள்ளம வாழா தவி 5தமலைக்குரைப்பான்‌ 


இ ள்‌. அப்போது அதெசெறநூழயி யோசனை நூ யுபரீசீதிராநீன்ற 
அநத விற்தபப் தமான, ஆகஸறிப a மனமுருகி 
௪ னிர்ிகொண்டபோய்வணங் பினியவாயெ டலபூரைகளைச்‌ செய்து 
மல்‌ ந நுதவும்‌ சரீரநடுங்‌ வும்‌ ஆடம்‌ றலன்ற ரில்மையைக்சணடு 
தவசிரெஷீடரா பய அகஸ்‌ பழு னவர்‌ இிருவளமழெநீது து வி தபர்வத 
தீதிற்குச சொல்லுகின்றார்‌. ௨-று: (௬) 


வடி பரிய ர்‌ செல்ின்ரோம்யாள்செல்லுங்கா 
வுன்பா செறியிறங் யிட ! வொண்ுரிலர்ரிற்சொச்குகெ 
வன்பாலிதஃ * சசெட்பாபயபே Al ட. ர்‌ 1 டர்கி 
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நின்பாலெல்‌ ஓவி “மலை நீலத்‌, "லொடிங்டிப்புக்க துவே, 


க்‌  தெதிகுதீரிசைக்‌ BC தவஞ்செய்யவேண்டி. நாம்‌ போகன்‌ 
ஜம்‌ கின்‌ - பொது உன்மேலேதி யி நி பபோககொண்ணாது 

வ்கி ஆசையால்‌ நீ பூப'ககுசசமமாயடங்கு 
வாயாக இப்படி, நீ அன்பாசர்செய்யாவிட்டால உன்னை யழித்துச்‌ 
சாம்பலாக்குவோமைன்று நக்‌ நியமுனிவர்‌ சொலலியருளினார்‌ அது 
கேட்டு விந்தபர்வாமான து பூமியிலடங்கிட்டோய து... எ-று (௪) 


ஆடுமாகமநீதிரங்கேட்‌ டளைசென்றாங்குமலையொடுங்க 
நீடுஞ்சுடர்கள்‌2 மிநடப்ப நிறைர்தமலர்மாரியும்டொழிப 
வாடுமுனிவர்தேவொலா மழைசே ரபமிர்போன்முசக்குளிர ர்தார்‌ 
தாளெசரரிருவருழி தனித துச்சென்றால்‌ குறுமுனிவன்‌. 


இ-ள. படமெடுதீதாடுகின்ற சர்ப்பமாளா நு பிடானுடைய மந்தி 
ரத்தைக்‌ கண்ணேசெவியாகக்‌ கேட்டவுடன்‌ படத்தை யொடுக்டித்‌ 
கன்‌ இடைய வளையிஈடகுர்த போல விற்தபாவதமான அ பூமிக்‌ 
குள்‌ ஒடிங்னடொழுது பிரகாசமிகுந்த சற்நிரகுரியரிருலருட்வ மிக 
ண்நெடக்கவும்‌ தேவர்கள்‌ நிழறைந்தபு மிபவருஷம்பொ ழியவும்‌ வாடி. நி 


அகத தியச்சருக ஈம்‌. ௬௭ 


ன்றமுனிவர்களும்‌ சகலதேலர்களும்‌ மழையை க்கண்ட பயினலாப்போ 
ல முகமலர்சீசெயடைத்தார்கள்‌ இப்பால்‌ அகஷதியமுனிவபானவர்‌ ப 
லமிகுந்த அசுாராயெ விஃ௦லன்‌ வாதாவியென்னு மிருவரிருககு யி 
டக்தித்குத்‌ தனிமையாகச்சென்‌ மார எ-று. (2) 


சதிராமுனிவன்செல்லுங்கா நீ றனிவில்லலனேவாதாவி 
யெதிரேசன்றுபூசையுஞ்செய்‌ தினியவிரு ந்‌ துபகரீ தவினா 
லதிகமுனிவன்பொருநீ்தியபின்‌ பாட்வெடிவா / தம்பிகணை 
முதியோளறுத்துச்சமைத்திட்டான்‌ முனிவனமு தசெப்திருர்தான்‌. 


இ-ள்‌. அங்குஆீடப்‌ பிரமாணமாய்‌ பிஞுர்த வல்லபமுடைய அக 
ஸ்தியமுனிவர்‌ போகும்போது ஒப்பதீறவில்வலன்‌ வாதாவியென்னு 
மிருஉரும்‌ எ யிரேவந் ற பூசைசெய்து இனிதாயெ விரு £ தசொன்ன 
இனால்‌ அதுகேட்டு மேன்‌ மைபொரு]நீழிய அ கஸ்ியமுனிவர்‌ சட்மடு 
கீதிருற்தபின்பு ஆட்வெடி.வமா கய தம்பியைத்‌ தமை.பரூடிய வில்வல 
ன்‌ அறுத்துச்‌ சமை து அகஸதியமுனிவருக்குப்‌ படைத்தான்‌ அகஸ்‌ 
தியமுனிவரும்‌ அதை யமுஅசெய்தரு சதாரீ_. எ-று. (௯) 
வம்பன்‌ நமையன்வாதாவி வருஈசவாகாவெனநொடி.த்கநான்‌ 
கும்பழமுனிவனஃ 7 9ரீது ரலவ ன்‌ "உளைச்தியானி்‌ நுத்‌ 
தம்பிதனையுந்தமைபனை பஞ சா $பராகப்பொடிசெய்தா 
னும்பர்குழுவுமுலிர்சளூ மோதங்கிளர்சரதெனமார்ததார்‌ 
இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ ௧௯ பெழுனிய ரிரு . காலையில்‌ வம்பனாகிய 
மூத்த வில்வலனா।னவன்‌ வாதா பில நக ச வாகாவென்று சொல்லிய 
0 9 ௦ ௦ ப ட (2 
மைத்தான்‌ அதையறிதீ ௮ ஈஸ்‌. யுவ உர்‌ பிரகரசுகன்ற பரமசிவ 
னைத்‌ கியானஞ்செய்து தம்பியை புழ்தமையனை புஞ்சாம்பலாகும்படி 
யழித்‌ துவிட்டார்‌ அப்பொழுது சேவர்சள்கூட்டமூம்‌ முனியீஸ்வார்‌ 
களும்‌ சமுத்திரங்கோஷித்தநுபோலக்‌ கோஷிந்தார்கள்‌-எ-ற. (6) 


நெருப்புக்குழியிதீபுமுவிழுந்தா ளிர்தாதென்ன நினை நீ பலரே 
யருட்புவிநாசகாலச்‌ இ லவலவறிவுமேலி மே 
விருப்புவி,தவரைகூறை நு வேலைய ! எவிழுங்கனெனா 
வருக்கப்புமுத்தன்‌ ச துராலே வெல்லவெண்ணிம நீதனரே, 


இ-ள்‌. நாசகாலமுண்டாகும்போது தர்ப்புத்தி மேலிமொதலான்‌ 
அந்த வில்வலன்‌ வாதாவியென்னாமிருவரும்‌ நெருப்புக்குழியில்‌ புழு 
வான துவிழுற்தால்‌ நீந்திக்‌ கரைசெராதென்று நினையாதவர்க ளாஇப்‌ 
புழுவர்ச்கமானது நெருப்புக்குழியை நீந்ததினைந்து விமுத்திறந்த து 
போல மதங்கொண்ட விந்த பர்வதச்சையடக்டுச்‌ சமு£ இிரஜலத்தை 
ஆசனமாகக்கொண்டருளிய அகஸ்தியமுனிவலாக்‌ தங்கள்‌ இறமையி 
னால்‌ வெல்லும்படி. நினை திர 2தார்கள-4௭-றட (௦௪) 


எம கலிங்க௪ச௪சருக்கம்‌. 


அன்‌ ௮ சாடுவீமொடுசுதிறமை *கர்மாதரா 
ரொன்ற்லொன்றுகுறைவுமில்லையு நறவரீகீகுமுதவுவேன்‌ 
மன்‌ றவேபசித்துநொற்‌ துவந்தவர்ட்‌ க மிட்டியான்‌ 
சென்று துன்‌அசேனை யோ திண்ண 3 0 நண்ணுநாள்‌. 


இ-ள்‌. செல்வநிறைந்த நாடு - மொ ரர்‌ - 6 திறந்றூர்‌ பிள்ளைக 
ள்‌ - மாதர்கள்‌ - முதலான ச ்பச்னுமளில்‌ ஜன்றிலொன்று குறைவு பி 
ல்லை அல்லாமலும்‌ என்னையடுத்தவர களுக்‌ குங்‌ கொடுத துதவுவேள்‌ மி 
கப்பசித்து வருத்திவதீதபேரீகளு, கம்‌ போசனாடுகள்‌ கொடுத்‌ அ இ 
தீத வாஓுடையே சத்தியமென்றுதினைந்து என்னிடச்துவர்து நிறைந்‌ 
தீசேனைகளோடும்‌ நான்‌ வாழத்மிருக்கின்‌ காலத்தில்‌ எ-று. (௪) 


வாம்வுபெறீறவாயிலெள்றவலியயோடிவநீதன 
ணழெனக்ரிருந்‌ துகாக்கையொன்றையுமுடகட லேன்‌ 
றட்வாச்செய்யாமைகண்செடாயோட ரிரசையா 
லாம்முதிறகுழிவிமுற்‌ துளச்‌ சமத றிரு,! சலா. 
இன்‌, அயில்வரியமுள்ள வாசலென்று நினைந்‌ நூ சாபானுகீரெக 
சாமர்ச்இியமுள்ள ஒரு "பொகஸ்வரர்வ! தார்‌ அவரைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
நான்‌ முதிசெய்த கர்மமவச மிரு ஈதபடியால்‌ வலா ௨ளாங்காமலுங்‌ 
கைகாிலொன்றைபு முடக்காமலுங்‌ கெர்விச நஇிருநதேன்‌ அப்படி நா 
ன்‌ குறைவில்லாத வனாக்கஞ்செய்யாஇருடபகதை நக்கி அழயெயோ 
கீஸ்வரர்‌ கண்டு இகழ்சசியா ப்‌ செல்வமாயெ அழ்றக குழியில்‌ விழு; 
அ பயமில்லாம லிருந்தவனேயென்று அடியேனை பழைத்து--எஃறு, 


என்னலாழ்வுவாழ்வையென்‌ றாண்டுகையையும்மெடுத்‌ 
தன்னவன்‌ிரித்லுநிலினைய நிஞர்காணிலிரவிசன்‌ 
வன்னமேனிகாணவேண்டிமக்களுக்கூன்வாழ்‌வளித்‌ 


இன்னுமாதலத்தினோர்பின்னொல்லைகெல்லுகென்‌ றனன்‌. 

இ-ள்‌. நீ என்னவாழ்வு வாழ்ன்றாயென்று இரண்டுகையையுமுய 
சவெடுத் ற நந்தயோடூல்வரர்நகைத பூ உன்னைப்‌ பெரியோர்கள்‌ கண்‌ 
டால்‌ சூரியஷடைய இருமேனிசண்டு நமஸ்காரம்‌ பண்ணவேண்டும்‌ 
அதலால்‌ உன்னுடைய வாழ்வை உன்‌ பிள்ளைகளுக்குக்‌ கொடுச்‌ துவி 
ட்டுச்‌ வெத்தியானஞ்‌ செய்கின்ற மகாதவத்தை புடைய பெரியோர்க 
ள்‌ பின்னே சிக்டெத்றிறி றவஞ்செய்யும்படி. போவாயென்று சொன்‌ 
னர௭-அு, (௬) 


யாஞஜமந்தபோதென்னையிங்குமங்குமெங்கணும்‌ 
தானுலந்‌ துமணியணிழ்‌ து துணியணிழர்‌ நுசாழ்பரு 
மமேனிரம்பவேயணிஈ து மிடியனாகவிடெலா 
தீதுழைந்‌ துதிரிடுநிப பி ர்தகர்க்குநிறந்கன்‌, 


© 


கலிங்கச்‌ சருக்கம்‌. எக 


இ-ள்‌. அதைக்கேட்ட அடியேனும்‌ அத்த யோடூஸ்வானாப்பார்‌ 
தீது நீ இவவிடத்திலும்‌ அவவிடத்திலும்‌ எவ்விடத்திலும்‌ இருப்பிட 
நிதிடையாமல்‌ அலைதறு நல்ல ஆபரணத்றுக்குக்கதியில்லாமல்‌ ருத்தி 
ராக்ஷமணிகளைத்தரித்‌ து நல்ல வஸ்திரத்‌ துக்ஞுக்கதியில்லாமல்‌ கழிப்‌ 
ட்டசலையைச்சு நீறிக்கொண்டு நல்ல சுகந்தாஇகளுக்குக்‌ கதயில்லாம 
ல்‌ சரீரமுழுதும்‌ சாம்டலைப்ட, க்கொண்டு நல்ல போஜனாதிகளுக்ளுக்‌ 
கடியில்லாமல்‌ தரிக நிரனாட விகெள்தோறு நுழைந்து பிவைவாங்கித்‌ 
திரிகின்றாயாகையால்‌ நீயும்‌ நித்தகர்க்கு நிற்தகன்‌-_ எ-று. (௭) 


பநின்னையானகைப்பலென்றுருத்தறைந்தனன்‌ 
நூயயோடிவேதியாவோர்குத்‌ ிரப்பிசாச நின்‌ 
னேயமாக நன்மைசொல்லநிந்கதைசொன்ன நீயடா 
பேயதாகுவாயெனப்பிணிட்புறச்சபித்தனன்‌. 


இ-ள்‌. அப்படியாயெ உன்னைப்பார்த்‌ து நானுஞ்சிரிப்பேனென்று 
கோபித்துச்சொன்னேன்‌ அதுகேட்ட பரிசத்தராகய யோஃல்வரர்‌ 
அதிககோபங்கொண்டு அடா ஒப்பற்ற சூசஇ..ப்பிசாசே நாம்‌ உன்‌ 
னிடத்திலன்பாக உனக்கு நன்மையானவார்த்தையைச்சொல்ல அது 
தெரியாமல்‌ நம்மைத்தூஷிக்த நீ பிசாசுரூபமாகக்கடவாயென்று துன்‌ 
பமுண்டாகச்‌ சாபங்கொடுத்தார்‌--௪.று. (௮) 


ஈண்டவன்சபிக்தல்கண்டியானுமந்தயோடுதாள்‌ 
பண்டுகொண் ஜெமையைப்பொறுக்கவேண்டுமென்றனன்‌ 
மீண்டவன் ரி $விருச்சவெற்பிலேடனா 


லாண்டரோமசனனிருப்பன வனக நீறுமென்‌ றனன்‌. 


இ-ள்‌. இப்படியாக அர்தயோக£ஸ்வார்‌ சாபழிட்ட துகண்டு அடி 
யேனும்‌ பயந்‌துநின்று அவருடைய இருவடிகளைப்பிடிச்‌ தக்கொண் 
டு என துகுநிறச்தைப்பொறுத்தருளவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்தேன்‌ அதற்குத்‌ ரும்பவும்‌ அர்தயோகஸ்வாரர்‌ நகைசெய்து-நீ 
விரு£தாசலத்திற்குப்போனால்‌ அவிடத்தில்‌ என்னையடிமைகொண்ட 
சோமசமசாரிஷியிருக்இன்றார்‌ அவர்‌ இர்சச்சாபத்தைநீக்டு ரக்ஷிப்பா 
ரென்று திருவுளம்பதீறியருளினார்‌ எ-று. . ௯) 
முட்டினாற்குனிற்தியான்‌முயன்‌றபோதுயோடுதாள்‌ 
இட்டுமோமுனிட்டவாம்வுகெட்டடோதிலெய்‌ தமோ 
சிட்டயோபஃயிட்டசாபத்நிட்டினுதீபிசாசமாய்‌ 
விட்டனன்னொருத்தொன்னைமீண்தேண்டினாரிலரீ, 


இ-ள்‌. தலையைமுட்டிக்கொண்டு €ழேகுனிந்த துபோல யோகீல்‌ 
வரருடையசாபம்‌ வந்தபோது பின்பு அவரைவணங்கமுயன்‌ நஇினால்‌ 


௪௨. கலிங்கஈ சஞூக்கம்‌, 


அவருடைய பாதந்கிடைக்குமோ அல்லாமலும்‌ தரித்‌ திரம்வநீதபோ 
முது மூன்னபைவித்த செல்வங்களை விரும்பினால்‌ அச்செல்லம்‌வரு 
மோ அதுபோல அநீதமேன்மைபொருர்திய யோகீஸ்வரர்‌ கொடுத்த 
சாபத்இனால்‌ பேயுருவமாகனேன்‌ அதுமூதல்‌ மறுபடியும்‌ என்னைத்‌ 
தண்டன பேரொருவருமில்லை ௭-௮. (ம) 


மாறிலாதவயிரவேசா வடக நாதர்டங்கரர்‌ 
சொறுபாணிமத்ரொருண்டிதொட்‌ ட பொ தில்வெட்வொர்‌? 
வேறிருக்கதிற்கொணா துவெயின்மமைக்கண்வாயுவி 
ஆஇரறுபட்டலைந்‌ தலைத்‌ துறக்கமறிறு நின்‌ றனன்‌. 


இ-ள்‌. எப்போதும்‌ நீங்கா இிருகீன்ற வயிரவர்கள்‌ வகெநாதர்கள்‌ 
அவர்களுடைய கிங்கரர்கள்‌ நான்‌ சோறுசலமுதலான வேறொருபதா 
சீத்தங்களையும்‌ கையினா றி றொெட்டபொயு தே கையையறும்படி வெ 
ட்டிவாம்கள்‌ அல்லாமலும்‌ இருக்கவும்‌ நிற்கவு மோரிடங்கடையா மல்‌ 
வெய்யிலிலும்‌ மழையிலும்‌ காதீறிலும்வருர்தி யலைந்தமிழ்‌ “து நித்தி 
ரையுமில்ல (மதீ றிரிற்‌ துநின்‌ றேன்‌ 2 எ-று (ல்க) 


எலும்பொழித்‌ துடம்பிலிங்கிறைச்சியில்லையென்செய்கேன்‌ 
மலங்கனேனலங்குதாகமட்டுமில்லையிந்தநோய்‌ 

விலங்கவே துலங்குநின்னைபேவினேனெனடசொலுல்‌ 
கலிங்கனுக்குரோமசன்கடைக்கனோக்களித்தனன்‌. 


இ-ள்‌. என்னுடையசரீரத்தில்‌ அஸ்தியல்லாமல்‌ அணுவளவாஇலும்‌ 
மாமிசமில்லை என்னசெய்யப்போடிறேன்‌ மிகவும்‌ வருந்தினேன்‌ 
அதனால்‌ என்சரீரமுழுதும்‌ உளைக்ன்றது அந்தததுன்பத்திற்கு ஒ- 
ரளவுமில்லை இந்தவருத்தமெல்லா நீங்கும்படியாகப்‌ பிரகாடக்கன்ற 
தேவரீருடைய திருவடியில்வந்‌_து சரணாகடியடைந்தேனென்று சொ 
ல்லுகன்ற கலிங்கராஜன்மேல்‌ ரோமசரிஷியானவர்‌ மிருபாகடாக்ஷம்‌ 
வைத்தருளினார்‌--௪-ஐ- (௦௨) 
அளித்தரோமசன்னுரைப்பனங்கலிங்கறின்வயிநீ 
சனெதீதயோடசொபம்வநீதுடெடல்பாசமோசன 
முளைத்ததீயகன்‌ மமுண்ணுமுன்னிலைக்கியோடிதான்‌ 
விளைத்தலஞ்சலஞ்சலென்றுமெய்க்காத்தமைத்தனன்‌. 


இ-ள்‌: அப்படி. சடாக்ஷம்வைத்த ரோமசரிஷியானவர்‌ சொல்லு 
இன்றார்‌ ஒய்‌ அழயெ கலிங்கனே உன்னிடத்திற பூராணமான்யோ$ஸ்‌ 
லாருடைய சர்பம்வறீது பொருந்தினதே உனக்கு மலபரிபாகசா 
எம்வம்‌ து தோன்றின தாகும்‌ முத்சனனத்திற்‌ செய்றுள்ள்‌ உன்‌ துபா 
அகன்மய்களனை த்து மணபவித்துக்கரு முன்னிலைக்கே அர்த யோ€ 


கலிங்கச்சருக்கம்‌, ௪௬ 


வரர்‌ சாபம்நேரிட்டது அகையால்‌ தீ யஞ்சாதே யஞ்சாதே யெ 
ன்று உண்மையாகிய சின்முத்திரை பிடித்த கையினால்‌ அபயங்கொ 
சித்தருளினார்‌- எ-று. (0௩) 


அதிகமான துறவர்யோகரையர்‌ தய்யவேதியர்‌ 
மதிநிலாவுகுரவர்‌தன்மனைக்கண்வற்தபோதரோ 
விதிகளில்லையேலுடம்டைவிற்றுமொன்றைநல்கியே 
ததிமொழிர்‌ துதனையிழந்‌ தமிகான்மைநதன்மைகூறுவார்‌. 


இ-ள்‌. பெருமை பொருத்திய துறவிகள்‌ யோகஸ்வரர்கள்‌ முனி 
மீஸ்வரர்கள்‌ பரிசுத்தமாயெ பிராமணர்கள்‌ (ஞானப்பிரகாச மிகுந்த 
ஆசிரியர்கள்‌ ஆயெ இகர்களி லெவர்களாஇலும்‌ தன்மனையினிடத்தில்‌ 
வதீதபொழமுது விவேயொனவன்‌ தன்னிடத்தில்‌ ஒருபொருஞ்‌ மில்‌ 
லாமதீபோனாலும்‌ தன்‌ சரீரத்தை ஒருவனுக்‌ கடிமையாகவித்றாகிலு 
ம்‌ எதேனு மொருபொருளைத்‌ திரிகசணசுத்தியா கக்‌ கொடுத்துத்‌ தோ 
தீதாஞ்செய்து ததீசுதந்தரமதீறுப்‌ பழமையாயெ நன்மைடொருந்தி 
ய உபசாரவசனங்களைச்சொல்வான்‌ எ-று. (0௪) 


கருணைநாயன்மார்பதங்கள்காண்டல்பாசமோசனந்‌ 
தருமவாசகந்தரிப்பதேதவங்கள்கேள்விச 
ளொருமையாயுனாத்தல்கேட்டிருத்தல்‌ச வன்முத்தியா 
மருமையானடாமமுத்தியந்தயோகர்மடுழ்வதே. 


இ-ள்‌. ருபா வடிவமாயெ சிவபக்தர்களுடைய இருவடிளைசத்‌ த 
ரிசனஞ்‌ செய்வ துவே அஞ்ஞான நாசமாகும்‌ அவர்‌ சொல்லுன்ற த 
ரீம்மவாக்‌கய்த்தை மனத்திற்‌ கொள்வ அவே பல தவங்களும்‌ பலகேஸ்‌ 
விகளுமாகும்‌ அவர்‌ ஒருமையாகச்‌ சொல்லுனெற வேதார்த்தங்களைக்‌ 
கேட்டிருப்ப தவே ஜீவன்‌ முத்திப்பதமாகும்‌, அவர்‌ மனம$ூழ்ச்சிய 
டைவ தவே அருமையாகிய மேலான மோக்ஷபதமாகும்‌-— எ-று. () 


வாழவைத்தலுங்கெடுக்கவைத்தலுத்தவத்தினோர்‌ 
டாழறுத்தபார்வையென்றுபதீநிததீநவத்தினோர்‌ 
தாழவறுத்தபாததாமரைக்சணர்ச்சனைசெய்லா 
னாழமுதீதகுழியமுத்தவவனாதிந்தைபண்ணுவான்‌. 


இ-ள்‌. விவேயொனவன்‌ நம்மை வாழ்விட்ப தும்‌, அழிப்பதும்‌, த 

வத்தையுடைய பெரியோர்க து சூதிறமில்லாத ஞான திருவ்ழயே 

யென்றறிற்‌து தல்ல தயமுக்கியரானவர்களின்‌ மேன்மையபெகரூத்‌இயா 

திருவடத்தாமரைகளில்‌ அரீச்சனைசெய்வான்‌ அல்லாமல்‌ ஆழிந்து தாக 

க்குழியில்‌ விழவேண்டின வன்‌ அவர்களை, தித்தைசெய்வான்‌ அற. () 
0, 


என கலிங்கசசருக்கம்‌. 


கேட்டியோகலிங்க தங்கள ரீ ம்சபார்வை“மு பிறப்‌ 
போட்டிமானிடப்பிறப்புன க்களித்தலா 

இட்டமான நஃலமுத்த நதியின்‌ மம்மு துகரிச்‌ 
சேட்டமான சிவனையின்‌ றுதரிசியென்றுசெப்பிஞன்‌, 


இ-ள்‌. ஒய்‌ கலிங்கனே நீ கேட்பாயாக, நமது கிருபாஇருஷீடி.யா 
னது உனக்கு முன்னுள்ள பேய்ப்பிறவியைச்‌ கெடுத்‌ ஏ மனிதப்பிற 
வியைக்கொடுித்தது ஆதலால்‌ இப்பொழுது நிலைபெற்ற நன்மைபொ 
ரூத்திய திருமணி முத்தா நதியிற்போய்‌ ஐ்நானஞ்செய்‌.து பழமலையி 
ன்கணெழுந்தருளிய சிறந்த பரமரிவனைத்‌ தரிசனஞ்‌ செய்வாயென்‌ 
௮ ரோமசமகாரிஷி சொல்லியருளினார்‌-.-௭-ஐ. (௦௭) 


இனியரோமசப்பிரானிலிங்கனாங்‌ கலிங்கனை 
மனிதனாகவிடைகொடுக்கவறழ்‌ துமுசீதஈதியினிறீ 
புனிதமாகமூம்யெங்கள்புண்ணியன்பததீதையும்‌ 
பனியவேரிமிகுகுழநீபதக்தையும்பணிந்தனன்‌. 
இ-ள்‌. இனிதாயெ ரோமசரிஷியான லர்‌ பேபுருவமாகவற்த கலிங்க 
ராஜனை மனிதவுருவமாக விடைகொடுத்‌ சனுப்னெவளஎவில்‌ அந்தக்‌ க 
லிங்கராஜனும்‌ திருமணி முத்தாநதியில்‌ வந்து பரிசுத்தமாக ஸ்நான 
ஞ்செய்து எங்கள்‌ பழமலைநாயகருடைய திருவடிகளையும்‌ குளிர்ச்சி 
பொருந்திய புஷீபங்களைத்தரித்த அளகபாரத்தையுடைம்‌ பெரிய நா 
யகியம்மையா 1 து திருவடிகளையும்‌ வணங்கிநின்றான்‌— எ-று. (எட) 


கலந்கனிரகுதித்தலொப்பகண்கடாரைரிந்திடக்‌ 
கலிங்கனுந்‌ துலம்குமேனிகண்டுகொண்டுகவுரிபா 
கலிங்கனேமலங்கள்செதீறகாலகாலதோலதே 
கலிங்கனேயெனத்துதித்தருத்தியா நகளித்தனன்‌. 


இ-ள்‌. கலிங்கவி லிருந்து ஜலமானது தீத்திவிமுகிறதுபோலக்‌ க 
ண்களிலிருநீது ஜலமான து தாரைதாரையாய்ச்‌ இதறிவிழும்படியாகக்‌ 
கலிங்கராஜனும்‌ உருவாருவமாகப்‌ பிரகாசியாநின்ற பரமசிவனுடை 
ய திருமேனியைத்‌ தரிசித்து உமையவளை இடதுபாகத்‌தி லுடையவ 
னே விங்கஸ்வரூபனே மும்மலங்களை புங்‌ கெடுத்து ரக்ஷித காலார்‌ 
தகமூர்த்தியே யானைத்தோலை யாடையாகத்‌ தரித்தவனேயென்று ௮ 
ன்பினாற்‌ றோத்திரஞ்செய்து மனக்களிப்படைந்தான்‌--௪-று. (௯) 


படொருந்திராஜடோசமும்புரந்தராதிபோசமு 
மருத்திதற்சலிங்கனத்தரசுற்தமுத்திபெத்றனன்‌ 
திருத்துமாதவத்தினோர்கள்சேர்வையோர்க்குநிந்தைதான்‌ 
கரத்‌ துமாத்தவர்க்குமக்சலிக்சன்சான்றுகாண்‌லே. 


கலிங்ச4 சருக்கம்‌. எடு 


இ-ள்‌. இகத்தித்பொருந்திய ராஜூடோகங்களும்‌ . பரத்தி லடையத்‌ 
தக்க தேவேந்திராதிபோகங்களு மனுபவித்தொழித்‌ துநல்லகலிங்கரா 
ஒனும்‌ பரகவனடியார்கள்பெறுத மோக்ஷத்தைப்‌ பெதீறான்‌ ஆத 
லால்‌ இருத்தமரநிய மகாதவசிரேஷ்டர்க ளுடைய தரிசனஞ்செய்த 
பேர்களுக்கும்‌ அவர்களைத்‌ தூஷித்தபேர்களுக்கும்‌ அந்தக்‌ கலிங்கரா 
தனே சாஷியாகும்‌-—௭- அ. (உம) 


இயகாபிஎம்பிதின்ற சிதடரும்பராக்னின்‌ 
மாயகூவல்வாய்விளம்பின்‌ மைந்தருற்நிகர்தீதிஞ்‌ 
சேய்கள்‌பின்னரும்பிறற்து செல்வராவர்‌ தயவாய்‌ 
நாய்களோர்மொழிக்கொரோர்‌ நரசமுற்றுழலுமால்‌. 


இ-ள்‌. பெரியோர்களைத்‌' தூவீணையாக நிந்தித்த மூடர்களும்‌ பரா 
ஃ&கோடும்‌ இடி.ந்தகனாயைபுடைய கிணதறருகினின்ற சிறுவர்களுஞ்‌ 
சமானமாவார்சள்‌ அந்ஙனங்‌ ணெத்றருகில்‌ நின்றுவிழுத்த சிறுபிள்‌ 
சாகள்‌ இரும்பவு௩பிறந்‌ து செல்வத்தை யடைவார்கள்‌ அதுபோலப்‌ 
பெரியோர்களை நிற்தித்த கொடியவாயையுடைய நாய்களானது நிற்‌ 
தைசெய்த ஒவ்வொருசொல்லுக்கு ஒவ்வொரு நரகத்திலுழன்று வரு 
த்துவார்கள்‌-—௭-று, (௨௧) 
கலிங்கச்சருக்க முதீறுப்பெத்றது. 
சருக்கம்‌-௮-க்கு-இருவிருத்தம்‌-௨௨௮. 
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கலிமலர்ச்சருக்கம்‌, 


அணு இஞ்‌ (616/௨ 


வெறு, 
பூகநாயகர்இிருமு தகுன்‌ நினித்புகழை௪ 
சூதரோதுமென்‌ றிருடிகடொக்குநின்றுராப்ப 
வோ தவார்‌ திகமுருத்திர சங்கிதை தன்னி 
லாதிநாளினிலருங்கலிதொலைத்தவப்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. நைம்மிசாரண்யவாசிகளாகய முனியிஸ்வார்க எனைவ ஞ்‌ 
சேர்ர்‌ தர தமுனிவராவணக்‌? நின்று ஒய்‌ சுலாமீ அடியேல்கள்‌ கே 
ராவிப்பட்டு ஈடேலுழ்படிபாகச்‌ , சகல €வநாயகனாூயு பரமசிவன்‌ 


ஏசு கலிமலர்ச்‌ சருக்கம்‌. 


௪ முதீதருளியிராதின்‌ ற அழயெவிருத்தரியின்பெருமையைச்‌ திருவு 
எம்பதீதி யருளவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்தவளவில்‌ அ த 
ச்‌ குதமுனிவரும்‌ பிரகாசிக்கின்ற ஸ்காத்தத்தில்‌ உருத்திரசங்கெதயித்‌ 
சொல்லப்பட்டி ருக்ன்ற முதிகாலத்தில்‌ அரியகலியைத்‌ தொலைத்த 
ருளிய அந்த ச்சரித்தைச சொல்லுன்‌ றார்‌ எ-று, ' (௧) 


சன த்குமாசரேதலைவராமுனிவர்கள்சென்று 

சுன த்தமேருவினான்முகன்க மலிணையிறைஞ்‌ 

மன க்கருத்தினையுரைப்பதரய்‌ நின்‌ றனரீ மலரோ 

னினத்‌ தளோர்மனக்சவலைகளென்கொலென்றிசைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. சனற்குமாரர்‌ முதலானவராடுய முனியீஸ்வாரர்களெல்லாரு 
ம்‌ பெருமைடொரு ந்திய மகமேருகிரியினிடத்திற்சென்று பிர்ம்மதே 
வருடைய இரண்டோதங்களையும்‌ வணங்கித்‌ தங்களுடைய எண்ண 
தைச்‌ சொல்வதாக நின்றார்கள்‌ பிர்ம்மதேவரும்‌ அங்ஙனம்‌ கூட்டமா 
சநின்ற முனிவர்களைப்டார்தது ஒய்‌ முனிவர்களே உங்களுக்குச்சம்பு 
வித்த மனோ துக்கமென்னவென்று கேட்டருளினார்‌-- எ-று. ய்‌ 


அயனைதோக்கிநின்‌ நருஞ்சனற்குமாரருமறைவார்‌ 
மயரும்வன்கவிவசத்இனான்மா தவரியாருநீ 
துயாமுத்றனர்சூத்‌தோனாயினன்‌ வேந்தன்‌ 
புயல்வறுத்த நுபூசைபு நீதேவர்கட்டுலதால்‌, 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ வினாவின பிர்ம்மதேவனைப்பார்த்‌.து நின்று அரி 
ய சனத்குமாரமுனிவரும்‌ சொல்லுகின்றார்‌ ஒய்‌ பிர்ம்மதேவரே மு 
னிமிஸ்வரர்களெல்லாரும்‌ மயக்கத்தைத்‌ தருகின்ற வலிமை பெர்குர்‌ 
திய கலியின்‌ வசப்பட்ட தினால்‌ துன்பத்தை யடை ந்தார்கள்‌ அரசனு 
ஞ்‌ சூத்தினாவிட்டான்‌ மேகமும்‌ மழைமறுத்தது அதனாற்‌ றேவர்‌ 
களுக்குப்‌ பூசையுமில்லை._௭-று, (௫) 


தன்மதானமுதீதவந்களுமிறந்த துவேதக்‌ 
கன்மநீத்தனர்கண்டவரீமறைபடி.ககன்றுர்‌ 

மன்ன ரேவலின்‌ மறையவர்நிற்கன்‌ றர மறையி 
னன்மையெண்ணிலரோ இலர்திந்தையேநவில்வாரீ, 


இ-ள்‌. தரீம்மங்களும்‌ - தானங்களும்‌ - தீவங்களு மில்லரமதிபோ 
ப்விட்டது வேதவழியாகசசெய்கன்ற சநீகருமங்களையு மொழித்‌ து 
விட்டார்கள்‌ இரமமில்லாமல்‌ கண்டவர்க ளெல்லாம்‌ வேதபாராயண 
சூசெய்னெறார்கள்‌ அரசர்களுடைய எவலின்வழியே பிராமணர்கள்‌ 
செய்யாதின்றார்கள்வேதங்களித்கூறிய நன்மைகளை “வினை த்திலர்‌: ஒது 
ணெறிலர்‌ தூஷிணைழே சொல்லுநின்றார்கள்‌-௭- த (௪) 


கலிமலர்ச்‌ சருக்கம்‌, ௪௪ 


உத்த மக்குணம்விட்டனரியோகமும்விட்டார்‌ 
சித்தியெட்டையும்விட்டனர்செபகிகளும்விட்டார்‌ 
புத்திமேதீபுலன்டபோகலா ம்பொறுமையும்விட்டார்‌ 
முத்திதன்னிலுங் குரம்பநன்ென்றனர்முனிவரீ, 


இ-ள்‌. முனியில்வரர்களெல்லாரும்‌ உத்தமமாகய குணங்களை விட 
தீதார்கள்‌ யோகஞ்‌ செய்வதையும்‌ விடுத்தார்கள்‌ ௮விட சித்திளை 
யும்‌ விடுத்தார்கள்‌ - செபஞ்‌ செய்வதையும்‌ விடுத்தார்கள்‌ விஷியவழி 
யாக விவேகஞ்‌ செல்லுதலால்‌ சாந்தத்தையும்‌ விடுத்தார்கள்‌ மோக்ஷ 
த்தைப்பார்‌4இலுங்‌ குட்பமே நன்மையை யுடையதென்று வாதிக்டி 
ன்றார்கள்‌-எ-ற. (௫) 
மாதர்வார்த்தையுமைந்தர்கள்வார்த்தையுமேலாய்ச்‌ 
கா இயில்லவர்‌ பெரியராய்‌ சச தகுருவுடனே 
வா துசெய்குனர்மைந்தர்கள்வண்சுவபூசை 
தீஇயில்லையாற்குத்திரபூசையேதிகழ்ற்தார்‌. 
இ-ள்‌. மனையாளுடைய சொற்களும்‌ பிள்ளைகளுடைய சொத்களு 
மே மேன்மையாடதின் றது, சாதியினர்கள்‌ சாஇயி லுயர்ந்தவர்க ளா 
னார்கள்‌ சீஷீர்கள்‌ ஆரிரியர்களிடத்தில்‌ தாங்கள்ச ற்றசல்வியகங்காரத்தி 
னால்‌ தர்க்கஞ்செய்பவர்களானார்கள்‌ வளப்பம்பொருந்திய சிவபூசை 
விதியைவிட்டு வஞ்சகமாயெ பூசையேசெய்டன்றார்கள்‌--எ-று. (௬) 


பொய்களேயொழிந்‌ தண்மையையாவரும்புகலார்‌ 
துய்யயாசமுஞ்சூத்‌இரரீசெயும்படி.தொடுத்தார்‌ 
மையல்வேட்‌ கையுமல்கையர்கோட்டியுஞ்சூதம்‌ 
வெய்யமாதன நீதேடலுமாயினன்வேற்தன்‌ 


இ-ள்‌. எவர்களும்‌ அசத்திய வசனத்தைப்‌ பேசுகின்‌ றதே யல்லாம 
ல்‌ சத்தியவசனத்தைப்‌ பேசார்கள்‌ சூத்‌இரர்களெல்லாம்‌ பரிசத்தமா 
கிய வேள்விகளைச்செய்யும்படி யெத்தனப்‌ பட்டார்கள்‌ அரசனானவ 
ன்‌ மோசவிருப்பமும்‌ ஸ்திரீகள்‌ சங்கமும்‌ சூதரவெதும்‌ நடுவுநிலை 
மையில்லாமல்‌ மகாகொடுமையான வழியில்‌ திரவியத்தைத்‌ தேவ 
அமானொன்‌_எ-ற, (௪) 


ஒருவர்செய்யுமாசா ரமத்ிறொருவரீசெய்கின்றார்‌ 
திரும்வேடத்தையாவரு நீதரிக்லெரியாரு 
மிருல்ரீசாண்பருமொருவனையிகழ்ச்சிசெய்கன்றார்‌ 
டெகவின்மேத்கருத்தாயினர்மெய்‌ ப்பொருள்போட்டார்‌. 


இஸ்‌, ஒஞ்ஹ்‌ செய்யத்தனாத்த ஆசாரங்களேச்‌ செய்யத்தகாத, வே 
ஜெருவர்‌ செய்ன்றார்கள்‌ எவர்களும்‌ புண்யவேடமாயே. ஜெவேடி 


எற கலிமலர்ச சருக்கம்‌, 


ஐதைத்‌ தரிக்இன்‌ நிலர்‌ பிர்ம்மவிஷி ணுச்சளாயெ இருவராலும்காண்ட 
தகரிய ஒருவனா ப பரமனை எவர்களுச்‌ கூஷிச்சென்றாரீகள்திரவி 
யந்தேடுவதில்‌ தினவுகொண்டவர்களாக உண்மைப்‌ பொருளாயெ 
அதம ஞானத்தை விசாரித்துத்‌ தெடுடன்ற நினைவை விட்டுவிட்டா 
ர்கள்‌ -- ஒ- இர (௮) 


கூடும்பசாகா ரீதன்னிலேகொலைகளவாஇ 
பிம்பைடாகியமுதலைவந்திழுத்தனவவைதாம்‌ 
விரிம்படிக்குநீமீகரமனாநில்லென்றார்‌ 
தடுங்யெக்சலிதொலை நதிடநான்முகனவிலவான்‌. 


இ-ள்‌. குடும்பமாகய சமுத்திரத்தில்‌ கொலைகளவு முதலான இன்‌ 
பமாகிய முதலைகள்வழ்‌ து எங்களை யிமுக்கின்‌ றன ஆதலாலவைகள்‌ வி 
ட்‌? நீங்கும்படியாக நீர்‌ மாலுமியாகிறின்று தரையேறறி ரக்ஷிக்கவே 
ஸ்டுமென்று ச ந்குமா ரிஷ்சொன்னார்‌ அதுகேட்டுப்பிர்ம்மதேவ 
௬ யாவரும்‌ தங்குன்ற அச்சலித0ப்கி நீங்கும்படி. ஒகுசூக்ஷ்யை 
சீ சொல்லுலின்றார்‌-- எ-று. (௯) 
கலிமவர்ப்பதியென்றொருதலமுளககுத்தி 
னலியுமிக்கலியெ 5தெறீதநாளி னுமில்லை 
மலிபுநோயப்விரிம்௨ன்னிபோத்சத்தியுஞ்ுவமு 
திலவுமத்தலதித்தியகல்யாணமாயதிகமும்‌, 


இ-ள்‌. கலிமலர்ப்பஇயென்று ஒருஸ்தல மிருக்கின்றது அத்தஸ்த 
லத்தில்‌ மனத்சைவருச்துஇன்த இந்தக்‌ கலியான து ஒருகாலத்திலு ப 
ல்லை அந்தஸ்தலத்திற்சென்றவர்களுக்கு அதிகரிக்கின்ற வியாதிகள்‌ நீ 
த்கப்போம்‌ அந்தஸ்தலத்தில்‌ அக்கிவியுஞ்‌ சூரிம்போல்‌ அபேதமாய்‌ 
சக்இியுஞ்சிவனாும்‌ பிரகரசிட்பார்கள்‌ அற்தஸ்தலமான து எப்போதும்‌ 
தித்தியமங்களமாய்ப்பிரகரசிக்கும்‌ எ-று, (ய) 
பழமலைப்படியாடுயகலிமலர்ப்பதியின்‌ 
முழு.தம்வித்தையுஞ்சித்தியமுக்கியுமுண்டு 
செ.டிபபூசையா£ரிருட்‌.டியாம்பெற்றனமாங்கே 
ஒழுவின்மாயலும்வஞ்‌சணரீவெல்வாம்பெதீழுன்‌, 
இன்‌. விருத்தாசலல்தலமரசயே தவிமலர்ப்பதியினிடத்தித்போப்‌ த 
சி தவர்களுக்கு சகலவித்தைகனு மனோசித்திசளு மோஷ்மு மு 
ஊடாகும்‌ முத்காலத்தில்‌ தாழும்‌ அற்தஸ்தலத்தி விருந்து வளம்பொ 
ருத்திய சிவபூசைகள்‌ செய்தபடியினால்‌ சிருஷ்டித்‌ தொழிலைப்‌ பெல்‌ 
றோம்‌ அல்லாமலும்‌ குதிறமில்லாதவிஷ்ணுவும்‌ அற்தஸ்தலத்தில்‌ சிவ 
பூசைசெய்து வஞ்சகராதிய ராதஷதர்களைச்‌ செயிக்கும்படூயான்‌ வர 
த்தைப்பெழறார்‌ - எ-று. (மக) 


கலிமலர்ச் சருக்கம்‌. ௭ஃ 


மத்தியார்ச்சுனத்திருந்தலரீவரமுநாம்பெருத 
தித்தியத்‌ துவம்பூசையாதிபெற்றனர்‌ நனைக்கும்‌ 
சித்தியாயெவர்ச்சியசிவார்ச்சனையாலே 
பித்திலாமநையத்தமுஞ்‌௪த்தியம்பெறளுர்‌. 


இ-ள்‌. மத்தியார்ச்சனமென்னும்‌ திருவிடை மருதூரிலிகுந்து த 
வஞ்செய்த ஒரு பெரியவரும்‌ பழமலையிலிருநீ து சிவபூசைசெய்து 
சகல வரங்களையும்‌ பெறிலு நாம்‌ அடையாத நித்தியத்துவத்தைய்‌ ம 
டைத்தார்‌ அஃலாமலும்‌ தினைக்குமளவில்‌ எண்லகைச்சித்துசளுங்‌ கை 
வசமாகத்தச்க வர்சசியரிஷியும்‌ அச்தஸ்தலத்தி லிருந்து எவபூசைசெ 
ய்ததினாலே மயக்கமில்லாத வேதாந்ந்தத்தையும்‌ சகல சிச்தகளைய ம 
டைந்தாரீ-..-௭-ற. (௦௨) 


சுக்கரன்‌ சிவபூசையாந்றொக்கதானவர்க்கே 
மெய்க்குருத்‌ துவமிருதசஞ்சீவனம்பெற்ருன்‌ 
றக்கசித்நியஞ்ரிகண்டியுர்‌ தானிறநரித்தான்‌ 
மக்கணமித்திரர்கெளசிகா மழறைமுனியானாூர்‌. 


இ-ள்‌. சுக்கிராசாரியரும்‌ விருத்தாசலத்திலிரும்‌.து சிவபூசை செய்‌ 
து ராக்ஷச கூட்டங்களுக்செல்லாம்‌ உண்மையான ஆ௫ரியத்‌ துவமு 
ம்‌ மிருதசஞ்சீவனமென்டுன்‌ ற மநீதி£ சத்தியையும்பெதீறார்‌ சிகண்டி 
மென்டுன்ற பெரியவரும்‌ அந்தஸ்தலத்திறசிவபூசைசெய் து தகுதியா 
ன சகல இத்திகளையும்‌ பெதீறார்‌ விசவாமித்தாமுனியும்‌ அற்த ஸ்தலத்‌ 
இத்‌ பிள்ளைகளோடும்‌ உறவினரோடு மிருந்து சிவபூசைசெய்து வே 
தீமுனிவரானார்‌-௭-று. (௦௯) 


வசிட்டரும்பழமலையரைப்பு துமலராலே 
விசட்டபூசையுஞ்செய்தனர்வேள்வியுஞ்செய் தார்‌ 
நசிப்பில்வேள்‌ வியின்‌ முனிவரோடகத்‌ இயர்‌ ரண்ணிப்‌ 
புசிக்கவா மதன ரவியினை முனிவரும்புசித்தார்‌. 


இ-ள. வசிஷீட முனிவரும்‌ பழமலை நாயகரைப்‌ புதிதாய்‌ மலராக 
ளை க்கொணடு மேன்மையான பூசைகளுஞ்செய்‌ த யா சமுஞ்செய்தா 
ர்‌ அங்ஙனஞ்செய்த கெடாத யாகசாலையில்‌ அகஸ்‌ இயமுனிவரும்‌ ப 
லமுனிவர்களுடனே வற்து கையேர்தி அவிர்ப்பாகச்தை வாந்ப்‌ பு 
சித்தார்‌ மத்றமுனிவர்களும்‌ வாந்டப்‌ புரித்தார்கள்‌-.- ஏ... (0௪) 

இந்திரன்மு த நீகடவுளரோனையதேவர்‌ 
௪ந்திரன்பகல்ச துமறைவத்தவிகொண்டார்‌ 
நந்தரத்‌ தநம்பழமலை நாதனும்வடிவாய்‌ 
வந்திரும்‌ குதன்கையினலைவாங்‌னெனவியே. 


அல கலிமலர்ச்‌ சருக்கம்‌. 


இள. இநீதின்முதலான அட இக்குப்பாலரும்‌ மதிததெவர்களு 
ம்‌-சற்திரனும்‌-சூரியனும்‌ - நான்குவேதக்களும்‌ அந்த யாகசாலையில்‌ 
வற்து அவிர்ப்பாகத்தைக்கொண்டார்கள்‌ அப்பொழுது (நம.து பழம 
லை நாயகரும்‌ நம்போல உருவங்கொண்‌ டெழுந்தரூளி வந்து. அவர்க 
ளோடிருந்து தமது திருக்கரங்களால்‌ அவிர்ப்பாகத்தை வாங்கப்‌ பு 
சித்தார்‌... எ-று. (ம) 


* அ௮ண்டாத்தநாளசுரரைவெல்லுவான்‌ திரண்டு 
மிண்டிவந்தன ரசுரரும்வேலையிலொளித்தார்‌ 
கண்டகத்தியன்‌கடவினீர்கையினால்வாங்டி 
யுண்டபின்வெளியாயினரசுரனரையொழித்தார்‌. 


இ-ள்‌. முற்காலத்தில்‌ ராகூஷதர்களைச்‌ செயிக்கும்படி நினை து ௪௧ 
லதேவர்களுங்‌ கூட்டமாகக்‌ கூடிவந்தார்கள்‌ அப்பொழுது ராக்ஷச 
ரீகளெல்லாரும்‌ சமுத்திாத்தி லொளித்‌ துக்‌ கொண்டார்கள்‌ அதுக 
ண்டு அகஸ்தியமுனிவரும்சமுத்திரசலத்தைக்‌ கையில்வாங்‌கி ஆசமன 
மாக வுட்கொண்ட பின்பு ராக்ஷசர்கள்‌ வெளிப்பட்டார்கள்‌ அந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ அவர்க ளெல்லாரையும்‌ தேவர்கள்‌ சங்கரித்து விட்டார்‌ 
கள்‌ எ-று. (௦௬) 


அவரீகளெண்ணினபெற்றனரேோனையமுனிவோர்‌ 
தவர்கடேவர்கடலத்தினர்பலத்‌இனர்தக்கோ 
ரெவரீகளும்மு.துகுன்‌ றரையிறைஞ்சிடவாங்க 
ளவாளித்தனர்நீவிருஞ்செல்லுமென்‌ றறைத்தார்‌ 


இ-ள்‌. நாம்‌ இப்போ து சொல்லிய இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ நினைத்தவர 
ங்களைப்‌ பெற்றார்கள்‌ அல்லாமலும்‌ மதிறமுனிவர்களும்‌ தபோதனர்‌ 
களும்‌ - தேவர்களும்‌ - பூலோகத்தாரும்‌ - நாகலோகத்தாரும்‌ மதிற 
ப்‌ பெரியோர்கள்‌ யாவர்களும்‌ அற்தஸ்தலத்இிற்‌ சென்று பழமலை நா 
தரை வணங்க அவரும்‌ அவர்களுக்குச்‌ சகல வரங்களையுங்‌ கொடுத்த 
ருளினார்‌ ஆதலால்‌ நீங்களும்‌ விருத்தாசலத்திற்குச்‌ செல்லுங்களென்‌ 
௮ சனதீகுமாரமுனிவர்‌ முதலிய சகலமுனிவர்களுக்கும்‌ பிர்ம்மதே 
வ ரலுக்ெகஞ்‌ செய்தார்‌....௪-று. (௦௭) 


திசைமுகன்‌ நிருவாக்குபதேசமாக்சொண்டு 
தசையினான்மு துஞுன்‌ மினின்‌ முனிவர்கணண்ணி 
யிசையுமஞ்சனமலர்‌கடம்கரத்தனாலெடுத்‌ து 
வசையிலா தமுத்தா ததிப்புண்ணியமபிவில்‌. 


இ-ள்‌ அதுகேட்ட சகல முனிவர்களும்‌ பிர்ம்மதேலீருடைய இரு 
லாக்கை உபதேசமாசச்கொண்டி விருப்பத்தோடும்‌ விருத்தாசலத்‌ 


கலிமலர்ச்சருக்கம்‌. மிகி 


இர்சூட்போய்‌ சரத்து தக்களுக்கெைந்த இருமஞ்சன ம்‌ பக்தி 
ரபுஷீபங்களும்‌ தங்களுடையகைகளாலெடுத்‌ துக்கொண்டு கு நீறமில்‌ 
லாத்‌ இிருமணிமுத்தா தியின்‌ கணுள்ளபுண்யமவினிடத்தில்வத்‌ துடு 


ன்றுகாலமுமூழ்‌ி நம்மு துரியிறையை 

யன்றபூசையு பியற்றினர்வலஞ்செய்துசெபித்தார்‌ 
மான்‌ நிடுந்‌ தயர்மா நினர்வரங்களும்பெதீறார்‌ 
தோன்‌ றிஞானமுங்கலியிலா சீசு கத்தையுமடை ந்தார்‌. 


இ-ள்‌. திரிகாலங்களிலும்‌ ஸ்நானஞ்செய்து நமது பழமலைநாதரை 
மேன்மையாகப்பூசித்து பிரதக்ஷ£ணஞ்செய்து செபஞ்‌ செய்தார்கள்‌ 
அங்ஙனஞ செய்தபொழுது மயக்குகின்ற, துன்பதீங்டுச்‌ சகலவரங்க 
ளையும்‌ பெதீறார்கள்‌ அதனால்‌ பிரமஞானமு முண்டாடக்‌ கலியில்லா 
தசகத்தையும்‌ பெத்றார்கள்‌--௪-று, ப (மக) 


உலத்தியாக்கையை யொறுத்தலும்வெறுத்தலுமின்‌ றித்‌ 
தலத்‌ துமுக்யெஞ்சிறிதுசாலத்‌இனிந்றலங்கள்‌ 
பலித்ததென்றுதாற்தங்களிலதிசயப்பட்டுப்‌ 
புலட்படத்தலத்‌இருந்தனர்பூசையேபுரிந்தார்‌. 


இ-ள்‌. சரிரத்ரையுலர்த்தி ஒறுத்தலும்‌ வெறுத்தலுமில்லாமல்‌ இந்த 
ல்தலத்தின்விசேஷித்‌இனால்‌ சிழி.துநாளில்‌ தபோபலன்கள்‌ சத்தியாயி 
நீறென்று சகலமுனிவர்களும்‌ தங்களுக்குள்‌ ஆச்சரியப்பட்டு அந்த 
ஸ்தலத்தில்‌ ஸ்திரமாகவிருற்‌து சிவபூசைசெய்தார்கள்‌-— எ-று, (௨௦) 
கலிமலர்ச்‌ சருச்க-முதீறுப்பெதிற து. 
ஆ. சருக்கம்‌-௯-க்கு-திருவிருத்தம்‌-௨௪௫ ௮. 


ORANG ROR OD 
SONS Ss தகக 
பத்தாவது 
¢> க 
சுவேதச்சருக்கம்‌. 
011: 11110 101ன்‌ 
ே வறு, 


அருமைமாதவரிடைவிடாதிருர்தனரப்பா 
லொகுதவாபரயபுகத்தினிக்சுவேதனென்டுறு சூவள்‌ 
ச... துகோடி 

பரு இவிப்பரப்பாண்டனன்பெருவயதிருத்தான்‌, 


3௨ சுவேதசீசருக்கம்‌. 


இ-ள்‌. அத்தஸ்தலத்தில்‌ அருமையாய்‌ முனிவர்சள்‌ இடைவிடா 
மல்‌[சிவபூசைசெய்திருற்தார்கள்‌ அப்பால்‌ ஒரு தவாபரயுகத்தில்‌ கு 
ரூகுலத்திற்‌ பிறந்துள்ள சுவேதனென்று பெயனாயுடைய ஓரரசன்‌ 
ஐம்ப துகோடி. யோசனைவிசாலமுள்ள பூமிமுழுதும்‌ எகசக்‌கிரத்தி 
னால்‌ ஒருகுடைநிழலில்‌ அரசாக செய்து முதிர்தத வயதையுடையவ 
டை யிருநீதான்‌..-௪.று. ்‌ (க) 
மகரவக்கரம்வல்வின சீ து மற்திடையின ததி 
விகலறத்தினமாக்கியேநகரமதறாய்‌ 
வகரவக்காத்தடங்டெவொடுக்மெத்றவைபோதீ 
அகளிலாவினஞ்சேர் நீ இறு ந துறலர்பானின்ரான்‌ 


.இ-ள. மசாரவக்ஷ£மாய இரோதாயியை வஃலீனமாகிய கொர 
வக்ஷ£த்தைவிடத்து இடையினமாகிய யசாரலக்ஷர மென்றும்‌ ஆன்‌ 
மாவிற்‌ பிநிவறவொடுக்கு நகாரவக்ஷ£மாகிய மலத்ன த வகாரவக்ஷ£மா 
இய அருளிலொடுக்‌கி அலைகளை யொடுல்கன தபோலக்‌ குதற மதிற 
இனங்களென்னாம்‌ யகாரவக்ஷரமாடிய ஆன்மாவைவகாரவுக்ஷரமாகய 
அருளிலொடுக்‌கி அவவருளும்‌ சிகாரவக்ஷாமா இய சிவமும்‌ பேதமறி 
அ அபேதமான அத்துவிதானந்த நிலையில்விளங்குடின்ற மூர்த்தக 
ளான டெரியோர்களிடத்தி லனுசரித்திருந்தான்‌ சுவேதராஜன்‌. (௨) 


இததீகூதாரணம்‌-நிஷீடானுபூ இவிளக்கம்‌. 
நகரமொடு மகராங்கள்‌ சடந்தருங்காரணமா-நாமெவைதீங்கியி 
வகையை நவிலு துக்கேள்‌, வகரத்தினகரமுதல்‌ ய கரதீதிற்றானே மகர 
முதீங்கடுமரிய சகொமனுதன்னால்‌, யகாலயம்‌ வகரமுந்தான்‌ சிகாத்தி 
லொடுக்க-மாகுமிறை நீங்கவுயிர்‌ முத்தியெய்‌ துமென்றே, தீகரநறுங்‌ 
கரியகுழனகமா துக்கிறைவன்‌ - றனது இருவுளமகழ்த்து சாறறின 
னன்குணர்ந்தே. ரூ) 


வேநீறுமைப்பெயர்விரிர்தவும்பலபெயர்ச்கொருபேர்‌ 
தோதீறுமென்னவுமா தீறலர்க்கனந்தமாய்த்தோன்றி 
யாதீறுபேர்வினையெச்‌சநெஞ்சவர்களுக்குதிவித்‌ 
தோற்றுமெய்கினுயிறெழத்தெனத்துணைசெயூசீடிச றிந்தான்‌. 


இள. வேதீறுமைவீகையால்‌: ஒரு பொருளுக்குப்பலபெயர்விரிற்‌ 
ததுபோல வெவ்வேறு குணங்களாலே அநேகமாகவிரிந்த பெயர்க 
ளையுடையவனாழியும்‌ அப்படி, விரிந்த பலபெயர்களுக்கும்‌ ஒரு பொ 
ருளே தோற்றுவதுபோலச்‌ சத்‌.த்ரூக்களுக்கு அநேகனாடியுத்தன்னை 
யடுத்தவர்களுச்‌ கொருவனாடுயுற்தோன்‌ நி, பேரெச்சவினையெச்சங்க 
ளின்‌ வகையைத்தெரிந்து செய்யுளியத்றுங்க்ல்வி நிறைந்தமனத்தையு 
டைய புலவருக்கு லேண்டியவைசளேபுதவி ே தான்‌ அன்‌ ற மெய்யெ 


சுவேசச்சருக்கம்‌. ௮௩ 


முக்திற்கு உயிரெழுத்‌ துதவியாயிருப்ப துபோல யாவருக்கும்‌ உதவி 
செய்திருந்தான்‌... எது. (௩) 


கூட்பிலைம்ப து சேடி.யோசனையுலகாண்டோன்‌ 
பட்பிர கக்கணம்பணணினை பந்குமம்மெவி 
லாய்ப்பிலர்தநாண்மாண்டனண்மரணவேதனையைத்‌ 
தாப்புமன்ன வன்‌ கண்டனன்கொண்டனன்‌ நளாவே. 


இ-ள்‌. குழைதலில்லாத ஐம்பதுகோடி யோசனை விசாலமுள்ள 
பூமிமுழுது£ அரசாக்ஷிசெய்த சவேதராஜனானவன்‌ தன து மனையவ 
ளோடும்‌ பூப்பிரதக்ஷணஞ்செய்தான்‌, ௮ங்கனஞ்‌ செய்தகாலத்தில்‌ 
புஷீபமாலையணிந்த அளகடராத்தையுடைய மனையவள்‌ ஆயுஷியக்கு 
றைவினா லிறர்‌ துவிட்டாள்‌ அவள்பட்ட மாணாலல்தையை அரூகிலி 
ருநீத சுவேதரா ஜன்கண்டு மனத்தளர்ச்சியடைத்தவனா௫--௭-ற (௪) 


குதுகுதுத்‌ துமன்சுக்கரன்பதந்தலைக்கொண்டான்‌ 
ச தமெனச்சிவகஇயுபதேசமும்பெத்றான்‌ 
விதிர்விஜர்ப்புடன்‌ மிருதசஞ்‌ சீவனம்பெதீரு 
னெதுமறசசமனெய்திடாத்தலமெனவெழுந்தான்‌. 


இ-ள்‌. சுவேதராதனானவன்‌ குதுகுகுப்பாய துன்பமடைதீது 
சுஃரெபசவானுடைய திருவடிகளைச்‌ சரமேற்கொண்டு அதிதவிரமா 
கச்‌ சிவசாயுசசியத்தைத்தருநன்‌ ற ஞானவுபதேசமும்பெதீறு அதிக 
நடுக்கத்தோடும்‌ மிருதசஞ்சவனமென்னு மத்திரசித்தியும்‌ பெற்று 
கொடூரமான யமவாதை பொருந்தாதஸ்தலம்‌ எந்தஸ்தலமென்று 
விசாரித்து எழும்‌ து புறப்பட்டான்‌— ௭-௮, (௫) 
காவிரிப்புனன்‌ மூழ்கினான்‌ கரிவன மிறைஞ்சிக்‌ 
காவிரித்தெழுதவத்‌ துறைகனமழபாடி. 
மாவிருகீகுமையாறுடன்வஇட்டையும்பூணிந்தான்‌ 
மாவிருட்புறுமுனித்‌ துவம்வஇட்டையிம்பெநீருன்‌. 


இ-ள்‌- சுவேதராஜனானவன்‌ சாவிரிநதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து இரு 
வானைக்காவைஉணங்பெ பூஞ்சோலைகள்‌ விரிழ்துவளர்சன்த இருத்த 
வத்‌ துறையும்‌ பெருமையொருந்திய இருமழபாடியும்‌ லஷ்மிவாசஞ்‌ 
செய்கின்ற இருவையாறும்‌-இருவஇட்டையும்போய்‌ வணங்கி அந்ததீ 
திருவதிட்டையென்னுநீ ஸ்தலத்தில்‌ யாவரும்‌ அதிகவிருப்பத்‌ சொ 
ள்ளுடன்ற சுவே தமுனிவனென்னும்‌ பெயணயும்பெதீறாள்‌.... ௪-௮] 
கரியிராசனைச்கெழுமிமுத்தா நஇிமூழ்த்‌ 
திரிவலஞ்செயூக்கிரு முதுகுன்றனைப்புணிந்து 


௮/௪ சு வதச்சருக்கம்‌. 


பரிவினு நீகுறுமுனிலயபும்பணிந்தருத்தவங்கள்‌ 
புரிதரத்தலம்புகன்‌ ரருள்செய்கெனப்புகன்றான்‌. 


இ-ள்‌.[சுவேதராஜனானவன்‌ மலைகளுக்குட்‌ சரோஷ்டமாயெ விரு 
கீதாசலத்திற்குவத்‌ து இருமணிமுத்தா நதியில்‌ ஸ்நான, செய்து அழ 
அய பழமலை நாதரை மூன்றுதாம்‌ பிரதட்சணஞ்செய்‌ துவணங்‌ ஆன்‌ 
பினால்‌ அ௮சஸ்தியமுனிவரையும்‌ வணங்கிறின்று சுவாமீ அடியேன்‌ தவ 
ங்கள்‌ செய்யும்படி. மேன்மையான ஒருஸ்தலத்தை யனுக்ரெகஞ்ெ 
ய்யவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்தான்‌— எ-று. (௪) 
, வி௫த்தவெதியினிற்‌ றவஞ்செயின்‌ மிருத்‌ துவமில்லை 
இருச்‌ துபிங்கலன்‌ கோசுகன்றேலரித்பெரியோர்‌ 
பெருத்தநான்‌ முகன்‌ பூசையா தீடெருவரம்பெற்றா 
ரொருத்தர்வத்தவர்வாம்பெறாதொழித்தவரில்லை. 
இ-ள்‌. இத்த விருத்தாசலத்தில்‌ தவஞ்செய்தால்‌ அவர்களுக்கு இற 
ப்பில்லை அல்லாமலும்‌ குறைவற்ற செல்வத்தையுடைய குபோனும்‌ 
விஸ்வாமித்திரமுனியும்‌ தேவர்சளிதீசிறற்த பெரியோர்களும்‌ பெரு 
மைபொருந்திய பிர்ம்மதேவரும்‌ இந்தஸ்தலத்தித சிவபூசைசெய்து 
பெரிதாகிய வரங்களைப்பெற்றுர்கள்‌ இந்தஸ்தலச்தில்‌ வந்தவர்சளில்‌ 
வரம்பெறாமநீ போனவர்க ளொருவருமில்லை-- ௭-௮; (௮) 


அனாதியாஞ்சுயம்பிலிங்கமுமருளுறுநதியும்‌ 
வினா விவேலர்தம்மேவலானாமு.பிக்கணைந்து 
பினாயெர்கமுஞ்சித்தியுஞான மும்பெற்றோ 
மனாதியாலுமித்தலத்தினையளக்கலாம்வரைச்தோ. 


இ-ள்‌. ௮னாதியா௫ப சுயம்புலிங்கததுன்‌ பெருமையும்‌, அருள்வ 
டி.வமாகய இருமணிமுத்தாநதியின்‌ பெருமையும்‌; எனது அசுரியரா 
இய வேலாயுதத்தையுடைய சப்பிரமணியக்கடவு எனுக்கிரகஞ்செய்‌ 
யக்கேட்டு அவா து ஆச்னெயினால்‌ நாமும்‌ இற்தஸ்தலத்திற்குவ தீது 
க/சித்தபின்பு சவயேரகமுஞ்‌ சகலசித்திகளும்‌ பிரமஞானமும்‌ பெற்‌ 
பரம்‌ ஆதலால்‌ இந்தஸ்தலதீஇன்‌ மடமையை மனமுதலான வைகளா 
லும்‌ அளவிட்செசொல்லலா குமோ-௭-று. (௯) 
தீயுதின்மனக்சவலையைநீக்டுயித்சலத்இதீ 
மூயமாதவஞ்செய்யெனச்சொதிறனன் முனிவ 
யமன்னனுமகத்தியனுரைத்ததை நயம்‌ து 
காயவாழ்கீகையைக்கான லுங்கனவுமாய்க்சருதி, 
இ-ள்‌. ஆசையினால்‌ நீயும்‌ இந்த ஸ்தலத்தி லிருற்து உன்னுடைய 
மனோசஞ்சலத்தையொழித்தப்‌ பரிசத்தமாசிய மகா தீவத்வ்தச்‌ செ 


சுேேவதச்சருக்கம்‌. ௮௫ 


ய்வாயென்று ௮கத்டுயமுனிவர்‌ சொல்லியருினாச்‌ ௮ சேட்டு அந்‌ 
தீச்‌ சுவேதராஜனும்‌ அகஸ்‌இயமுனிவர்‌ சொன்ன வாக்ெயத்தை உப 
தேசமாகக்கொண்டு சரீரவாழ்க்கையைக்‌ கான நீசலமுங்‌ கன வித்கண்‌ 


டபொருளுமாக நினைத்‌ து ௭-௮. (ம) 


சதள.ப்பசுஞ்செம்டொனான்மேய்ச்‌ தநித்திலத்தா நீ 
டா தலட்பணிமணியினா பத்தியிற்குயிற்று 
மீதலதிநினின்மின்னிளம்கொடிமுலைத்தடந்தோய்‌ 
மாதளைத்‌ திருமலர்‌ நிறமன்னனுர்‌ துறத்‌ த: 


இ-ள்‌. குளிரீச்சியையுடைய பசுமைதக்கிுய செம்போறத்றகட்டா 
ல்மேய்ந்‌ து இடையிடையே முத்‌ துகளா லும்‌ பாதாளலோகத்திலுள்ள 
தாகரத்இினங்களினாலும்‌ பத்திபத்தியாகப்‌ பதிக்கப்பட்டிருக்கிற மே 
லுப்பரிகையினிடத்தில்‌ இளமைடொருந்திய மின்ன நீகொடிபோன்‌ 
ற ஸதிரீயினுடைய ஸ்தனடாயத்திற்புணருகன்ற குங்குமச்சேறணி 
நீது மாதளம்புஷிபத்தையொத்து விளங்குகிற இருமேனியினி றத்தை 
ச்‌ சவேதராஜனுந துற. து-௭-று. (25) 


மூன்‌அகாலமுத்தாததிமூழ்கிதீதணிர்‌ து 

கோ ன்றளிர்க்கையான்மஞ்சனங்கொழுமலரேத்தி 
யேன்‌ நதம்பிர £ன்பூசைமுக்காலமமிய றீறி 
யான்றதக்கணஞ்செய்தெழுத்தஞ்சுமேசெயித்து. 


இ-ள்‌. சுவேதராஜன்‌ இருமணிமுத்தா நதியில்‌. இரிகாலங்களிலும்‌ ஸ்‌ 
நானஞ்செய்து சரீரமுழுவதும்‌ விபூதியைத்தரித்துக்கொண்டு தள 
அமா;்தளிரையொத்த கைகளா தீறிருமஞ்சனமும்‌ வளம்பொருச்திய 
பத்தாபுஷ்பங்களுமெடுத்‌_து உயர்வான பழமலைநாதரை மூன்றுகால 
ங்களிலும்‌ பூசனைசெய்து மேன்மையான பிரதக்ஷண நமல்காசக்களு 
ஞ்செய்து பஞ்சாட்சரத்தையுஞ்‌ செபஞ்செய்தமுடித்து எ-று. () 


நிச்சயித்த நல்லடி.சிலானெய்தயிர்பாலா 
னச்சுமின்சுவைக்கறியினானறஞ்சுவைக்கனியால்‌ 
வைச்சபண்ணியஞ் சருக்கரைப்பாணியவகையர 
லிச்சையின்படியடியவர்பூசையுமிய தீதி. 


இ-ள்‌. சவேதராசன்‌ தன்மனஇனால்‌ இனியகென்று திச்சமஞ்செ 
ந்த தன்மைபொருத்திய போசனத்தினாலும்‌- நெய்‌ - தயிர்‌ .. டால்‌. 
முதலான துகளாலும்‌ யாரும்‌ விரும்பத்தக்க இனிதான சுவலைபொரு 
தீதிய கதிவகைகளினாலும்‌ நல்ல ம்‌துரமாயெ பழவகைகளினாலும்‌ ர 
சம்பொருந்திய சிதீறுண்டிகளாலும்‌ பாயசமுதலியவத்றாலும்‌ எவ 


அச சவேச௪ சருக்கம்‌, 


னடிடார்கீர்‌ மள விருப்பத்தின்படி. இருப்திசெய்து பூரித்தும்‌ இரு 
மதன்‌ எலு. (மக) 
தாதிறிசைப்பயன்‌ சமநீ நாற நிசையெலாமின்னிச்‌ 
சீ. மீறவைம்புலன்கறுத்இருந்டுவினையிடி தீதுச்‌ 
சாதீறுமன்டர்தாள்வீழ்ந்‌ நுதத்பழமலையே றித 
தோற்றுபொன்மழைபொழி$த துசுவேதமாந்கொண்டல்‌. 
இ-ள்‌. சவேதாரசனென்னு மேகமான தசொல்லுகின்ற அடியார்‌ 
களுடைய திரு௨டியாகிய கடலில்விமும்து நரன்குதிசையிலுமுள்ள 
பெொருபாகளாடிய நீரைகெடுத்‌ து நான்குதிசைகள்சோறுஞ்‌ சீர்த்தி 
யா ய மின்னலைமின்னிக்‌ கொடிய பஞ்சேந்இிரியங்களைக்‌ கோபித்‌ 
தலாகய க றுப்பையடைம்து பெரியதவி&ைகளாஇிய இடிகளையிடித்‌ 
அத்‌ தனது பழுமலையசஇய விருத்தாசலத்தில்‌ வந்தேறித்‌ தோன்று 
ன்‌ ஐ சுவா ணமாய மமையைச்சொரிந்தறு--௭-று, (மச) 


௪2 நார்க்சகரூண்மு துரிச்சோதியுமந்நாள்‌ 

ல இநான்முகறிகளித்தமற்திரத்தை புமியம்பி 
நா தமேனியிநீதகாமா நநிகளுக்கரசா 

மிச மா நஇயிடுற்றவம்புரிரியன விசைத்‌ து, 


இடர்‌. சுநீதரசுவாமிக ௩ ஒதிய திருப்பாட தீடிரங்கித்‌ தயாகந்கொ 
டுத்தருளிய பழமலை நாதரும்‌ சுவேதராஜனிடத்திற்கு வந்து முதகால 
தீடூல்‌ பிரீம்மதேவருக்கு உபதேசஞ்செய்த மதீதிரத்தையும்‌ உபதே 
சது இ? தஷதலம்‌ நமதுவடிவமாகும்‌ இத்தத்திருமணிமுத்தா நதி- 5 
இகளுச்கெல்லா மரசாகும்‌ இதிதஸ்தலத்தில்‌ தவஞ்செய்வாயாக வெ 
ன்றுசொல்லி....எ-று..” (0௫) 


அலெசாரணன்மறைரதனன தீதிசைவணங்கி 
மிகலறச்‌சிவபூசையுமகேசாபூசை 

சகல தானதன்மங்களுத்தருக்னொ தபெருக்கிப்‌ 
புகலரு ஈதவமூழ்ச்சியாய்ப்புரிம்தனன்சுவேதன்‌, 


இ-ள்‌. உலக காரணனாயெ,டாமசிவன்‌ மறைந்தருவினார்‌ அதகண்‌ 
டு சவேதரரஜனும்‌ அற்தத்திசையை நோக்கி நமல்காரஞ்‌ செய்து ௮ 
ஞ்ஞான வலிமைநீங்கும்படி. இவபூசையும்‌, மகேல்வாபூசையும்‌, ௪௧ 
ல தரணதர்ம்மச்களும்‌, மனோச்சாகத்தினால்‌ விர்த்திபண்ணி சொல்ல 
சமியதவத்தைச்‌ சத்தோஷித்‌ துடன்‌--௭-௮; (0௬) 
Vz 
குதலையாங்குழக்கன்‌ றுளிக்செரச்சையான்போல 
ஓதிடன்றோதீறிதின்‌ தருள்செய்வான்‌ ஏவேசனேயுனக்குச்‌ 


சுவேதச்சருக்ஃம்‌. ௮௭ 


சுதை முந்தந்தன நழதிக்குட்சுக மும்‌ 
பதமுந்தததனமென்றனன்சுவேதனும்பகர்வான்‌- 


இ-ள்‌. மழலை பயுடைய இளங்கன்றைநின ந்‌இரங்கெருன்ெறபச 
வைய்யபோலப்‌ பரமூவெனும்‌ சுவேகமுனிவனுக்கிரங்கிட்‌ பிரத்‌இயக்ஷ 
மாூதின்று சொல்லுடன்‌ ரர்‌, ஒய்‌ சுவேசமு விவ நாம்‌ உனக்கு௪ 
சதபனென்னு : பெயரையுங்கொடுக்தோம அல்லாமலும்‌ நூன்‌ வர 
ருக்குட்பட்ட சுகத்தையும்‌ பதவியையும்‌ கொடுச்தோம்‌ என்று இரு 
யுளம்பதிறியருளி ர்‌, ௮ தகேட்டுச்‌ சவேதமுனிவ ம்‌ வ்ஸணைப்ப 
ஞ்செய்கின்றான்‌. (யல) 


கலிப்பிறப்பின தீகாலனானாகினாலடி யேன்‌ 
சலிப்பிலேல்‌ பிறட்பிறப்பினா தீறலை தலொறி 
வலித்‌ ஏரின்‌ பகமறப்பனேஃ மாநாளஉருமேகி 


டலிப்பிழப்பனேயெள்‌ றியான்பய தனன்பி ரம்பை, 


இர. அடியேன்‌ தரி7இரவாரையினைஓ 5; யமவரதையினாலும்‌, த 
ரகவாதையினாலு*, சலிப்படை வில்லை பிறப்பினாலு / 9 'இறப்பினா 
லும்‌, இடமயங்கியவத்ரோடடன்பட்ப உம்முடைய கருவடிகளை ம 
நந்துவியவேனாகில்‌ மாறு ண்டாரும்‌ தனால்‌ இப்போ துடை 
க்து-ள தடோபலத்தை யி £ *ஆ.ி வேனேயென்று நினைர்து அடி 
யேனும்‌ பிறவிச்குப்பயந்தேன்‌.... ௭-௮. ச (0௮) 


டொன்றுமிப்பிறப்டொழித்தருள்புரிர்‌தடவேண்டு 

மென்றகூறவானுமையுடனின்‌ ற போலென்று 

தின்‌ நிடும்படி.வேண்டுநின்னினையடி நேசங்‌ 

குன்றிடாவாங்கொடுத்திடவேண்மெமென்றுளாத்தான்‌. 

ட்‌ 
இ-ள்‌. நாசட்படுகின்ற இந்தப்‌ பிறவித்துன்பர்தை ரீக ரக்ஷிக்க 

வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்து சவேதராஜன்‌ பின்னையுஞ்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌ சுவாமீ இப்பொழு அ தரிசனங்‌ கொடுத்த துபோல 
எப்பொழுதும்‌ இந்தஸ்தலததில்‌ உமையஉளோ டெழு; தருளி யிரூத்‌ 
அ! ரட்சிக்கவேண்டும்‌ அல்லாமலும்‌ அடியேனாக்‌ *, உப்‌ முடைய உப 
ய திருவழ.யின்கண்‌ அன்பு நீங்கா திருக்னெ ற வரமுங்கொடத் து. ரட்சி 
வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்தான்‌— எ-று. 


சுதபன்முன்னரேதிரிபுரந்துளெழநகைத்த 
வடிபனுஞ்சிரித்தப்படியாகுகதென்று 
முதல்வனின்‌ தனன்சுவேதனுமு தல்லர்ம்பெ நீறா?்‌ 
னுசவு ச்தம்பிரானடியவர்பூசைபு முரைப்பாம்‌. 


௮௮] சு வேதச்‌ சருக்கம்‌. 


இ-ள்‌. சுவேத ராஜனாூய சுதபனுக்கு முன்பாக முப்புரங்களும்‌ 
பொடியாகும்படி நகைசெய்த முதல்வனாஇய பரமசிவனும்‌ நகைத்து 
அப்படியே யாகக்கடவதென்று திருவுளம்பதீறி நின்‌ றருளினார்சுவே 
தராஐனும்‌ முதன்மையாகத்‌ தானினை நீத வரத்தைப்‌ பெறிறிருந்தான்‌. 
இப்பால்‌ அந்தத்தலத்திலிருந்‌ து சகல நன்மையையுத்‌ தருகின்ற பரம 
சிவனடியார்களுக்குப்‌ பூசையைச்‌ செய்வதினால்‌ வரு பலனையுஞ்‌ 
சொல்லுகின்றோம்‌... எ-று. (௨௰) 


சுவேதச்சருக்க மூதீறுப்பெதீறது. 
ஆ. சருச்சம்‌-௰-ச்கு-இருவிருக்தம்‌-௨௬௮. 
பதினோராவது. 


அன்பர்பூசைச்‌சருக்கம்‌. 


ே வறு, 


பதினெட்டதனிம்பதின்மூன்‌ றவ தசிவகண்டத்‌ 
ததிகச்சிரகிரியன்பர்சகள்பூசையையறைகின்றோ 
மதிபெதீறளவோர்வணிகற்கொரு நால்மகவுள்ளார்‌ 
முதிரக்சாசித்தவரர்ச்சனைசெய்தான்‌ முன்னோன்‌ 


இ-ள்‌. சிவகண்டமென்னும்‌ ஆகமத்தில்‌ வகுத்துள்ள பதினெட்‌ ட 
தீதியாயக்களில்‌ பதின்மூன்றாவது அத்தியாயத்திற்‌ சொல்லுகின்ற 
மேன்மையான பழமலையில்‌ அடியார்களைப்‌ பூசிப்படுனா ஓண்டான 
பலனைச்‌ சொல்லுகின்றோம்‌ பூர்வத்தில்‌ விவேகமிகுந்துள்ள ஒருவை 
சியனுக்கு நான்கு குமாசர்களுண்டு அவர்களி பிரதமபுத்தரனானவ 
ன்‌ தவமுதர்ச்டு யடையும்படியாகக்‌ சாசிவாசிகளர்யெ பெரியோர்‌ 
கள்‌ வரக்காணில்‌ அவர்களை வில்வநாதராகப்‌ டாவித்‌ துப்‌, பூசைசெ 
ய்தான்‌-.-௭-று- (க) 


காசிப்பரமன்‌ கழலிதீபுக்கான்முத்றோன்‌ றல்‌ 
வாசிச்சோமீசத்திலிரண்டாவானன்டர்‌ 
தேசப்பூசை திறைத்தருள்பெழ்றான்னுன்றாவான்‌ 
டா சத்தாருடைமச்கள்பறித்ததனத்தாலே. 


௬ * க > 
அன்பர்‌ பூசைச்சருக்கம்‌, ௮௯ 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ பூசித்தபிரதமபுத்‌திரன்‌ தேகாந்தத்தில்‌ காசிவிஸ்‌ 
வநாதருடைய திருவடியிற்சேர்‌ ந்தான்‌. இரண்டாவது புத்தினான 
வன்‌ நன்மைடொருநீதிய சோமீல்வாமென்னுதீதலத்திலிருத்‌ த வரு 
இன்ற அடியார்களைக்கண்டு அன்புடனே சோமீஸ்வரராகப்‌ பாவித்‌ 
அட்‌ பூசைசெய்து தேகாந்தத்தில்‌ சோமீஸ்வாருடைய இருவடியி 
லடைந்தான்‌ மூன்‌ ரம்புர்தொனானவன்‌ பீ துக்களஞுடைய பிள்ளைகள்‌ 
வியாபாரத்இனின்று பகற்டறியாகக்கொண்டதிரவியத்தினால்‌--௭-று. 


தனபஇயாகக்சனகச௪பைப்பத்தர்க்கன்‌ பாய்தீ 
சினமுமருச்சனைசெய்திறைபாதத்திறீபுக்கா 
னினமொருசிறுவன்டூறு அணிகைஃகொண்டிடவெட்டிப்‌ 
பனவரைவெட்டிச்ரிறுவரைவெடீ.டி.ப்பறிகொள்ளும்‌. 


இ எ. குபோனைப்போறீ செல்வச்‌ ன்‌ மிகூக்தள்ளவனாகி௫்‌ சத 
ம்பரத்திலிருந்து வருன்ற அடியார்களைச்கண்டு சபாநாயகராகப்‌ 
பாவித்து நாள்தோறும்‌ அன்பாகப்‌ பூசைசெய்து தேகாற்தத்‌இநீ 
சபாநாயகருடைய இருவடியிற்சேர்‌ ந்தான்‌ இன்னமொருவனாயெ நா 
ன்காம்புதீதானானவன்‌ ஆராடுலும்‌ ஒரு ரிறியவஸ்‌இரர்வைத்‌ திருந்தா 
லும்‌ அதையும்‌ அபகரிக்கும்படி நினை ர்‌ து அவர்களை வெட்டியும்பிரா 
மணர்களாயிருந்தாலும்‌ சிறுபிள்ளைகளா யிருந்தாலும்‌ வர்ச்சிக்காமல்‌ 
வெட்டியும்‌ அவரீகளிடத்துள்ள 'பொருளைப்பறிப்பதே தொழிலாக 
இருந்கான்‌— எ-று. (௩) 


படருங்கொலைசெய்‌ அ டிரும்பலபொருள்பழிஞருடன்‌ 
விடரொடிநடரும்வேசையர்‌ நீசரீகடாமுண்பா 
சடருங்கொலைசெயவதிபிமைமூடிப்பிணிமூடிக்‌ 


இ-ள்‌. அன்‌ பப்படுத்‌ இன்‌ ற கொலைபாதகத்தைசீசெய்து திர 
ன்ற அந்தப்பல பொருள்களையும்‌ நல்லோர்களுக்‌ கனுபவமாகாததா 
கிப்‌ பழிபாதகர்களும்‌-அர்த்தரீகளும்‌- கூத்தரீகளும்‌-வேசையர்களும்‌ 
நீசர்களும்‌- அனுபவிப்பார்கள்‌ இவனு மிகுந்த சொலைத்தொழிலைச்‌ 
செய்தபடியினால்‌ இம்மையில்‌ அதிகபாதகங்கள்‌ மேலிட்டுட்‌ பலவியா 
தஇிகளு மதிசரித்து அப்பாதகங்களால்‌ தூண்டப்பட்ட பிர்ம்மஹத்தி 
தோலிம்‌ பிடித்‌துவருத்த அதனால்‌ மூர்ச்சையாஇனான்‌-— எ-று. (௪) 


மைந்தன்டடு நுயர்கண்டொருநாண்மு துமழையோன்முன்‌ 
தந்தையுமாப்பச்சகலபுராணச்கடன்மூழ்‌ 
மரீதணன்மொழிவானமாருமுனிவரும்வாமெய்திப்‌ 
புக்சிசெய்மு துரிசென்றாலிப்பிணிே பாமென்னான்‌. 

[915 


கம அன்பர்பூசைட சருக்கம்‌. 


இ-ள்‌.$இுப்படி. நான்காம்‌ புத்தரனானவன்‌ படுரின்‌ றவருத்தத்தை 
ஒருநாள்‌ பிதாவானவன் கண்டு ஒரூ வயோதிசரான பிராமணலாவண 
ங்கிச்‌ சொன்னமாத்திரத்தில்‌ சகல புராணங்களாயெ சமுத்திரத்தில்‌ 
முழுயுள்ள அற்தப்பிராமனோத்தமருஞ்சொல்லுடன்றார்‌ நீங்கள்‌ 
தேவர்களும்‌ - முனிவர்களும்‌ - தங்களுக்கு வேண்டிய வரங்களைப்‌ 
பெற்று இடைவிடாமல்‌ தியானிக்கப்பட்ட மேன்மையடைய விருத்‌ 
தாசலத்திறகுச்சென்றால்‌ இத்கவியா கள்‌ நீங்குமென்று சொல்லி 
யருளினா ௭-௮. (௫) 


மறையவன்மொழியைப்பிமாணித்தவன்மகனோடு 
நிழைகளையுடனும்வணிகனுமு துகிரிநேர்புக்கா 
னறைகமழ்முத்தாநதியினின்மூம்டிச்சொவெத்பி 
லிறையுடனுமைதனை யெய்திவணங்கினரிவரொஃலாம்‌, 


இ-ள்‌. அந்தப்பிராமணருடைய சொல்லைப்‌ பிரமாணமாகக்சொ 
ண்டு அநீதவசியனும்‌ தன்னுடைய புததிரனோடும்‌ நிறைந்த சுதிறக்‌ 
தாரோடும்‌ நேராக விருத்தாசலக்‌டுந்குப்போனான்‌ வாசனை பரிமளிக்‌ 
இன்ற திருமணி முத்தாநதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து பழமலையின்கண்‌ 
ணெழுந்தருளிய பாமசிவனையும்‌ பெரியநாயதியட்மையாரையும்‌ இவ 
ர்களெல்லாரும்போய்‌ வணங்கினார்கள்‌-—௭-று. (௬) 


நர டொறும்வணிகனுமைத்தனுமுச்தா நியம இச்‌ 
தேடரு ந நீறடனெட்டுவலஞ்செட்‌ துசுவனே யுன்‌ 
ரூடனை நம்பினமென்றுவண க௫த்தருசெ £ண்டா்‌ 
நீடியபூசையுநிச்தமுயன்றார்தெறியோமிம்‌, 


இள, இந்த வசியனும்‌ அவனுடையகுமாரனும்‌ நாள்தோறும்‌ இரு 
மணிமுத்தாநதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து யாவராலுநீ தேடுதற்கரிதாகய 
பழமலைநாதரை நூதீதெட்டுட்‌ பிரதட்சிணஞ்செய்து எமது கர்த்தா 
வாய பரமசிவனே யும்முடைய திருவடிகளையே நம்பினோமென்று 
இத்‌ துலவண்நடுச்‌ சிறப்புப்டொருந்தியஅடி.யார்கள து மேன்மையா 
னபூசையையுச்‌ தினந்தோறும்‌ விதிமுறையாசசசெய்தார்கள்‌-.- எ-று. 


மடமுங்கட்டிப்பொருளுதிரப்பினர்வருதொண்டர்க்‌ 
இடமும்பூசையுமியல்பினளித்‌ துப்பரிவாலே 
யடருந்தனமுந்‌ துகலும்மமு துமருளன்புநீ 
திடமுளஎடியுவரிச்சைப்படியேசெயுதாளில்‌. 


இ-ள்‌. அத்தஸ்தலத்இல்‌ மடாலயப்‌ பிரதிலிடையுஞ்செய்து அத 
தீகுவேண்டி.ப திரவியங்களும்‌ வைத்தார்கள்‌ அல்லாமலும்‌ அவிடத்‌ 


அன்பர்பூசைச்சருக்கம்‌, ச 


இல்‌ வருஏன்ற அடியார்களுக்கு இடமுங்கொடுத்‌ து அவரீகளை விதிமா 
ரீக்கமாகப்‌ பூசித்து வணங்டுப்பரஞானமும்‌, பரபத்தியும்‌ இடமாகநி 
நைந்‌ துள்ள அர்த அடியார்களுடைய மனவிருப்பத்தின்படி. பரிசுத்‌ 
தீ பொருள்களும்‌ வல்திரங்களும்‌ அமுதும்‌ - அன்பாகக்‌ கொடுத்துத்‌ 
திருப்திசெய்து வருன்‌ றகாலத்தில்‌--௪-று, (2) 
ஒருவரிடத்திற்பிணிபும்பிரமனுமொழிவாடச்‌ 
௫௬ கருசிவனடியவர்மேல்வைத்தகருத்தாலே 
மருல்ருசிவனடிமைந்தனடை ந்தான்வணிகனுடன்‌ 
கருவளர்‌ளைஞருமதுவழியாகக்கதிசேர ந்தார்‌. 


இ-ள்‌. அதீதவசியனுடைய குமாரனானவன்‌ ஒருவருஷீச்தில்‌ சகல 
வியாதிகளையும்‌ பிர்ம்மஹத்தி தோஷித்தையும்‌ நீங்‌ மனத்தினால்‌ நி 
னைத்தத்கரிய பாமசிவனடியார்களிடத்தில்வைத்த அன்பினால்‌ தன து 
பிதாவோடும்‌ பொருந்துதத கரிதாகிய பரமசிவனுடைய திருவடிக 
ளிற சேர்ந்தான்‌ அவன்‌ வமிசத்திலுண்டான சுற்றத்தாரும்‌ அதுவேவ 
ழியாக மோக்ஷத்தைப்பெற்றாரீகள்‌— எ-று (௪) 

வேறு.” 

இந்தவணிகர்நால்வரினுமிளையோன்பெறிநபேநதனை 
யந்தமில்லாக்குறுமுனிவனரியசுவெதமுனிக்குரைப்ப 
வந்‌ துமுனிவனேவலினான்மணிமுத்தாறுதனின்‌மூம்‌கி 
யெத்தைபெருமான்மு துகுன்‌ றனிணைத்தாமனைத்‌ தாள்பணிந்தேத்தி. 


இ-ள்‌. இந்த வசியகுமாரர்கள்‌ நாலுபேரிலும்‌ இளையவன்‌ பெற 
மோக்ஷத்தை ஒருநாளும்‌ அழிவில்லாத அகஸ்தியமுனிவரானவர்‌ அ 
ரிதாகிய சுவேதமுனிவருக்குச்‌ சொல்ல அந்தச்‌ சுவேத முனிவரும்‌ 
அகஸ்தியமுனிவர து இக்‌கனெவழியாக விருத்தாசலத்திற்கு வத்து இ 
ருமணிமுத்தா நதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து எமதுபிதாவாயும்‌ கடவுளா 
கயும்‌ விளங்குநின்‌ ற பழமலை நாதருடைய இரண்டு தஇிருவடித்தாமசை 
களையும்‌ வணங்டுத்‌ தொத்திரஞ்செய்து ௭-௮. (2) 


தன்பூசையினாலாட்டிய நீர்தன்னா நசுவேத நதியாக்கி 
யன்பர்பூசைபலநாளுமன்பா த்செய்யுதெறியாலு 
மின்பமொழிகளவர்க்குளாக்கு நியல்பினாலுமிதத்‌ துடனே 
நன்பாய்கறிகணல்‌ஒழுதுநயர்‌ துபடைக்கு நண்பாலும்‌. 


இ-ள்‌. தான்செய்தபூசையில்‌ பரமசிவனுக்கு அமிவேகஞ்‌ செய்த 
இருமஞ்சனஜலத்தைத்‌ தன்பெயரால்‌ சுவேதநதியென்று சொல்லும்‌ 
படி.செய்வித்துப்‌ பலகாலமும்‌ அடியார்கள்பூசையை யன்போடுசெ 
ய்து வருகின்ற சிெமத்தினாலும்‌ அவர்களுக்கு இன்பமுண்டாச உப 


௬௨ அன்டர்பூசைச்‌ சருக்கம்‌, 


© 


சாரவசனங்களைச்‌ சொல்லுகின்ற தனமையினாலும்‌ இனிமையோடும்‌ 
அவர்களுக்கு நலல பால்தயிர்சளும்‌ தல்லஅமுதும்‌ சந்தோஷி த்துப்‌ 
படைகீடுன்ற தட்பினா லும்‌--௭-று. (யக) 
நல்லமு துகுள்றுடையபிரானயந்தசுவேதன்முறீறோன்‌ தி 
யஃல றபிறவியறுத்தருளவதனைநைம்மியசாரணியத்‌ 
தெல்லைமுனி௰ர்கேட்டுருயெசனடிடயார்பூசைசெய்யதீ 
தில்லையிறைவன்முனிவர்கட் குத்‌ இருக்கூத்தாடியருள்செய்தான்‌ 


இ-ள்‌. நன்மைபொரு திய பழமலையின்‌ கண்‌ ணெமுர்தருளிய பா 
மிவன்‌ இருவுளமூப நீ நுசுவேதமுனிவனுக்கு முன்பிரகாசிச்‌ நுநின்‌ , 
அ துன்பமாகியபிறவியைநீக்கு தமது இருவடியைக்‌ கெொடுததருளி 
னார்‌ அற்தமகிமையை நைம்மிசாண்யஸ்தலத்தி லிருந்து தவஞ்செய்‌ 
இன்ற முனிவர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு மனமுருக அந்த ஸ்தலத்தித்குவ 
நீது பரமசிவன ஒ.யார்களைப்‌ பூசித்‌ தவரும்பொழு து சிதம்பாத்திலெ 
மும்தருளி விளங்காறின்ற சபாநாயகரும்‌ அம்முனிவர்களுக்குப்‌ பிர 
தீதியஷமாகிறின்று அழிய நடன தரிசனங்கொடுத்தருளிஞர்‌--௪-று. 


சுமநீதமுனிவன்‌ விருதீதரிச்சோ நிப்புராணஞ்சொல்லுங்கா 
லமை ரததெய்வவன்மனெனுமாசன்‌ கேட்டுவாமுத்திச்‌ 
சமைந்தமுத்நாநதிமூழ்‌ககதானமுடையான்‌ றனைப்பணி து 


கமஞ்சேர்பரமரிவனடியார்காதற்பூசை செய்திருந்தான்‌. 


இ-ள்‌. சமந்தமுனிவரானவர்‌ விருத்தச்தல.! இன துபிரகாசம்பொரு 
த்திய புராணத்தைச சொல்லுங்காலர்‌ ல்பொருறழ்நிய தெய்வ வன்ம 
னென்னுமரசனானவன்‌ கேள்விப்பட்டு வந்து ஷ்நானஞ்‌ செய்தவர்க 
ளூக்குச்‌ சகல நன்மையும்‌ மோக்ஷத்தையுங்‌ கொடுக்குமபடி. பிரகாசி 
த்‌ திராறின்ற இருமணிமு,5 தாநதியில ஸ்நானஞ்செய்து பழமலைநாத 
ரைவணக்கிப்‌ பரிபூரண ஞானசொருப சுபாலமாகவிளங்குகின்‌ ந பர 
ம சிவனடியார்களையும்‌ அநீதஸ்‌நலத்பில்‌ அன்பாகப்‌ பூசித்திருர்தான்‌. 

% 


௪ ந்தைபெருமானடியார்‌ களியாவ£ மனையிற்சென்றாலு 
மீதமனையின்முனிவர்குமா மம । ர்‌குழாமுநெருங்கியிடுந்‌ 
சந்தமனையில்‌ ரிரவியங்கடாமே ]ின்றுகூத்தா 

மு, துமடியார்பூசையினான்‌ மூவேழ்சுதீறங்கரையேறும்‌ 


இள்‌. எமது பிதாவாயெ பரம/வெனுடைய அடியார்சளான பேர்‌ 
கள்‌ எவர்களுடைய விட்டிற்சென்றபோதிலும்‌ அந்த விட்டினிடத்தி 
ல்‌ முனிவரீகூட்டமுந்‌ தேவர்கூட்டமும்‌ வந்து நெருங்குவார்கள்‌ ௮ 
லலாமலும்‌ அவவவர்கள்‌ விடுகளிலுள்ள திரவியங்களாயெ அமுதுஅ 
டைபொருள்‌ முதலான துகள்‌ நாம்‌ சிவனடியார்கள்‌ உண்ணஉ௰க்க- 


அன்பர்பூசைச்சருக்கம்‌. ௬ 


அர்சசிச்க அனுபவமா ன்றோமென்னும்‌ ஆள ந்தத்தினால்‌ கூத்தாடும்‌, 
முதன்மையரீகிய சுவனடியார்களைப்‌ பூசித்த தீபோபலத்தினால்‌ அவர்‌ 
களது இருபத்தொரு தலைமுறைகளிலுள்ள சுறீநத்தார்களும்‌ பிறவிக்‌ 
கடலை நீற்தி மோஷூமாகய கனாயிலேறுவார்கள்‌---௪-று. ்‌ (0) 


தீலையானடந்‌ துமுத்திநிலஞ்சார்ந்தாலொக்கும்பசுதன்மங்‌ 
கலையார்கரத்தான்‌வசரிதைகாலானட நீதாம்பறைந்தடைத 
றொலையேயொக்குஞ்சிவபூசைதொண்டர்பூசையரலணைதன்‌ 
மலையா வாபுவேகத்தான்மனவேகத்தான்ஞானநிலை. 


இ-ள்‌. பசுதன்மத்தினால்‌ மோக்ஷ பூமியை யடையக்‌ கருதுவது த 
லையர்ல் நடந்‌ து அடைவதை ஒக்கும்‌ கலைமானை யிடக்கரத்திற்‌ முங்கிய 
பரமசிவனுடைய இவ்வியசரித்திரத்தினால்‌ மோக்ஷபூமியை யடையக்‌ 
கரு துவது காலால்‌ நட நீது அடைவதை ஓக்கும்‌ சவபூசையினால்மோ 
க்ஷபூமியை யடையக்கரு துவது சக்நிரத்திற்பறந் து அடைவதை ஓல்‌ 
கும்‌ அன்பர்பூசையினால்‌ மோக்ஷபூமியை அடையக்‌ கருதுவது கெ: 
டாத வாயுவேகத்தினால்‌ தடைவதை ஒக்கும்‌- குருமுகமாகப்‌ பெதீற 
ஆத்மஞான நிலையில்‌ மோக்ஷபூமியை அடையக்‌ கருதுவது மனவேக 
தீதினால்‌ அடைவதை ஒக்கும்‌-...௭-று. (௰௫) 


அன்டர்பூசைச்‌சருக்கமுதிறுப்பெதீற அ. 
க. சருக்கம்‌ - யக - கீகு - இருவிருத்தம்‌-௨௮௩ 


© © 
பன்னிரண்டாவது 


சிவபூஜா விதிச்‌சருக்கம்‌, 


வேறு, 


சேயிமைசேட்க நாதர்சிவபூசைவிதியைச்சொத்வர 

ராயும்கா நீசிவலிங்கத்தின ருச்சனையஇக நன்மை 
யேயமுப்டோ துஞ்செய்வானிருடொழுதொருபோதேனுத்‌ 
தூயவாம்பூசைசெய்வான்சத்தத்திற்பத்திநன்றாம்‌. 


இ-ள்‌. உமையவள்கேட்கப்‌ பரமசிவனானவர்‌ சிவபூஜா விதியைத்‌ 
திருவுளம்பத்ழி யருளுன்றார்‌ ஆராய்ந்து டார்க்குமிடத்தில்‌ சிவலி 


௯௪ சவபூஷூரவிதிர்‌ சருக்கம்‌, 


ங்க பூசையான து எவவசைப்பட்ட பூசையிலும்‌ அதிக நன்மையைத்‌ 
தருவதாகும்‌ விவேகியானவன்‌ இந்தப்‌ பரிசுத்தமான சியலிக்கப்‌ பூ 
சையைப்பொரு ந்திய சூன்றுகாலத்திலுஞ்‌ செய்வான்‌ ௮ங்கனஞ்செ 
ய்வது கூடாதாயின்‌ இரண்கொலத்திலாடுலும்‌ ஒருகாலத்தி லாகலுஞ்‌ 
செய்லான்‌ இற்கனம்பூசிப்பவனுக்கு அங்க சுத்தியிலும்‌ அந்தக்கரண 
சுத்நியாயெ சற்பத்துயே மகா நன்ழையாகும்‌-எ- று. (க) 


முச்சுடரிதயஞ்சென்னி முறைமணலைமண்மா நீறு 
விர்சையாங்கும்பங்கொன்றை வில்லதீர்ருசைடரல்வேஇ 
கைச்சவாமுத்‌ துச்சாணா கந்தனிலாஇபூசை 

யிச்சையாற்‌ ஈய்வானின்‌ ற லளற்றிவிலியானைக்கொப்டான்‌. 


இ-ள்‌. சோமசூரியாக்கனியா பிய ஹன்ற்சடர்கள்‌ இருதயமீ-பிர்‌% 
மாந இம்‌. ரு முறை-மணல்‌-மண-மா-இருதீஅ ஞான சொரூபமாஇய 
பூரண கலசம்‌ - கொன்றை - வில்வம்‌ - ஜல - தருப்பை - கூரம்‌. 
வேதிகை .. சவரிலெழுஇிய - சித்‌ இரம்‌-சாணம்‌- ஆடிய இவதீறில்‌ எவதீ 
ஜிலாடுலும்‌ பராமவெத்தை அலா சனம்டண்ணி அன்பினாற்பூரிக்கக்டை 
வன்‌ அங்கனம்பூசியாவிட்டால்‌ சேநீறிலமுந திய யானையைப்போல்‌ 
கமையேறமாட்டான்‌— ௭-2. (௨) 


எதீதனைப்டிகதானேனு மெதீதவுஞ்செய்தானேனு 
மத்தனையாகமெல்லா மடைவுடன்செய்ரானேனு 
நிததனைப்பூசைசெய்யா னெடுஞ்செயத்போகமெல்லாஞ்‌ 
செத்தவதிகளித்தாலொக்குந்‌ஒங்கரனன்‌ மழையுமொக்கும்‌. 
இ_ள்‌. பரமசிவனை ப்பூயொதவன்‌ எவளவு கல்விகற்றவனானாலும்‌ 
சந்தெநீநத்தவங்களைர்‌ செய்தவனானாலும்‌,; அஃ்வளவு யரகங்களெல்‌ 
லாம்‌ முறையாசச்செய்தவனானாலும்‌; நூல்களிற்கூ றிய அவனா ற்செய 
யப்பட்ட மேன்மையான செய்கைகளுமவன இபவிக்கின்‌ ற சகலபோ 
கபேசசீயெற்களும்செத்‌ துப்பிணமானவனுடைய செய்கைக்கும்‌ அப்‌ 
பணெமானவன்‌ அனுபவிக்கப்பட்டபோகடோக்யெங்களுக்குஞ்‌ சமா 
மாகும்‌ அல்லாமலும்‌ கானலித்பெயுதமழையையும்‌ ஒக்கும்‌--எ-று. 


தவத்நினுக்கரசனான சங்கான்பூசைசெய்யான்‌ 
கவரீத்தநர 0விழ்வ னேறினுங்காகம்போல 
வவத்தனாய்நோயும்பேயு மல்லலு.பிடியுஞ்சுநீறிச்‌ 
சுவரீத்தலைப்பூனைபோலச௫்‌ சுநிறவன்‌்யோனிதோறும்‌. 
இ-ள்‌. தலங்களுக்கறைவனாயெ பரமசிவனுடைய பூசையைச்செ 
வயா தவன்‌ துன்பப்படுத்‌ துன்‌ ற இமையர்கிய நரகத்தில்‌ விழுவான்‌ 
ஆங்ஙனம்விமுர்துடெப்பவன்விமோசனதாலமுண்டாகிப்‌ பிறவிக்க 


சிவபூஜாவிதிச்ச ரக்கம்‌. ௯௫ 


ரையிலேறிச்‌ தேகமெடுத்தானாயினும்‌ காக்கைபோலக்‌ கருதிறமுடை 
யவனாய்‌ வியாதிகளும்‌.பிசாசமும்‌-வருத்தமும்‌-தரித்திரமும்‌ சூல்2து 
விணனாெசுவரினிடத்‌ துள்ள பூசையைட்போல்‌ பலயோனிகள் தோ 
௮ஞ்‌ சுறீறித்திரிவான்‌.-௭-ு, (௪) 


பூசையிலாதானுண்டி.புமுப்பிணம்புலையன்‌ கட்ட. 

மா சளபாவமொக்கும்வாளினி திதியில்விப் ந்து 
நாசமாவதுவேநன்றுநத்குலம்பிறற்தானேனும்‌ 
சேசளாரவனைத்‌ ஒண்டி தறெரிரிக்கனினை க்கி தீபாவம்‌. 


இ-ள்‌. பூசையில்லாதவனுண்ண ப்பட்ட போஜனமானது புழுத்த 
பிணமும்‌-புலையனுடைய சஃடமுமாகும்‌, மாசுபொருந்திெய டாதக 
த்தித்குச்‌ சமானமாகும்‌ _த௨ன்‌ வாளினிடத்தலாகிலும்‌ தெருப்பினி 
டத்திலாகலும்‌ விழுந்த இர நடோவதே தன்மையாகும்‌ : அவன்‌ 
உயர்த்தகுலத்து்‌ பிறந்தவனாயிருந்தாலும்‌ அவனைச்‌ சிவபுசைசெய்‌ 
இன்ற பரிசத்தவான்‌௧ள்‌ கையால்‌ இண்டினாலும்‌ கண்ணாதடார்த்தா 
லும்‌ மனத்தால்‌ நினைத்தாலும்‌ டாலமுண்டாகும்‌-- எ-று. (6) 


உழலைசேர்காட்டுவேனி தீனுதவியக றபசத்தி 
னிமறனையொக்கும்பூசை நிகம்கதிடி நிறவற்தான ங்க 
ளமலுதுவேள்விதீர்த்‌ கமடங்கலுஞ்செய்தாலொக்குக்‌ 
கமழலடைநீதிவென்பிஃனர்ககண ரா தனாவன்முன்னே. 


இ-ள்‌. சிவபூசையான அ அடை தவர்‌ கட்கெல்லாந்‌ தாபத்தைத்தரு 
வதான பாலைவனத்தின்‌ கட்சோடையால்‌ படின்‌ றவருச்தத்திறிகு 
உதவிசெய்த ச தீபகவிருக்ஷ நிழலுக்குச்சமானமாகும்‌ அல்லாமலும்‌ 
அப்படிப்பட்ட சிவபூசையைச்செய்தால்‌ சகலதவங்களும்‌ சகலதான 
ங்களும்‌ அக்கனியினா தீ செய்னெற சகலயாகங்களும்‌ சகல தர்த்தஸ்‌ 
நானங்களுஞ்‌ செய்ததநீகுச்சமான மாகும்‌-அங்ஙனஞ்செய்தவன்தே 
காற்தத்தில்‌ முன்பு கண நாதனாடத்‌ தெய்வவிமான த்திலே நிமெயுலகர்‌ 
குஞ்‌ சஞ்சரித்துப்‌ பின்பு பரமசிவனுடையதிருவடியிநீசெருவான்‌.() 


இவலிங்கத்தொருகைநீர்பூச்செலுத்திடிலஃ்விருத்தவெதீபிற்‌ 
சவன மின்மருதமேருகாசிசாகரத்திந்கங்கை 
பிவரீபிரயாகைசேயையிமகரியாதிதன்னித 
றவநெடுங்காலஞ்செய்‌ தத்குமமுஞ்செய்தாலெர்க்கும்‌. 


இ-ள்‌. விருத்தாசலத்திலிருந்‌,து) சிவலிங்கத்தில்‌ ஒரு கைஜலம்விட்‌ 


டபிவேகஞ்செய்தாலும்‌, ஒரு புஷிபத்தைச்‌ சாத்தினாலும்‌, சஞ்சலத்‌ 
தை திவிரீத்திக்கன்ற திருவிடை மருதா ரிலும்‌-மகமேருவிலும்‌ - வார 


ஸ்‌ சிவ்பூலூவிடிச்சருக்கம்‌ 


ணாசியிலும்‌-சமுத்திர தரத்திலும்‌ - கங்காதரத்திலும்‌ - கரையெழுச்சி 
யையடைய பிரயாகைநஇயிலும்‌ - கேசைநஇயிலும்‌-- இமயூரிமுத 
லான வரியிடங்களிலும்‌ வசித்து நெநொள்‌” தவஞ்செய்து தருமமுஞ்‌ 
செய்தசுந்குச்‌ சமானமாகும்‌.-௭.று. (௪) 


வெகுவிதவிரதஞ்சாந்திமெய்ப்பரிமேதந்கோடி. 
தகுபலனொருநாட்பூசை தனைசசெயின்மாண துக்க 
மகுதிலைமகவான்‌ செல்வமவன்சொடுத்தவர்க்சேயுண்டா 
மபெதிசெல்வந்தானுமற்றவன்கொடுத்தாலுண்டாம்‌. 


இ-ள்‌. ஒருநாள்‌ சிவபூசைசெய்தால்‌ வெகுவித விரதங்களும்‌ சாநீ 
இகளும்‌ உண்மையாஇிய கோடி அசுவமேதயாகம்களும்‌ செய்தால்‌ 
உண்டாகின்ற தகுதியான பலனுண்டாகும்‌ அவனுக்கு மரணவருத்த 
முமில்லை, இந்திர போகத்தை அவன்‌ எவர்களுக்கு விரும்பிக்கொடு 
க்கின்ரானோ அவர்களுக்குண்டாகும்‌ அங்ஙனம்‌ தேவேந்திர போக 
ம்பெறறவன்‌ பூலோகச்செல்வத்தை எவர்களுக்கு விரும்பிக்கொடுக்‌ 
கின்றானோ அவர்களுக்குண்டாகும்‌--௪-று. (2) 


எந்தெந்தப்பதமிசசித்சானே துகா மியமிச்டத்தா 
னந்தற்தச்செல்வமுண்டாமட்டமாரித்திவித்தை 
நிந்தையிற்றேவராசநித்‌தியகல்யாணங்கீர் தீதி 

சிற்தையா நீசலம்பூ£ கொண்ரெிவனையர்‌ சீரிகநாஓண்டாம்‌. 


இ-ள்‌. உள்ளன்‌ பினால்‌ இருமஞ்சனமு ம பத்திரபுலீபமுங்கொண்டு 
பரமசிவனைப்‌ பூசைசெய்தால்‌ அங்ஙனஞ்செய்தவன்‌ எந்த எந்தப்பத 
துகளை விரும்பினானோ எ நீதச்செல்வங்களை விரும்பினானோ அத்த 
ப்பதங்களும்‌ அந்தசசெல்வங்களும்‌ அவனுக்குண்டாகும்‌ அல்லாம 
லும்‌ அஷிடமாடித்திகளும்‌ வித்தைகளும்‌ நிந்தையில்லாததேவபோக 
மும்‌ நிதீதியமங்களமுகங்‌ கர்த்இயமுண்டாகும்‌--௪-று. (௯) 


லாசவன்மலரோன்மாயன்‌ ம௫ழ்சிவபசைசெய்து 
தேசுடைக்சடவுளானார்‌ திருவாணியிந்திராணி 
விசுரன்பூசையாலே யிருங்கவான்முகத்தின்மார்பிற 
பாசமின்‌ மூவர தம்பா தீ பரிவிடம்பெற்றாரன்றே. 


இ-ள்‌. தேவேந்தினும்‌-பிர்ம்மாவும்‌- விஷ்ணுவும்‌ - மகிழ்ச்சியைத்‌ 
தருன்ற சவபூசைசெய்‌.து பிரகாசம்பொருச்திய தேவர்களித்‌ றலை 
மைபெறீறார்கள்‌ அல்லாமலும்‌-லக்ஷுமி-சரஷ்வஇ-இந்‌இராணி- இவர்‌ 
கள்‌ மூவரும்‌ சிவபூசைசெய்து அதனால்‌, லக்ஷு।ரியானவள்‌ பத்த 
மில்லாத மூவர்களில்‌ விஷீணுவினுடைய மார்பிலும்‌, சரஸ்வதியா 


சிலபூஜாவிதிச்சரு £ சம்‌. ௯௭ 


வள்‌ பிர்ம்மாவினுடையமுகத்திலும்‌, இநீதிராணியானவள்‌ தேவே 
நீதிரனுடைய பெருமைபொருத்திய துடையிலுமாக அன்போடும்‌ 
வசிக்குமிடம்பெற்றார்கள்‌.... எ.து: (ல) 


ஆரிடற்தேவலிங்க மிராக்கதம்படிகச்‌தர்த்தஞ்‌ 
சார்புடைச்சயம்புவெற்புத்‌ தாபிதச்கியதீறிற்பூசை 
யேருடைமறலிதானு மிவர்தமக்கடிமையாவன்‌ 
சேர்வர்சாரூபந்தேவர்க்‌ இறைபதினால்வர்காலம்‌. 


இ-ள்‌. ஆரிடலிங்கம்‌-தேவலிங்கம்‌ - ராக்ஷதலிங்கம்‌ - படிகலீங்கம்‌- 
இர்த்தலிங்கம - சார்பையுடைய சுயம்புலிங்கம்‌-மலையிலிக்சம்‌- ஆயெ 
இவைகளிற்‌ பூசித்தால்‌ அமஞகுபொருந்திய யமதர்ம்மராஜனும்‌ இவர்க 
ளுக்கு அடிமையாவான்‌ அல்லாமலும்‌ பதினாஓடற்திரர்சள்‌ அமசுசெ 
யன்ற காலபரியநீதம்‌ சாரூபபதத்திம்‌ பொருத்‌ துவார்கள்‌- எ-று) 


கண்டுடாவித்தபூசை கருத்தொன்றாய்ச்செய்தபூசை 

மிண்டினால்விநோதபூசை வித்தைமெய்த்தவங்கள்பத்இி 

யுண்டதாம்புவியுமாள்வ ரொருநாளுமிடையறாமம்‌ 

றெண்டனாய்ப்பூசைசெய்வான்‌ சுத்தமாமுச்திசேர்வன்‌. 
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இ-ள்‌. ஒருவர்செய்யக்கண்டு அதுபோம்பாவித்துசீசெய்த பூசை 
யினலும்‌. மனமொரு!மித்‌ துச்செய்த பூசையினாலும்‌, கெர்வத்நினால்‌ 
விநோதமாசச்செய்த பூசையினாலும்‌, வித்தையும்‌ உண்மையரயே 
தலங்களும்‌ ச௪தீபத்தியும்‌ அவர்களுக்கு உண்டாகும்‌ அல்லாமலும்‌ 
உலகத்தையும்‌ அரசுசெய்வார்கள்‌ அடிமைத்‌ நிற முடையவனாட ஒரு 
நாளும்‌ இடைவிடாமல்‌ பரமசிவனைப்‌ பூசிப்பவன்‌ த 
மோக்ஷத்தைப்பெறுவான்‌ _ எ-று. (ம௨) 


நாய்கீகெரித்திவோலி ச னன்‌ றிசொன்‌ றவனாக்கொன்றான்‌ 
நீக்குணன்‌ விரதபங்கி சேயிழைமறையோர்ச்கொன்றான்‌ 
டாகீயெபூசைசெய்யிற்‌ பாவம்போய்ப்பானுபோல்வ 
னக்கவன்செல்வத்தானே செல்வமென்தறையும்வேசம்‌. 


இ-ள்‌. சோறு மாமிசமும்‌ எரியிற்சமைத்து நாயை உண்பயித்துத்‌. 
தானு முண்பவனானாலும்‌ புலையனானாலும்‌ ஞ்ருவரீசெய்த நன்றியை 
மறத்தவனானாலும்‌ பசுவைக்சொன்றவனானாலும்‌ கொடியகுணத்தை 
யுடையவனானாலுல்‌ விரதபம்கனானாலும்‌ ஸ்திரீகளையும்‌ பிராமணர்ச. 
ளையுந்கொன்‌ றவனானாலும்‌ சகலபாக்யெத்தையுந்தருஇன்றஇத்‌ த.சீவ 
- WR 


௬௮ எிவயூஜாவிதிர்சருக்கம்‌, 


பூசையைச்செய்தானாகில்‌ அவன தடாதகங்கள்‌ நீங்கிச்‌ சூரியனாக்கொ 
ட்டாகவிளங்குவான்‌ அல்லாமலும்‌ அவன்‌ தேடப்பட்ட செல்வமே 
செல்வமென்று நான்குவேதங்களு முறையிடும்‌_ எ-று. (௦௩) 


துறவிகடாமும்பூசை தொடுதீதவரீக்கொப்பான்‌.று 
மறவனாய்மறவர்க்கூடி. மருவினும்பூசைசெய்யி 
லறவனாமவன்செட்பாவ மம்புயவிலை நீர்போலும்‌ 
பிறவிவேரறுக்கும்பூசை பெருவயித்தியஷோடொக்கும்‌. 
இ-ள்‌. துறவறத்தைப்பெ.றீற பெரியோர்களும்‌ வெபூசையைசெ 
ய்பவர்கட்குச்‌ சமானமானவரல்ல ஒருவன்‌ வஞ்சகனாஇ வஞ்சகரைக்‌ 
கூடிச்‌ எதேடுத்திருநீதானானா லும்‌ சவபூசைசெய்தால்‌ புண்ணியனா 
வான்‌ அவன்செய்த பாதகங்களெல்லாம்‌ கமலபத்திரோககம்போல 
அவனைவிட்டுட்‌ பிரித்‌ துவிடும்‌ அதலால்‌ இந்த சிவபூசையான து ஜன 
னவியாதியை வேரோடொழிக்கன்‌ ற பெரியவயித்தியனுக்குச்சமான்‌ 
மாகும்‌ எ-று. (௦௪) 


காலமத்தியானஞ்சாயங்‌ சாலமுங்கடவுட்சேவை 
மேலதாஞ்சுவர்க்கம்வாசி மேதமேபாவநாசஞ்‌ 
சாலநநீபலன்களுண்டாந்‌ தலைவனைப்பிரதோடத்திகீ 

ச லமாய்‌உணங்கின்‌ மூன்று சேவையிற்பலனுமுண்டாம்‌, 


இடன்‌. காலைப்பொழு திலும்‌ - உச்சிகொலச்திலும்‌- மாலைட்டொழுட 
லும்‌ பாமரிவனை இடைவிடாமல்‌ தரிசனஞ்செய் ல்‌ மேலாயெ சுவ 
ர்க்கபோகமும்‌ - அஸ்வமேதயாகபலனும்‌ .பாவவிபே ாசனமுமாயெ 
மிகுந்த நன்மைபொருற்திய பலன்களுண்டாகும்‌ அன்றியும்‌ பர்மரி 
வனைப்‌ பிரதோஷீகாலத்தில்‌ ஆசாரமாய்வணங்கினால்‌ திரிகாலத்திலுப்‌ 
தீரிசனஞ்செய்த பலனுமுண்டாகும்‌-— எ-று. (௫) 


குழத்தைதாய்‌ தந்தைகதீபமி குதினாகோமறையோர்மாத 
ரமுங்கவேகொன்றபாவ மாலயக்களவுசெம்பொன்‌ 

பழங்கனா நீகரந்தபாவம்‌ பதின்மூன்றாம்பிரதோடந்தித்‌ 
செழுஞ்சிவயூசைபண்ணத்‌ தெரிசிக்கப்பரிசிக்கப்போம்‌. 


இ-ள்‌. குழந்தையையும்‌-தரயையும்‌-தகட்டனையும்‌-கருலையும்‌- குதி 
ரையையும்‌ - பசுவையும்‌ - பிராமணர்களையும்‌ - ஹதிரிகளையும்‌- வருநீ 
தும்படியாகக்கொன்ற பாவங்களும்‌ தன்வருத்ததிமிக்தம்‌ சென்மாத்‌ 
தாங்களிற்செய்த சிவாலயட்பொருட்களவினாலும்‌ ௪ ம்பொன்களவி 
ன லமுண்டான பாதகங்களும்‌ பதின்மூன்‌ | த திதியில்‌ பிரதோவிகா 
லில்‌ மேன்மைபொருந்திய பாமடவளைப்பூசித்தாலும்‌ தெரிரித்தா 
லும்‌ பரிசித்தாலும்‌ நீற்குவிடும்‌. ௪-து. (0௬) 


சிவபூஜாவிதிர்சருச்சம்‌. கக 


வானளவடைத்தபஞ்சித்‌ தீட்பொறிமானுபமீசன்‌ 

மே ௱ியைப்பிரதோட தூதின்‌ மிகததெரிிடி தார்பாவம்‌ 

பான்மையாம்பஇன்மூன்‌ றநாட்‌ பானவத்தபிக்குழுன்‌ னே 

இைதோரியாமத்தானே பிரசோடமாலநம்மா. 

இ-ள்‌. பெதோவீகாலந்தில்‌ பரமசிவனுடைய திருமேனியைக்கண்‌ 

டு மிகுத்த அன்பாகத்‌ தெரிசனஞ்செய்தவர்களுடைய பாதகங்களா 
னது ஆகாயவளவாக ஆடைத்துவைச துல்ளபஞ்சில்‌ தீப்பொறிபட்‌ 
டதை ஓக்கும்‌, பிரசோஷிகாலமாவ நு எல்லாப்பான்மையையு முடை 
ப இரயோதரி இனத்தில்‌ சூரியன்‌ அஸ்தமனமாகுமுன்கு.ணேமுக்கர 
ல்தாஹிகையும்‌ அஸ்தமஒஜமான பின்‌ மூணேமுக்கால்நாழிகையுமாகிய 
யு] சாமட்பொழுதேயாகும்‌...௪-து. (௨௭) 


அஞ்சினான்‌ மழைக்காச்சென்றா னாடல்டாடலுக்சாச்சென்றான்‌ 

மிஞ்சியவிமலறீகாணின்‌ விஞ்ஞான தீதவங்களுண்டாம்‌ 

வஞ்சகமன்னன்றானும்‌ வர்‌ இக்கிற்பிரதோடத்தஇத்‌ 
ன்‌ செஞ்சவேடாவதீங்குறீ தீண்டி.நீசாரூபஞ்சேர்வன்‌, 

இ-ள்‌. பிரதோவிகால “இல்‌ ஒரு அப ்டுற்குப்‌ பயந்துபோனவனா 

யினும்‌, மழைக்‌ தா தூங்கின வனாயினாம்‌, ஏடல்பாடல்களப்‌ பார்க்க 
ட்பேடண்ல பில படி யாம வா சகண்டு தரியா னாகில்‌ அவனுக்‌ 
கு விவேகமுர்‌ தவங்களுமுண்டாகும்‌ வஞசகததையுடையவர சனும்‌ 
பரமிவனைப்பி தோவயீகாலத்தில்வணங்கினால்‌ அவன்செய்த பாதகங்‌ 
சன்‌ முழு தும்நீங்கிவிரிம்‌ அல்லாமலும்‌ பரமிவனைப்பரி: த்துப்பூசை 
செய்தால்‌ சாரூப்பதத்தைப்‌ பெறுவான்‌ 6-௫. (2௮) 


நெய்தயிர்பால்கேனெண்ணெய்‌ நிறைகரும்பிளதீர்கத்தத்‌ 
அப்யலாங்கணிதீராட்டி ரி றோயம்பத்த,இசகமத்றை 

யைய சின்மஞ்‌ ஈனா யொன்றுக்சொன்‌ றதிகறுறாஞ்‌ 
செய்யசாரூபஞ்சேர்வன்‌ நிகழ பிரதேர்டகாலம்‌. 


இ-ள்‌. பிரகாசிக்கின்ற பிரதோவிகாலத்‌இல்‌ தெய்‌ - தயிரபரல்‌.தே 
ன்‌-எள்‌-நெய-இரசநிறைந்த கரும்பு- இள நீ,டசந்தனம்‌- பரிசுத்தமாஇய 
பழரசங்கள்‌ ஆகிய இவைகளால்‌ பாமூவனையபிவேகஞ்செய்யும்பொ 
முது இடையிடையே யபிவெகஞ்செய்யப்பட்ட சத்தஜலம்‌ பத்துப்‌ 
பங்க இக நன்மையாகும்‌ அப்படி ஐபமில்லாமல்‌ செய்யப்பட்ட திரும 
ஞ்சனமுதலான அபிஷேகங்கன்‌ஒன்‌ றுக்கொன்று நூறுபங்கஇகமாகும்‌ 
அங்கனஞ்செய்தவன்‌ செவ்விதாகயசாரூபபதவியையடைவான்‌. 0 


% 


வில்லமெய்யிலையேகோதி வெர்நீரரலிறைவதீகாட்டி 
னல்ல 6 தானங்கோடி. தல்‌ மெடனையொக்கு 


af சிலபூ ஜாவிதிச்சருக்கம்‌. 


மல்லதீரமரபக்கத்‌ தட்டமியெண்ணெய்தெய்யால்‌ 
வல்லவாஞ்சிவனுக்காட்டின்‌ மற்தமாதானங்கோழ. 
இ-ள்‌. பிரதோஷ காலத்தில்‌ உண்மையாயெ வில்வ பத்திரத்தைக்‌ 
கோதிப்டொடித்து வெந்நீரிக்கலர்து பரமசிவனுத்‌ கபிவேகஞ்செய்‌ 
தால்‌ நன்மைபொருந்திய கோடி கோதானஞ்செய்த பலனுக்ஞாச்‌ ௪ 
மானமாகும்‌, வருத்தத்சைத்தீர்க்கன்ற அமாபக்ஷத்‌ து அட பிஇஇயி 
ல்‌ எள்‌-நெப்யினலும்‌ சகல வல்லடமு முடைச்தாயெ பரமசிவனுக்கு 
அபிவேகஞ்செய்தால்‌ கோடி கோதானஞ்செய்த பலனுகீளுச்‌ சமா 
னமாகும்‌- எ-று, (உம்‌) 
அன்‌ அருக்காவினெய்யா லருங்காரெட்டயிலத்தாட்டிதி 
அன்றுவணறுசோடி சாலர்‌ தாய்ச்சிவலோகத்திந 
* தன்றுளைத்திருநீருட்டிதீ சர்திரனாகவாழ்வ 
னன்‌ நியான்‌ றயிரையாட்டி. இரணனாவனன்றே. 
இ-ள்‌. அந்த அவஷீடமிதிதியில்‌ அப்போ கருகீகிய பசுவினெய்யி 
னாலும்‌, அரிதாயெ கருமைபொருரந்திய எ.ர்நெய்யினாலும்‌ பரமரிவ 
னுக்கு அபிலேகஞ்செய்தால்‌ நாறுசோடி காலவளவும்‌ பரிசுத்தமாடி 
ய சிவலோகச்‌இற்பொருந் நுவான்‌, அல்லாமலும்‌ தனக்குச்‌ தானேஓ 
ட்பாடிய இருநீற்றினால்‌ ஆபிவேகஞ்செய் நால்‌ சர்திரனாவொழ்வான்‌, 
நன்மைபொரு ந்திய பசுவின்‌ தயிரில்‌ அ. ேீகஞ்செய்தால்‌ நாரா 


பணஞனாகுவான்‌-- எ-று (௨௧) 
டொன்னினாதீகுளம்புசொம்பு பொதிரீதுபட்டாடைபோர்த் து 
நுன்னுவானன ந்தங்கோடி சூரியகிரகணத்தில்‌ [த்‌ 


தன்மைநான்‌மறையோர்க்ரேத ஈதிபலன்பசுவின்பாலான்‌ 
மன்னுமட்டமியிலீசன்‌ மணிமுடியாட்டின்மாதோ. 


இ-ள்‌. நிலைபெற்றுளள அந்த அ&ீடமிடிதியில்‌ பசுவின்பாலினா நீ 
பரமரசிவன,து இருமுடியிலமிகே£கஞ்செய்தால்‌ சுவாணத்தினாறீ குள 
ம்புகளும்‌ கொம்புகளும்‌ செய்துதரிந்து, பட்வெஸ்திரத்தைப்‌ போர்‌ 
தீதுநெருங்கெ அனந்தங்கோடி. பசக்களைச்சூரியகரஹண புண்ணிய 
காலத்‌ டில்‌ நன்மையாகிய நாலுவேதர்களையுமுணர்ர்த பிராமணர்களு 
க்குச்‌ ரான செய்தால்‌ தல்லபலனண்டாகும்‌-எ-று. (௨௨) 


தேனயர்தாட்டிலெட்டாம்‌ நிக மீகடவுளாவன்‌ 
பானீய %வருணனானவன்‌ பானாவின்மதிசோமுன்னா 
ன மிஃசோமவார மொன்றுநாட்பசுவின்பாலா 
லானுகநீதானுக்காட்டி லழிவிலாப்பரமமுத்தி. 
இள. அற்த அஷிடமிதிதியில்‌ பரமசிவனுக்கு விருப்பத்தோடுந்‌ 
தன பிஷிகஞ்செய்தால்‌ ௮க்ினிதேவனாவாள்‌.ஜலாபிஷேகஞ்செப்‌ 


சிவபூதாவிதிச்சருக்சம்‌. ச்ச 


தால்‌ வருணனாவான்‌; அல்லாமலும்‌ சூரியனிடத்தில்‌ சந்தான்‌ சேரு 
ன்ற அமவசிக்கு முன்வரும்‌ ச்துர்த்தசிதுஇயிலும்‌ அமவரியிற குற்ற 
மில்லாத சோமவாரங்கூடிய நாளிலும்‌ பசுவின்பாலினால்‌ இடபவாக 
னத்தை உகந்துநடரத்‌ துன்‌ றபரமசிவனுககு அபிவேகஞ்செய்தால்‌ 
ஒருக்காலு மழிவில்லாத மேன்மைபொருந்திய மோக்ூபத முண்டா 
கும்‌. எ-று, (௨௩) 


அட்டமியமாபக்கத்‌ தாதிச்தவாரங்கூ டின்‌ 
மட்டவியிளநீராட்டில்‌ லூர௨ன்பதத்திற்சேத்கன்‌ 
கட்டியபஇினான்காய செரீிநிதன்‌ரித்றேனெய்‌ 
யெட்டயில்தாவிக்கா லாட்டினாலிறைவன்முத்தி, 


இ-ள்‌. அமரபக்ஷத்து அவிடமிதிதியின்‌ ஆதிவர்‌ரங்கூடிய நாளில்‌ ம 
ட்டில்லாத இளதீரினல்பரமசிவனுக்கு அபிவேகஞ்செய்தால்‌ தேவே 
மீதி பதவியைப்பெறுவான்‌ அல்லாமலும்‌ நெருங்கிய! ச தூ£த்தசிதிதி 
யில்‌ தேனினாலும்‌-தெப்யினாலும்‌-எள்நெய்யினா லும்‌ - கருப்பஞ்சாதி 
றினாலும்‌ - பரமசிவனுக்கு அபிவேகஞ்செய்தால்‌ சாயுச்சிய பதவி 
யடைவன்‌—௭டறு. (௨௪). 

படுத்தகார்த்திகைமாதத்த்‌ பதினொன்றாற்திதிபூர்வச்திற்‌ 
கொடுத துநெய்யாட்டிதிகோடி ளெயுடன்‌ கயிலைச்சேர்வன்‌ 
வடி க்தமஞ்சனத்தாறறன்கைவைததபூவனத்திற்பூவாற 
ஜொடுசதமந்திரமூலம்தாம்‌ சுத்தனாய்ப்பூசைசெய்வான்‌. 

இ-ள்‌. வடித்தெடுத்த திருமஞ்சனத்தினாலும்‌ தன்கையினால்‌ வைத்‌ 
அள்ள நந்தவனத்திலெடுத்த புஷீபங்களினாலும்‌ செபிக்கின்‌ றமூலமநீ 
இரத்தினாலும்‌ இடைவிடாமல்‌ நாள்தோறும்‌ பரிசத்தனாடிச்‌ சிவபூசை 
செய்கின்ற ஒருவன்‌ நன்மைடொருத்திய கார்த்திகைமாதத்தில்‌ பூர்வ 
டக்ஷதீது"எசாத௫திஇயில்‌ நெய்யைக்கொடுத்துப்‌ பரமசிவனுக்கு ௮ 
பிவேஈஞ்செய்வித்தால்‌ அவன்கோடி தலைமுறைகளிலுள்ள உறவின 
ரோடும்‌ கயிலாசத்திற்‌ டொருத்திவாழ்வான்‌-.-௭-று. (௨௫) 


பொன்பதின்கழஞ்சுவேதம்பொதிந்தவர்க்களித்தாலொக்குத்‌ 

தன்னெருக்சொருபூச்சாத்திற்சகத்திரமொன்றுக்கொள்று 

தன்னிய வலரிவில்வமதுமத்தந்‌ தும்பைதர்ப்பை 

வன்னிநாயுருவிநெய்தன்மநிறவைக்க திகமாகும்‌. 

இ-ள்‌. சிவலிங்கத்தில்‌ தன்னால்‌ டயிர்செய்த ஒருவெள்ளெருக்கம்பூ 

வைத்தமித்‌ துப்‌ பூசித்தால்பஇின்கழஞ்சு சுவர்ணத்தை தான்குவேதங்க 
ணையு மறித்த பிராமணர்கட்குத்தானஞ்செய்தத்நீகுச்‌ சமானமாகும்‌ ௮ 
ல்லாமலும்‌ நெருங்கிய அலரி-வில்வம்‌ - தேனொழுகுன்‌ ற கரும்‌ 


௭௭ 


ம சுவ்பூஜாவி ச்சருக்கம்‌. 


தம்‌ தும்பை தருப்பை-லன்னி-நாயுருவி-சருநெய்தல்‌ ஆயெ இவைக 
ளைத்தரித்‌ துப்‌ பூசி தால்‌ ஒன்றுக்‌ ன்று ஆயிரம்பங்‌ கஇகமாகும்‌ இ 
அதிறினுமறிகமாகு அல்‌ இயாதெனில்‌ எ-று, (௨௬) 


© ன்‌ a LJ 
ஆயிரநெய்த தீபூவாலலங்கல்செய்தானை சீசா த்தின்‌ 
'மேயவாமபாமமுத நிவி ளர்‌ மியா துப்‌ புவாநீ 
தயவாமனாமுநாருத்‌ மேலாவிமு ர்பூபெ £ட்டுத்‌ 
ஆய லாப்‌ மயிர்ப்பூல்‌ களை ததபூவலரீர்கதாகர. 


இ-ள்‌. ரூயிரம்கஈருநெய்தல்‌ புஷ்பங்களால்‌ மா லைசொடுத்‌ துச்‌ ரிவலி 
ங்கதீ ஞு கசாச்ரினால்‌ மேன்மைபொருரீ தய மோக்ஷபதமுண்டாகு 
ம்‌ ஆசையால்‌ எஈலாப்‌ புவஷிபங்களும்த ரிசகலாகும்‌ அங்கன மாயின்‌ 
ஆர்ஃ்கர்தம்‌ லிசகன்ற புவிபங்களும்‌ அரும்புகளும்‌ பரிஈ த நில்லா 
சு புஷ்பங்களும்‌ மயிர்ம சிக்குண்டபு௮பங்க நெமவணகென்‌ துளை த்கபு 
வபஙகளுமநன்‌ நயமலார்‌ நுவிட்ட புஷிபக்சளு 1 தரிக்மலாகா எ-று. 


மலரின்நேலிலைகாப்புஃலு வனத்தினிதீபயிரின்பன்ன 
மல, நமறியானநன்மாமல்லிரு மத தரு, சாக்த 
வால்வெலோக சரிய னல்‌ ூதாயுருவிப்பன்னம்‌ 
பல ஜளபதினாலா ஈட்‌ சாற்டுஞ திபானை ச்சேரீவன்‌. 


இப்‌. முதிசொல்லிய புஷ்பங்களில்‌ ஒன்‌ ஏலும்‌ மையா த கால 
௪ இஃ சாடு க்‌ or (A a த 1 வ Q © ப, 
ச்‌ நில்‌ முன சொன்‌ புரபி சசெடிசளிலஇலை-காய-புலலுசன்‌ நா சல ய 
தீ பய்ராகியுள்ள ப ிரங்களார்‌ சரிக்கலாகும்‌, அவைசளுக்‌ இடை 
யாதகாலஃ டில்‌ பாவஃபையாகத்‌ தியானஞ்செய்தால்‌ நன்மையாகும்‌, ௮ 

த்‌ ்‌ ல சீ த 10 
௭ vo எ 6 0 o ௦ ௦ ஓ 
ல்லாமலுர்‌ அம்த்காரத திரியில்‌ கருஆமததம்‌ புஷீபஞ்சா, இனால்‌ நன்‌ 
மைொரு இப கிவலோகர்தை சேர்வான்‌, அதுவுமஃலாமல்‌ தரி 
= ட 6 ௦ ம] டடம 9 ௦9 த யி ௦ © 
த்லைகமுககுச்சரவபலனையும்‌ த௫௫ எற ௪ தர்த்தசுதி தியில்‌ நன்மையா 
கயெதா புருவியின்‌ பச்‌ இரததை ர்சாத்இழுால்‌ பாமரிவனுடைய திருவடி 

வி ஓ 

கலிற டொ ரு ர்‌ பூவான... று. (௨௮) 


நெ“ பங்குங்குலயு நூபதி பிர்‌ சொருமாதம்போதீறிறீ 
செய்ய வெட்டயிச்‌பேஞ்செலுர்‌ சிற்சாலோகஞ்சேர்‌ வன்‌ 
மெய்யதாம்பசுவினெய்யால்விளக்டெனொ ருகொழுர்துக்‌ 
குய்யவாயிரஞ்ச துர்த்தயுகஞுவெலோகம்வா ம்வன்‌. 


இர்‌, நெப்யுங்‌ கும்லியமுங்கலத்து ஒருமாத பரியத்தம்‌ பரம 
வணுகீகுக்‌.- தூபதீஇருப்பணி செய்தாலும்‌ செவவிதாடிய எண்ணெய்‌ 
வார்த்துத்‌ தீபழ்‌இருப்ப்ணி செய்தாலும்‌ அவன்‌ சாலோகபதவியைப்‌ 
ஒவான்‌, அல்லாமலும்‌உண்மையாயெ பசுநெய்யினால்விளக்குவை 


சிவபூஜாவிதிச்சருக்கம்‌, ர்க 
த்தால்‌ அவன்‌ அன்‌ சுடர்க்கொழுந்‌ து ஒவவொன்‌ றிந்குப்‌ பெருகு 
ன்ற ஆயிசஞ்‌ சதுர்யுகபரியந்தஞ்‌ சிவலோகத்தில்வாழ்வான்‌---து.() 
ஈனரோயெனினுமீச லவெண்வகைப்பத்தியுள்ளாச்‌ 
வானவர்தலைவனாவர்‌ மறைவலோர்க்கில்லையாஇ 
லூனரேயரவரிச னுறையுமால பஞ்செய்வாரை 
மானிடரென்டார்க்கன்றே வைத்த துதரகமெல்லாம்‌. 
இ-ளிஃ பரமனை எண்வகைப்பச்தியா தீ பூசக்கின்‌ தபுண்ணீயவா 
ன்கள ஈனஜாஇயிற்பிறநீதவர்களானாலும்‌ தேவர்களுக்கப சனா. இய கே 
வேச பெனாவார்கள்‌, பிராமணதா தியித்பிறந்தவர்களுக்குபீ அர்தப்ப 
தீதிமையில்லாவிட்டால்‌ அவர்களும்‌ ஈனராவாச்கள்‌, அல்லாமலும்பர 
மசிவனைப்‌ பி இடைபண்ணப்பட்ட சிவாலயத்‌ திருப்பணி செய்டி 
ன்‌றவர்களைச்‌ ரிவனென்று நினையாமல்‌ தம்மையொத்த மனிதர்களெ 
ன்று சொல்லுகின்‌ றவர்களுக்கல்லவோ எல்லா நரகங்களும்‌ வைத்திரு 
கீகன்‌ றன எ-று. 
எண்வகைப பத்தியாவன, நற்தவன மவைத்தல்‌, அம்மலர்‌ பறித்‌ 
சல்‌; அம்மலரீமாலைதொடுத்தல்‌ சிவல்‌ தடிசெய்தல்‌, கவாலய மலடெ 
1] 0 [இ [5 5 ப ௦ ௦ 
ல, 8வொல்யமெமுகல்‌, சிவரலயம்விளக்‌டெல்‌, சிவனடியாச்சகளைப்‌ பூ 
கத்தல்‌ என்பனவாம்‌. (ம) 


சுண்ணினாக்னியபண்டங்‌ கடவுளுக்களித்தானென்னிநதீ 
புண்ணியவுலகஞ்சே ஈவன்‌ பூசையையிழந்தநாளி 
லண்ணலைக்கொயில்குட ரீ அ பணியிலர்ச்சனையதாகு 
முண்மையாங்குருவாத்பெதீறவுபதேசங்கொண்டே செய்வான்‌ 


இள்‌. கண்ணுக்கினிமையான பண்டத்தைப்‌ பரமரிவனுக்குப்‌ பி2 
தியாகககொடுத்தானானால்‌ அவன்‌ புண்ணியலேர்க த்தித்டோரு நீ துவா 
ன்‌ அல்லாமலும்‌ மெய்ஞ்ஞரனகுருவினா நீ பெதீறுஃ எ உபதேச வா 
கீயெத்தைக்கொண்டு சிவபூசைசெய்ன்‌ றன்‌ யாதோரிடையூறின்ல்‌ 
சிவபூசையையிழ்தநாளலில்‌ சிவாலயந்நித்குப்போய்ப்‌ பாமரிவனைப்‌ 
பிரதக்ஷண நமஸ்காரஞ்செய்து வணங்இனால்‌ சிவபூசைசெய்த துபோ 
லாகும்‌_— எ-று. (௬௧) 
புந்திவிந்தாரந்தன்னா 3 பொருகலிவசத்தா ற்பூண்ட 
வித்தையாநபொருளி௪டப்பால்‌ வேரத்நின்வழினயவிட்டுக்‌ 
குதீதிரமார்க்கங்காட்ட்‌ குரவனுப்புதல்வன்றானும்‌ 
டாத்‌இிரநரதில்விழவார்‌ பன்னிர,£ தயாயஞ்சான்‌ று. 
இ-ள்‌. புத்திவிரிவினாலும்‌ போராடுகின்ற தரித்திர வச்த்தினாலும்‌- 
கறீறுள்சாகல்விவல்லமையினாலும்‌, திரவியஇச்சையினாலும்‌ வேதமார்‌ 
க்கத்தைவிடுத்து வஞ்சகமார்க்கத்தை உபதேசஞ்செய்டன்‌ ற குருவும்‌, 


அச்‌ சிவபூதாவிதிசசருக் கம்‌. 


அல்வுபதேசத்தைக்சேட்னெற €வினும்‌ தப்பாமல்‌ வருத்துனெ ற 
தாகத்‌டில்‌ விழுவார்கள்‌ இதற்கு வேதத்இல்‌ பன்னிரண்டாவது அத்தி 
யரயம்‌ சாக்ஷியாகும்‌_— எ-று. (௬௨) 


பரம்பரையாசான்பாதம்‌ பணிநீ துபதேசங்கேட்பா 
னாம்பரன்றனையாசானை யொருமுகமாகக்காண்பான்‌ 
சரந்தரண்டாகக்காணிற்‌ கற்பமா நரசில்விழ்வன்‌ 
வரம்புளஞானவானை மற்‌ றிறையாகக்காண்பான்‌. 


இ-ள்‌. பரம்பரையாகவரும்‌ ஞானாசிரியருடைய இருவடிகளைவண்‌ 
ங்கப்‌ பிரமோபதேசங்கேட்டுன்‌ற ௪.ற€வினானவன்‌ ஞானமூர்த்தியா 
னபரமசிவனையும்‌ சற்குருவையும்‌ சமதிருவஷிடியாகக்கண்டுதரிசன்ஞ்‌ 
செய்வான்‌ அங்ஙனங்காணாது அஞ்ஞான வஞ்சசத்தினால்‌ இண்டுப 
டுத்திப்‌ பேதமாகத்தரிசனஞ்செய்தால்‌ கத்பகாலபரியந்தம்‌ நரகத்தில்‌ 
விழுவான்‌ அங்ஙனம்‌ சற்குருவைச்‌ சிவமாகக்காண்டுன்ற சதீ€வின்‌ 
வேதவளவையை யுணர்ற்துள்ள ஞானவானையும்‌ ராஜதரிசன ங்கண்‌ 
டா லுண்டாடின்ற பயகம்பனாதிகளோடு நின்றுவழிபவொன்‌-ஏ-து. 


தேவர்கண்முனிவர்மண்ணோர்‌ சித்தர்கள்செய்தலிங்கம்‌ 
பாவனாசுயம்புவாணம்‌ படிகமேபஞ்சலோக 
மாவகையிரதங்காநீத மணியொன்டானிரரிசம்பொன்‌ 
யாவுநாதீசாதிக்காகு மிதரர்க்குமாதர்க்காகா. 


இ-ள்‌. தேலர்கள்‌-முனிவர்கள்‌-மனிதர்கள்‌ - சித்தர்களாயெ இவர்க 
ளாதசெய்த லிங்கங்களும்‌-பாவனைலிங்கம்‌ - சுயம்புலிங்கம்‌ - வாணலி 
ஸ்கம்‌-படிகலிங்கம்‌-வகைவகையாகப்‌ பஞ்சலோகங்களாம்செய்தலிங்‌ 
கம்‌-ரசலிங்கம்‌-காந்தலிங்கம்‌-நவரத்நங்களாற்‌ செய்தலிங்கம்‌ - வெள்‌ 
ளிலிங்கம்‌-சுவர்ணலிங்கமாகிய இவைகள்‌ அனைத்தும்‌ பிரம்ம கத்தி 
சிய வைசியகுத்திரரென்னு நான்குசாதியிலுள்ளவர்களுக்கும்‌ பூசிக்க 
லாகும்‌ இவர்களல்லாத அன்னியசாதியிற்‌ றெற்தவர்களுக்கும்‌ ஸ்திரீக 
ளுச்கும்‌ பூசிக்கலாகா து-எ-று. (௬௪) 


அரிவையர்க்‌ததரசாதஇக்‌ கருணையிலிங்கமாகு நீ 
தெரிவையரிரதலிங்கந்‌ ண்‌டனா நாகஞ்சேர்வர்‌ - 
விரிவுளபமு துபின்னம்‌ வெந்த துவெடி.த்தவிங்கம்‌ 
பெரியதீர்வைப்பானின்றேற்‌ பணியினான்மிடியானோவன்‌. 


இ-ள்‌. ஸ்திரிகளும்‌-அன்னியஜா இகளும்‌- திருவண்ணாமலையிலுண்‌ 
டான லிங்கத்தைப்‌ பூசிச்சலாகும்‌ ஸ்திரீகளானவர்கள்‌ ரசலிங்கத்‌ 
தைப்‌ பரிசித்தாலும்‌ நாகத்தில்விழுவாரீகள்‌ அதுவுமல்லாமல்‌ இத்த 
விஜிமார்க்கற்தெரிற்‌து பூசிக்ன்‌றவன்‌ மிகுதியாகப்‌ பழுதுபட்ட 


சிவபூஜாவிதிச்சருக்கம்‌. ஞூ 


லிங்கத்தையும்‌, பின்னமானலிங்கத்தையும்‌, வெந்‌ தலிங்கத்தையும்வெ 
டித்தலிங்சத்தையும்‌, ஒருக்சாலுஞ்‌ கெலமாறாதநதிகூபம்‌ - தடாகமு 
தலியவதீறில்விட்டுவிமிவான்‌ அங்ஙனம்‌ விட்டுவிடாமல்‌ பூசிப்பானா 
இல்‌,வியாதியினாலும்‌ தரித்தித்தினாலும்‌ வருந்‌ துவான்‌---௭-று. (௬௫) 


மதீதுளதிசைகளாகா வடமுசமாயர்சசிப்பா 
னுதீறுளவுபசாரத்தா லொருமையாறீபூசை செய்வான்‌ 
றெற்றெனவழிந்தாள்பாவி தீண்டி த்பிரதிட்டைசெயவான்‌ 
சொதீறுமாரிடலிங்கத்திற்‌ சுயம்பிற்பிர இட்டைவேண்டா. 


இ-ள்‌. சிவபூசைபண்ணுமிடத்து வடதிசைநோக்கியன்றி மதிறத்தி 
சைநோக்கியிரு றந்து பூசிக்கலாகாது தனக்குக்கடைத்‌ துள்ள உபகார 
ணங்களை க்கொண்டு மனவொருமையாறஜ்‌ பூசிக்கக்கடவன்‌ ருதவான 
ஸ்‌இரீகளும்‌ பாதகர்சளும்‌ இண்டினால்‌ பிரதிலிடை செய்யக்சடஉன்‌ 
சொல்லுரன்ற ஆரிடலிங்கத்‌ இற்கும்‌ சுயம்புலிங்கத் இற்கும்‌ பிரஇவ2 
டைசெய்யவேண்டி௰ இல்லை ௭-௮. (௩௬) 


% 

இரண்டுநாட்பூசை நீங்க னிரட்டறசசெய்வான்‌ மூன்று 
முரண்டினுமதிகபூசை முயலுவான்மாதர்பக்கறீ 

இரண்ட நாட்பூசை நீங்கித்‌ செழும்பிரஇட்டைசெய்வா 
னரன்றனைக்கோயில்போதீறி யாசானாதீசாந்திசெய்வான்‌. 


இ-ள்‌. இரண்டுநாளையபூசையை யாதோரிடையூறினாதி செய்யா 
தொழிந்தவன்‌ நாலுநாளையபூசையைச்‌ செய்யக்கடவன்‌, மூன்றுநா 
ளையபூசை முட்டுப்பட்டாலும்‌ அவ்வகையே இரட்டிப்பான பூசை 
யைச்செய்யக்கடவன்‌, அல்லாமலும்‌ ஒருமாதம்‌ ஒருபக்ஷம்‌ அல்லது 
அதேகநாள்‌ பூசைசெய்யாதிருந்தால்‌ பரமாசாரியரால்‌ வளம்பொரு 
மீதிய பிரதிஜடைசெய் து சவொலயத்‌தஇிந்சென்று பரமசிவனை வணங்‌ 
இச்‌ சாந்திசெய்து கொள்ளக்கடவன்‌_ எ-று. (௩௭) 


சத்தியிறசத்தன்கூடித்‌ தாய்தந்தையாகிதின்ற 
வுத்தமவிர தலிங்க மொன்றொருபத்துச்சோடி, 
யத்தகைலிங்கமொக்கு மதனுழிபூசைசெய்தாத்‌ 
சத்‌ துருநாசம்புத்தி முத்திகடாமேயுண்டாம்‌. 


இ ௭. சத்தியுஞ்‌ சிவமு மொன்‌ றகக்கூடி உயிர்களுக்கு மாதாவும்‌ 
பிதாவுமாடிப்‌ பிரகாசிக்ன்ற உத்தமமாகிய ஒரு ரசலிங்கமான து 
ஏனைய அந்தத்தகுதியாபெ பத்துக்கோடி விங்கங்களுக்குச்‌ சமான 
மாகும்‌ அல்லாமலும்‌ அந்தரசலிங்கத்தினிடத்திற்‌ பூசைசெய்தால்‌ சத்‌ 
அருநாசமும்‌-விவேகமும்‌-பழோக்ஷமுமுண்டாகும்‌-எ-ம; (௬௮) 

ம௪ 


wh சிலபூகாலிதிச்சருக்கம்‌. 


இரதலிற்கத்தித்பூசை யியதீறியதிர்த்தங்கொண்டோ 
சர்வுளபிணியுஞ்சன்மக்‌ களைகளுமிடகு நீங்கும்‌ 
“பிரமன்மான்‌ மசுவான்மற்தும்‌ பெரும்பதமடையலாகும்‌ 
விரவுடாத.சங்களெல்லாங்‌ கனல்படுவிதகைமானும்‌. 


இ-ள்‌. இரசலிம்கத்திற்‌ பூசைசெய்த £ர்த்தத்தை உட்கொண்டவாீக 
ளுக்குச்‌ சரி ஈத்தில்மறைற்‌ அள்ள வியாதிகளும்‌ மிதவி கூர்ச்சைகளும்‌ 
சகலதுன்பங்களும்‌ தீகிகவிடும்‌ அல்லாமலும்‌ பிம்ந்மபதமும்‌ விஷ்ணு 
பதமும்‌ தேவேத்திரபதமும்‌ மறீறுமுண்டான பெரியபதங்களும்‌ ௮ 
டையலாகும்‌ அனதியாய்ச்‌ சேர்ந்‌ துள்ள மகாபாதகங்களெல்லாம்‌ ௮ 
க்கனியாதீபதீறப்பட்ட விறகைட்டோல்‌ நாசமாய்விடும்‌-..௭-று.(௬௧) 


நீடியவிரதலிக்க நிம்தித்தார்‌ நரடில்விடு.வர்‌ 
நாடியபிறப்பில்வத்தா னாய்நரிபூனையோந்தி 
வாடி.யகழுகுகாக்கை வடிவமாய்ப்புலையர்க்சரளாயக்‌ 
கொடியகூனரூமர்‌ குருடராய்ப்பிறப்பான்றே. 


இ-ள்‌. பெருமையிஞந்த ரசலிங்கத்தைத்‌ தூஷித்தபேர்கள்‌ நாகத்‌ 
தில்விமுவார்கள்‌ அங்ஙனம்‌ விழுந்தவர்கள்‌ தெய்வகதியாய்க்‌ குறித்த 
பிறவிக்கரையில்‌ வந்தே.றினால்‌-நாய்‌- நரி-பூனை-ஒணான்‌ - மெலிவடை௫ 
ன்ற கீழுகு-காக்கை இவைகலினுருவெடுச்‌ துப்‌ பின்பு மனிதராய்ப்பி 
றநீது சண்டாளர்க்கு அடி.மைப்பட்டுட்‌ பின்புவளைந்த கூனராகவும்‌ 
ஊமரரகவும்‌ குருடராகவும்‌ பிறப்பார்கள்‌எ-று, (௪௰) 


அற்தியசாலந்தன்னி லணிவயிற்றிரததி5 
தந்தைதாய்பிறவுங்சோற மான்சாபானங்கோடல்‌ 
பர்தபாதசங்கணீங்கிட்‌ பரிமேதயாகங்கோட. 
யிந்ததற்பல்னுமுண்டா யாவர்க்குமேலதாவன்‌. 


இ-ள்‌. தேகர்ந்தத்தில்‌ ஒருவனுடைய அழயெ ஒயிதீறின்மேல்‌ இர 
சலிங்க நிறீகுமானால்‌ மாதாபிதாக்கள்‌ முதலானவர்களைக்‌ கொல்லுத 
ல்‌-மதுபானஞ்செய்தல்‌ சென்மாந்தாத்தம்‌ கட்டுப்பட்ட பாதகங்க 
எரிய இவைகளெல்லாம்‌ நீங்கிக்‌ கோடி. ௮அ௨மேதயாகஞ்செய்த நல்‌ 
ல பலன்‌ களுமுண்டாட அவன்‌ சகலமானபேர்களுக்கு மேலான வனா 
கியிருப்பான்‌-.-௪-று. (௪௧) 


மனிதர்சண்முனிவர்தேவர்‌ எருத்தலிக்கத்‌ தக்குண்டா 
மினியதின்‌மாவியம் கண்ம௰றைவிங்கத்‌ துக்கில்லை 
புனிதமாழ்துளசியோடு பூசைதீருள்ளெகொண்டா௰்‌ 
தனிஒரும்பிறவிதீங்குஞ்‌ சரபம்போம்ஞான முண்டாம்‌, 


,இலபூதரவிறிச்சரூச்சும்‌, எ 


இள. இனியவாதிய நிர்மாலியங்களானது மனிதர்களாலும்‌ முனி 
வர்களாலும்‌ - தேவர்களாலும்‌ பிரதின்டை பண்ணப்பட்ட. லிங்கங்க 
ரூக்கேயன்‌ றி எனையலிக்கங்களுக்கு இல்லை ன்படி.யினால்‌ பரிசுத்த 
மரகிய நிர்மாலிய துளஏியோ்டு அபிதேக்தர்நத த்தையும்‌ உட்கொண் 
டால்‌ தனித்தனியே வருகன்ற பிறவித்‌ அன்பு தீங்கும்‌ சாபங்கள்‌ நீங்‌ 
கும்‌ பிரமஞானமுண்டாகும்‌--௪-று, (௪௨) 


த்தீறுவஞானியபோடுதனக்கா நின்மாவியங்கள்‌ 
டத்தரல்லாதாருண்டாற்பதினாலிந்‌இரர்கள்கால 
மெத்திய நாசல்விழ்வர்வேதத்தின்பூசைச்கில்லை 
யத்தனின்மாலியங்களாகமபூசைக்குண்டாம்‌. 


இ-ள்‌. தத்துவ ஞானத்தையறிந்த பெரியோர்களும்‌ - யோ£ஸ்‌ 
வரர்களும்‌, நிர்மாலியங்களை உட்தொள்ளலாகும்‌ சிவனடி.யாரல்லாத 
2பர்கள்‌ உட்கொண்டால்‌ பதினாலு தேவேந்திரர்களுடைய காலபரி 
பந்தமும்‌ வருத்தமேலிடுகின்ற தாகத்தில்‌ விழுவார்கள்‌ அல்லாமலும்‌ 
பரமசிவனை வெதவிதியாத்‌ பூசிக்கும்‌ பூஜாதிரவியங்கள்‌ நிர்மாலிய ம 
உல சிவாகமவிஇயாற்‌ பூசிக்‌ கும்‌ பூஜாதிரவியந்கள்‌ நின்மாலியமென்‌ 
று சொல்லப்படும்‌ எ-று. (௪௬) 


அற்தணாலாதமூவராகமம்விதித்தவாதீறாதி 
சிர்தையாற்சிற்பன்செய்தரிவலிங்கபூசைசெய்வர 
ரிற்தமாதவத்தினோர்கட்கே துமாலிங்கபேதம்‌ 
டத்தழில்திருநீதறுண்மைபாச்யெஞ்செய்தார்கேண்மின்‌, 


இ-ள்‌. பிராமணர்களல்லாத மூன்று சாதியாரும்‌ சிவாகமந்களிதீ 
சொல்லிய வழியே சிறீடாசாரியன்‌ மனப்பூர்வமாகச்செய்த சிவலிங்‌ 
(த்தைப்‌ பூசிப்பார்கள்‌ இப்படிப்பட்ட சிவலிங்கத்தைப்‌ பூசிச்கும்டா 
உயான தலத்தை யுடையவர்களுக்கு மகாலிங்கபேதங்கள்‌ எது இப்‌ 
பால்‌ பந்தத்தைக்கெடுகடுன் ற திருநீநீறின்‌ மான்மியத்தைக்‌ கேட்கு 
டமரக்கியஞ்‌ செய்தவர்களெல்லாரும்‌ சேளுங்கள்‌- எ-று, (௪ 


சிலபூஜாவிதிச்சருக்கமுதீறுப்பெத்தது. 
சருக்கம்‌- 02௨ - க்கு - திருவிருத்தம்‌-௬௨௭ 
கைர மு வை 60. 
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பதின்மூன்றாவது I 
விபூதிச்சரு க்கம்‌, 


௮99921929௨ 
வேறு. 


விரதிவானப்பிரத்தன்விட்ளொன்பிரமசாரிக்‌ 
கானுரைசெய்தவெண்ணிறவ்ரவர்‌ தமக்கேயாகும்‌ 
டரதவர்பாழிநீறுமியாசத்திற்டயின்‌ நநீறு 
மரபின்மூவரீச்குமாகுமறையவர்தமக்குமாகும்‌. 
இ-ள்‌. சன்னியாசி வானப்பிரஸ்தன்‌ ரகஸ்தன்‌ பிரமசாரியென்‌ 
னும்‌ நால்வருக்கும்‌ பரமசிவன்‌ அனுக்‌கிரடித்தபடி அவரவர்களால்வி 
௯ விச்கப்பட்ட வெண்ணீறு அவரவர்களுக்கேயாகும்‌ அல்லாமலும்‌ 
மேலான தவத்தையுடைய அடியார்களது மடாலயத்தில்‌ விளைந்தக தீ 
பநீறும்‌ யாகசாலையில்‌ விளைந்த நீறும்‌ க்ஷத்திரிய ரா இய முக்குலத்தவ 
ர்களுற்‌ தரிக்கலாகும்‌ எடுத்த வுடனே பிராமணர்களுக்‌ தரிக்கலா 
ஞும்‌-- எ-று: (5) 


காட்ட நன்னிறுங்கோயிறத்கருதருநீறுநல்லோர்‌ 
வீட்டினிற்சமைந்த நீறுமெல்லியரிதரர்க்காகு 
நாட்டுமுச்சற்திதோறுநாறீகுலத்தவருநீதிறைத்‌ 
இட்டி நீர்குழைத்‌ துச்சாத்தசசெழுத்தவாக்கென்றுமாகும்‌. 
இ-ள்‌. விறஜனால்‌ விளை நீத நல்ல நீறும்‌; சிவாலய மடப்பள்ளியில்‌ 
விளைந்த தினைதீததீ கரிய இருநீறும்‌-பெரியோர்களது மலை யில்‌ விளை 
த்த திருநீறும்‌, ஸதிரீகளும்‌ அன்னிய ஜாதியோரும்‌ தரிக்கலாகும்‌ இ 
ுநீற்றை வடித்‌ க்கொண்டு சலச்திற்குழைக்து நான்கு குலத்திலுள்‌ 
வர்களும்‌ வளமைமிகுற்த தவத்தை யுடையவர்களும்‌ விதிக்கப்பட்‌ 
ட்‌ மூன்றுகாலங்களிலுத்‌ தரிக்கலாகும்‌--எ-று. (6) 
மங்கையர்சந்நியாசி மரவானப்பிரத்தன்றேவி 
சங்கயபிரமசாரி சலத்தினிற்குழைக்கலாகா 
வங்குபதேசமில்லா னந்தநீர்குழைக்கலாகா 
அங்கவெண்ணிறறையள்ளித்‌ துகிலினால்வடி.த்‌ தக்சொள்வான்‌.' 
இ-ள்‌. ஸ்திரீகள்‌ - சந்தியாசி - பிராமணனா வானப்பிரஸ்தன்‌ 
“அலன்‌ மனைவி பொருந்திய பிரமசாரி சலத்திநிகுழைத்துத்‌ தரிக்சப்‌ 
படாது; அல்லாமலும்‌ ஆசிரிய ௬பதேசமில்லாதவனும்‌ அழயெ நீத்‌ 
றைச்‌ சலநத்திம்குழைத்துத்‌ தீரிக்கப்படா து; பரிசத்தமாயெ வெண்‌ 


விபூதிச்சருக்கம்‌. ௯ 


மைபொரு ந்திய இரு நீத்றைக்கையினாலள்ளி வஸ்திரத்‌ இனால்வடி த்தெ 
டுத்துத்‌ தரித்துக்கொள்ளுவான்‌- எ-று. (௩) 


மறைகளாகமத்திநீசொன்ன மாளிலாநீறுதன்னை 
முறையினுத்தூளம்பண்ணி மூவிரறேன்‌ றச்சாத்த 
னறைதருதீர்த்தமெல்லா மாடி நூறியாசஞ்செய் லு 
திறரிபுவியடையத்தானஞ்‌ செய்தவம்பலனையொக்கும்‌. 


இ-ள்‌. நான்குவேதங்களிலுஞ்‌ சிவாகமங்களிலுஞ்‌ சொல்லிய கள 
ங்கமில்லாத இருநீந்றை முறையாகச்‌ சரீரமுழுதும்‌உத்தூாளணஞ்செ 
யது மூன்றுவிரல்‌ தோன்றும்படியாகத்‌ தரித்தால்‌ அதின்பலன்‌ சொ 
ல்லப்பட்ட சகல இர்த்தங்களிலும்‌ ஸ்நானம்பண்ணி _நூறுயாகங்கள்‌ 
செய்து பிராமணர்களுக்குதி திரிலோசமுழுதுந்‌ தானஞ்செய்தபேர்‌ 


அடையப்பட்ட பலனுக்குச்‌ சமானமாகும்‌-— எ-று. (௪) 


உச்சியேநெறீறிகண்ட முடம்பரைகால்கைபின்னர்‌ 
மெச்சிவெண்ணீறுஞன்று விரல்படச்சாத்தினிந்து 
நச்சியனயனமாலை நாரியோர்புலித்தோனவவி 
யிர்சையாம்பாசுயானைத்‌ தோலுமங்டருக்குமன்றே.' 


இ-ள்‌. உச்சி-நெறீறி-கமுத்து - உடம்பிற்‌ பாதியான இடுப்பு-சால்‌... 
கை-முதலிய மதீறைய ஸ்தானங்களிலும்‌ இந்த விபூதயே சகலவினை 
யையும்‌ இர்க்குமருந்தென்று உண்மையாகத்தியானித்து மூன்றுவிர 
ல்டொருந்தத்‌ தரித்தால்‌ அவனிடத்திஎ மூன்றாம்‌ பிறையும்‌, விஷீமூ 
ம்‌, மூன்றுகண்ணும்‌, கொன்றைமாலையும்‌, ஒருபாகத்திம்‌ பெண்ணு 
ம்‌, புலித்தோலும்‌, கலைமானும்‌, இச்சிக்கப்படுகின்‌ ற மழுவும்‌,யானைத்‌ 
தோலும்‌, நீங்காமலிருக்கும்‌.-௪-று. இங்ஙனங்கூ றினமையால்‌ அவ 


னே சிவழாயிருப்பனென்பதாம்‌. (6) 


டொட்டுடன்ச தூ£ஞ்குலம்‌ புரிந்திடலாகா நீற்றின்‌ 
மட்டவிழ்சற்தனுதி மண்ணிடலாகா நீற்றை 
யிட்டவன்‌ றன்னை நிந்தை யெண்ணிஷேனுடன்பட்டோனுநீ 
திட்ட மாநரசமெல்லாஞ்‌ சிவனாணை திரிவரன்றே. 


இ-ள்‌. இருநீந்றை நெற்றியித்‌ பொட்டாகவும்‌ ௪ தரமாகவும்‌ சூல 
மீபோலவுந்‌ தரிக்கப்படா து அல்லாமலும்‌ திருநீறீறி னிடத்தில்‌ வாச 
னைவிசுசன்ற சந்தனமுதலான துகளையும்‌ திருமண்ணயுத்‌ , தீரிக்கட்ப 
டாது இருநீறு தரித்‌திருக்கன்றவனைத்‌ தூஷிக்க வெண்ணினவனும்‌ 
அவனோடுடன்பட்டிருத்தவனும்‌ திட்டமாக எல்லா நாகக்களிலும்‌ 
சிவனுடைய இருவாணைப்படிக்குத்‌ இரிவார்கள்‌--௪..ு, (௬) 


ஏல விபூதிலிசருக்கப்‌ஃ 


அந்தண்சானார்தம்மை யரியானடையரளதீல்த்ச்‌ 

சந்தாத்தோளிற்காய்ச்சிச்‌ சட்டிடி தீசூடுண்டானு 
மு.ந்தவேகட்டான்‌ னு முழங்கெரிகாகில்விழ்வ 
சிர்தநாட்டவரையோட்டு மிரரஜனேராஜன்வான்‌' 


இ.ள்‌. விலிணாவி னடையாளமான அங்கு சக்கரத்ஜையும்‌; இவன 
டையாளமான சூலத்தையும்‌ அக்கெனியிம்சாயவைத்தெடுத்துப்‌ பிரொம 
மணர்களுடைய தழயே தோள்களிற்‌ சுட்டால்‌ அதற்‌ குடன்பட்டிச்‌ 
ரூரண்டமினும்‌ முதன்மையா யிருந்து சுட்ட ஆசிரியனும்‌ சத்இக்‌ 
இன்ற எரிவாய்நாகத்‌இல்‌ விமுவார்கள்‌ அங்கனஞ்‌ செய்தவர்களை இந்‌ 
தநாட்டை. விட்தெ்‌ தூரத்‌ துன்ற ரரஜனேராஒனாவான்‌--௪-அ. (௪) 


ச்‌ 


வெது. 


கவுதமரைநிர்தைசெய்தகா தன்மறையொோனைத்‌ 
தவரவர்சபித்தபடி தாட்வுமண்ணீிட் பிச்‌ 
திவனையல.த்றையருன்‌ சேர்த்தவடியாணைப்‌ 
புவ்னிதனினிந்தைசெய்து போம்நரகிலென்றார்‌. 


இ-ள்‌. முற்காலத்தில்‌ கெளதம ரிழ்யைத்‌ தூஷிச்த காமிய புத்தி 
பயையுடைய பிராமணர்களைப்‌ பார்த்து அதீதக்‌ கெளதமரிஷி சாபமி 
ட்டார்‌, அவையாவன, நிழிவுபொருற்திய மணணைத்தரித்துப்‌ பரம 
சிவனையும்‌ அவனது விடதியையும்‌ அவனருள்பெம்ற அடியார்களையு 
ம்‌ பூலோகத்திறீறூஷித்து ௮சனால்‌ எப்போதும்‌ தொலையாத தாகத்‌ 
திற்போரகக்‌ கடவிர்களென்றுசொன்னாுர்‌--௦- அ. F (2) 


அப்படிசபித்‌ தமையி னன்றுமுதலாகத்‌ 
அப்பிவிகணிந்தைசெய்வர்‌ தூமறையை தம்பி 
முப்புவனமும்புனையு மூ வரோடுதேவ 
செப்புவனமும்புனை பு மெங்கடிருதீறே. 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ இகெளதமரிஷி யானவர்‌ சாபமிட்ட படியால்‌ ௮ 
நீத நாண்முதலாக - விவேகமில்லாத வைணவர்கள்‌ நூஷிப்பார்‌ 
கன்‌ ஆனால்‌ பரிசத்தமாயெ வேதவாக்கியத்தை நம்பி எங்களுடைய 
திருமீந்றைத்‌ இரிலோகத்தி லுள்ளவர்களூத்‌ தரிப்பார்கள்‌ மும்ூர்த்‌ 
இகள்‌ முதலான தேவர்களும்‌ எத்தவுலகத்தி லுள்ளவர்களுச்‌ தரிப்பார்‌ 
கல்‌--ச-று: (௧) 

எண்டிலசசளி2முல்க மேறுலகமெந்ட்‌ 
மண்டமதையன்‌ நிமல்‌ ரட்‌ தடவேத 
முண்டுதிருநறஃ 'துயிர்க்குறுதிமுத்தி 
ஜிண்டுதரும்‌ே வததுடொ்ப்‌ வேறதுபொய்யென்னும்‌, 


விபூஇிக்ச ரு கம்‌ ஈச 


இ-ள்‌. எட்டுத்திச களிலும்‌ ழுலகத்திலும்‌ மேலுலகத்திலும்‌ எந்த 
வலகத்திலு பதே தொன்று வா யல்லாமல்‌ ீவறோ 

றால்‌ மோக்ஷ்முண்டென்பது குற்றமாகும்‌ இருநீறே எ;்தக்காலத்‌ 
திலும்‌ உள்ளது அதுல்‌ உயிர்க்குறு யான மோஷ்பதத்தைக்‌ கெ 
டிக்கும்‌ ௮.துவல்லாத மதீதவைகளெல்லாம்‌ மாயை மாயையென்று 
சொல்லும்‌ று, fo) 


உண்டியியல்பெங்குமூள தாகுமஃதொப்ப 
வெண்டிசையினோருமியல்‌ பாயணிவர்தீதீறைப்‌ 
புண்டரமுழச்சுமு மடழ்த்‌ துபுனைவார்பா தீ 
டெண்டூணையுடன்பரமிர்பின்‌ நிரிவசன்றே. 
இ-ள்‌. உடதீருறுதியாகப்‌ புசிக்கின்ற உணவின்தன்மை எந்தவிட 
தீதிலும்‌ சுபாவமாக இருக்கின்றது அதபோல உயிர்க்குறுஇயாகத்‌ 
தரிக்கின்‌ உ இருநீதினீறயும்‌ எட்டுத்திசையிலுள்ள யர்வர்களுஞ்சுபாவ 
மாகத்சரிப்பார்கள்‌ அதுவுமல்லாமல்‌ மனமூழ் நீது திரிபுண்டாமும்‌ 
ருத்திராகூமணிபும்‌ தரிக்கின்‌ றவர்களை விட்டு நீங்காமல்‌ பரமசிவனான।ன 
வர்‌ உமையவளோடும்‌ அவர்கள்‌ பின்ன இிரிலார்‌..-எ.று. (௦௧) 


முதீதியெனுமங்கையை முயன்றுவசமாக்கி . 

லொத்தமணிமற்திர மகுந்துகளுமுண்டா 

மத்தகைதனைப்பகர்‌ வமஞ்சுபதநீறு 

சத்தர்ணிகண்டிகை தரிகீடுல்வசமாவாரள்‌. 

இ-ள்‌. மூத்தியென்டுற ஸ்திரீயை முயறீசுசெய்து வசப்படுத்தவே 

ண்மொடுல்‌ அதற்குத்‌ தகுந்த மணிமந்ீதி அவுவிதங்களு முண்டு 
அவையாவையெனில்‌ அதையும்‌ சொல்லுன்றோம்‌ பஞ்சாக்ஷ£ாமும்‌- 
விபூதி பூ சத்‌ துச்கள்‌' தரிக்கின்‌ ற உருதீதிராக்ஷ கண்டிகையுமாம்‌-இது 
களர்ல்‌ பேரின்பத்தைத்தருன்ற மோக்ஷமங்கையானவள்‌| வசப்படு 
வாள்‌ஆ-௪-று. (௦௨) 


நீத்றினாகெண்டிகை நினைர்‌ துபுனைவார்தர்‌ 
பேதீறினளவென்ன வர்‌ பிறந்த துவேசென்மம்‌ 
டோ தீ றியவருக்குதவு பூசையதுபசை '- 
யாந்றலுள நத்கொடையு மேகொடையதாமால்‌. 


இ.ள்‌. விபூதியுடனே உருத்திரர்‌ கீண்டின்கயையும்‌ இதுவேரிவ 
முநதீதிரையென்று தியானஞ்செய்து தரிக்டின்‌ றவரீகள்‌ பெதிறபேதி 
அக்கு என்ன அளனலைசொல்லுவோம்‌ அகர்சளெதேததென்மே னெ 
ன்மம்‌ அவர்களைவணநீடு அவர்களை ப்பூசிச்ச்ற பூசையேயூசை ஆல 
ர்களுக்குச்‌ கொகெ்பின்ற, உயிர்க்குறதியான தல்லதியாகமே இயாக 
மாகும்‌ -- எ-று. (௦௩) 


௪22: விபூதிச்‌ சருக்கம்‌. 


தீறுபுனைவாரீ வினையை நீறுசெய்தலாலே 
வி.றுதனிநாமமது நீறெனவிளம்புஞ்‌ 
சறுநரகத்துயிர்‌ செலாவகைமருந்தாய்க்‌ 
கூறுடையதேவிகையின்‌ முன்னிறைகொடுத்தார்‌. 


இ-ள்‌. விபூதியான து தன்னைத்தரிக்கன்‌ றவர்களுடைய சகலவினை 
களையும்‌ நீறாகச்செய்தலினால்‌ அததீஞாப்பரிசுத்தமான ஒப்பற்ற நாம 
மான து தஇருநீறென்று வேதஞ்சொல்லும்‌ அற்தத்திருநீற்றை ஆன்ம 
கோடிகள்‌ சீறுகன்ற நரகத்தில்விழாதபடிக்குச்‌ செனன வியாதிக்கு 
ப்பூர்வத்தில்‌ பரமசிவனா।னவர்‌ தமது இடப்பாகத்தையுடைய உமைய 
வள்கையில்‌ அவுஷிதமாகக்கொடுத்தருளினார்‌-- எ-று. (௦௪) 


நோயகலும்வந்தவினை நுநீதும்வினையெல்லாம்‌ 
போயகலும்வெண்டொடி புனை ந்தவுடனேமுநீ 
பேயகலும்வஞ்சக பிறப்பினொடிறப்பின்‌ 
றுயகலுநன்மைக டழைத்‌ துவருமன்றே. 
இ-ள்‌. வெண்மைடொரு ந்திய விபூதியைத்‌ தரித்தவுடன சரீரட்ட்‌ 
பத்தமான சகலவியாதஇிகளுநீங்கும்‌-€வசம்பந்தமாய்ச்‌ சரீரமெடுத்த 
துமுதலுண்டான வினைகளும்‌ மேல்வரும்‌ வினைசளும்நீங்கும்‌, மனோ 
சம்பந்தமாய்‌ முன்னமே நானென்று தன்னையே மதித்‌இருந்த சகல 
பேய்களும்‌ நீங்கும்‌ அல்லாமலும்‌ பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ இல்லாமல்‌ நீங்‌ 
கிப்போம்‌ ஞானமான து மேன்மேலாகத்‌ தழைத்தோங்கும்‌_௭-௮() 


தீர்த்தமுமிதித்பெரியதர்த்தமவையில்லை 
யேத்தரியசெல்வமு।பிதிற்பெரிய தில்லை 
பேர்த்‌ துரைமருந்‌ அகளிதிற்பெரியதில்லை 
தீத்தவருபண்டிதருதீற்றதிகரில்லை. 
இ-ள்‌. சகல$ர்த்தங்களிலும்‌ இந்த விபூதியிற்பெரிதான இர்த்தங்க 
வில்லை துதிக்கப்பட்ட அரியசெல்வங்களிலும்‌ இதிறந்பெரிதான செல்‌ 
வங்களில்லை, வேறுவேறாகச்சொல்லுனெற ஒளஷிதங்களிலும்‌ இற 
பெரிதான ஒளவிதங்களில்லை, சகலவியாஇகளையுந்‌ தீர்க்கவரு ன்ற 
லயித்தியர்களிலும்‌ இதிந்பெரிதான வயித்தியரீகளில்லை--௭-று. (0௬) 


சந்தவயனாரணர்‌ பராசரர்வடட்டர்‌ 
கந்தரனவேதிசெய மாமுனிகணந்தி 
தத்தமிலுணர் ந்து ரு மதீதவமெவைக்கும்‌ 
வெற்தபொடிநீக்கனெவை விணெனவுரைத்தார்‌. 
-ள்‌. வேதகர்த்தாவாயெ பிர்ம்மா வி௮ினு பராசர்‌-வரிலிடர்‌.. கந்‌ 
தரையொத்த பிராமணர்கள்‌ - செயம்பொருத்திய மகாமுனிவர்கள்‌ 


விபூதிச்சருக்கம்‌. சாம 


கஸ்வார்‌ இவர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தங்களில்‌ ஆலோசித்தறிந்து 
௩ a ௨ வ ஓ 

ட ரூம்‌ தவமுதலான எவைகளுக்கும்‌ விபூதியொன்று இல்லாவிட்டா 

ல்‌ ௮வைசம விருதாவென்றுசொன்னார்கள்‌--௪-ற; ்‌்‌ 1] 


வேகரிகோமஅகவெர்த துசிவப்பு 

மாகரி நுவெண்மையுளதத்தனையுமுத்இப்‌ 
போகமுசடான நபேர்பூதியெனவைத்தா 
மாசவருண்மேவலனிரக்கையெனவைத்தார்‌ 


ர்‌. நன்றாபவேசாத விபூதியும்‌, வெரறுகரிந்தவிபூதியும்‌, வெத 
தவிபூகியம்‌ தரிககலாகா து தவளநிறமாயுள்ள விபூதிகளெவ்வளவுண்‌ 
ரி... வளவு *, ரீம்ஈலாகு। ம்‌ அங்ஙனம்‌ தரிப்பவர்களுக்கு மோக்ஷமூ 
மசால்‌ வி? மும்‌ உண்டா தலினால்‌ அததிகுட்பெயர்விபூதியெ 
ன்றுலைர்தா ர்க।/்ள்‌ தல்லாமலு ட ஏகமாடிய திருவருளுண்டாதலினால்‌ 
இரக்ஷையென்றுவை/ தார்கர்‌..-௪-ற. (௨௮) 


விபூதிச்சருக்கம்‌-முத்றப்பெதிறது. 
அடர ஈம்‌. ௩. ட இருவிருக்தம்‌- ௬௪௫, 


மப ஏட MNCS ௪ 926 NAN 
௮௮௮ அது 2], ANZNGNIG வித 
YALL AAS 


பதினுன் சாவது 


5) ip யி 3 ங்‌ ப்‌ 
2 நல்‌ JI கஷ்ப்சருககதம்‌. 
தந்திர | இதல உரு ஸை 
திர்பொனெ.ற பெயர்‌ நிருந்தசானாலே 
யரிபயன்முகறீ-ராழிர துதுயரேய்தி 
வரிபுழுவை புரிபுனை யப வானவனைநோக்கி 
யுரிய தவமாவருடமாயிமுறைர்தார்‌. 


இடப்‌. திரிபாளென்று வழங்குகின்ற பெயரையுடைய ஒருராக்ஷ 
சால்‌ விஷிணு-பிர்ம்ம்‌-மு லான ஈகலதேவர்களும்‌ க ன்‌ 
மிநது துன்பச்சையடை லு உரிபரந்தபுலிகதோலை ஆடையாகத்தரி 
கதருளிய வக்க குறி அ ஆயி ரகதேவவருவீபரியரீதம்‌ வதரி 
சனமுண்டாதற்கு, ரிமையான பெருமைபொரு திய தவத்தைச்செய்‌ 
தார்கள்‌... ௭-௮. (க) 


வன்ரிரிபான்புரிபும்வாதை தனை தாக்‌ 
யன்றுவிடைமேல ானமம்லெ கயும்வற்து 
௫ 


உருச்இராக்ஷச்‌ சருக்கம்‌. 


3 
Ese 
& 


வன்றிறன்யுராரியயன்வானவமைரோக்கி 
மென்றுளிகண்முக்‌ கணினும்விழ் ர்ததெமையாமழ்‌ தீத, 


இ-ள்‌ ங்ஙனம்‌ அவர்களெஃலாருர்‌ ஈவய்‌செய்தகாலர்டூல்‌ பாம 
oll. அ ௦ அ ம்ம யில (28 றிட யல்‌ த்‌ LIT 

© ல a c a © 
சிவனானவர்‌ கொடிய இரிபானானவன்‌ செய்ற அழும்‌ தவத 5 நம்‌ 

6 © Vv [2 Lt 
டு உமையவளோடும்‌ ரிஷஜீபலாகன த்‌ இன்மே லெழுர்‌ ! ர௬ுள்வத்‌ மகா 
பலக்தைபடைய விஷ - பிரம்மா - யீ லான சசலதேவர்க யும்‌ 
தத © ஓ 2 ய 6 © ௦ ப்‌ © [ச] 

பாரத்து அவாகள பட நீ துன்பத்‌ பம்பர சஇிச்கப்ப। மும்‌ டமமை 
ரட்சிக்கும்படி யாகவும்‌ பரம கடைய மூல அகணனக்ளிலு மிரா பங 
றிருதுலாகய நீர்க்‌ துள்சள்‌விமுர தள எ-று (2) 


உரு; திான்விழிச்‌ உளிகளேயருஃ பிராக்கா 

இருதஇரவிரர்தின்ட்ருர்‌ துசுன ரீசண்ணி 

லருச்சமிகுபேத பிரண்டா கறு 

* 6 $ ட்‌ ட்‌ க 

பொருத்தொருபதென்பரீ நி பொ ன வள, 
இர்‌. பரமா வன அ பூன்றுகணகளிலு மிருச்றுண்டான நீரது 
ளிகளே உருச்திராட்ச மணீசளா சூ! ூலலாமவூம்‌ இரு தழாகய 
சூரியநேக்ோ லுண்டான செல்வமிரு, த பணிகள்‌ பண்டி ண 
பேதமுடையதென்றம்‌ சயர்ணநிரெல் க சாடாே. ப இலு 

௦ ௦ 

ண்டான மணிக ॥ பதின பேசாமடையதென்றம்‌, மெய்டட்ாாமெ 
ன்றும்‌ பிரகாச க்கின்ற அக்னி கொதி சீநிலுண்டானா. ம்க்‌ ன்‌ fe 1/1 

ச சமாகிய பக்‌ நுப்பேதயூடையதென்று 1, ௧௬ * மென்றும்‌ சொ 
௬௪ ள்‌ ்‌ ன்றி மே ்‌ ஸ்ட (ர. ரில ௮7 
மலுவாாகள எ-று, ( ) 


வெண்மைமநையோருரிமைவேர்‌ பூரிமைடொன்லம 
வண்மைவணிகசாக்குமுன்வகு ததவ இ 
ஜணமையுளகு” தரருக்குள்ளது௧ற ப்பே 

© 0 9 
முண்மணிகளகாயம்‌்கூமர முப்பதுடனெட்டே. 


இ-ள்‌. பிராமணர்களுச்‌ முரிமையான | வெண்ணீறு மணிசளும்‌; 
க்ஷத்திரிபர்களுக்‌ குரிமையான ற டொன்னி மணிகளும்‌ வளமை 
[4 © 6 © ௧) ட 
பொருர்இ.ப வவசியர்களுக்‌ குரிமையான ௩. ரொல்லப்பட்ட வெண்‌ 
p டக] ட © 

ணிறமணிகளும்‌, உண்மைபுடைய கு; இபர்கஷரூக்‌ முரிமையான நு 
கருநிறமணிகளுமாம்‌-அஃலாமலும்‌ அப்படிப்டட்டமுட்சளையுடைய 
ருத்திராட்‌ சமணிகள்‌ சாய்க்சனெரமங்களு ! முப்பஃதெட்டிவிதங்க 
ளாஞும்‌ எ-று. (2) 


ஒருமுகமிண்டுமு ாமுஞ்ரிலசொரூப 
மருவுமனறயோர்பருவதைச்‌ தபழிமாறு 
மருமையுப மூன்‌ ௫ முகமக்சனிசொ பம்‌ 
பெருஃவணிபிக்றொகுதிபெண்கள்பதிமாறும்‌, 


உருத்திராக்ஷச்‌ சருக்கம்‌. ஈ௰௫ 


இ ள்‌. ஒருமுக மணசிகளு 5, இரண்டுமுக மணிகளுஞ்‌ சிவல்வரூப 
மாகும்‌ அ பாணிகளை3தரிச்சால்‌ பொருர்திய பிராமணர்களையும்‌-ப 
சுளையும்‌ கொன்ற பாதகந்கணிங்கும்‌, அருமையாயெ மூன்று முக 
மணிகள்‌ புச்‌ னிஸ்வளுபமாரும்‌, அந்தமணிகளை யதிகமாசத்‌ தரித்‌ 
தால்‌ அ கஸ்இ?களை வதைசெய்தபாதகங்கணிங்கு்‌-- எ-று. (ர) 

நாலுமுகரான்‌ முகவனரவதைகண்மாறுங்‌ 

காலவனல சு ம 5மூண்டவினைகாலும்‌ 

வேல ஆரூ லாறுமுகம்வேதிவநைமாறு 

மேலவெ டி சேடணு நவேமகள வேகும்‌. 

இடன்‌ நாபுமுக தள்ள மணிாள்‌ பிரமாவினுடைய ஸ்வகூப்ம்‌ ௮ 

ந்சுமணிக? என்‌ கரிக்கால்‌ மனி ர்கவோவதைசெய்த பாதகங்க ணிங்கும்‌ 
ஐ த முஉமுன்‌.ா மாள்‌ ஈாலாக்கினி கூவளுபம்‌; அநீதமணிகளைத்‌ 
தரி நால்‌ ஈரிரக்னெழி மாள 1. சகஓவியாதிகணிங்கும்‌ - அறுமுகமு 
ப்ள பணிகள்‌ - ஈப்பி மணியலவரூபம்‌; அநீதமணிகளைத்‌ தரித்தால்‌ 
பிர்கா ஹ “9 மகாபா நகயகணிங்கும்‌, உயரீவாபிய எழுமுகமுள்ள ம 
ணிரிர்‌ - செவி 0௨0, அ ர்ீதமணிகளைத்‌ தரித்தால்‌ டொன்கள 
வினுனுன்டா௱ பாநகங்கணீ? ஈம்‌. எ-று, (௬) 

பட்டி 5 நிக ன்‌ ருருதாரம்‌ 

பெ ரட்ட? அ மொன்பதுழு கம்உரிகன்்‌மொனி 

யெட்டுமானமா சதியொபெர்கியிடக்கையிகி 

சட்டினொெருகோடிமறையோர்‌௨தைகள்காலும்‌. 

இ-ள்‌. எட்டுமுகமுளள மணிகள்‌ - கணபதிஸ்வரளுபம்‌; அத்தமணி 

களை கரித்தால்‌ சூருதா£த்தைத ணேடின பழிநீங்கும்‌, ஒன்பதுமுக 
மு ரனபுமணிகள்‌-வைரவஸ்வரூபரம்‌, அ நீதமணிகளைத்தரித்தால்‌ சிவசா 
யுஃரிபயு ம்வி 2௮௩ மு முன்டாகும்‌-அ துசளைழிடக்கரத்தில்‌ மாலையாக 
க்‌ சோக்பூ தரித்தால்‌ ஒருகோடி பி ாமணர்களைக்‌ கொன்றபாதகங்க 
வா நிங்கும்‌--எ-று, (௪) 

பச்ராம்க நாயவரிபகாக ிருகம்போ 

மஜர்ப, றோன்‌. மு ஈ%மாசபலனெய் து 

மூதீதிரவிம அமுக தை (டல்பூணின்‌ 

மெ .5்தவுளயாகபலன்மெய்‌ நீகொ லைகளேகும்‌ 


இன்‌. பச்துபாகமு “எமணிக.ர்‌ - விஃிணால்வரூபம்‌, அர்தமணி 
ஈளைத ஈமி$தால்‌ பைசாசவாதைபும்‌ - மிருகவாதையு நீங்கும்‌-பதினொ 
ருழமுசமுள்ளா உணிஉர்‌ வேஸ்வரூப 1, அர்தமணிகளைத்தரித்தால்‌ யாக 
ர்செய்ாபலணம்‌ மோட்‌ சமுமுண்டாகும்‌ பன்னிரண்டு முகமுள்ள 
மணிகள்‌ - ரூரியல்வறு ர்‌, அர்தமணிகளைத்‌ தரித்தால்‌ அளவில்லா 
தீயாகபலலுண்டாடு _தஆயவபங்கம்‌ பண்ணின பாதகங்களுதீங்கும்‌. 


௭0௯ உருத்திராஷைச்‌ சருக்கம்‌, 


கந்தர்பதின்மூன்றுமுகமுர்‌ தகன டோகஞ்‌ 
சிந்தனையிலெட்வெகைசித்திகளுமுண்டாற்‌ 
தம்தைகமர்தாய்குழவிதம்பிதமையன்பெண்‌ 
வந்தகருமாய்த்தவதைமாறும துபூணில்‌. 
இ-ள்‌. பதின்‌ மூன்றுமுகமுள்ள மணிகள்‌ சுப்ரெமணீய ஸ்வரூபம்‌ 
அம்தமணிகளைத்‌ தரித்தால்‌ கனம்பொரு யெ அயிஸ்வரியமும்‌ யா 
தொரு கலக்கமில்லாத எண்வகைச்ர நகர முண்டாகும்‌ அல்லாம 
லும்‌-பிதாவையும்‌-௪ திறத்‌ தாரையும்‌-மா தாவையும்‌-குழர்3ை யையும்‌. 1, 
ம்பியையும்‌-தமையனையு ம்‌-பெண்ணையும்‌-பொருநதிய கருவையும்‌ வ 
தைத்துக்‌ கொலைசெய்தபா தகங்களெல்லாம்‌ நீங்கும்‌ எ-று. (௯) 
மிக்கபஇன்மூன்றினுக்கு மேலுமுக யில்லை 
தீக்கதலையொன்‌ அதலைபாலையுநாலொன்டா 
னக்கலையிரட்களமாங்‌ கீ! நு நீறெட்டாங்‌ 
கைக்சணிகள்பன்னிருவர்காணகலமைம்டான்‌. 
இ-ள்‌. உயர்வாகிய பதின்மூன்று முகமுள்ள மணிகளுக்கு மேறி 
பட்ட மணிகளில்லை - அஃலாமலும்‌ தக. யாகிய சினாயினிடதீஇல்‌ 
ஒருமணியும்‌, சிரமாலை முப்பகதாறுமணியும்‌, கழுத்திற்கு எழுபத்தி 
சண்டுமணியும்‌ - மார்பிற்கு நூற்றெட்டிமணியும்‌, கைகபாக்குப்பன்‌ 
னிரண்டுமணியும்‌ - வாகுடன்‌ ஐம்ப நுமணியும்‌ தீரிக்கலாகும்‌--௭-ற. 


ஆயிர மியாகபலனப்படி தரிக்கிநீ 
அயமணியோர்பொதிசல மகீசமுரநையொன்று 
போயடவிவிரீதமலைபுக்குயிரிழா து 
மேயகயிலாபமலைமேவிய கற்பம்‌. 
இ-ள்‌. ௮ங்௩ னம்‌ தரித்தால்‌ தரித்தவர்கமாக்கு ஆயிரம்‌ யா சங்கள்‌ 
செய்த பலனுண்டாகும்‌ மு.நீசாலத்தில்‌ பரிசத்‌ தமாகிய ஒப்பறித ஓ 
ரு உச்சரொக்்ட்பொதியைசசமந்த ஒருகழுறையான து ஆரண்ணீய 
த்‌ இந்சென்று விந்தபர்வசக்தைசேர்‌* து பிராணனை விட்ட்மேன்மை 
பொருந்திய கயிலா சவிரியில்‌ க திபகாலபரிய தம்‌ வ௫ித்திருந்தது(ம5) 
வெள்ளிசனகந்தாளம்விர்‌ நுரும்மா தி 
நள்ளினிடநன் நுமுக்மொன்றுவ துநன்றா 
மெள்ளரியதற்குலமுமெக்குலமுமென்றுங்‌ 
கொள்ளுவதுநன்றணியிஎஞ்சுபதங்கூறி 
இ-ள்‌. இரசிதம்‌-சுவரீணமஈ-முத்து - பவளம்‌ - முதலானவைகளை இ 
டை இடையே இட்டு மணிகளின்‌ முகத்தோடு முகம்பொருந்தச்கோ 
தீதுத்தரிப்பது நன்றாகும்‌ அதுவுமல்லாமல்‌ இகழ்ச்சி யில்லாத தல்‌ 
ஐகுலச்‌ இற்‌ பிறந்தவர்சளும்‌ இழிவான எற்தீச்குலத்நிம்‌ பிறற்தவாக 


உருச்திராகஷ்ச்சருக்கம்‌, ணம 


ளும்‌ பஞ்சாக்ஷாத்தியானஞ்செப்து எப்போதும்‌ தரிப்பது நன்மை 
யாகும்‌-- எ-று. (2ம) 
புண்ணிய பிப நீறிலிறைபூசை நியக்தி 
னண்ணுதவமாஇகளினண்ணர்னவைநன்று 
மெண்ணரியபாதகருமீனவுயிரிடாவுங்‌ 
கண்மணியணி, ௨ர்கள்கண்டெறுவான்றே. 


இள்‌. பு ண்ணீியந்களை. செய்னெ ற காதிலும்‌ பவெபூசை றி 

யமங்களை ௪ செய்மின்ற சாலஃ லும்‌, பொருநற்பய தவஙகளைச செய்‌ 
இன்றகாலந்திலும்‌, அத்த ருக்திரட்ச மணிக உரித்தால்‌ நன்மை 
யாகும்‌ அல்லாமலும்‌ .2 ளவிறந்த பாதகங்கள்‌ செய்தவர்களும்‌ இ 
மிவையுடைய எல்லாவயிர்கக ம்ருக. £ ஷம்ணியைத்‌ தரிததால்‌ ஞா 
னக்கண்ணைப்‌ பெறுயரிர்கள்‌ எ-று. (ட) 

தூட்னெமலங்சள்சல்விட்னொமு& கீகண்‌ 

மாழ்கணுமரு இனும்‌கருர்‌ ன முழக்களு 

கும நமொரீர மசத ரொட்டி. மிறைக்கட்‌ 

டாபூவடமை்‌ [0 வர்சதியகவா தோர்‌. 


இ ள்‌. உண்மையான ௧௨) தமடைய பெரியோர்கள்‌ ஸ்நானஞ்‌ 
செய்யும்போதும்‌ மலவிஈரீககஞ்‌ சலவி ராகு செய்யும்போது ௦ 
ஸ்‌இரீகளிறுடைய முலையினிடச முயங்கி மடக்கும்போ தம்‌ புக 
கும்போதும்‌; ௮௫. ர, போ; fs உரங்கும்போ பும்‌. ஒரு கூதீகங்‌ 
கள்‌ தொடர்த்தபோ தும; உரு, திாட்சட தாழ்வடத்தைத்‌ தரித்இரு 
ட்பார்கள்‌ ௦-ம்‌. (0௪) 

சுகத்துரமணி2இ ள்கள்‌ சாபானனிவார்கண்‌ 
மகசறுகமுரைப்பரிதுவண்சிச்காது 
தொகுத்தகளமார்பிருகைதோளிருமணிக்கட்‌ 
டக ணியினக்கவடமுகச அளதாகும்‌. 

இ-ள்‌. இறந படோகுயுன்‌ இருட்பியா வய அயிரமணிகளைக்‌ கரிப்‌ 
பவர்களுடைய மூமையை யளவிட்சே சொல்வதரிதாகும்‌ ஆல்லா 
மலும்‌ உரு ஈஇடாட்சமாலைகளை வளமபொருந்திய சிரரிலும்‌ காதுகளி 
லும்‌ - சொல்லுகின்ற கண்டத்திலும்‌ மார்பிலும்‌ இரண்டுகைகளிலும்‌ 
கோள்கள்லும்‌ இரண்டுமணிக்கட்டி. னிடத்திலும்‌ தரித்தால்‌ அவன்‌ 
மூன்று கண்களை யுடைய சிெஸ்வளூுபமாவான்‌—௭-அு, (2௫) 

அ£கவடமஞ்சுபதமோதியணிவாரோன்‌ 
(ழமக ஜடையானவரைமோ இவருமன்‌ றிப்‌ 
புக்கவிடமுகதிதரிசிததவர்கள்புத்தேள்‌ 
கூச்கலணியித்பிறவிகுன்‌அமருளொன்றம்‌, 


எய்து உருக்கிராகஷம்சருக்க ப்‌ 


இ-ள்‌. உருதீதிராட்சமாலையைப்‌ பஞ்சாட்சாக்‌ யொனஞ்செய்துத 
சிப்பார்களே யானால்‌ 'அக்கனம்‌ தரிப்பவர்களைவிட்டு நீங்காமல்‌ திரி 
நெத்இாத்தை யுடைய பரமசிவனா'னவர்‌ கூடவேயிருப்பர்‌ அஃலாம 
லும்‌ அவர்கள்‌ சென்ற ம்தலமெலலாம்‌ சதொனந்தமாகிய மோட்சஸ்த 
லகரம்‌ கவர்சளைத்‌ தெரிசி தவர்‌. ஃலாருக்‌ தேவர்களாவார்க.ர்‌ 
அதுவுமல்லாமல்‌ நாயானதுதரிததாலும்‌ அதற்கும்‌ பிறவித்‌ துன்பநீங்‌ 
ட்‌ ட்‌ ட்‌ ்‌ ௮ 
கும்‌ ஞான பண்டா கும்‌... அ (0௯) 
சாதா எவ! இயைமுன நாரதைபரைக்காரீ 
காகவி/கழ்நி அவியிகால்செவிகரங்கள்‌ 
பே ர'மெனவாஉயழுதாடொழு அபி ணு 
மிதறிகலார்க கெனேடில மென்றான்‌. 


இள்‌. இத்த நள்ழையபள ௬ுட்திராக்ஷம்மைசி எரிந்தாத்தை நாத 
சஈன்மாவா ட்‌ அனவர்ச்தியைடெர்று$்‌ (தெலியாருஈஞுத்‌ இருவுள ந 
யதி ப ரு.ரனார்‌ ௨ ச 20 கனவர்‌ சஇயை யப மையாரும்‌. தன்பி. 9 
வ்மணங்கனிந்துருசெச கலயயிர்‌ா ரும்‌ கமாகள்‌-கால்கள்‌-ரெவிசள்‌-௩ை 
சுண்-பிுவிய அலயவபெதமேயல்லாமல்‌ அறிவினால்‌ அபேதமாமி ந 
தீதும்‌ இவ்வகைச்‌ சரிக எர பறி நு முர தியடைபாமல்‌ அவா 
ணத்லெமு தப்‌ போன்ற அறு வாட்டமுதிறமுதான்‌ அங்ங எ 
மழு தெளி“ கரு பட” வணங்ரிநி ஏறு இ! சமான்‌ மியத்சைய ரி] 
ஓ 9 6 © ர ப்‌ ௫ ௦ 3 6 a 
யாத விவரக்‌ எர்தவிஎ -இஷ? கிளைச்‌ சேர்வார்களென்று விபர 
ரீத ல து 
LE o ஓ 
ணப்பஞ்செய்தாள்‌--௪ ந. (௨௭) 
உருதி ரொ ஈருககமுறத்றுப்பெறறது, 
ஆட சருக்கம்‌ ம. கீகு - இருவிருர்தம்‌- ௩௪௨. 
_ சக (ND AC (NG ச்‌ பசக ௩ இர 32 2042. 7 ச்‌ ட, சோம்‌ LJ YO » ச்‌ REY, சி ஆ 
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பார்தால்‌ ஏ] 
ட] 


2 ட. 1 அடு. இ oO 
சிவர இருக்கம்‌. 
& 
13 13 53 ERE NT 
வறு. 
5 ப ல்‌ ப ரு ஷி ] ஈ | » ரி 
ம) துமலர்க்குழலாய்‌ கலியுகவவியால்வா முக, திபெறுவத தீகரிது 
உதிகளிலா பிற்‌ நுபலிப்பிலையதனிந்பழமலையல்லதுபலியா [க்கக்‌ 
முதலொருவருட !பீருக்கவக்கதையை மொழிந்திடக்கெட்டிடத்‌_ஃ. 9 
ஆதிகளைக்கேட்கவம்‌ தியகாலர்‌ நஇத்இடமுத்தியையடைவார்‌. 


இள. தேனொமுகுனெற புஷிபழாலிகையணிந்த அளசபாரத்தை 

யுடைய _நனவர்த யையே நீகேட்பாயாச, அதீதக்கலியுக வலிமை 
ஆ 3 a e ்‌.] (ச ஓ ்‌] | © 

யினால்‌ சகல சீவராசிகளும்‌ இம்மைக்கு வண்டிய வரங்களையும்‌, மறு 


mo 


ரி 
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5 க்‌ தட ந 
சிவழெத்நிச்சருசீகம்‌. சடக்‌ 
மைக்குமுத்டுயையும்பெறுவதுஅருமையாரும்‌ ஆயினும்‌ அவைகள்‌ வி 
சேடமாடிய ஸ்தலங்களிலல்லாமல்‌ வேட ரருவித கீ ரமத்தககா து 
அர்தஸதலங்களிலும்‌ விரு, நத்தரிஸ்‌ தலத்‌, துலஃ்லாமல்‌ வேறா ௬ுவலல 
நதன்ஞு சிததிக்கா நு ஆதலால்‌ ௮ த்தஸ்தலத்தில்‌ சட்ட தீங்குமுன்டாக 
ஒரு வ a வரி்தலாலும்‌ அந்த ஸ்தலபுமாணத்தைப்‌ ட்டி. 
ததலா. லும்‌ படிக்‌ க்கேட்டலாதும்‌ அடு! தவாலும்‌-ஸ்‌ ப திக்கக்கேட்ட்‌ 
லாலும்‌ தேகாந்தகநல்‌ நதிசெய்தலாலும மோட்சத்தைப்‌ பெரு வர்‌ 
கள்‌ எடறு, (௧) 
[4] [| (IT ஓ T [3 

அமக ஈம்புசங்காடுகேசவம்பிகைடாகமா தேவா 
புரகரரலகண்ட வெல்க ு ட புட (றின்‌ நினாக்காக்கள்‌ 
வரு வமீதபோலக் க வன்வீிரைறதோடி௰ மோ ர _ன்மேற்டரவைல்‌, 
கொருகலேபோலப்பாத கமனை._ பமோழ பெயடசென்றமைவார்‌. 


* 


இன்‌, யாதாமொருவர்‌ ராகரா சம்ப சங்கரா மகேசா அம்பிகை 
பாகா மஹாசேவா டாரீதகா - £வகண்டா - என்று. க செய்தால்‌. 
மிர ; இனங்கள்‌ ; 2 கடல்‌ டிப ந (ன்ற பகுக்க ப்போஃப்‌ பர 
மறும்‌ நர ஃகிராதிக்வ. பட்ட பபார்‌ வர்சமால டய பாதக 
களெஃலாட்‌ ம।'கதின்மேலிருந்‌்‌ பட்சிகள்‌ பறர்‌ தபோவதறி 
௦ ட்‌ (த a ம்‌ தற்கு ஒத 
ஓ 
சஃிலேபோதமானதுபயோட நீட்டம்‌, அல்லாமலும்‌ தேகா தத்தி 
ச்‌ ங்‌ + © 
ன ட i (2) 


॥உசிவவென்பா. வர்முனேோருதத்‌ செய்டி மெறலியுட்‌ டணியு 


ர்‌ 
பவரை விட்டகலானம்பிகையாக ட ன மவர்முகத்‌ இருக சூத்‌ 


தீவனபேோக்கண்டபனிஎபனட்ப பச 11 சிம்பவக்கடலடு, 8. 


டத துடன்‌ அ வட்‌ வல வட்டு ச்‌ 

இ- ள்‌ சிவசிவ வென்‌ மனமாரத்‌ ஐ நசெய்பலர்களு கூ முன்னே 
ப்போ ஜும்‌ பரமசிவன்‌ திரு நடனஞ்செய்தஞ்ளுவார்‌ ௮ ஆ௩௩னச்துஇ 
ச்தவர்களே நமரூம்‌ வனங்குலால்‌, உுமயவம்ர இடட்பாகச்கிலு 
டைய ப ம8வன்‌ அவர்க விட்‌ நீச்காடலிகுட்பார, 2 வர்கள்‌ முக 
க்கில்‌ நான்குவேதங்களூமி 2௩ம்‌, ஈவாகள்‌ எமந வ னல்‌ 
ட்‌ ரியஃசக்கண்ட னயல்‌ தீகப்ப்போ ர, ர்கள்‌ பிறவிக்கட 

வில்‌ ரூ:பூ.கமாட்டாரீகள்‌, பூம்யின்௧ண்டுள்ள த க்‌்‌ மர 
காலசீில்‌ அங்ஙனம்‌ துதித்தால்‌ அவர்களும்‌ சாரூபபதவியைப்‌ 
பெறுவார்கள்‌ ௭-2. (க) 

செவிட்புலன்்‌கேஃகச்‌ இஉிவலென்‌ நிடிதி 
ப மே, விருத்தியவிடி பொலி! கபம்‌ பாவ ரிறட்டொடிபிநப்‌ 
பெலா ரிபு, மொருக்தன்வாமார்‌ யவன முக்கசலுரை ே 

பு த லுரைத்திடி 

நுரையதழ்குக்‌, சருத்தன்வா படசதிய மட்க மிரண்ஙெகடவண்மே 
மடன்களாய்றிர்கும்‌. 


கம்‌ சிெெ8ர்த்திச்‌ சருக்கம்‌. 


இ-ள்‌. ஒருவனுடையசெவியினிடத்திதி றெளிவாகக்கேட்கும்படி 
லெவொென்று திரிகாணசுத்திடனேசொன்னால்‌ அவன து பாதக 
ங்களெல்லாம்‌ இடிவிமுந்தபனைபோல எரிந்துபோம்‌ அவனது இற 
ப்பும்‌ பிறட்பும்‌ தீங்பெேபோம்‌, ஒருவன்‌ தன்னுடையவாயா கீ; சிவா 
வென்று ூன்றுதாஞ்‌ சொன்னா லம்மூன்‌ றில்‌ அர்த ஒருசொல்லுக்கு 
ஐவனைப்பாமசிவன்‌ தமதுலகமாகிப சிவலோகபதத்தில்‌ வைப்பார்‌; 
மதீற விண்டுசொல்லும்‌ பரமசிவன்மேற்‌ கடன்களாசவிருகரும்‌. () 


பூ ரகடருமமதீறவனேறு ப ஈரியைப்புகழ்‌ நீஇடினவன்பா றீ 
ாசினிசெய்யாள்கலைகுடிசொள்ளுங்கடுகளுஃபகி/ இடுமுயிரட்பி 
னோசையா லரன்பேரூரைத்திடின்மலைமேலு ய ட. போல்விசை யிடியு 
மாசையான்முத்திப்பெண்கொளட்போவார்க்கவவுரைவாகீயெமாகும்‌ 


இ-ள்‌. பூசைகளும்‌ தருமங்களூஞ்‌ செய்யாதவனாடலும்‌ பரமசிவனை 
தீ துஇிசெ ப்தால்‌ அவனிடத்தில்‌ பூதேவியுஞ்‌ சீதேவியுஞ்‌ சாஸ்வடியுங்‌ 
குடியாகவிருப்பார்க ளிவர்களுக்குக்‌ கதிகளுமுண்டாகும்‌ சுவாச 
வோசையால்‌ சிவன ந திருநாமத்தை உச்சரிப்பார்களாகில்‌ அவர்ல்ளு 
டைய இவினைகள்‌ இடவிமுந்தமலைபோல்‌ இடி.ந்‌ துபோகும்‌, அல்லா 
மலும்‌ மோஷானந்தப்பெண்ணை அன்பாகக்கொள்ளப்‌ போசின்றவ்‌ 
ர்களுக்கு அதீதச்சொல்லே சுபவாக்கியமாகும்‌--௪.ு. (௫) 


இயன்றமாத்தி £மஞ்செழுத்தை புமோதியிட து.ீசந்தனைச்தொட்டு 
மு.பன்றிருகொம்பினடுவினித்பானைமு.த.ற்பிர கதோடமேகாணிதீ 
பயன்‌ தருந்தருமந்தவமெலாமடையுமபதத்தினிதி பதம்படநடந்து 
வியனுறுதானமஞ்சலீசெயினும்விரவினோர்வலம்பலகோடி. 


இ-ள்‌. முதன்மையாகிப பிரதோவிகாலத்தில்‌ தம்மாலியன்றமாத்தி 
ரம்‌-பஞ்சாக்ஷ£செபஞ்செய்து நர்‌ தீஸ்வகருடைய இட துபீஜத்தைப்‌ 
பரிசத்‌ தக கொண்டு இிரண்டுகொம்புக்கு மத்தியாகப்‌ பரமசிவனைத்‌ 
தரிசனஞ்செய்தால்‌ சசுலதர்ம்மங்களையும்‌ தவங்களையுஞ்செய்த பல 
னுண்டாகும்‌, அல்லாமலும்‌ டாதத்இற்பாதம்படும்படியாகமெல்லநட 
நீது சி௨தீதியானத்தோடு அஞ்சலியஸ்தராய்‌ ஒருதாம்‌ பிரதஷணஞ்‌ 
செய்தால்‌ பலகோடி பிரதக்ஷணஞ்செய்தபலனுண்டாகும்‌_ எ-று. () 


முதல்வலமொன்‌ றுக்கவ பிருத்தேகுமூன்‌ நினித்கோரதோய்‌ரு 
மதிகமாமைந்இற்பத்தராஇகளாமந்தணர்கொலையறுநூறிறி 
சுதமொருபத்தேலிற்தி ரனாவன்‌றனியிடம்வலம்வரிதீபிறவிக்‌ 
கதமறுட்வலமுமிடமுமாய்‌ நடக்தீகருதினொன்‌ றெவவொருகோமடி. 
இ-ள்‌. ஒருதாம்பிரதட்‌ சணஞ்செய்தால்‌ அலமிருத்‌ துவுநீக்‌ ரூம்‌, மூ 
ன்றுதாம்பிரதக்ஷ£ண ஞ்செய்தால்‌ கொமையாயயெ வியாதிகணீங்கும்‌ 


சிவகாத்திச்‌ சருக்கம்‌. ௨௧ 


அதிகமாடிய ஐம்துபிரதட்சணஞ்செய்தால்‌ சந்தானமுதலான.சம்பத்‌ 
அகளுண்டாகும்‌, நூறுதரம்பிரதட்சணஞ்செய்தால்‌ பிங்ம்மஹத்தி 
மாபா தகசீங்கும்‌, ஆயிரம்பிரதட்‌ சணஞ்செய்தால்‌ தேவேந்தினாவா 
ன்‌, ஓஒப்பதீற நநீஸ்வாபைப்‌ பிரதட்‌ சணஞ்செய்தால்‌ பிறவித்‌ தன்ட 
தீங்கும்‌, வலமும்‌ இடமுமாகப்‌ பிரதட்சணஞ்செய்தால்‌ ஒருபிரதட்‌ ௪ 
ணத்திற்கு ஒருகோடிபிரதட்சணஞ்செய்த பலனுண்டாகும்‌-- எ-று) 
உண்மதில்வலமொன்றொவ்வொருகோடிபுறமொன்றுகோடிபத்தாகு 
மண்படவணங்கெவணங்கியேநடக்கின்மதீறஇந்கோடிபத்தாகு 
முண்மையங்கப்பிரதச்கணமொன்றேயனந்தநூராயிரங்கோடி. 
பண்ணினான வனோர்மூடனேயெனினும்பாபதமவன துகாணி. 


இ-ள்‌. கரீப்பச்செகத்தைக்குழ்த்த உண்மதிலை ஒருதாம்பிரதட்சண 
ஞ்செய்தால்‌ அக்கர்ப்பச்ரகததைக்‌ கோடி பிரசட்சணஞ்‌ செய்ததா 
கும்‌, மூன்றாம்பிரசாரமாயெ புறமஇவே ஒரு தரம்பிர தட்‌ சணஞ்செய்‌ 
தால்‌ அக்கர்ப்பக்கிரசத்தைப்‌ பத துககோடி பிரதட்சணஞ்‌ செய்ததா 
கும்‌, சரீரத்தில்‌ மண்படவிழுர தி வணங்வெண்டத்‌ தண்டப்பிரதட்‌ 
சணஞ்செய்தால்‌ அதனிலும்‌ பக தக்கோடிபங்‌ கதிகமான பலனுண்‌ 
டாகும்‌; ஒருதரம்உண்மையாயெரந்சதையோடு ஆங்கப்பிரதட்சணஞ்‌ 
செய்தால்‌ அதனிலும்‌ அளவில்லாத நூயிரக்கோடி. பங்கதிகமான 
பலனுண்டாகும்‌, அங்ங னர செய்யவன்‌ ஒப்பறறமூடனா னாலும்சிவபு 
ரம்‌ அவனது காணீயரகும்‌_— எ-று. (௮) 


மருவுச,ர்நியாசயிடம்வரப்பிரமசாரிகான்‌வலம்வரமநீறை, யிருவ 
ரும்வலமு கிடமுமாய்நடக்கி லிலக்கழுமீரைந்துகோடி, கருதொரு 
கோடியிரண்டுகோடியதாங்‌ கருக்கொலைபாதகரேனா, மொருவலம்வ 
ருவாரிரவியையொப்டா ருணர்‌ வினோர்வலஞ்செயலொழியார்‌. 


இ-ள்‌. பொருத்தியசற்தியாசிகள்‌ இடமாகவும்‌ பிரமசாரிகள்‌ வல 
மாகவும்‌, வானப்பிரஸ்தன்‌-இரகஸ்‌ தன்‌-இவர்களிருவரும்வலமுமிடமு. 
மாசவும்‌ பிரதட்சணம்‌ செய்வார்களாடில்‌ அவவொன்றே பத்துக்கோ 
டிபிரதட்சணம்‌ செய்ததாகும்‌, அல்லாமலும்‌ எண்ணப்பட்டஒருகோ 
டி.யிரண்டுகோடியாகும்‌ கருவைக்கொலைசெய்தபா தகரானாலும்‌ இந்த 
விதிப்படி ஒருதரம்‌ பிரதட்சணஞ்செய்தால்‌ அவர்கள்‌ சூரிடனுக்சொ 
ட்பாகட்‌ பிரகாதிட்பார்கள்‌-ஆதலால்‌ அறிஞர்கள்‌ பிரதட்சணஞ்செய்‌ 
வதை எப்போ தம்விடார்கள்‌- எ-று. (௯) 

௮ச்கொடுதிருநீறணிந்தெமுத்தைம்‌ துமறைந்தரன்‌ பூசையுமியற்றி 
ச்‌,செக்கர்மேனியனைவலஞ்செய்‌ தவணங்கிச்‌ ச தம்பரமு தசரிமொன்‌ 
மித்‌ பக்கமாயடியார்பூசையுஞ்செய்து பணிவிடையியன்‌ றவா நியதி 
மித்‌; தக்கவாறிதய மரணநாட்கொள்வர்‌ தமையலாற்சினையா மறி 
யமோம்‌. 

மன்‌ 


mee சிவஒர்த்திச்சருக்கம்‌. 


இ-ள்‌. உருத்திரர்ஷூகணத கையும்‌ விபூதியும்‌தரித்‌ துப்‌ பஞ்சாக்ஷர 
ஜெபஞ்செய்ழு சவபூசைசெய்து அதீதிவண்ணனாயெ பரமனைப்‌ 
பிரதட்‌ சணஞ்செய்துவணங்டுச்‌ சதம்பாத்திலாடுலும்‌ விருத்தாசலத்‌ 
இலாடலும்‌ அன்பாக அடியார்கள்‌ பூசையும்செய்‌ துதம்மாலியன்‌ தமா 
தீதிரம்‌ இருப்பணிசெய்‌ து தேகாந்தத்இிலும்‌ தஞூதியாக டருதயத்திநீ 
சிவத்தியானம்செய்‌இன்‌ ற புண்ணியவான்‌ களையல்லாமல்‌ வேறொருசி 
வனை யாம்‌ அறியோம்‌-—௭-று. (௰) 

சிவ£7தஇச்சருக்க-மு 8ீறுப்பெறீற து. 


ஆ, சருக்கம்‌ - ம௫-க்கு-இருவிருத்தம்‌-௩௪௨.. 


Ni NZ NG NIG NG NIG NING NG வித பிக்‌ விச்‌ NIG NG விச்‌ NG NG NG NANG 6 
லகலகலகலக தகதக ததக ல்‌ 


கோபர்வதச்சருக்கம்‌. 


ேேவறு, 

சிற்பரமன்முதுகுன்‌ றன்‌ நிருக்கதையைக்சேட்டவிவள்‌ 

இரிபளோடம்கலளோவெனச்சிர்தைகெழுமாதே 

முதிபடநீரருள்செய்தீர்முதுகுன்‌ நித்கோவரையி 

ன ற்கதையைநவிலுமெனவனவர்த்திநயந்‌ துரைத்தாள்‌. 

இ-ள்‌. ஆனவர்தீதஇியம்மையார்‌ நாதசன்மாவை வணங்க ஒய்சுவாமீ 

நீர்‌ யான்கேட்குமுன்னமே சின்மயவடிவரரன பழமலை நாதருடைய 
அழகிய சரித்திரத்தைக்கேட்குழ்‌ தகுதியுடையவளோ அல்லவோவெ 
ன்று சற்றாசிலுற்‌ திருவுளத்திதிகுறியாமல்‌ அனுகி கஞ்செய்£ர்‌ அ 
.துடோலப்‌ பழமலையின்‌ கண்ணுள்ள கோடரீவசத்‌ நனுடைய தன்மை 
பொருந்திய சரித்திரத்தையும்‌ ௮னுக்கிரகம்செய்யுமென்று அன்பாக 
விண்ணப்பஞ்செய்தாள்‌--௭.-று. (க) 

வரைக்கரசாங்ககோவராயைவாயளக்குந்தனகமைத்மதா 

வுரைக்கன்றோமென நாதருராக்கின்றார்கயிலையிஞ 

தரைத்தவிடைமேற்கொண்டுநற்கணங்கள்‌ புடைகுழ 

விரைக்கமமுமுதுகுன்‌ நின்விரைந்தணைத்தான்‌ விமலேசன்‌. 

இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்தபொழுது நாதசன்மாவா 

னவர்‌ இருபைகூர்ந்து ஒய்‌ அனவர்த்தியையே நீகேட்பாயாக மலைக்‌ 
கரசாஇய கோடர்வதத்தின்‌ பெருமையான து நமது வாயினால்‌ அள 
விட்ச்சொல்லும்‌ தகுதியுடையதோ அயிலும்‌ யாமறிம்தமாத்திரஞ்‌ 


கோபர்வதச்சருக்சம்‌, டர 


சொல்ன்றேமென்று திருவாய்மலர்‌ ந்தருளுகன்றார்‌ பூர்வத்தில்‌ ப 
ரமரிவனானவர்‌ கயிலாச பர்வதத்திலிருந்து வெண்மைபொருத்திய 
ரிவீபுவாகன ரூடராய்‌ தல்ல சிவகணங்கள்‌ புடைசூழ்நீது வாவாசனை 
வீ ச்ற மலர்ச்சோலைகள்‌ நிறைழ்துள்ள விருத்தகிரிக்கு விரைவா 
க எழுத்‌ தருளிவத்தார_௭-௮., (2) 


தாருவனமுனிவாசெயுந்தவத்தினையுமணீமாத 
சாருடையபடுவிரதவியல்பினையுஞ்சோதிட்பான்‌ 
காருருவச்டருமாலைக்கன்னிகையாய்ச்செல்கன் ரம்‌ 
நீரிரு ரினெனவுமையைதிறுத்தினான்‌வட$£ழ்பால்‌. 


இ-ள்‌. அப்படி யெழுத்தருளின பரமசிவளுன வர்‌ உமையவைளைப்‌ 

பார்த்‌ துச்‌ தாருகாவன ரிஷிகள்‌ செய்யப்பட்ட தபோ வலிமையையு 
ம்‌ அவர்கள நுபதீதினிமார்களுடைய பஇவிரதாதன்மையையும்‌ சோதி 
க்கூப்படி இருவுளங்கொண்டு மேகவண்ணனாதிய மகாவிஷீணு மோ 
செனிரூபமாவெ நாம்‌ போடுன்றோம்‌ ஆதலால்‌ நீ மிலடத்திற்றானே 
யிருப்பாயாகவென்றுசொல்லி உமையவளை விருதீதசிரிக்கு வட சழ்த்‌ 
இசையிலுள்ள ஓரீநநதவனத்நினிடத் து நிறுத்தியருளினார்‌ ௭-௮, (௩) 

தனியிருப்படெங்க னெ மு நீதையலார்மெய்வருடிப்‌ 

புன கனகைசெய்‌ சருளீப்புகமரர்திதனை நிறுத இ 

யனித பிலா ரிவனகன்றுனவவளவிலர்தவனத்‌ 

இனியதொருலலிங்கமுமையம்மையெதிர்கண்டாள்‌. 


இ-ள்‌. அ.துகேட்டுச்‌ தனிமையாக இவிடத்‌திலிருப்பதுஎப்படியெ 

ன்று விண்ணப்பஞ்செய்தருளிய வுமையவளைபம்டார்த்‌ துப்பரமசிவன்‌ 
நகைத்துர்‌ சரத்தை தடவிக்‌ கொடுத்து யாவராலும்‌ புகழப்பெதிற 
நநீதீஸ்வாரையும்‌ உமையவளுடன்‌ இருக்கும்படி. திறுத்து எத்தநாளி 
லு அறிவில்லாமல்‌ நித்‌தியக துவமாக விளம்குடன்ற பரமரசிவன்சென்‌ 
றருளினார்‌ அங்கனஞ்‌ சென்றவளவில்‌ உமையவளும்‌ அத்நவனத்தின்‌ 
கண்‌ ஒருசிவலிங்கத்றை எ இிரேசண்டருளினார்‌_- எ-று. ௪ 

உ $தமமாமிரானகங்ரையுமங்கெதிரீகண்டாளன்‌ 

புத்ததரு றப ஈழ ந 4 நியேவல்செயப்பூடித்தா 

ளத்தலமுநர்‌ 9பெயாலேகோபருப்பதமாய்சீ 

சத்திபெயராறிசத்நிச்சாமுமாய்த்தழைந்தனவாம்‌. 


இ-ள்‌. அது கண்டவுடன்‌ அவிடத்தில்‌ உத்தமமாகயெ நீத ஈசா 
ன திக்கில்‌ ஒரு£ர்த்தத்தையுங்‌ கண்டருளினாள்‌ ௮.துகளைக்கண்டு மனக்‌ 
களிப்பாக உமையவளு ம்‌ தம்மைத அதஇிச்தவர்களுக்கு அறிவைத்தரு 
இன்ற புகழையுடைய நம்தீஸ்வார்‌ பணிசெய்ய அற்தச்சிவலிற்கத்தை 
பஒர்ததாள்‌ தனால்‌ அர்தஹதலம்‌ நந்தீல்வாருடையபெயரால்கோ 


சள கோடர்வத2சருக்கம்‌. 


பர்வதமென்றும்‌, சத்தியினுடைய பெயரால்‌ சத்‌ஒஸ்வர மென்றும்‌ இ 
ரண்டு இருநாமங்கள்‌ தழைக்கப்பெற்றனவாம்‌-— எ-று. (௫) 


அவவளவித்ராருவனமசன்‌ ஈருணர்சோடி.குழாஞ்‌ 
செவ்வொளிடோம்சச்தசன்‌ றிருவுருவிதீசிவன்‌ றோன்‌ ற 
தவ்விவிழியாள்பணிம்‌ துபூசிச்தாணலஞ்சிறக்க 
மெய்வரங்கேளெனப்பரமன்விளம்பினனுமைகேட்டாள்‌. 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ பூசித்தபொழுது பாமடிவனானவர்‌ தாருகாவன 
த்தைவிட்டு நீங்கிக்‌ கோடி சூரியர்களுடைய சிவந்த பிரகாசப போம்‌ 
சத்தஸ்வாரென்னும்‌ சிவலிஙகத்பினிடமாகப்‌ பிரகாடித்துர்‌ தரிசனங்‌ 
கொடுத்தருளிரை, ௮துகண்டு மான்போன்ற சண்களையுடைய உமை 
யவளும்‌ வணங்கிப்‌ பூசைசெய்தாள்‌, அதற்குப்‌ பாமசிவன்‌ மகிழ்வு 
கொண்டு உமையகளைப்பார்த்‌ நு உனக்கு நன்மையுண்டாகும்படிமர்‌ 
க உண்மையான வரங்களைக்கேளென்று இருவாய்மஉர்ீந்தருளின வ 
ளவில்‌ உமையவள்‌ விண்ணப்ப செயின்‌ ரள்‌--௪-து. (௬) 


யானுகற்துபூசிக்கு மினியகோடருப்பதசீஇிற 

ரன தருமஞ்செய்வார்‌சசலதிருட்பெஃவேண்டு 

ஞான கங்கைமூபழ்‌னெவர்ஞான மேபெ.றசேவண்டும்‌ 
பானுமபைப்பதம்பணிவார்பதம்பெறவேண்டுவலென்றாள்‌. 


இ-ள்‌. நான்‌ சந்தோவீகரமாய்ப்‌ பூசிக்கன்‌ ற இனிமையான இந்த 
கோபர்வதத்தினிடத்கில்‌ வந்து தான தர்மங்களைச்‌ செய்சன்றஃர்களெ 
ல்லாம்‌ சர்வ ஐஸ்வரியங்களையு மடையடேண்டம்‌ ஞானசொரூபமாஇ 
ய இந்த ஈசானகக்கையில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செப்தவர்தளெசிலாரும்‌ அதம 
ஞானத்தை யடையவேண்டும்‌ அல்லாமலும்‌ சூரிய” ப்போற்‌ பிரசா 
சுக்கின்‌ ற உமதுதிருவடிச்தாமராசளை௨ணங்குகின்‌ றவர்களெலஃலாம்‌௨. 
மது சாயுச்சியயதசதை யடையலேணரிம்‌ என்டின்றவரங்களை விரும்‌ 
பினேனென்று உமையவள்‌ விண்ணஞ்‌ செய்தருளினார்‌... எ-று. (௪) 


சிவனுங்சேட்டிமையவட்குச்சிறாதவா ங்சொடு* சருளிப்‌ 
புவனமெலாநற்திவரைப்புகப்‌ டொலியப்புரிபதருளிப்‌ 
பவனுமலன்ரேவிபுமாய்பணிற்தவர்க்‌ குப்பலிக்நின்றா 
ரிவணெளிதாய்ப்பிழையாதவிவர்களோகதிபெறுவார்‌. 
இ-ள்‌. அதுகேட்டுப்‌ பரமசிவனும்‌ உமையவள்‌ கருத்தின்படி சிற 
ப்பா வரங்களை யனுக்‌இரகஞ்செய்து தல்லாமலும்‌ கோபர்வதத்தி 
ன்‌ ீர்த்தியான து சகலபுவனங்களிலும்‌ பிரகாசிககும்படிசெய்து அ நீ 
தீஸ்தலத்திலும்‌ தாம்‌ சத்தீஸ்கரனும்‌ உமையவள்‌ சத்தியுமாக எழுந்த 
ருளியிருந்‌ து தம்மைவணம்‌ னெவர்களுக்கெல்லாஞ்‌ சகலநன்மையை 


பு்கொடுத்து ரக்ஷிக்கின்றார்கள்‌ அதலால்‌ இப்டடிட்பட்ட ஸ்தலத்தில்‌ 


சசோபர்வதசீ சருக்கம்‌. ௪௨௫ 


எளிதாகட்போயக கதியைப்பெறா தவர்களோ ௮ ரியதவங்களைச்செய்‌து 
கதியடையட்போடுறர்கள்‌ எ-று. (௮) 


ஈசான சங்கையிலிராடியிறைதாள்பணிரந் து 
பேசாதே.றநூதறெட்டுப்‌ பிதக்கணடி,செய்தார்ச்சனைசெய்‌ 
தாசானாற்பன்னிரு நூறாயிர நல்ல்‌ செழுச்தைத்‌ 
தேசாக௪செபித்தவர்கள்‌ சிவனாணைபதமபெறுவார்‌. 
இள, கோபர்வதத்தில்‌ ஈசான கங்கையில்ஸ்நான ஞ்செய்து பரம 
வன துதிருவடிகளை வணங்கி மெளனமாக நூற்றெட்டுப்‌ பிரதட்சண 
ஞ்செய்து அர்ச்சனைசெய்து பாமாசாரியபாறீ பதற பஞ்சாட்சாத்‌ 
தை அழகாகப்‌ பன்னிரண்டிலட்சம்‌ ஜெபஞ்செய்தால்‌ அவர்கள்‌ சுவா 
கீினைப்படிக்கு 5 சிவபத்வியைப்பெறுவார்கள்‌ எ-று. (௯) 


தணவாதேப்சுவலாயிதி றங்கவொம்பெதீறுருங்‌ 
தண நாதரானவருங்கஇயினீருமளவில்‌ ல 
புணர்வாயதவர்கருணாபாணருமக்கிருப்ப 
ஒருணர்வாகக சேவைசெய்வார்க்குதீறவரழுநீதருவார்‌. 
இ-ள்‌. கோபர்வதத்தைவிட்டு நீங்காமல்‌ வ௫/ஈஇருநீது வாங்களைப்‌ 
பெறீறவர்களும்‌ அதீதஸ்தலதீதில்‌ சணநாத ரானவர்சளும்‌ மோட்சச்‌ 
தைப்பெநீறவர்களும்‌ இபவளவென்று அளவுசொஃலமுடியா து ஆல்‌ 
லாமலும்‌ அந்தல்‌ தலத்தில்‌ சிவசம்பந்தமான மகா தவங்களைசசெய்து 
முடித்த கருணாபரிபூபணரென்னாம்‌ ஒருமகா,£மாவு மீருக்கன்றார்‌ ௮ 
வரைத்தெரிர்து அறிவுதானாகச சேவை செய்தவர்களுக்கு அவர்கள்‌ 
விரும்பிய சகலவரங்களையும்‌ அவர்கொடுத்தருளுவார்‌--எ-று... (ம) 


தேட்டமுறப்பூசத்‌ துச்செபித்‌ துண்டி தனை விட்டுக்‌ 
காட்டசமாதியிலிருக்குங்‌ கணநாகபூரணரை 
நாட்டமுறப்பார்த்திருக்தானொருடாவிநயந்‌்தவனை 
யாட்சொள்ளும்ப ஓயிவன்றானாரோவென்றாராய்‌ நீதாரி. 
இ-ள்‌. பரமசிவனை அன்போடு பூசைசெய்து நெபஞ்செய்து உண 
வையொழித்து தம்பத்தைட்போல அதைவின்றிச்‌ சமா தியிலிருக்‌கி 
ன்ற கணநாதராதிய கருணாபரி பூரணணரென்னு மசாத்மாவை ஒருபா 
வியானவன்‌ கண்கள்‌ பொருந்தப்‌ டார்த்திருந்தான்‌ அநீதப்பாவியை 
பும்‌ கருணாபரிபூரணரானவர்‌ தடுத்தாட்கொள்ள நினைத்‌ துஇவன்யாவ 
அினன்து இருவுளத்தில்‌ ஆலோடித்தருளினார்‌-.-௪-று. (மக) 
கெண்வதையுங்கோவதையும்‌ பிறவதையும்பெரும்பவமும்‌ 
பண்ணினவனெனதினை நீ துபரலோகமில்லையந்தோ 
தண்ணியலனெனத்தூரச்சன்னிதயினிற்பித்தார்‌ 
நண்ணியச ர்நிதியினெடுநாளாக நின்றளவில்‌ 


௪௨௬ கேரபர்வதச்சருக்கம்‌. 


இ-ள்‌. ஸ்திரிவதையையும்‌-கேரவதையையும்‌ - இன்ன மனேகவுதை 
களையும்‌-கோடி.பாதகங்களைபுஞ்‌ செய்தவனென்று தெரிந்து ஐயோ 
இவனுக்கு மோட்சமில்லையே இவன்‌ மெத்த எளியவனென்று நினை 
துஅவளைத்தமதுசந்நிதானத்டுல்தூர மாகநிதீகும்படி. செய்தருளினார்‌ 
அங்கனே அந்தப்பாவியானவன்‌ கருணாபரிபூரணரதுஞானப்பிசா 
சம்பொருந்திய சந்நிதானத்தில்‌ நனேகநாளாகநின்றகாலத்தில்‌-௭-று. 


பாம்பின்றேலுரி த அபோதிபனவன்‌ நன்பா தங்கள்‌ 
போ பபசிரின திகருணாபூரணரையும்பணிர்து 
தாம்புனலுளீச,னநதனின்‌ மூழ்கியோடுயையும்‌ 
வாம்புனத்செஞ்சடையரையுங்‌ கூடவேவலஞ்செய்தான்‌. 


- இ-ள்‌. அநீதப்பாவியாகய பிராமணனானவன்‌ தன்னுடையடாதகங்‌ 
களெல்லாம்‌ பாம்பின தசோலுரிச்உ தபோல்‌ நீங்கப்போயினமையா 
ல்‌ கருணாபரிபூரணரையுர வணங்‌ அலைகளமோ தனெற நீர்திறைர்‌ 
த ஈசானகங்சையில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து அம்தக கருனணாபரிபூரணரை. | 
ம்‌ தாவுகன்‌ றடங்கையைதச்தரிதீத சவர்த ஐடாபாரத்தையுடைய சஸ்‌ 
வரரையும்‌ கூடப்‌ பிரதட்சணஞ்செய்தான்‌.-௪-று. 16௩) 


கருவா தீறுமீசானகங்கையி ௦ றின மூபூகிச்‌ 
இருவருளார்பாகனுடனியோடியை புத்ளெம்பணிந்து 
சருகுரிணந்தண்ணீர்தனையரு த்தவலடி வாய்‌ 
மருளகன்‌ றபின்யோாடுமறைய௨னைவரவழைகச்மான்‌. 


இள்‌. மேலும்‌ அர்கப்‌.ரொமணன்‌ பிறவியைக்‌ செடுக்கன்ற ஈசா 
னகங்கையினில்‌ நாள்தோறும்‌ ஸ்தானஞ்செய்து அருளுருவமாகய 
உமையவளெழுந்தருளியிருக்கின்ற இட துபாகத்தையுடைய சத்‌ இலவ 
சனாபும்‌ கருணாபரிபூரணணரைபும்‌ நாள்தோறும்‌ வணங்கிச்‌ சருகுகள்‌ 
தரணங்கள்‌ தண்ணீர்முதவியவைகளைப்‌ புசிக்துத தவவடிவாயிருந்‌_து 
சகலபொர இயும்‌ ஒமிந்தபின்பு அர்கப்பிராமணனைக்‌ சருணாபரிதாண்‌ 
சானவர்‌ சமீப : இல்‌ வர௦ ழைச்தமர்‌ று (ம௫௪) 


எந தநானெபெயென்‌ னிந்தலனக்கநென்வந்தாய்‌ , 
முந்கவுரையென்‌ துரைப்பமொழிட ர றனெடுர் தஞ்‌ 
சந்தரநாடென்பெயருநீதுருவிருத் நன்மறையவனான்‌ 
வந்த தவுமிவ்விடத்இில்வ. பிப றிக்க வென்‌ அனைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்வரவழைத்‌.அ அந்தப்‌ பிராமணனைப்‌ பார்த்து நீ 
யெத்தத்தேசம்‌ உன்பெயரென்ன $ இற்தவனத்தித்கு எதைல்கு றி: 
துவச்தாய்‌ இதுகளை விவரமாக நீமுன்னே சொல்வாயென்று கரு 
பரிபூரணர்‌ திருவாய்மலர்ந்தருள அற்தப்‌ பிரமணன்‌ சொல்லு னெ 
ரன்‌ ஒய்‌ சுவாமீ அடியேனிருப்ப து வெகுதூ மாய சுற்தரதேசம 


சகோபர்கதச்சருச்சம்‌. ௭௨.௭ 


எள்பெயருற்‌ துருவிருக்தனென்று சொ லுவார்கள்‌ நான்‌ பிராமண 
குலத்திறீபிறந்திவன்‌ நான்‌ இந்தவனத்திக்குவந்தநும்‌ வழிபறித்துப்‌ 
பறிப்பதற்சேயென்று விஷ்ணப்பஞ்செய்து பின்னுஞ்‌ சொல்லு 
கின்றான்‌ ௭-௮. (2௫) 


டாவியான ழியா த பலமாபுதானு பிலை 
பாவியான்‌ திருமா த பலகளவுதானுமிலை 
டாவியான்கொால்லாத பல்ஓயிர்சடானுமிலை 
பா&ிமான்பண்ணாத டாதகங்கடானுமிலை. 


இ-.ர்‌. இர தவுலகத்திலிருக்கெ ற முறைமையாடுயபலமாபுகளிலும்‌ 
பாவியாகிய நானழித்துவிடாத மரபுகளுமில்லை, பலகளவுகளிலும்‌ 
நான்‌ களவுசெய்யாத களவுக்ளுமில்லை பலவுயிர்களிலும்‌ நான்கா 
ல்செய்யாத வுயிர்களும்ல்லை, பலபாதகங்சளிலும்‌ நான்செய்யாத 
பர்தகங்களுமில்லை_— எ-று. ட (௦௬) 


கரவினையுமென்னுடைய கடுக்கொலையுங்கடுஞ்€னமும்‌ 
$விரகனையுங்கண்டஞ்சி விறலின ௬ நடுநடுங்கி 

மர நங்‌ குமண்ணடுக்கு மாதாகளுநடுநடுங்கு 
நரர்நடுங்கு ஞ்சுரர்நடுங்கு நமனடு£ குமெனச்சொன்னான்‌. 


இர்‌, அடி.யேன்செய்ன்ற வஞ்சகத்தையும்‌ கொடியகொலைதீ 
சொழிலையுக்‌ கடுமையாஇய கோபத்தையும்‌ உபாயத்தையும்‌ பார்த்‌ 
துப்பயத்து மகாபராக்காமசாலிகளானவர்களும்‌ நடுக்குவார்கள்‌, ௮ 
ல்லாமலும்‌ என்னக்கண்டால்‌ மரங்களுநடுங்கும்‌, மண்ணும்‌ நடுங்‌ 
கும்‌, மாதர்களும்‌ நடுங்குவார்கள்‌, மனிதர்களும்‌ நடுங்குவார்கள்‌,தே 
வர்களும்‌ நடுங்குவார்கள்‌, யமதர்ம்மராஜனும்‌ நடுங்குவானென்று 
சொல்லிப்‌ பின்னையும்‌ விண்ணட்பஞ்செய்கின்‌ ரோன்‌ ன்ன படிம (ய) 


குருடஞக்குக்கண்பெறுவான்‌ குண$ர்சகங்கிடைச்ததுபோன்‌ 
மருள னுக்‌ குவெளிட்பட்‌ டீர்‌ மன ந்பெளீர தேவின்னமுதா 
னிருளணுசாவழிதன்னை யிதுவென்றுகாட்டியக்காற 
றெருள்பெறுவேனென யோ இருப்பாதந்தனில்வீழ்தீதான்‌, 


இ-பா, பிறவிக்குருடனக்குக்‌ கணடிடைக்கும்படி டாக ஒரு புண்‌ 
ணியதர்‌ந்தங்கடைத்ததுபோலப்‌ பாவியாகிய அடியேன்முன்‌ தேவ 
ரீர்‌ வெளிப்பட்டுத்‌ தோன்‌ றினீர்‌ ௮அதனாலடி.யேனுஞ்‌ சித்தசத்தியைப்‌ 
பெத்தேனாதலால்‌ இனிமேலும்‌ அடியேன்‌ அஞ்ஞானவழியித்‌ செல்‌ 
லாத உண்மை ஞான்‌ வழியை இதுவென்று உபதேசஞ்செய்தருளினா 
ம்‌ இக்மஞானத்தைப்பெதீறுக்‌ இருதார்த்தனுவேனென்று சொல்லிக்‌ 
5 ௬ணா பரிபூரணருடைய ஜீவடிச்சாமமாசவில்லிழுந்து நமஸ்கார 
ஞுசெய்தான்‌.- எ-று. (6௮) 


௨௮) கோபர்வதச்சருக்கம்‌, 


என்றுநீயித்தலத்து லெய்தினாயுன்பாவ 

மன்‌ றகன்றதெம்முடைய வருண்ஞானப்பார்வையினா நீ 

சென்றுகற்கைமூழ்குதலா ற்‌ செவஷ்சத்திதிரநோக்கா 

னன்‌ றிகடைத்திருக்கன்றாய்‌ நமையசலாயெனவுரைத்து. 

இ-ள்‌ அங்ஙனம்‌ வணங்கி நின்ற பிராமணனுக்கு இர£௫க்‌ ௧௬ 

பரிபூரணரானவர்‌ சொல்லுகின்றார்‌ ஓய்‌ பிராமணனே நீ இர்தக்கோ 
பர்வதமென்னுர்‌ தியவியவஹதலதீ நிற்கு எப்பொமுதுவந்தாயோழப்‌ 
பொழுதே உன்னுடைய பாதசங்களெல்லாம்‌ நீங்கிவிட்டது, அல்லா 
மலும்‌ எமது ருபா ஞான தரு மீடியினாலும்‌ இனந்தோறும்‌ போய்‌ 
ஈசான கங்கையில்‌ முழுனெபடியினாலும்‌ சத்திஸ்வார்‌ சத்தி யிவர்‌ 
களது இருவருட்பார்‌ வையினாலும்‌ நீ சசலநன்மையும்‌ பெத்திருக்கி 
ன்றாப்‌ ஆதலால்‌ நீ எப்போதும்‌ நம்மைவிட்டு நீங்காம லிருப்பாயெ 
ன்றுசொல்லி௭-று. (௦௯) 

தஞ்சநியமங்களையு 5 தவத்தனையுமுண்மையுட 

னஞ்செழுத்‌ துமூபதேச மருளினான ப வழிவில்‌ 

விஞ்சுதவ.மிகமுடுகி மெப்ஞ்ஞானியாயிறைவன்‌ 

கஞ்சமலர்ச்சேவடிக்கே கலந்தொன்ரியுடனானான்‌, 


இ-ள்‌. பறீறுக்கோடாகிய சசலநேமானுஷிடானங்களையும்‌ தவத்‌ 
தை பும்‌ உண்மையாஇய பிரணவத்தோடு பஞசாக்ஷாத்தையும்‌உபதே 
சஞ்செய்தருளினார்‌ அற்தப்பிராமணனு 5 அவர்‌ அனுக்ரெகத்தருளிய 
பதேசவழியாக மேன்மையான தவத்தில்‌ ிகவுமுடுகிநின்றமெய்ஞ்‌ 
ஞானத்தையுடையவனா௫ச்‌ சத்நஸ்வரருடைய தஇிருவடித்தாமரைகளி 
ல்‌இறண்டறக்கலந்‌ துஒன்றாகிய அத்‌ துவிதான ந்த நிலையைப்பெதீறான்‌ 
நநீதிகோபருப்பதத்தி னராசரர்களியாரெனும்‌ 
வந்தவர்கண்மூன்‌ ற நாண்‌ மகிழ்ச்‌ துநியமத்துடனே 
கந்தலறத்‌ துறத்திருக்கிறி கண்ணுதலோன்பதமடைவர்‌ 
பநீதமுடனிருந்தவரும்‌ பரமன்றன்வடிவாவர்‌. 
இ-ள்‌. நற்தீஸ்வர.ருடையபெயரால்‌ விளம்குன்ற கோபர்வதத்‌ 
இனிடமாகவந்தவர்கள்‌ மனிதர்களானாலும்‌ - தேவர்களானாலும்‌ - மதீ 
றெவர்களானாலும்‌ - அந்தஸ்தலத்தில்‌ மூன்றுநாள்வரைக்கும்‌ நியம 
மாகக்‌ கெடுதலில்லாமல்‌ சசலவாசனையையும்‌ ஒமித்‌ து மனம$ூழகி 
யாக வரித்திருந்தால்‌ அவர்கள்‌ சத்தீஸ்வாருடைய திருவடியைப்‌ பெ 
அவார்கள்‌ அல்லாமலும்‌ அநீதஸ்தலத்தில்‌ குடும்பத்தோடு வசித்தருற்‌ 
தவர்களும்‌ சிவசொரூபமா இய சாரூப்பதவியை அடைவார்கள்‌. (௨௧) 


கோபர்வதச்‌ சருக்‌க-முநீதுப்பெறிற நு. 
ஆ சருக்கம்‌ - யன்‌ - ச்கு- இருவிருக்தம்‌-௩௧௩. 


AAA, AAA AAA AAA AA 


பதினேழாவது 


பிருடிச்சருக்கம்‌, 


டட) 


வேறு. 


நாதர்மாதுமுனோதுவாரொரு நாலுவேதப்பிருடிதன்‌ 
மாதர்மா தருமுரு சியென்பவண்மகதபமென்பெரு நாட்+ளோர்‌ 
பேதபூமிபிரதக்கணத்தினிமீபிரனவப்பஇிவந்தனர்‌ 

மீ துவாரையேூவித்துருமதிதுமேவினர்கங்கையே. 


“இள்‌: நாதசன்மாவானவர்‌ ஆனவர்சீதியென்னுநீ தேவியாரைப்பா 
ர்த்துச்சொல்லுன்ரார்‌ ஒய்‌ அனவர்தீதயயயே நீ கேட்பாயாக பூர்வ 
தீதில்‌ ஒப்பற்ற நான்குவேதங்கர தெரி த பிருடிதனென்னாம்‌ டொ 
யரையுடைய ஒரு பிராமணன்‌ அவனது ஆசையாடிய மனையவளும்‌ 
முரனியென்னும்பெயனாயுடையவள்‌ அவர்கள்‌ மககமென்டின்‌ நபொ 
ரிய தேசத்திலிரு£ தவர்கள்‌ அவர்களருவரும்‌ நானாபேதங்களையுடை 
யபூப்பிரசக்ஷணஞ்செய்யும்படி நி3: ந்‌ துவருகையில்‌ முன்னே பிர 
ணவஸ்தலக்நிறிசூவரீ த பின்புமேலான நு வா காபுரிக்குச்சென்றுவி 
கிதுருமமென்னுநீதலத்திற்குட்போய்‌ கங்கையைஅடைத்தார்கள்‌.(க) 


சன கலம்பிரியாவக *திரிவிச்சொமங்ஈழுக்குன்றகம்‌ 
வின புசாப்வனம்வெள்வனம்வதரீவனஞ்ச துமறைவன 
தனிவருங்கடவூர்குடந்தை ரன்னாகவிச்சுரமாதவை 
யினியராமன இசாங்குமரித்‌ தறைதனிலெய்தினார்‌. 


இ-ள்‌. எப்போ தும்‌ சகலசம்பத்து நீங்காத இருவிக்ரெமம்‌ திருக்க 
முக்குன்‌ றம்‌-சொல்லுனெ ற திருச்சாயாஉனம்‌-இருவெண்காடு.. இருவ 
தீரியாச்‌சிரமம்‌ - இருமறைக்காடு - நன்மைபொரு ந்திய திருக்கட ஹூர்‌- 
திருக்குட ந்தை-இரு நா£ீஸ்வாம்‌- கிருமாதவை-இனிமையான ராமேஸ்‌ : 
வரம்‌-முதலான ஸ்தலவாசஞ்செய்து கன்னியா குமரித்துறையில்‌ வத்‌ 
தார்கள்‌. எ-று. (௨) 


சுவணவக்கிரம்பகவநற்புரி நுதிதருங்கணபதியிட 
மெளணிகோகரணஞ்சயிந்தவமதீறு நநீபதியுநீறபின்‌ 
௮வரைவத்தனரவமையங்கொருசுந்தரச்சிவியோடுதான்‌ 
மவன மாயினிரெங்கணேபினிர்சாற்றமென்றனர்சாதீறுவார்‌. 


இ-ள்‌. பின்பு சுவணவக்கிரம்‌ - நன்மைபொருத்திய பகவபுரியாவ 
ரும்‌ துதிக்கப்பட்ட விநாயகபுரி-மெளணிகோகாணம்‌- சயித்தவமுத 


1 


சகல -  மிருடிச்சருக்கம்‌. 


லிய எனைய இவ்வியஸ்தலங்களிலும்டோய்த்‌ தரிசித்தபின்பு துவாரகா 
புரிக்குவத்தார்கள்‌ அவிடத்திலும்‌ வசிக்ன்ற அழ ஒருசிவயோட 
யார்‌ அவர்களைக்கண்‌டு நீங்கள்‌ இவ்வாவுசரீரப்பியாசமுண்டாகும்டா 
டி. எங்விடச்‌இற்குப்போனிர்கள்‌ அதை சசொல்லுமென்றுகேட்க, வ 
வர்கள்‌ சொல்லுடன்றார்கள்‌-.- எ-று (௯) 


பிருடி.சன்னுரைதருவன்மாதவபிருவிப்பிரதக்கண 
முருசயாளொடுபாமனாலயமுதீறுப்‌ ௨$தனமுன்பதத்‌ 
தெரிசனத்தைபயுமுற்றனம்மெனவநீதயோடுிரித்‌ துநீர்‌ 
பெருமைபெ தீறதலக்சளுறிலிர்பெரிதுசானடைவச்‌இரால்‌. 


இ-ள்‌. பிருடிதனானவன்‌ சொல்லுறன்‌ ஒய்மசாடோடல்வாரே 
அடியேனும்‌ முருசியென்னு மென்மனைவிபும்‌ சிவாலயமுழுவ தும்‌ 
பூப்பிரதட்சணஞ்செய்துவ தோம்‌ அல்லாமலும்‌ உ முடைய பாத 
தரிசனமும்‌ பெற்றோமென்அசொன்னவளவில்‌ ஆத யோகீஸ்வரர்‌ 
நகைசெய்து நீங்கள்‌ விருதாவிற்‌ கால்கள்வரு3 கும்படி. வெகுதூம்‌ 
வழிநடநீது பிரபாசமடை ந£ர்களேயல்லாமல்‌ பெருமை ற்குநீதஒரு 
ஸ்தலங்களுக்காகிலும்‌ போசவில்லையேயென்றுசொல்லி.-எ.்‌. (௪) 


சென்‌ றவன்‌ அவிமானமுதீறிடுதெய்விகத்தலமுண்ட ரோ 
வென்றுரைத்தனரிருவருந்தொழுதே துதானென சோ துவர்‌ 
ரன்றுகண்டடிபீமையச்சுதைதர்வில்‌சிட்டினவேணி2ய 
மன்‌ றகரீணிகைசரயுநர்மதைமாகளங்கரிகாளமே. 


இ-ள்‌. சென்றபொழுதே தெய்வவிமானம்‌ வருகின்ற தெய்விகல்‌ 
தலம்க ர அனேகம்‌ இருக்கின்‌்றதேயென்று சொல்லியருளி௰ர்‌ அது 
கேட்டு நீத இரண்டுபேரும்‌ வணங்கிதின்று அர்கஸ்தலக்கள்‌ எது 
எது துகளை எமக்குத்தெரிய-சொல்லவேண்டுமென்றுகேட்க அர்த 
யோூலஸ்லரர்‌ அப்போ துசொல்லுகன்றார்‌, கண்டட- பிமையச்சுதை- 
குதீறமதீறருஷிணவேணி மேன்மைதிறைந்த மணிகர்ணிகை - சரயு 
தர்மதை-மாகாளம்‌-சரிகாளம்‌-— எ-று. (௫) 


பாவ நா சம்விசாலைச நீதிபாசைய ற்புதையிர வியூர்‌ 
தேவாரர்க்‌ருதஞ்சிராப்பளிசி5 நசோமதிரரணியே 
காவிரிக்கனகற்குளம்பிரலாள மேயுறைகைத்தல 
மாவனஞ்சிவெளாயணாக்கமலாலய நீதிருவம்பலம்‌. 


இள. பாவநாசம்‌-விசாலை-சற்திரபராசை-_அறீபுதை-இரவியூர்‌ - சே 
வர்களமுதம்பொசித்த இருச்சிராப்பள்ளி சிந்‌ துகோமதி ணிச! 
விரி- அழயெக ற்குளம்‌ பிரவாளம்‌ இருவுறைகைட்பதி- திருவானைக்கா” 
திருமயிலாடு துறை- திருவண்ணாமலை -திருவா ரூர்‌ சிதம்பரம்‌ எ-று 


பிருடிச்‌ ச்‌ ருக்‌ கம்‌, ச்ச்‌ 


ஆருத்திசற்திரரேகைதொன்மழடாடிசுந்தரமாமலை 

இருத்‌ துநெய்த்தலமங்கல ந்‌ இருவாஞ்சிபழ் திருமருதரோ 
கருக்‌ தனெண்கணமயூரமாலதெண்டுழறைக்கமழ்கோடிகர 
விரு ந்தவெற்டொடுகோபருப்பதமிச்கதென்‌ அவிளம்பினார்‌. 


இ-ள்‌. திருச்‌ துறாத்‌தி-சந்திரரேகை - பழமையாடிய திருமழபாடி... 
சுந்தரரி-இிருத்தமாகிய இருநெப்த்தானம்‌-இருமங்கலம்‌ - இருவாஞ்‌ 
சியம்‌-இருவிடைமரு தூர்‌ - பாமசிவனெழுநீதருளிய திருவெண்கண 
ம்‌ இருமாயூாம்‌-குளிரீசச பொருத்திய இருவாவடுதுறை - திருக்கோடி. 
கர-விருக்தாசல 1 கோபருப்பதம்‌ - இவைகளெல்லாம்‌ முக்ய ஸ்தல 
மென்‌ அசொல்லியருளி- ௭-௮, (௭) 


அத்தலங்களிலேடொவிடினரிதுநற்கதயென்‌ றன 
னெய்த்தனம்வமிநடையினாவினியேகுதற்கரி துன்ன ரட்‌ 
இத்துதந்தருளென்தனர்வெயோடுயுள்ளமூழ் ந்‌ துதீ 
ரித்தகைத்தரு *ந்றைநெறி.பிலிட்டமாத்திரைதன்னிலே, : 


இண்‌. அப்படிப்பட்ட ஸ்தலங்களிற்செல்லாவிட்டால்‌ மோக்ஷந்‌ி 

டைப்ப து அரி தென்று இவயபோடு சொல்லியருளினார்‌ அதுகேட்டுநா 
ங்கஸிருவரும்‌ ௨0ி-டந்த பிரயாசத்திலை மிகுந்த இளைப்பு £றிருக்க 
க்ரோம்‌ எங்களால்‌ நடக்கமுடியாத ஆதலால்‌ உமது இருவருட்டார்‌ 
வைகொடுத்‌ து ரகடிக்கவேண்டுமென்றுசொன்னா/கள்‌ அதுகேட்டு 
வயோடுயாரும்‌ மனமகிழ்ந்து நீங்கள்‌ இர தவளமைபொருற்திய இரு 
தீத்றை நெற்றியில்‌ தரி5 துக்கொண்டமாக்டு ச இல்‌ எ-று, (௮) 

தல்லவாயெகோபருப்பத நண்ணுவிரொருமூன்‌ றுநா 

எல்லலசி 3 இடவானையர்‌ ௪ சியுமலெசித்‌ இயுமணையுமென்‌ 

றொல்லை நீநீிறையளித்‌்தனன்னஃ துண்மையென்‌ நவரீவாங்ணெ 

ரெல்லைநெத்றியிலிட்டனர்பசுவரையிலெய்‌ இன ரிறாவரும்‌ 


இள்‌. நன்மை பொருந்திய கோபரீலதத்தை யடைந்து விடு 
தீதில்‌ உங்களுடைய பிறவிக்‌ துன்ப நீக்கும்படி. மூன்றுநாள்பரியத்த 
ம்‌ பரம? வலைப்‌ பூசைசெய்யுக்கள்‌ அங்ஙனம்‌ செய்தால்‌ சகல௫த்தி 
கரே முண்டாகுமென்‌அசொல்லி விலாவாக விபூதிப்பிரசா தங்கெரடு 
தீதருவினார்‌ அதை அவரீகலிருவரும்‌ உண்மையென்று இரண்டுகைக 
ளாலு5 வாக்ட நெற்றியி லணிந்துகொண்டு சோபர்வதத்திக்குச்செ 
ன்ருர்சள்‌.௭.று. ௯ 


சுங்கைமூ ! இனரீமங்கை நாயகர்கழலஃ்பணிந்தன ர்மூன்றுநா 
ளங்கணித்லொயுண்டிவிட்டனாஞ்செழுத்தையுமோ இனா 
ரெங்களையருமெங்களம்மையுமிபடபவாகனராடுபே 
தீங்குகாட்‌சிகொடுத்தன ரவர்‌ தாமடழ் ந பணித்தனர்‌, 


௭௩௨ பிருடி.ச்சருக்கம்‌, 


இ-ள்‌. அவிடத்திற்சென்று ஈசானகங்கையில்‌ ஸ்நாளம்பண்ணிச்‌ 
சத்தீல்வரருடைய திருவடிகளைவணங்ட மூன்று நாள்பரியந்தம்‌ உண்‌ 
ஒ.யுமுறக்கமு மில்லாமலிருந்து பஞ்சாட்‌ காஜெடஞ்செய்தார்கள்‌ அ 
ப்பொழுறு எமது பிதாவாகிய சத்திஸ்வாரும்‌ மாதாவாடிய சற்சத்தி 
யும்‌ ரிஷிபவாகனரூடரா யெழுந்தருளிப்‌ பிரத்தியட்சமாகத்தரிசனம்‌ 
கொடுத்தருளினார்‌ அதைக்கண்டு அவர்களிருவரு மனங்களித்‌ து நமஸ்‌ 
கரித்‌ துநின்றார்கள்‌--௪-று; (ம) 


வரங்கள்கேளுமினென்‌ றனன்‌ சவன்மங்கையும்மறையவனுமாய்‌ 
௪ ஓ ஓ [.] % [:] ௮ & ட 

கரங்கள்‌ -ப்பிவணங்கியேபவக்கடல்கடா॥ தடுமாறெமகீ [க 

இரங்கிநின்சரணங்கடம்சருளென்‌ ரனரஃதீர்தளார்‌ 

தரங்கியா துநம்யோடுசொற்படி தலழுலாவுகவென்‌ றனர்‌, 


இ-ள்‌. அங்ஙன நிநீபவர்களைப்பார்ச்துப்‌ பரமசிவன்‌ உங்களுக்கு 
வேண்டிய வரங்களைக்‌ கேளுங்களென்று இருவாய்மலர்ச்‌ தருளினார்‌ 
அதுகேட்டு முருசியம்மையும்‌ பிருடி. தனும்கைகளை யஞ்சலியாகக்கூ 
ப்பிவண்ங்செவாமி தேவ£ர்‌ அடி யேங்களுக்காக/இரக்சமு நீறுப்பிறவி 
ச்சமுத்தித்தை நீந்‌ தம்படி, உமது இருவடிகளைத்‌ தெப்பமாகக்சொ 
டுத்து ரட்சிக்கவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்பார்சள்‌ பரமசி 
வனும்‌ அங்ஙனே அ ரீசவாத்தைக்கொூதரு நீங்கள்மனஞ்சலியா 
மல்‌ நமது யோகியாருடைய வாக்கிய ப்படி. ஸ்தலவாசஞ்‌ செய்யுங்க 
ளென்றுசொல்லி--௭..று. (யச) 


உமாபதிச்சிவனருளினாலொளியாஃவிளங்குகஎங்க।ட்ல்‌ 
விமான நல்கனர்பிருட கன்‌ ஈவன்மேனி௰ாயினனுமைதனை ௪ 
சமானமாயினண்முருசியு ர்‌ தடையின்‌ நியெங்குமுலாவியே 
தமாதிடத்தினர்கோபருப்‌ பா ர்தக்கசேவடி.புக்கினார்‌, 


இ.ள்‌. உமாபதியாியபரமரிவனான வர்‌” கம. துருபையினால்‌ இ௦ வி 
பட்பிரகாசம்பொருந்திய களங்க. இதமான ஒரு தெட்வவிமான்‌ ததை 
யுங்கொடுத்தருளினார்‌ அ ல்வறினவுடன்‌ பிருடிசன்‌ ௭வசாரூபம்‌்பெ 
திறனன்‌ முருசியம்மையார்‌ உமையவளாடிய சத்‌ சொருபப்பெறிறன 
ள்‌ இப்படிச்‌ சாரூபம்பெ.றிற இருகரும்‌ உருதடையு ரில்லாமல்‌ எதீ 
தஸ்தலங்களிலும்‌ வாசஞ்செய்து பின்பு தமது சிறீசத்தியாகிய உமை 
யவளை இடப்பாகத்திலுடைய சத்தீஸ்வரா து அழிய இருவடி.களி்‌ 
சேர்ந்த £ர்கள்‌..-௭...ற. (0௨) 


பிருடிச்சருக்க முற்றுப்பெற்றது. 
ஆ, சருக்கம்‌ 0௭-க்கு-இருவிருத்தம்‌ ௪ஈ௫. 


டட 
த oO ௦ ந ௦ 
ம்‌ விடி னபபபற்க்கம்‌, 


டு) 8 0 இஞ்‌ 6 6 1 


வேறு. 
தாரணர்தம்மைநோக்கிநம்பரீதாமருளிச்‌ செய்வார்‌ 
சீரணிதவத்தினோர்கள்சேவையின்பெருமைகேளா 
யேணிபாவவெச்சனென்‌ ரருமதையோன்மைந்தன்‌ 
ருரணிதன்னிற்பாவிசசவன்‌ னென்பான்‌ மன்னே. 


இ-ள்‌. மசாவிஷீனுலைப்‌ பார்த்‌ ப்‌ பாமரிவன்‌ நிருவுளம்பதீறிய 
ருளுகின்றாரீ, ஒய்‌ மசாவிஷீ ணே சிறப்புப்பொருந்இிய தவத்தை 1 
டைய பெரியோர்கள்‌ தரிசனத்தின்‌ பெருமையைக்‌ கேட்பாயாக, ௮ 
ஃஇயாதெனில்‌ அழகு பிகுர்த பாவவெசீசனென்றுசொல்லுகின்ற ஓ 
ருரொமணனணுடையகுமாரன்‌ உல தீதித்சொடிதான பாலங்களை ச்செ 
ய்கவன்‌ சசிகள்னனென்னும்‌ பெயரையுடையவன்‌_— எ-று. (௧) 
ட்‌ 
பத்தரையு மமையெம்மைப்பாவுவேதர்தைநீற்றை 


மெய்தீஈருமத்தைநி?தைவிள புவதவன்‌ நன்‌ நல்வி 
திச்தலும்கோறல்செய்தனியமர்‌ தானடு தார தம்மைக்‌ 
குத்திரஞ்செய்தரனேகுலாசா சமாவதம்மா. 
இ-ள்‌. அடியார்களையம்‌ உம்மையும்‌ எம்மையும்‌ யாவருநீ துதிக்கப்‌ 
பட்ட வேதச்தைபும்‌ கிருநீதிறைமிம்‌ உண்மையாகிய அறத்தையும்‌ தி 
ந்தைசொல்வகே அவனுக்‌ துக்கல்வியாகும்‌இன ந்தோறும்‌ உயிர்ச்சொ 
லைசெப்வதே வனக குநியமமாகும்‌ அடுத்தவர்களைவஞ்சித்‌ தக்கெட 
ப்பதே அவனுக்குக்‌ குலாசாரமாகும்‌-—௭- று. (௨) 
மாதரைகீனசெஞர்‌ தம்மை வாலரைக்கருவைக்கோவை 
வேதியர்‌ தம்மைக்கொல்லும்‌ விரதமேவிர ச தல்ல 
திரிகளுடைமோர்விட்டி, ளெருப்பிட்டும்விடங்களிட்டும்‌ 
பாதகப்பொடி.க௫விப்‌ பறிப்பதேயவன்‌ றன்‌ கெள்வி. 
இ-ள்‌. ஸ்திரீசளையும்‌-சதிறத்தாரையும்‌ - வாலிபரையும்‌-கரட்பத்தை 
யும்‌-பசுச்களையும்‌-பிரரமணர்களையும்‌-கொல்லுனெ ற விரதமே யவனு 
க்கு விரதமாகும்‌, நல்லரீதியையுடையவர்களுடைய வீட்டில்நெருப்‌ 
புவைத்தும்‌ அவர்களுக்குவிவிமருத்‌ தகளையூட்டியும்‌ சொக்குப்பொ 
டிகளைத்தூவியும்‌ ஆவர்களிடத்‌ தள்ள பொருள்களைப்பறித்துக்‌ கொ 
ள்லதே அவனுக்குக்‌ கேள்வியாகும்‌-—௭-அு. (௯) 
டததிரமெமுதியேவத்‌ பணியினர்டோலச்சென்று 
சூத்தரஞ்செய்துகோளும்‌ குதளையுமுசைத்‌ துமுன்னே 


௪௧௮3 சசிவன்னச்சருக்சம்‌, 


மித்தார்போல*சென்று விருந்‌ துண்டிவவ கொண்டு 
சத்துருவாகப்பேசித்‌ தவிப்பழிஒரஈு நின்றான்‌. 
இ-ள்‌. பொய்யாசிய கடன்பததிமெழுதி ட ருவணாடைய ஏவலா 
எனைப்போலப்போப்ல்‌ கடன்கேட்டு வள்சபை செய்‌ து தவன்மேந்பு 
தங்க றிரும்கெள் சொல்பிபுல்‌ முன்புரனே தெனைப்போலப்டோய்வி 
ரூர்‌ துசாப்பிட்டு அவப்சள்விட்டில்களடிசெய்தும்‌ பின்புசத்‌ துருவை 
பபொலப்பேடித்தனிவழியில்‌ அ.ர்தப்பழுயைச் நர்‌ துக்கெரீள்வான்‌.() 
சிறைத்தடொய்யோலைகாட்டி, நிலங்களு 2 கன்‌ முங்கெண 
முலற த்கவேடங்கொண்டு வழிக்கரை வரும்‌ மிய்ட்பே 
பறை மியைமனைவியாக்கிப்‌ பாதகரிணகள் செய்து 
மிறைச்சுயுமினுங்கள்‌  மீயலுமருந்தாநின்‌ றன்‌." 
இ-ள்‌. பொய்யைநிழைத்‌ து எழுய்ய சட்டைக்‌ கரண்பித்‌ துப்‌ பூமிக்‌ 
னையும்‌ பொரு ர்கனையும்‌ அபகரித துக்கொண்‌ ரம்‌ பிராமண சந்நியாச 
வெவீங்கொண்வெழிக்கனாபல்‌ இரும்‌. துவர்‌ யேவருஇன்‌ நவர்களை வரு 
தீதஞ்செய்து அவாகீஸிடத் துன்‌ பொருள்களைப்‌ படி தீ ஙுக்கொடன்‌0) 
புலைச்சியை மனை டாளாம்டிக்சொண்டு பாதகச்சளோசி எனேகவ்செ 
வதும்‌ மாமிசமும்‌-மச்ச புட கள்ளு ட 49சல்லும்‌உணசசப்புதது 
க்கொண்டுமிரு தான்‌ ௭ அ. (௫) 
சடரீகனரயிவர்தம்வர்க்கள்‌ சவரீசகசழையடைர்தசோரெஃவாா 
தீப மிலா நாதில்வி ம்‌ தாம்‌ சரவன்னன்செய்தபாவ 
மூரண்மு பலக ணு ம்பேயு நோயுமாட்மொய்த்‌ தவிடு ந்தா 
னாசமு1௨ருவனென்று நடங்க த்தொடங்கற நம்மா, 
இன்‌. இவனுடைய குலர்தினுள்ளவரீசர்‌ தேவர்களால்‌ சவர்க்சத்தி 
தீரூப்‌ போனவர்களெொல்லாரு சொடுமையாயெ நாக , இல்‌ விழுற்கா 
்கள்சச௨ன்ன னவர்‌ அவன்செய்ரபாவங்களே வலிதாஇய முயலக 
வியாதி ம்‌ பசாசமு 1 மம்‌ ரலலாவியாககளாமாமிச்சூடி ந்து வருந்த 
ஞ்செட்ய அதற பாயிப்டெம்‌ நுவரு றன்‌ அல்லாமலும்‌ நமம 
ம்‌ இவன்‌ நாமி. சதல்வருபானே நவை உப்டடி ராம்‌ சடுப்பமென்‌ 
௮ தரிங்ாத்‌9 மடங்கி எ-று, (ன) 
வெறு பட்மொருவன்‌ செய்த பாவங்கண்ம க்கஞான்று 
டொறுக்‌ குமோரெப்௨ பிம்மை தன்னிலேபுடைத்துப்பின்னச்‌ 
/மறுத்திட நரகில்வாட்டும்‌ புண்ணியமலிந் ஞான்று 
கிழக்‌ தமோவி? மைசாட்டு நெருப்புநீர்மிகு போலும்‌. 
இம்‌. யாவரும்‌ வெறுக்கும்படியாக ஒருவன்செய்த பாதகங்கள்‌ ஆ 
திகமாகமேலிட்டகாலத்‌இில்தெய்வ 'பொறுக்குமோ பொறுக்காமல்‌இ 
கத்திற்‌ ரனேவருத்இி மறுமையிலும்‌ ஒருவராலும்‌ தடூக்கப்படாதகொ 
ஆப தாயத்தில்விழ்த்திவராக்‌ தம்‌ .அ அபோலப்‌ புண்ணியங்சள்மெலீட்‌ 
டூகரஓத்‌ இலுப்‌ அ நன்பயனைக்கொடா து நிலத்‌ தமோ திறுத்தாமல்இப்‌ 


சச௨ன்னச்சருக்கம்‌. எரு 


பொழுதேகாண்பிச்கும்‌ அததெக்ஙனமெனில்‌ நெருப்புமிகுத்தால்‌ 

தீரடங்குவதுடோதும்‌ தீர்மிகுத்தால்‌ தெருப்படங்‌ குவ தபேசலும்‌.() 
சசிவன்னன்‌ நந்தையாருந்‌ தரையிடைப்பணீர்துபோறறி 
யிசையுளதெய்வபத்த ரென்னுமாதவரைதோக்கி 
விச௪புளமைத்தன்செய்த வினைபெலாம்விளங்கச்சொன்னார்‌ 
கசிவுடைதெய்வபததர்‌ கருணேயாலுபதேசிப்பார்‌. 


இ-ள்‌. சிவன்னன்படுரின்‌ற துன்பத்தை அவன்பிராவாடுய டாவ 
வெச்ச! கண்டு மனஞ்சூக்சாதவாடுக்‌ சர்ப்தியுள்ளதெய்வபத்தொன்‌ 
ஜ்‌ ம்‌ ஒரு பெரியலலாப்பார்த்‌ பப்‌ பூ ப்யில்விமூரீது வனாங்டுத்‌ துதி 
தீது தின்று குராமான தனது புதறான்செய்த சகலடவினைகளையும்‌ 
நன்றா £க்தெரி பும்படி, விண்ணப்பஞ்செய்சார்‌ து 2கட்டு அன்பை 
யுடைய அந்தச்‌ தெய்வபத்தரும்‌ இருடையினு லனுக்‌சரகஞ்‌ செய 
ன்‌ ரர்‌ எடு. த்‌ (ஆ 
அழும்யெடாவவெச்சவருண்மு துகன்‌ றன்முத்தி 
வழங்குவான்‌ வைத்த நநீதிவனா டநாறிகாதவெல்லைச&்‌ 
- செழுர்திருமலையாள்பூசைசெட்தசத்தரத்திற்‌ 
கொழுர்துபட்டயனார்பூிசைகொட ட தீபின்சிருட்டிபெ றார்‌. 
இ-ள்‌. வருத்தங்கொண்ட பாவவெர்‌ சனென்னும்‌ பிராமணனே-தீ 
கேட்டாயா க-ரொபாலடிவமா யெ பழமலைநாதர்‌ சகலவுயிர்களுக்கும்‌ 
மோட்சத்தைக்‌ கொடிக்கு பொருட்டு வைத்திருக்கின்ற கோபர்வத , 
மும்‌ ராநீசாதவழியி லிருக்கன்‌ றது செழுமைபொருந்திய அமழயெபகீ 
வதராஜபுக்திரியா யெ உமையவள்பூரித்த அந்தச்சத்இஸ்வரத்‌ இல்‌ முன்‌ 
பு-பிர்ம்மதேவரும்‌ அன்புகொண்டு சிவபூசைசெய்தபின்பு சருவிடி, 
தீதொழிலைப்பெற்றார்‌- எ-று, (௬) 
பூருவமகவான்பூசைபுரிற்‌தவானரசனா।னா. 
னேருதுமித்திராணிபூசையாலவனைச௪செர்ர்தா 
டாருகாசரன்பூசிச்‌ துத்தானவர்க்கரசனானா 
னருறுவெள்ளிபூசித்தவர்புரோ௫தெருமானார்‌. 
இ-ள்‌. பூர்வத்தில்‌ தேவேந்தான்‌ அரந்தஸ்தலத்தில்வர்‌ து பூசைசெ 
ய்து சுவர்க்கலோகத்திற்கு - அஇிபதியாகனான்‌ உழகுபொருத்இய 
இந்இராணியானவள்‌ பூசைசெய்து அர்த தேவேட்தரனைப்‌ புருஷீ 
ஞுகட்பெத்றாள்‌-தாருசாசான்‌ பூசைசெய்து ராட்சதர்களுக்கு அதிப 
இயாடஞன்‌ - ராட்சதர் களுக்கு உரிமைசெய்டின்ற சுக்கிராசாரியார்‌ 
பூசைசெய்து அர்த ராட்சதர்களுக்குக்‌ குருவாடுனார்‌-.- எது... (2) 
'உருவசபூசையாலேபுபர்மகவானைச்சேர்ந்தா 
ணிருமலதற்திவெற்பிலியுநின்‌ மகனும்போடுிறி 


கனலில்‌ சசிவன்னச்‌ சருக்கம்‌. 


தருமதானங்கள்செப்நுசத்திநாதனையும்போ தறிப்‌ 
பருவரைதனின்மாநந்திடராயணரிருப்பர்கேண்மோ. 
இ-ள்‌. உருவசியானவள்‌ பூசைசெய்து உயர்ர்த தெவேழ்டுரனைக்‌ 
கூ ஒனான்‌ ஆதலால்‌ அநீதப்‌ பரிசுத்தமாக கோபர்வதந்தித்கு தீயும்‌ 
உன்குமாரனும்போய்‌ தரீமதானங்களைச்செய்து சததீஸ்வரரையும்வ 
ஸ்‌ மஇத்துஇத்து பின்பு அந்தப்பருத்த கோபரீஃ தத்தில்‌ மாநந்திபார 
உணரென்‌ னும்‌ பெரிடவரிருக்கன்றார்‌ அதையுங்கேட்பாடாக௭-௮, 
அர்தமாயோடுதன்னையானாதசே வைபண்ணின்‌ 
மைத்தனோயகலுமென்றார்மறைமனிவாக்கை நம்பி 
மிந்தமால்வரையினண்ணிமீசானகங்கையாடித்‌ 
தீ௫தையுமகனுஞ்சச்தித்தலைவனைப்பண்ம்‌ துபோ றறி. 
ள்‌. அந்தமகாத்மாவாிய யோகீஸ்வரணாயும்‌ நீங்காதிரு நீ றதரி 
சனஞ்செய்தால்‌ உன்குமாரனுடைய பிணிகளெல்லாம்‌ நீங்கிவிடுமெ 
ன்று அனுக்கரகஞ்செய்தார்‌ அதுகேட்டு அர்தத்தெய்வபத்தருடைய 
ஒருவாக்கை உபதேசமாகநம்பி பாவவெச்சரும்‌ அவர்‌ குமாரனாகிய 
சுசிவன்னனும்‌ இப்படிப்பட்ட பெருமையையுடைய கோபர்வீத,! இ 
தீதுப்போய்‌ ஈசானகங்கையில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து சதீஜஸ்வாரை வண 
கூத்து இத்‌ து-௭-று. (2௨) 
பரமதேசிகர்மா ந£திபராயணரீதம்மைப்டோ தறி 
புரமுநட்பணிந்‌ துசேவையுநீறபின்மைந்தன்செய்த 
காவுடைப்பவங்கள்சொன்னான்கடைக்சணாடமோடரோக்க 
விரவபாதகங்களெல்லாமேலிடாதசன்‌ ரதன்‌ 2ற. 
இ-ள்‌. பரமாசாரியராகய மா நந பெரயணரைத்துஇ/ தப்‌ பூமியி 
தீசரீரம்பொரு த வணங்கித்தரிசனஞ்செட்தபின்பு டாவவெச்சனெ 
றும்பிராமணர்‌ தன்புத்தின்செய்த ௨ஞசகமுர்ள பாதகங்களை வி 
எாணப்பஞ்செய்தார்‌ - அதுகேட்டு அற்தமாநறடி பராயணர்‌ தமது 
f} நபாகடாட்சத்தினால்‌ பார்த்தமா இரத்தில்‌ அவனிடதீதிறி சேர்ந்து 
ந சகலபாதகங்களும்‌ மேலிடாமல்‌ தீங்கவிட்டன--எ-ற. (௦௯) 


யோதென்பூசைக்கேற்றவுபகரணங்கள்செய்தும்‌ 
போகமார்பசுக்கண்மேய்த தும்‌ பொற்பதம்பிடித்‌ நுநின்‌ முன்‌ 
வேதியபவங்கணீங்‌இ வியா இயும்வலியும்பேயு 

மேயெ துடனே பின்னர்ப்பரிகலச்சேடமீந்தார்‌. 


இ-ள்‌. அதன்பின்பு சசிகன்னனா।'னவன்‌ அத்தயோ£ஸ்வாருடைய 
பசைக்குத்தகு்த உபகரணங்களைச்சேர்த் தும்‌ செல்வத்‌ தைத்தருி 
உற பசுகீகளைமேய்த்தும்‌ அவரது அழயெ திருவடிகளைப்‌ டெத்‌ துமி 
மத தான்‌ அங்ஙனமிருக்குங்காலையில்‌ அவன்செய்துள்ள கொடூரமா 
இ. பாவங்களெல்லாம்‌ நீங்க உடனே பலவியாதியும்‌ பிரதானமான 


சசலன்னச்சருக்கம்‌. ப்ள 


முயலகவலிபும்‌)பசாசம்தீந்கெபிற்பாடு ௮வரதுபரிகலப்‌ பிரசாதன்‌ 
கொடுத்தருளினார்‌ எ-று; (௦௪ 
பரிசலச்சேடங்கொண்டு பதத்தினிற்பூசை செய்தா 
னரியநீறியோடிசாத்தி யடியினை தலைமேல்‌்வைத்‌ துத்‌ 
தெரிவுறவுபதே த்தான்‌ நிவ்வியஞானம்பெற்றுத்‌ 
தரிவுளமுத்திபெக்றான்‌ ஐந்தையுமுத்திபெற்றால்‌. 
இ-ள்‌. சசவன்னனானவன்‌ பரிகலப்‌ பிரசாதத்தைப்‌ பெதறுக்கொ 
ண்டு அவா அதிருவடியிறீ பூசைசெய்தான்‌ அற்கனம்‌ பூசைசெய்தவ 
ளவில்‌ _தந்தயோூஸ்வார்‌ அரிதாகிய இருநீத்றை அவனது நெதீறியி 
லணிந்து இரண்பொதங்களையும்‌ அவன்‌ சிரசின்மேற்குட்டிப்‌ பிமோ 
பதேசத்தைத்‌ தெளிவுடொருந்த உபதேசித்தார்‌ அத்னாதீறிவ்வியஞா 
னத்தைப்பெறீறு சதாகாலமும்‌ நித்தியத்‌ துவமாயுள்ள மோட்சத்தை 
ட்பெதீறுன்‌ அவன த பிதாவாகிய பாவவெச்சனென்னும்‌ பிராமண 
ரும்‌ மோட்சத்தைப்பெத்றார்‌-- எ-று. (௦௫) 
ிதிர்க்களுநர கைவிட்டப்‌ பெருஞ்சிவலோகஞ்சேர்ந்தார்‌ 
* கதிச்சரிவன்னர்காதநீ புலைச்சியுங்கதியித்சேர்த்தாண்‌ 
மதித்து ரமாலேகேளாய்‌ மாதவர்பெருமைதன்னைத்‌ 
அதிக்கரிதின்னுஞ்சொல்வோஞ்‌ சுவகையென்றொருத்திலேசி. 


இ ள்‌. அவனுடைய பிதிர்க்களும்‌ நாகத்தைவிட்டுப்‌ பெரிதாயெரி 
வலோகத்திதி சேர்ந்தார்கள்‌ ஆங்ஙன முத்தியைப்பெத்ற சசிவன்ன 
ருடைய அசைமனைவியா இய பறைச்சியும்‌ கதியைப்பெதீறாள்‌, ஆத 
லால்‌ விவேகத்தையுடைய மகாவிஷ்ணுவே நீகேட்டாயாக டெரியோ 
ர்களுடைய பெருமையைச்‌ சொல்வதீகரிதாகும்‌ ஆயினும்‌ இன்னமு 
ஞ்‌ சொல்லுகின்றோம்‌, அஃதியாதெனில்‌ சுவகையென்‌அபெயரை யு 
டைய ஒருவேசை யிருந்தாள்‌--௪-று. (௦௯) 

நகையினானகைக்கப்பண்ணு நடையினானடையைமா ற்‌ 
தசையிைத்றகைவுசெய்யுந்‌ தனத்தினா தீறனத்தைவாங்கு 
மிகையினால்விழித்‌ துநோக்கி விழிச்திடப்பண்ணுமிந்த 
வகையினான்மனிதாஞ்சம்‌ வானவர்தாமுமஞ்சும்‌ 

இ-ள்‌. அவள்‌ நகைத்டின்ற நகைப்பினால்‌ ஞானவலிமையை யுடை 
பவர்களானாலும்‌ அவர்களுள்ளச்‌திலுங்‌ காமமுண்டாகி தகைக்கும்ப 
டி செய்வாள்‌, அவளது நடையினால்‌ அவர்கள்‌ ஞானநடையையுச்‌ த 
டிமா றச்செய்வள்‌, அவளது ஆழூனால்‌ அவர்‌ களைப்புறத்திற்‌ செல்ல 
கொட்டாமலுந்‌ தஸ்மரணத்திம்‌ நிரும்ப வொட்டாமலுந்‌ தடுத்துவி 
டுவள்‌, அவளது ஸ்தனற்களால்‌ அவர்சள்சல்விப்பொருளையுஞ்செல்‌ 
ஒப்டொருளையும்‌ பறித்துக்கொள்வள்‌, அல்லாமலும்‌ வஞ்சகதிதை 

விளி i 


௩௮ சசுவன்ன சருக்கம்‌. 


தீதகண்களால்‌ விழித்துப்பார்த்‌.து எவரீகளையும்‌ பிரமிக்கச்செய்வள்‌, 

இப்படிப்பட்ட தன்மையினால்‌ அவளைக்கண்டால்‌ மவிதர்களும்பய 

ப்பவொர்கள்‌ தேவர்களும்‌ பயப்படுவார்கள்‌. ஏறு. (0௪) 

ட்‌ ்‌ 6 ௮ ஓ & 0 9 வ 

வழுவிலாட்டொருண்மிக்னாள்ளார்‌ மண த்தவர்தணற்தஞான்‌ று 
மழும்விழுமாசைகூ றி யருக்கிநெல்லோர்கச்காணிற்‌ 
றொழுதுளேயிகுத்‌ துர்‌ தஞ்சி2 சோரமுஞ்செய்யுமன்‌றித்‌ 
தீழுவியும்பொருளைவாங்குந தவறிறா கோ றல்செய்யும்‌. 

இ-ள்‌. குதிறமில்லாத அதிகதிரவியத்தையடையவர்கள்‌ கூடிப்‌ பிரி 
நீதகாலத்திலும அழுவ, அல்லாமலும்‌ அலசப்பெருக்கநடறி பவ] 
கள்மேல்விமுவள்‌, ௮௪௪ முத்தடள்போல்‌ நிற்பள்‌, நல்லவர்களை சீஃ 
ண்டால்‌ குமப்ட்டலமஃ ப மனையினளைளிருகசச செயவள்‌, அவர்கள்‌ 
திக்திசாசெய்தால்‌ அவர்களிடச்தள்ள பொருடாகனைக்‌ களவுசெய்வ 
ன்‌ அதுவும$லாமல்‌ ஒவர்சீசோக்கூடி புட்‌ பொருல்‌ ட்படப்பள்‌, ஆதி 
சூம்‌ தீவறிய்யோனால்‌ கொன்றுவீ(வஎ அடு, ்‌ (௦௮) 

வேசிதானினஞர்ககாணீல்‌ விரு கீட்மெு ர்டை பிட்டம்‌ 
பாசமாய்‌ *தயு விட்பொய்யே படர்‌ ட்டிசசேர்ட் டம்‌ 
வாசமார்மயா உக ட்டம்‌ உடைசெட்‌ பாலா ரானி 

x ம்‌ அனி, அவ த "ன: [2] 
லாசினு பிணக்‌. யவ பவம்‌ 1 டோர்‌. 

இ-ப. அர்தவென சமானவப! மரலீபரை ஈவா டால விருரீ செய்‌ 
அம்‌ மரு: ட்டம்‌ அவர்க ளேயன்பாகர்‌ தா வ்ப டெய்மாசப பழ 
மைபாராட்டிக்கூடி பும்‌ ஆவர்கமுஃ சுலாச& பொரு யரொக்எப்‌ 
பொடிகளைத லி ill, அவர்களை கீகொர௱ 710, ப ல்‌ ரய, கன்ற 
காலத்தில்‌ அ௨ள்சசெய்த பாசகங்கப ரல விடாய்‌ மூடிக்கொண்டு 
வயவங்கள்‌ அதிர்‌ ௮ பன்றாள்‌--௭-று. (டக) 

வருச்நபேலீட்டஞான்‌ ற மா வபரொருவர நண்ண 
வருத்தியா ரீல்‌ ியுபாதம்‌ விளக்கி ரல்வு சஈழூட்டித்‌ 
திருத்‌ பச தஞ்சா ச்‌ சேடாந்ரீ த மானங்‌ 
கருத்த ரு திமா. எடானன்று சிபடணிச்ரர மன்றே, 
ம்‌ 
n ட [1 
மாதவ "ழையுடைய ஒரு யோ€-வார உழு சர.ர்வர ம வரைக்கண்‌ 
டு ஆசையால்‌ வணங்‌ தீன்‌ ற அவரு . நுவடிகளை யபிவேகஞ்செ 
ய்அ அவருச்னா ரன்‌ பாயான தருமு நூமட்டிச திருந்தமாயெ சந்‌ 
தனம்பூசிப்‌ பின்பு பரிசலட்‌ பிரசாசமும்‌ பாத£/சதமும அன்பாக உ 
ட்கொண்டாள்‌ அப்பொழுதே அவளை ச்ரூழ்‌ ந்த கொடியவியாஇகளெ 
ரர்‌ ட வு 0] [- ஸ்ர ட 
ல்லாம்‌ நீங்கிவிட்ட து--௭-.து. (உ௰) 


ய ] 8 
இ... அங்கனந்_ன்பயபேலீட்டகாலத நல்‌ _,ர்ரவேசையானவள்‌ 


அ௮லண்மனந்தெளித்தாளென்னை யடிமைசொண்டருளுமென்றா 
ளிவறுப 25 சம்பண்ணி யிருபதர்தலைமேத்கூட்டப்‌ 


சசிவன்னசருக்கம்‌. ௪:௧௮ 


பவமறுத்தெம்மைச்சேர்த்தாள்‌ பாசமுஞ்சவர்க்கஞ்சேர்த்தார்‌ 
கவுரியிற்டற்றத்தொண்டர்‌ காதலினிருப்போமென்றார்‌. 


இள்‌. அதன்பின்பு அந்த வேசையானவள்‌ ச சசுத்திபுள்ளவளா£ 
அற்தயோகீல்வாரை வணங்கி ஒப்‌ சுவாமீ என்ன யடியமைகொஸ்ட ர 
சபிக்க வேவாமிமென்‌ ம விண்ணட்பஞ்செய்தாள்‌ அதுகேட்டு அர்த; 
யோ௫ஃஸைவாரும்‌ அங்கனே ஞா .றபசேசஞ்செய்‌.து இரண்‌ இருவ 
ழ.களூம்‌ அவள்‌ சிரசன்மேற சூட்டினவளவில்‌ ப்றவிதீங்கி எம த 
௬ுவடியி3 சேர்ந்தாள்‌, அவள சுறாத்தாரும்‌ சுவர்ச்சக்டும்பொரு 2 
இனார்கள்‌, ஆகையி றல்‌ உமைபவரூடைய அன்பில்‌ நாம்‌ வத்தில்‌ 
கும்‌ வி நப்பைப்பார்க்ிலும்‌ பத்தர்களாடைய அன்பில்‌ அ, ிகவிருட 
பு வைச்திருட்போமென்று திருவுளய்பதீறியருளப்‌ பின்னுஞ்‌ செ 
ல்லுகின்‌ றர ௭-௮. (௨௧) 


ஓ 


மாயனேதொண்டர்க்கிர்க வளஎமெலாநமக்சேயாகு 
மேயவரி_த்‌2 யாயும்‌ விருப்பமாயி ப்ப தன்றா 
ய ணுற்பூசைபபாஎனி யடி பிணை தலை மேல்வைத்து 
யமா முண்மைலடட்டு நிரு தமுமன்றி கண்டான்‌. 


டசி 


இ... ஓய மகா வி அவே தீகேட்பாபாக அடியார்களுக்குச்செ 
யதசசலநன்‌ மகளி ரம குசசெய்வதாகும்‌ தமம்‌ ஆவர்சளிடததி 
ரானே டட்போலும்‌ விருப்பமாகப்‌ பொருர்பயிருப்ப தென்ற அ 
சத௩பிபசஞ்‌ மிசெட்தருலினார்‌, அதுகேட்டு டகாவிஷீணுவும்‌ பாமக்வ 
னைப்‌ பூசிச்‌ வ இரண்‌ திருவடிகளையும்‌ சிபமேல்‌ வைத்துக்கொண்பி 
அன்பாகிய மெய்ஞ்ஞான வுபதேசத்தைப்‌ பெற்றுச்‌ சிதம்பரததில்‌ 
நடன தரிசனமுங்ஈண்டு தரிததாம்‌--௦ று. | (2௨௨ 


கருக்குழிவெண்டி கிகொல்லுங்‌ கால& வேண்டி தீசெக்கி 
னெருக்குணவேண்டின நீத நேசஸைநிநதைசெய்மின்‌ 
நிருகளெர்செஃவம்வேண்டித்‌ நிகழ்முத்‌ வேண்டி நீடறாண்டர்‌ 
“வருக்சபேபோற்றுமென்று மக ரதனன்மன்றுளாடி. 


இ-ள்‌. பிறவிக்கு மியை வேண்டினால்‌ கொல்‌.,னெறயமனை வேண்‌ 
டினால்‌ செக்கினிடததில்‌ ரெருக்கணணவேண்டினால்‌-நமது அடியா 
ர்களை நிர்தைசெய்யுங்கள்‌, லட்சுமிவிலாசம்பொருந்திய செல்வம்‌ யே 
ண்டினால்‌ பிரகாிக்கன்ற மோகூம்வேண்டினால்‌ அடியார்கள்‌ கூட்‌ 
த்தை வணங்குங்களென்‌ நளுக்கிரகஞ்செய்து சிதம்பரத்தில்‌ நட 
னஞ்செய்தருளிய பரமனாசுவனானவர்‌ சிதாகாசத்தில்‌ மறைநீதரு ஸி 
ஞர்‌... எற, ்‌ (௨௧) 
புசாரிதான்‌மறைதஃ்கண்டு போ தசவுரைப்பினலே 
முசாரிமுன்னிதீறல்போல முதல்வனைப்பணிர்‌ துபோதீறில்‌ 


ச்ம்‌ சசிவன்ன ச்சருக்கம்‌, 


கராரிமாமலர்கள்கொண்டு கழலிணைபூசைசெய்து 
நராரிவைகஞ ந்தஞ்சென்று நயந்தனனுண்மைநிட்டை, 
இ-ள்‌. திரிபுராந்தகராஇய பரமசிவன்‌ மறைந்தருளினதைக்‌ கண்டு 
உபதேசமகமையினால்‌ வி௮ணுவானவகர்‌ பரமசிவன்‌ முன்னே நிற்ப 
போலக்‌ கொண்டு அவரா வண்டிச்‌ துதித்துக்‌ சைசவில்‌ வண்கெ 
ள்‌ மொய்ச்ன்த புவிபங்களேக்கொண்டு இரண்டு திருவடிகளையும்‌ பூ 
சித்து நரசிம்ம ஹூர்த்தியாயெ மகரவிகஃணாுவும்‌ வைகுற்தத்திற்குப்‌ 
்‌ போய்‌ உணமை நிகிடையிலிருந்தார்‌_ எ-று, ௨௪) 


முன்திருமாலுக்கிர்தமு தகுன்‌ நிலுபதேசிச்‌ து 

மல்‌ றிலேயாடல்செ ப்யும்வழக்கினான்மன்றுய்குன்று 
மொன்றெனவறிந்தோமன்றியுடர்மன்‌றித்றிருக்கூத்தாடிகீ 
குன்‌ நிலேபிருப்டோமென்‌ றசொள்கையுமிதனாத்கண்டோம்‌. 


இன்‌. முற்காலத்தில்‌ மகாவிகிணாவுக்கு இந்த விருத்தாசலத்தில்‌ 
உபகேசஞ்செய்‌ து சிதம்பரத்தில்‌ தருநடனதரிசன ந்சொடுத்தருளிய 
சம்பர்தத்தினால்‌ சிதம்பரமும்‌ விருச்தாசலமும்‌ ஒன்றென்று தெரிர்‌ 
தோ 1, அல்லாமலும்‌ உயரீச்பொருந்திய சிதம்பரத்தில்‌ திருநடன 
ஞ்செய்து விருத்தாசலதஇல்‌ வசத்தருப்போமென்று பரமசிவன்‌ றி 
குவாய்மலர்த்தருளிய தன்மையையும்‌ இதனால்‌ ஆறிதந்தோம்‌--எ்று.( 


இரதமாகுளிகை நன்றேலிரும்புபொன்னா சறிண்ணம்‌ 
வரமுளமிருதசஞ்சவனமுண்டேன்மடிற்தாருய்வ 
தரனருன்பெறீறு நாலா ம்பாதமுமடைவரீ நல்ல 
குரவனேநேரின்மைந்தன்டெருமையைக்க றற்பாற்றோ, 
இள்‌. இரசகுளிகையான த நன்மையுள்ளதா யிருந்தால்‌ இரும்பு 
பொன்னாவது சத்தியம்‌, மேன்மையான மிருதசஞ்சீவன மென்னு 
மதீதிரசித்தியுமருர்து மிருந்தால்‌ இறற்தவரீகள்‌ பிழைப்பார்கள்‌ அது 
போல தலபிகுந்க சதீகுருவானவர்‌ இடைத்தால்‌ எவர்களூஞ்‌ சிலகடா 
ட்சம்பெந்று நாலாம்பாகமாயெ சத்தினிபாதத்தையும்‌ பெறுவார்‌ தள்‌ 
அக்ஙனமான' சற்குருதரிசனஞ்செய்த சற்சீஷீன து பெருமையை ந 
ம்மா லளவிட்செசெரல்ல முடியு?ே மா எ-று; டு (௨௪) 
வேறு, 


அச்தன்விருத்தடுரிக்‌ கதையைத்தொழு தர்ச்சனைசெய்தவர்பற்றி 
வரைந்த, சத்தமுமைத்தவரந்தமுமைத்தவர்சந்நிதிசொன்னவர்த்ஞ்‌ 
செவியுநீறவ, ரெத்தனைமாதரீகளெத்தனை வேதியரின்‌ றலரர்வின மெக்‌ 
கொலைசெய்யினு, மெத்தியபடொன்‌ சிவனத்தமெடுக்னும்லெண்சுனா 
யுண்டுல.மேவிலர்பாவம்‌, 


சரிவன்னச்‌ சருக்கம்‌. ௪௬௪ 


இ-ள்‌. பழமலை நாதருடைய விருத்தாசல புராணத்தை வீணங்கப்‌ 
பூசித்தவர்கள்‌, அதைவிடாமல்‌ எழுதினவர்கள்‌, அதை ஒசையாகப்‌ 
படித்தவர்கள்‌ அதற்குப்‌ பொருள்சொன்னவர்கள்‌, அதைச்சிவசன்‌ 
னிதானத்திற்றுதத்தவர்கள்‌, அங்கன்‌ துதிப்பதைச்‌ தங்கள்‌ செவியி 
னிடமாசக்‌ கேட்டவர்கள்‌ இவர்களெல்லாரும்‌ எவ்வளவு ஸ்திரீசள்‌- 
எவவளவுபிராமணர்கள்‌ - தாய்தந்தைகள்‌ - பசுக்கள்முதலிய "எந்தக்‌ 
கொலைடாதகங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ பிரகாரிக்னெற பொன்னையும்‌ சிவா 
லயப்பொருளையுங்‌ களவுசெய்தாலும்‌ மதுபானஞ்செய்தாலும்‌ அத 
களால்‌ ஒருபாதகங்களையும்‌ பொருந்தார்கள்‌--௪-று. (௨௭) 


ஒப்பியபாதகமத்தனையும்‌ முசகத்‌ திரிபோலவொருக்கியருக்கனை, 
யெய்ப்‌ ரெளெப்படி யப்படியாகுவரொத்தளை பேண்டின்‌ ரத்தனையு 
மமவரீ, கைப்படுமுத்கெள்‌ விச்தைகள்ிச்இகள்‌ கைப்படுமிக்கதை 
செப்புமிடத்தினி, லப்பருமம்மையு மத்தலமேவுவரந்தியசாலமும்‌ 
வ த்தததிர்நிற்டார்‌. 


ப 

இ-ள்‌. பழைமையாகப்‌ பொருத்திய சகலபாவங்களையும்‌ பாம்பி 
வுடைய தோலையுரித்த தபோலவம்‌, சூரியனுடைய சந்நிதானத்தித்‌ 
பஃட இரு ளெப்படிப்டோமோ அதுபோலவும்கெடுத்து கூரியப்பி 
ரகாசம்போலப்‌ பிரகாசிப்பார்கள்‌, அல்லாமலும்‌ எதை விரும்பினாலு 
ம்‌ அவைகளெல்லாம்‌ அவர்களுக்குக்‌ சைவசமாகும்‌, மோட்சமும்‌... 
வித்தையும்‌ சித்திசளும்‌ கைவசமாகும்‌, இந்தப்‌ புராணத்தைப்‌ படிக்‌ 
தின்றஸ்தான தீ தில்‌ பரமசிவனும்‌ சற்சத்தியும்‌ அதவேஸ்தலமாக எழு 
திதருளியிருப்டார்கள்‌ அன்‌ றியும்‌ தேகாத்தத்திலும்வதீ து செரிசனமா 


% 


வார்கள்‌....-௭-.று. (௨௮) 


சத்துருநாசமடைந்‌ தளகேசன்‌ றனக்ணையாவர்மலர்த்திருமே 
வுவள்‌, வித்தசராகுவரிம்மையின்‌ வெம்மைகள்‌ வேந்தரிராசிகள்‌ பாம்‌ 
புபசாசுகள்‌, பத்திரமாமிருகட்பயமதீநிருபத்‌ தொருகோடியவர்க்‌ 
குளகால்வழி, யத்தனையும்பதமெய்‌ துவர்‌ புத்தசமங்கைதரிப்பினுமப்‌ 
படியாமால்‌. - 


இ.ள்‌. சத்‌ துருவாதையில்லாமல்‌ செல்வத்திற்‌ குபோனுக்சொப்‌ 
டாகவாழ்வார்கள்‌ அவர்களிடத்தில்‌ மலர்மகளாடிய லட்சுமி நிவாசமா 
ப்ப்‌ பிரியாதிருப்பள்‌ ஞானசொளுபராவார்கள்‌, இப்பிறப்பில்‌ வெய்‌ 
விதான கொடுமைகளும்‌ ராஜகூட்டபயமும்‌ - சர்ப்பபயமும்‌ - பசா 
சுபயமும்‌,; அஸ்‌திரபயயமும்‌- மிருசபயமும்‌ - இல்லாமல்‌ மறுமையில்‌ 
அவர்களும்‌ அவர்கள்‌ வமிசத்தில்‌ இருபத்தொருசோடி. கால்வழியிலு 


சல சசிவன்னச்‌ சருக்கம்‌. 


ன்ப பிஜிரீச்களும்‌ மோட்சத்தைப்பொருந்‌ தவார்கள்‌, நல்லாமஓம்‌ 
த்தப்‌ புத்தகத்தைக்‌ கைகளில்வைத்திருந்தாலும்‌ அம்தப்பலனை ட்பெ 
அவாகள்‌ எற. (௨௬) 


வேறு. 


& * © © 6 
திக்கண்முமீமழைபெய்சசெமும்புவி 
பொய்ஃவொழ்கபுரவலனோங்குக 
தங்கள்சங்கரன்பூசை நலம்பெற 
சங்கரன்னடி.யார்கடழைக்கவே. 


ட ௫ உர 5 & 3 
இர்‌. மாதர்சோறு மும்மாரி பொழியக்கடவ த, செழுமைபொ 
குரி: ப உலகம்‌ செல்வ மிகுந்து வாழக்கடவது இற்த வுலகத்தை யா 
* ப்டின்ற அரசன்‌ வாழக்கடவன்‌ நமது பாமசவனுடையபூசையா 
னு ல பெறக்கடவது பாமசிவனடிடார்கள்‌ எப்போ. துர்‌ தழைக்‌ 
துவா ழக்சடவார்களா எ-று, (mW) 


சரசிவன்ன சசருகக-முதீிற்ப்பெறீறறு. 
ஆ. சருக்கம்‌ - ௮ - கீகு - இருவிருச்தம்‌ - ௪௭௩. 
விருத்தாரலபுராணம்‌-மு நீறிறீறு, 
வயலை cs 
சிவமயம்‌. 
அருளிறைவணக்கம்‌. 


ஓ இரபீடத்கிறைகரபாத்திரரியதிறச்தாத்திரேயர் செங்கமல 
சற்கரர்நாகைச்செழும்பநியருனணா சலசுகாம்புதயெழிந்பிறைசை 
லர்‌ , நாருசைலகுருவிவர்‌தமபதங்களென்மனத்‌ துறும்பரிசா றீ 
சரத றர ர்விருத்தாசலட்பெரும்புராணத்தனக்குரை செயத்‌ துணிற்தன 
ல்‌ 
இமையெபுரியு மெனையொருடொருளாத்‌ தருவுளங்கொண்டெனைப்‌ 
- . [போல்வத்‌ 
மபோற்கருதித்தன்னுருவாக்‌யெடிமலரொன்சிரந்தாக்க 
பூலோர்மொழிப்பா லூட்டியபினறசை டெம்மருணாசலசிவமென்‌ 
ஞ சைதின்றபழமலைப்புராணத்தனக்குரை நவிற்றிமென்றே, 


